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         POEMA



Nació Una Nueva Alborada

Por: Rachelle Jean-François de Constante.
(1946).

Doncella dulce y pura era yo
 cuando a Tu Mansión llegué.

Lozana, fuerte, hermosa me veía.

Mis pasos el destino guio
hacia el portal que ante mí se abría,
y me fue entregada el Agua de Vida. 

En los años tempraneros de mi vida,
buscando, hacia otros lares volé,
sin saber que allí Te encontraría.

La fragancia que a mi alrededor respiraba,
hizo brotar en mis ojos la ansiada alegría.

Sutil paz �otaba en el ambiente
dejando sellado para siempre
el inicio de mi eterna vida.
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La presentación de un libro que relata la historia de una devota 
amante o gigante espiritual es una tarea inalcanzable para el hombre 
común en lo que a un ser especial se re�ere.  Se podría, tal vez, 
intentar dar a conocer una fracción de su realidad, pero difícilmente 
puede uno, de nivel in�nitamente inferior, dar a conocer el desem-
peño y méritos de una persona de tan alto nivel como Dña. Raquel 
Jean-François de Constante;  gran dama panameña, la primera y 
quizás la única de características tan excepcionales, algo poco 
común entre los demás.
Puede decirse de Dña. Raquel de Constante, que ella ha sido objeto 
de una escogencia tan especial, que sólo la Divinidad pudo vislum-
brar las sobresalientes cualidades depositadas en ella;  y ésto, quizás, 
haya sido la razón de tan singular selección.
Tuve el honor de conocer a Dña. Raquel a mi llegada a Panamá 
como pionero en 1971;  asociándome con tan dilecta dama en 
diversas etapas y actividades durante los últimos cuarenta años y 
escuchando sus sabias palabras.
Dña. Raquel de Constante es un personaje de gran relevancia y 
motivo de orgullo para la historia de la Fe Bahá’í en su tierra, 
Panamá.  Su vida ha sido fuente de inspiración para innumerables 
almas que han llegado a conocer la nueva Revelación divina de 
Bahá’u’lláh, la Gloria de Dios, revelada en Irán a mediados del Siglo 
XIX.
El amado Báb, Autor de la Fe Babí, Precursor de Bahá’u’lláh y Su 
Contemporáneo, menciona en Su libro más sagrado, El Bayán;  que 
para cada cosa hay un paraíso, o sea, un estado de perfección.  
Revela, además, que el Paraíso del hombre en este mundo, sería el 
llegar a conocer a la Manifestación de Dios en Su Día;  declarar su 
amor por Él;  vivir de acuerdo con Su voluntad y levantarse a servirle 

PREÁMBULO

“Desechad  cuanto poseéis, y con las alas del desprendimiento, remontáos  por 
encima de todas las cosas creadas.  Así os lo ordena el Señor de la creación, el 
movimiento de Cuya pluma ha revolucionado el alma de la humanidad”.

(Bahá’u’lláh, Kitáb-i-Aqdas, no. 54).
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hasta  el  último  suspiro.  Todo  lo  anterior, a�rma El Báb, vendría 
a ser como la iluminación de su estado de perfección terrenal.  Ésta 
es la descripción del Báb sobre el paraíso terrenal.  Y, naturalmente, 
este amor y servicio, como cualquier otra creación de Dios, también 
sigue creciendo y perfeccionándose mientras esté en el ámbito del 
servicio a la Manifestación de Dios.
Desde el momento en que llegó a aceptar la reciente Revelación 
divina de Bahá’u’lláh, Dña. Raquel entregó su vida a indagarla, 
amarla y servirla.  Ella viene a ser, sin duda alguna, una dama que 
siempre  se  destacó  por  su intrépido coraje;  que supo aceptar 
cualquier desafío en su vida, defendiendo la creencia que adoptó – 
la Fe Bahá’í.
El  apreciado  lector de este libro llegará a conocer a un ser que 
alcanzó su paraíso terrenal cuando, ansiando esta búsqueda de la 
Manifestación de Dios,  tuvo gran regocijo cuando Le encontró; Lo 
amó con todo su ser;  se levantó a servirle  y dedicó la vida en Su 
sendero en un extenso campo de servicio.
Dña. Raquel de Constante anhelaba el amor de Dios desde muy 
temprana edad y Dios tocó su corazón.  Cuando encuentra el Men-
saje de Bahá’u’lláh en su juventud, a �nales de  1945  en  San José,  
Costa Rica;   recibe, al instante, el penetrante amor de Bahá’u’lláh  
y  desde  ese  momento  se  levanta  a  servirle  con  determinación, 
derrumbando cualquier  obstáculo  en  su  camino;   levantando  el  
estandarte de la Fe hasta el �n, cuando entrega la vida;  cumpliendo 
con su llegada al Paraíso prometido del más allá en marzo de 2011.
Por todo lo anterior, es con profundo amor y aprecio que dedico 
mis escasas palabras como un Preámbulo de este libro sobre las Me-
morias de Dña. Raquel de Constante, a pedido de  su  muy  querida   
hija,  mi  estimada  Rachell I. Constante;  a quien elogio por llevar 
a cabo esta inmensa tarea de la publicación de las Memorias de su 
señora madre, Dña. Raquel Jean-Francois de Constante; que ha 
dejado a su paso, una huella imborrable.  Su memoria perdurará en 
nuestros corazones por siempre, motivando a nuevas generaciones al 
servicio de la humanidad.

Fuad Izadinia

    PREÁMBULO

,
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INTRODUCCIÓN

La introducción sistemática de la Fe Bahá’í y la difusión de su luz en 
diversas partes del mundo, así como la titánica labor que representó 
el �rme establecimiento de la Fe a nivel espiritual y administrativo 
bajo la inspiradora guía del Guardián Shoghi E�endi Rabbani;  sólo 
pudo ser llevada a cabo por “corazones valientes” que aceptaron el 
reto de ayudar a establecer la nueva Revelación de Dios con gran 
estoicismo, fe, constante entrega e incontables sacri�cios.  
Estas heroicas almas y otros campeones de la Fe, nacionales y pione-
ros de varios países, establecieron las instituciones bahá’ís que ahora 
son el ancho sendero que hoy recorremos; cuyo �rme funciona-
miento es el cimiento del Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh – 
una civilización divina que ha sido prometida en todas las religiones 
de la humanidad.  Estos primeros creyentes y pioneros bahá’ís eran 
personas comunes de virtudes heroicas.

VISIÓN Y LEGADO

Las “Memorias” de Dña. Raquel Jean-François de Constante pre-
sentan un recuento histórico de los hechos y acontecimientos que 
llevaron a la apertura de la Fe Bahá’í en la región; y tienen como 
objetivo principal el reconocer los extraordinarios logros de los 
primeros creyentes panameños con el apoyo y trabajo conjunto de 
diversos pioneros;  en la apertura y establecimiento de la Fe y las 
instituciones bahá’ís en Panamá, México, Centroamérica y las 
Antillas. 

“ Los compañeros de Dios son, en este Día, la masa que debe leudar los pueblos del 
mundo.  Ellos deben manifestar tal sentido de  integridad, de veracidad y de perse-
verancia;  tales hechos y testimonio de conducta, que todo el género humano pueda 
bene�ciarse de su ejemplo…Dentro del mismo aliento de las almas puras y santi�-
cadas, se encuentran ocultas potencialidades de gran alcance.  Tan grandes son estas 
potencialidades, que ellas ejercen su in�uencia sobre todas las cosas creadas”.

(El Advenimiento de la Justicia Divina - Shoghi E�endi). 
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Aquellas heroicas almas dejaron su impronta al realizar el difícil 
trabajo de abrir trocha en regiones ignotas  y sin conocer el idioma 
o costumbres del lugar.  Las iniciativas de estos primeros creyentes 
bahá’ís  y su inquebrantable fe, valor y perseverancia en difundir los 
principios de esta nueva y preciosa Revelación de Dios fueron el 
factor clave del éxito en la apertura de la Fe en estos territorios 
vírgenes.

‘Abdu’l-Bahá, en “Selección de los Escritos de ‘Abdu’l-Bahá”, a�rma 
que la Bendita Belleza, Bahá’u’lláh, (Fundador de la Fe Bahá’í) 
durante Sus últimos días en la tierra, ha hecho la más enfática 
promesa de que “mediante las efusiones de la Gracia de Dios y el apoyo 
y ayuda  otorgados  desde Su Reino en lo Alto;  se levantarán almas y 
aparecerán  seres  santos  quienes,  como  estrellas, adornarán el �rma-
mento de guía divina, iluminarán la aurora de amorosa bondad y mu-
ni�cencia;  manifestarán los signos de la unidad de Dios;  brillarán con 
la luz de la santidad y la pureza;  recibirán en su plena medida la inspi-
ración divina;  portarán en alto la sagrada antorcha de la fe;  se man-
tendrán �rmes como la roca e inamovibles como la montaña;  y 
crecerán hasta llegar a ser lumbreras en los cielos de Su Revelación, 
grandes canales de Su Gracia,  instrumentos para la dádiva del muní�co 
cuidado de Dios,  anunciadores que harán mani�esto el Nombre del 
Dios único y verdadero, y constructores del supremo fundamento del 
mundo…Las suaves brisas provenientes del jardín de sus corazones 
perfumarán y vivi�carán las almas de los hombres;  y las revelaciones de 
sus mentes, al igual que la lluvia, infundirán nuevo rigor  a  los  pueblos  
y  naciones  del  mundo”.  

En forma prodigiosa, las “Memorias”, cuidadosamente documenta-
das a lo largo de varias décadas,  recogen el proceso de la apertura de 
la Fe Bahá’í en territorios de la respectiva región latinoamericana;  
su introducción sistemática y su difusión.  Doña Raquel participó 
activamente en todos estos procesos de apertura y consolidación de 
la Fe en la región;  y con sus anotaciones, se convirtió en la Cronista 
de esta sublime misión. 
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Estos escritos o “Memorias” nos revelan el secreto de las victorias de 
estos titanes de la Fe:  la abnegación, tenacidad y coraje;  y por sobre 
todo, un amor incondicional y gran fe en las promesas de Dios 
sobre un Nuevo Orden Mundial basado en la unidad, la justicia y la 
paz en este nuevo ciclo divino para la humanidad.  Esta titánica 
labor representó para la autora de estas “Memorias” y otros esforza-
dos pioneros,  innumerables viajes a la región, fe inquebrantable, 
disciplina en la oración, tenacidad y audacia;  profundización, lágri-
mas y sacri�cios personales y familiares;  a �n de dar cumplimiento 
a los Planes esbozados por el amado Guardián Shoghi E�endi para 
el establecimiento de la Fe Bahá’í en estas tierras.

“…Ellos trabajarán incesantemente de día y de noche;  no harán caso 
de a�icciones ni de infortunios;  no se permitirán tregua en sus esfuer-
zos, no buscarán descanso, desestimarán toda holgura y comodidad y, 
desprendidos e impolutos, consagrarán cada fugaz momento de sus 
vidas a la difusión de la fragancia divina y a la exaltación de la santa 
Palabra de Dios…”  –  ‘Abdu’l-Bahá 
(Selección de los Escritos de ‘Abdu’l-Bahá).
 
El alto destino al cual fueron llamadas estas heroicas almas fue 
cumplido a cabalidad, impulsando con gran victoria los principios 
universales de la nueva Revelación divina y rompiendo con gran 
valentía los antiguos esquemas mentales y viejas tradiciones religiosas 
y familiares, arraigadas en la mayoría de los pueblos latinoamericanos 
y de la región.  Lo anterior es fundamental a �n de ir avanzando 
hacia la meta de la unidad de las religiones y la eliminación de 
prejuicios de toda índole.

“El equilibrio del mundo ha sido trastornado por la vibrante in�uencia 
de este más grande, este Nuevo Orden Mundial.  La vida ordenada de 
la humanidad ha sido revolucionada por medio de este Sistema único y 
maravilloso, nada semejante al cual jamás han presenciado ojos mor-
tales”.  (Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh - LXX).

La esencia del Orden Mundial es la uni�cación de la Humanidad.  
Dña. Raquel de Constante pudo vislumbrar que la Fe Bahá’í era la 
única religión que presentaba un Plan divino para un Nuevo Orden 
Mundial.
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El avance de la humanidad hacia una nueva era del conocimiento, 
la globalización, tecnología, educación y cultura, y la inauguración 
de un nuevo Ciclo Divino en la historia de la  humanidad  había 
sido iniciado el 23 de mayo de 1844 por el Precursor de la Fe Bahá’í, 
Su Santidad Siyyid Alí Muhammad (El Báb –La Puerta) para los 
pueblos del mundo, del tan esperado “Día de Dios”;  que cambiaría 
el  curso  de  nuestra  historia, del cual somos protagonistas y �dei-
comisarios.

Dña.  Raquel de Constante representó �elmente los ideales bahá’ís 
en su vida personal, familiar, religiosa y profesional.  Esta ilustre 
dama panameña, con encanto y gran estilo, promovió mensajes 
paralelos de la Fe Bahá’í y de la O.N.U. sobre la necesidad de lograr 
la enseñanza universal, educación y transformación; sobre la mujer 
y la paz,  la importancia de la educación de las niñas y educación de 
las mujeres, la igualdad del hombre y la mujer, la mujer y el Nuevo 
Orden Mundial;  garantizar la conservación del medio ambiente, la 
integración de personas de diversos credos en actividades culturales 
y religiosas para el fomento de la amistad y la unidad comunitaria;  
con énfasis en la promoción y enseñanza de virtudes, la importancia 
de los valores espirituales y la prioridad de la oración en nuestra vida 
diaria;  son sólo algunos de los tantos temas y conferencias de Doña 
Raquel a nivel cívico y de la Comunidad Bahá’í Panameña.

Proyectos de enseñanza religiosa, educativa y cultural en las áreas 
indígenas fueron impulsados con gran éxito por la Asamblea Espiri-
tual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá, con la 
instalación de una emisora bahá’í en la Comarca Guaymí (ahora 
Ngäbe-Buglé) con transmisiones en español y ngäbe, de apoyo social 
a  esas  áreas  montañosas, así como de instrucción educativa y reli-
giosa a nivel radial.  

El  personal  de  la  región  laborando  en la emisora recibió capaci-
tación en el extranjero.  También se cumplieron metas de formación 
de maestros bahá’ís para escuelas tutelares bajo el auspicio y super-
visión de la Asamblea Espiritual Nacional de Panamá, con la apro-
bación del Ministerio de Educación.
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Se  estableció  el  Centro  de Cultura Guaymí, siendo �eles al prin-
cipio bahá’í de la Preservación de las Culturas de los Pueblos Origi-
narios;  y la Asamblea Espiritual Nacional de Panamá patrocinó una 
importante obra del Rev. Dr. Ephraim S. Alphonse, lingüista, y 
misionero de la Iglesia Metodista, de su Diccionario trilingüe, 
guaymí – español – inglés, cuya interesante obra fue iniciada el 12 
de abril de 1917 y su compilación tomó 37 años.

Mensajes de moralidad y la importancia de la superación de las mu-
jeres, fueron temas comúnmente promovidos por Dña. Raquel;  lo 
cual le valió ser escogida como delegada de la Comunidad Interna-
cional Bahá’í ante Naciones Unidas en el Congreso Mundial de la 
Mujer, celebrado en Beijing, China, en 1995.

Todos aquellos seres excepcionales, cuyos nombres aparecen en las 
“Memorias” de la insigne Dña. Raquel de Constante, y quienes nos 
precedieron en la Fe en este continente y alrededor del mundo; 
rindieron homenaje a los Principios enunciados por Bahá’u’lláh y
El Báb, sobre la unicidad de Dios y la unidad de Sus Profetas – la 
progresiva Revelación de Dios a la humanidad – piedra angular de 
las enseñanzas de esta preciosa Fe de Dios a los pueblos del mundo;  
eran parte primordial de los mensajes de difusión y enseñanza en 
esta región y por doquier.

En un mundo de anti-valores, Dña. Raquel, con tan elevada per-
cepción moral,  dejó su ejemplo de dedicación, obediencia a Dios, 
servicio a la humanidad y ejemplarizante práctica de virtudes y 
valores.  Su infatigable celo por hacer todas las cosas con excelencia 
y gran mística también fue impulsado por las profecías de la Fe 
Bahá’í sobre el gran destino geográ�co y espiritual del Canal y la 
República de Panamá.  Esta profecía fue citada por, ‘Abdu’l-Bahá, 
hijo de Bahá’u’lláh, en las Tablas del Plan Divino (1916 – 1917).  La 
bio-diversidad del Istmo de Panamá es símbolo de la Unidad en 
Diversidad que desde los inicios de la Fe Bahá’í, se proclama por el 
mundo.  Doña Raquel también promovió la importancia de la 
tolerancia y apertura a otras culturas y credos, un importante prin-
cipio bahá’í.
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Las “Memorias” de Dña. Raquel de Constante nos permiten apre-
ciar su fecunda trayectoria a lo largo de 66 años en la Fe Bahá’í, y su 
grado de activa participación en todos los procesos de difusión de la 
enseñanza, organización y funcionamiento de las instituciones 
bahá’ís, y la presentación a los gobiernos de la nueva religión. Con 
gran precisión, sus anotaciones nos trasladan a distintas etapas de 
los acontecimientos que fueron marco del desarrollo de la Fe Bahá’í 
en Panamá y la región;  así como los esfuerzos que llevaron a  la ubi-
cación del lugar y construcción de la Casa de Adoración Bahá’í  en 
Panamá, y Primer Templo Madre para América Latina.

El enorme impacto y bene�ciosa in�uencia de la apertura de la Fe 
Bahá’í a la humanidad a través de sus celosos maestros y pioneros;  
dio  como  buen  fruto  el  prestigioso  reconocimiento de la nueva 
Revelación Divina por los gobiernos de la región y por Naciones 
Unidas.   En el 2008,  los jardines bahá’ís en el Monte Carmelo, 
Haifa, Israel, así como sus Santuarios Sagrados, fueron proclamados 
por la UNESCO como Patrimonio de la Humanidad por su exube-
rante belleza y la gran herencia espiritual de esta preciosa Fe para la 
humanidad y los pueblos del mundo.

De igual manera, el Municipio del Distrito de San Miguelito, Pro-
vincia de Panamá, República de Panamá, declaró en el 2008 al 
Templo Bahá’í de Panamá como lugar de interés turístico, religioso 
y cultural.

Dña. Raquel de Constante tocó las vidas de varias generaciones con 
su guía como madre y maestra.  La recordaremos siempre con amor 
y gratitud por su vida ejemplar.  Doña Raquel encontró a Cristo y 
al Espiritu Santo en Bahá’u’lláh.  “Raquel” – la ternura de Dios.

A través de estos escritos, se le rinde cariñoso homenaje a los pioneros 
que dedicaron una parte de sus vidas al servicio de Dios.

Sonia Raquel Tom Mulhall 
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“Levántate a hacer triunfar Mi Causa, y con la fuerza de tu palabra somete a los 
corazones de los hombres”.

 (Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh  XLIII - Bahá’u’lláh).  

Una Vida Ejemplar o “Memorias” de Dña. Rachelle Jean-François 
de  Constante  constituye un compendio de los principales aconte-
cimientos y recuentos históricos del establecimiento de la Fe Bahá’í 
en Panamá,  Centroamérica y Las Antillas, en la narración, diserta-
ciones, grabaciones, entrevistas y anotaciones de una de sus protago-
nistas – Rachelle J. F. de Constante; ya que desde su ingreso a la Fe 
Bahá’í fue consciente de que este era un proceso histórico de un Plan 
Divino para la salvación de la humanidad.

Desde que mi madre aceptó la Fe Bahá’í en 1946, se comprometió 
a desempeñar su rol en el desenvolvimiento del Nuevo Orden 
Mundial de Bahá’u’lláh, participando activamente en los planes de 
enseñanza y consolidación de la incipiente nueva Revelación de 
Dios en los diversos países de la Región; bajo la guía infalible del 
amado Guardián, Shoghi E�endi y de la Casa Universal de Justicia.

Por  décadas,  guardó  para  la  posteridad  un  archivo  de  notas, 
apuntes, fotos e informes de múltiples actividades tanto a nivel 
nacional como internacional; y bajo instrucciones de mi querida 
madre y cumpliendo su deseo, he llevado a cabo la minuciosa com-
pilación de estos históricos sucesos.
 
El gran interés desplegado por los amigos Ngäbe en conocer los 
inicios y desarrollo de la Fe en Panamá fue lo que la motivó a dar 
inicio, a partir del 16 de julio de 2010, al proceso de escribir las pre-
sentes  “Memorias”.   

                                                                                   

PRÓLOGO
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El 10 de diciembre de 2010, el Comité de Escuelas de Verano aus-
piciado por la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”, le solicitó la presentación de una charla a 
realizarse el día 19 de febrero de 2011, sobre la “Cruzada Mundial 
de 10 Años”, el mayor plan global diseñado por Shoghi E�endi 
para la conquista espiritual del planeta, y de la que ella formó parte.   
Todos los años, mi querida madre participaba como conferencista 
en las Escuelas de Verano motivando y animando a la juventud, y 
en esta ocasión me comentó: “Rachell, estaré allí si es la voluntad de 
Bahá’u’lláh y esta será mi última charla”. Bahá’u’lláh le permitió 
asistir,  aunque se encontraba muy frágil y el 15 de marzo de 2011, 
rodeada del amor de su familia, partió con mucha paz en la tranqui-
lidad de su hogar a los mundos espirituales de Dios, para reunirse 
con mi querido padre Don Jorge A. Constante O., quien falleció el 
5 de octubre de 1990, y perpetuar ese amor eterno en el Reino de 
Dios.

Su larga trayectoria al servicio del Nuevo Orden Mundial de 
Bahá’u’lláh fue permanente hasta el ocaso de su vida;  que la embe-
lleció hasta que sus energías físicas sucumbieron, pero fueron reem-
plazadas por esa mística que nació en 1946 y que le permitió dejar 
sus servicios a la Fe como un legado; dándole alegría y esperanza a 
todos aquellos que la rodearon.

Su paso por nuestras vidas ha sido fuente inagotable de sabios conse-
jos; dejando huellas y un legado de calidad humana que nos impul-
sa a seguir su ejemplo:  Amor, Sacri�cio y Servicio a Dios y a la Hu-
manidad.

 Rachell I. Constante J.F. 

“Este es el Rey de los Días…Dichoso aquel que ha vivido para 
presenciar este Día y ha reconocido Su posición”.

(La Dispensación de Bahá’u’lláh, pág. 26. - Bahá’u’lláh).
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Primera
Parte

ACEPTACIÓN DE LA 
                                FE BAHÁ’ Í



Cada alma tiene un destino y una posición única y especial, y la 
vida de Rachelle Jean-François de Constante, cariñosamente 
“Raquel”, fue una constante preparación espiritual que se vio 
enriquecida por incontables virtudes y servicios a la Causa del Más 
Grande Nombre por sesenta y seis (66) años.

Fue una de las escogidas de Dios entre toda la humanidad y su vida 
siempre estuvo rodeada de grandes misterios; como si Dios tomara 
su mano y la guiara en todas las etapas de su crecimiento espiritual.

Nació en la ciudad de Panamá, República de Panamá, el 2 de diciembre 
de 1921. Provenía de una familia católica de emigrantes franceses de 
ocho hermanos, donde se sentaron las bases de aquellos principios 
que habrían de forjar sus vidas: el amor, el respeto, el honor y la 
unidad. 

Su padre, Don Florentin Jean-François, oriundo de Sainte Luce, Marti-
nique, de padres franceses; nació el 16 de octubre de 1884 y  falleció  el  
4  de  agosto  de  1958. Llegó al Istmo de Panamá  en 1906, y fue 
contratado por el gobierno de los Estados Unidos para trabajar como 
Jefe de Repostería del primer hotel de lujo en la antigua Zona del Canal: 
Hotel Tívoli; el cual fue inaugurado o�cialmente en 1907 y clausurado 
en 1971. El Hotel Tívoli estaba situado en las faldas del Cerro Ancón, 
el mismo lugar donde hoy día tiene su sede el Instituto Smithsonian 
de Panamá. Su madre, Dña. Laurette Chamono de Jean-François, 
oriunda de Fort-de-France, Martinique, nació el 19 de marzo de 1893 
y falleció el 23 de mayo de 1968. Llegó al Istmo de Panamá proce-
dente de Martinique en compañía de su primer esposo, un distin-
guido Notario  Público  para recibir tratamiento médico en el renom-
brado Hospital Gorgas, falleciendo poco después de su llegada. Años 
más tarde, Don Florentin y Dña. Laurette contrajeron matrimonio 
en Balboa, antigua Zona del Canal, República de Panamá. 

Capítulo 1
BÚSQUEDA ESPIRITUAL
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Florentin Jean-Francois.
(Padre de Rachelle).

Nació octubre 16, 1884.
Falleció agosto 4, 1958.

26

Laurette Chamono de Jean-François.
   (Madre de Rachelle).
Nació marzo 19, 1893.
Falleció mayo 23, 1968.



Rachelle Jean-François
a la edad de 5 años.

Hermanos Jean-François.
De pie: Florence, Andreé y Rachelle
Sentada: Eleonore.

27

A la corta edad de 5 años, Rachelle ya tenía sus inquietudes espirituales. 
Era la única entre sus hermanos que se levantaba muy temprano 
antes del amanecer para acompañar a su amada madre a la iglesia, 
caminando por esas calles semidesiertas hasta apuntar el alba. 
Quería ser monja, tocar a Dios y salvar al mundo de tantas injusticias. 



Y así fue creciendo y llegó a pertenecer a la agrupación de Santa 
Teresa de Jesús (reconocida religiosa por su devoción a Dios y sus 
obras literarias, quien falleció en 1582, beati�cada en 1614  y cano- 
nizada en 1622);  siendo  maestra de catecismo  a la edad de 8 años 
y recibiendo en sus manos la plegaria de Santa Teresa de Jesús que 
la habría de acompañar toda su vida y que reza así:

“ Nada te turbe;
Nada te espante;

Todo se pasa;
Dios no se muda,

La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene,

Nada le falta,
Solo Dios basta”.

A la edad de 15 años, Rachelle empezó a trabajar durante sus vaca-
ciones escolares de 3 meses en el Departamento de Encuadernación 
de “La Imprenta de la Academia”.  Esta imprenta era un negocio 
familiar que se dedicaba a la publicación de libros y al trabajo de 
imprenta en general.  El dueño era el Sr. Guillermo Herrera y 
Franco, quien tenía varios hijos profesionales que trabajaban en el 
negocio.  El edi�cio era muy bonito y quedaba como a una cuadra 
del límite de la antigua Zona del Canal, cerca del Instituto Nacional.  
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Rachelle con su tío Clotaire Jean-François
a la edad de 8 años (1929).



Siendo una adolescente, Rachelle se presentó personalmente al Sr. 
Guillermo Herrera y Franco solicitando trabajo.  El Sr. Herrera y 
Franco quedó muy sorprendido por su audacia y le hizo un examen 
de literatura universal para ver sus conocimientos, el cual aprobó   
con la cali�cación más alta. El Sr. Herrera y Franco quedó muy 
impresionado y le preguntó cómo había adquirido tanto cono-
cimiento y ella le respondió que, desde pequeña, todos los sábados 
llegaban a su casa unos españoles con libros para alquilar. Ese era el 
sistema de biblioteca ambulante en ese entonces y así su padre les 
inculcó la lectura desde una edad muy temprana.  Al año siguiente 
y después de tan buena relación, Rachelle llevó a sus otros hermani-
tos, Florence y Georges, para que también trabajaran durante sus 
vacaciones en el Departamento de Encuadernación. El trabajo con-
sistía en compaginar y preparar los libros. Se graduó de secundaria 
en la Escuela Profesional cuando aún trabajaba en “La Imprenta de 
la Academia”, donde es transferida, por el dueño,  al Departamento 
de Contabilidad en calidad de ayudante.  Allí trabajó dos años más 
y llegó a relacionarse con varios políticos amigos del Sr. Guillermo 
Herrera y Franco.  Uno de esos políticos en esa época, era el Sr. 
Castro Vieto,  Sub Contralor de la Contraloría General de la 
República de Panamá.  El Sr. Castro Vieto le comunicó a su amigo 
Guillermo Herrera y Franco que iba a necesitar una persona de con-
�anza para suplir la vacante de una funcionaria con más de 10 años 
de experiencia, quien había pedido licencia por maternidad. 
El Sr. Guillermo Herrera y Franco decide facilitarle a Rachelle, ayu-
dante de contabilidad, por un periodo de 3 meses, debido a su gran 
capacidad, inteligencia, honestidad y habilidad comprobada. En 
medio de esto, la funcionaria de la Contraloría no regresó a su 
puesto de trabajo.  Entonces el Sr. Castro Vieto le hace un nombra-
miento por Decreto a Rachelle con el título de “Examinadora del 
Departamento Consular en la Línea de Aranceles”.  Cuando �nal-
mente llega el nombramiento, Rachelle tenía que decidir si se iba a 
quedar en la Contraloría con un excelente salario o regresar a su 
trabajo en La Imprenta de la Academia con un modesto salario. 
Enseguida recordó los principios inculcados en su hogar: “Dinero 
perdido, nada perdido; tiempo perdido, nada perdido; honor perdido, 
todo  perdido”;  ya  que  el  honor  del  hombre  se  logra a través del 
conocimiento de Dios, y su grandeza depende del servicio a Dios.  
Rachelle aplicó la ley del honor de su palabra y regresó a trabajar en 
La Imprenta de la Academia por un año más. Es meritorio mencio-
nar que la Directora de la Escuela Profesional en ese entonces, Srta. 
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Isabel Herrera O. envió una circular a los jefes de empresas de o�ci-
nas donde trabajaban las ex-alumnas de la Escuela Profesional 
inquiriendo “cuál era el concepto de esos jefes sobre el desempeño 
y la labor de las ex-alumnas”, a lo que el Sr. Guillermo Herrera y 
Franco de  La Imprenta de la Academia escribió: “…debemos infor-
marle que la Srta. Rachelle Jean François, ex-alumna de ese plantel, es 
un alto exponente de la e�ciencia de la enseñanza que se imparte en el 
colegio que Ud. dirige.  Su trato cordial, su preparación, su alto sentido 
de responsabilidad, unido a su cuidadosa preparación, la constituyen 
garantía en esta empresa”. Después, en 1942 le salió una mejor opor-
tunidad  de  trabajo  en  la Compañía Barletta & Arosemena, dedi-
cada al negocio de los buses en Panamá y que era el único medio de 
transporte en ese entonces. Su jefe inmediato era el Sr. Frederick H. 
Hofmann, C.P.A., quien había venido contratado desde los Estados 
Unidos para trabajar en dicha Compañía. Durante esos años, 
ingresó a la Universidad de Panamá y empezó a estudiar Adminis-
tración y Ciencias Políticas con énfasis en Contabilidad y 
Economía   por   cuatro  años.  La  Universidad  de  Panamá estaba 
ubicada en el Instituto Nacional con dos turnos: matutino de 5 a.m. 
a  8  a.m.  y  nocturno  de  5  p.m.  a 10 p.m.  Todos estos años que 
trabajó con el Sr. Frederick H. Hofmann adquirió experiencia en la 
preparación de informes �nancieros, desempeñando sus deberes con 
gran e�ciencia y honestidad; y fue él quien le dio la más alta certi�-
cación mediante carta del 2 de agosto de 1944, en la que constaba su 
comprobada experiencia y especialización en Contabilidad de 
Negocios. Esa carta fue la que posteriormente adjuntó con otros 
documentos para solicitar la idoneidad para ejercer la profesión de 
Contador Público Autorizado en la República de Panamá.
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Rachelle Jean-François
a la edad de 17 años. 

Graduación de Bachiller
 Escuela Profesional.



Para aquellos que no tuvieron el privilegio de conocer a mis queridos 
padres, les puedo decir que en el matrimonio lograron alcanzar esa 
fortaleza del bienestar, a través de la unión física y espiritual, que 
perduró en todas las etapas de sus vidas y hoy en día en todos los 
mundos de Dios, pues la unicidad real es un destello del amor de 
Dios.
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Residencia de la familia Jean-François. 
(Vía Porras, calle 19, casa #20 Ciudad de Panamá).

(1947).



Don Jorge A. Constante O. y  Dña. Rachelle Jean-François
 día en que contrajeron matrimonio. 

(5 de mayo 1951 - Ciudad de Panamá). 

Se conocieron en el verano de 1951 en la ciudad de Panamá, y de 
ese matrimonio nacieron sus tres hijos: Jorge, Rachell y Jacqueline. 
Fueron inmensamente felices. Mi padre era del Ecuador, de padre 
español y madre ecuatoriana; y mi madre panameña, de padres 
franceses.

Mi madre había conocido la Fe Bahá’í en Costa Rica en el 1945, y 
tenía un gran compromiso en el desarrollo del Nuevo Orden Mun-
dial de Bahá’u’lláh, y sus planes eran irse a vivir a México para trabajar 
y servir la Fe Bahá’í,  cuando su destino tomó un giro completa-
mente distinto.

Mi madre junto a su hermana Florence, habían comprado con sus 
ahorros una linda casa en Vía Porras, ciudad de Panamá para sus 
padres, y había que efectuar ciertas reparaciones, entre ellas la con-
fección de una puerta.  
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Una amistad le recomendó al Sr. Jorge Constante, quien era dueño 
de un taller de ebanistería “Taller Vista Hermosa” y a la vez era muy 
responsable. El 5 de abril de 1951, mi padre se dirige a la casa de 
mis abuelos para la confección de la puerta y la que lo recibió fue mi 
madre.  Cuando mi padre vio a mi madre quedó deslumbrado.  
Fue amor a primera vista.  Lo único que atinó a decir fue: “Está Ud. 
casada?” Y allí comenzó esta linda historia de amor.  
Desde luego, cada uno con su propia versión. Según mi padre, la 
puerta quedó terminada en una semana y el trabajo fue perfecto, 
pero mi madre no quedó satisfecha con el pretexto de que él siguiera 
viniendo a la casa para arreglar la puerta.  Según mi madre, la puerta 
se confeccionó en una semana y quedó perfecta, pero mi padre 
insistía que le faltaba algún detallito para embellecerla más y esos 
detallitos serían cortesía del “Taller Vista Hermosa”, con el pretexto 
de que él pudiera seguir viniendo a la casa. Sin embargo, puedo 
asegurarles que fue la puerta más elaborada y hermosa de toda la 
ciudad.

El matrimonio de mis padres fue un matrimonio de amor.  Se cono-
cieron en un mes, se vieron tres veces y se casaron el 5 de mayo de 
1951, cumpliendo todos los requisitos del matrimonio Bahá’í, y ese 
matrimonio de amor y unidad duró toda una vida.
La primera vez que mi padre vio a mi madre fue cuando llegó a la 
residencia de mis abuelos para la confección de la puerta. La segunda 
vez,  fue cuando la invitó a almorzar y  le propone matrimonio. 
Mi madre quedó muy sorprendida. Sin embargo, le dijo que lo iba 
a pensar, ya que tenía que asistir a la primera Convención Bahá’í, en 
la ciudad de Panamá para la elección de la primera Asamblea Espiri-
tual Nacional Regional para México, Centroamérica y las Antillas; 
y después de ésta Convención ella le daría su respuesta.

Una vez �nalizada la Convención, mi madre se comunicó con mi 
padre y lo citó para una reunión en la residencia de mis abuelos, pues 
ella tenía sus condiciones y si él las aceptaba habría matrimonio.  Y 
esa fue la tercera vez que se vieron.

Ese día mi madre lo recibe en la residencia de sus padres y le expone 
sus condiciones que eran las siguientes:

  •  Soy bahá’í y dio una breve explicación de la Fe Bahá’í. Mi padre
      respondió: “Acepto”. 
   • Quedé electa en la primera Asamblea Espiritual Nacional Regio-
      nal de México, Centroamérica y las Antillas. Mi padre respondió:
      “Acepto”.
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Al quedar electa en dicha Institución Regional, tengo un gran
compromiso con el Amado Guardián, Shoghi E�endi, bisnieto
de Bahá’u’lláh, Fundador de la Fe Bahá’í; por lo cual debo efec-
tuar viajes frecuentes de enseñanza y consolidación todos los 
meses a distintos países de la región.  Por lo tanto, un mes estaré 
en México, otro mes en Guatemala, otro mes en El Salvador, 
otro mes en Honduras y así sucesivamente. O sea que durante 
un año, así será nuestro matrimonio. Mi padre respondió: 
“Acepto”.
Necesito el consentimiento de tus padres, a lo que mi querido 
padre respondió: “Mi padre falleció cuando tenía cinco años, 
pero puedo traer a mi madre del Ecuador para que personal-
mente dé el consentimiento”.  Mi madre respondió: “Una carta 
escrita y �rmada por ella sería su�ciente”. Mi padre respondió: 
“Acepto”.
Deseo una ceremonia sencilla sin �esta y mis únicos invitados 
serán mis hermanos y mis padres. Mi padre respondió: 
“Acepto”.

Mi padre aún no era bahá’í, pero tan enamorado aceptó todas las 
condiciones sin ninguna objeción y dijo: “El día en que nuestro 
matrimonio cumpla 50 años de aniversario te haré la más grande 
�esta’’. Mi madre respondió: “Me parece muy bien, pues eso quiere 
decir que nuestro matrimonio fue todo un éxito”.

Lo más simpático fue la pedida de mano a mi abuelo Florentin, 
quien era un francés muy estricto. Mi abuelo le dijo a mi padre: 
“Don Jorge, a mi hija no le falta nada. Ud. está seguro que la puede 
mantener?” A lo que mi padre respondió: “Don Florentin, Ud. 
tiene mí palabra que su hija comerá pan toda la vida y yo comeré 
piedra”.  Y así fue, nunca le faltó nada.

Les puedo decir que mi padre fue un ser sensible que siempre dio su 
amor y afecto, con profunda humildad y desprendimiento hacia 
todos aquellos que le rodearon.  Hablar de él era mencionar cuali-
dades,  que son gemas valiosas que podemos obtener en este camino 
transitorio y corto en que navegamos.  Su aporte al desarrollo de su 
vida, simbolizó la perseverancia y el trabajo hacia la ejecución de sus 
faenas diarias, dentro de la comunidad en que vivía. Fue miembro 
de varias agrupaciones, entre ellas: La Cámara de Comercio e 
Industrias de Panamá, el Sindicato de Industriales de Panamá, la 
Asociación de Ejecutivos de Empresa, la Sociedad de Bene�cencia 
Ecuatoriana. 

 •

 •

 •



Aquel ser sencillo amó al ser humano, amó a la naturaleza entera y 
su propósito fue siempre dar alegría a la vida de los demás.  Aquella 
expresión de felicidad que relucía en su rostro alentaba a todos 
aquellos que le rodearon.

En esta vida transitoria, el derecho de escoger es tarea de nuestro 
libre albedrío. Mi padre escogió su meta, y la suya fue convivir con 
su familia, sus seres queridos y amigos, sirviendo a la humanidad 
dentro de altas normas de respeto y generosidad, las cuales le dieron 
bellos frutos.

Desde el momento de su matrimonio, mi padre entregó en manos 
de mi madre su chequera personal y le dijo: “De ahora en adelante 
te pertenece y puedes disponer de los fondos como quieras”. Mi 
madre uso los fondos para el servicio de la Fe Bahá’í y mi padre 
nunca le pidió explicaciones.

Desde pequeña, ansió estar en la presencia de Dios y a través de los 
años, comprendió, según las enseñanzas bahá’ís, que la cercanía a 
Dios solo era posible a través de la devoción a Él, a través de la 
entrada al Reino y a través del servicio a la humanidad.
Toda su vida fue un largo camino en esa búsqueda espiritual, 
cosechando aquellas virtudes necesarias para el desarrollo de su 
alma que algún día habría de entrar en el glorioso Paraíso y alcanzar 
la presencia de Dios. 
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Así comienza esta linda historia cuando por circunstancias del des-
tino, en 1945,  llega a San José, Costa Rica a la edad de 24 años para 
pasar unas merecidas vacaciones. Y fue precisamente en la casa de la 
familia Owens, donde se hospedaba,  que  conoció  a la pionera 
bahá’í Sra. Gayle Woolson, y por primera vez tiene conocimiento 
de la Fe Bahá’í y del Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh.  

A  continuación, en  los  próximos  Capítulos y Partes de este libro, la 
Sra. Raquel de Constante compartirá sus memorias:

“A mediados de noviembre de 1945, por circunstancias muy espe-
ciales, tuve que salir de Panamá y llegué a la ciudad de Jose�na, o 
sea, San José de Costa Rica, para unas vacaciones.  Era la primera vez 
que me ausentaba del hogar de mis padres y mi primer viaje al exte-
rior.
Eran las 10:00 a.m. cuando llegué al aeropuerto y tome un taxi por 
primera vez en mi vida.  Estaba sola…muy sola, y enseguida llegué 
a la casa de la familia Owens.

Rachelle Jean-François.
San José, Costa Rica (1945).

Capítulo 2
VIAJE A COSTA RICA
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Rachelle Jean-François 
a la edad de 24 años cuando aceptó la Fe Bahá’í.
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Era una casa de familia y la dueña me recibió afectuosamente.  Yo le 
entregué una carta de recomendación de la Sra. Raquel Herrera de 
Gálvez, pariente de la Sra. Owens, quien residía en Panamá y a la 
vez, era una buena amiga mía.

Después, me condujo a la habitación que iba a ocupar y me quedé 
allí por unas cuantas horas desempacando y descansando, pues 
estaba muy cansada y tenía mucho frío. La Sra. Owens me comu-
nicó que la hora del almuerzo era a las 12:00 p.m. y que iba a tener 
una compañera de mesa, una señora norteamericana de nombre 
Gayle Woolson.  Le di las  gracias  y,  efectivamente,  a  la  hora del 
almuerzo, tocan a la puerta y me dirijo hacia el comedor. Cuando 
llego al comedor quedé muy impresionada, pues era un lugar her-
moso y acogedor, con sus mesas rodeadas de preciosas begonias. Al 
dirigirme a la mesa, una distinguida, radiante y delicada señora me 
estaba  esperando para darme un mensaje. Era como si Bahá’u’lláh 
me hubiera puesto este escenario en mi destino. Nos presentamos, 
abrazamos y empezamos a  conversar. Ella era muy hermosa y llena 
de espíritu, con una gran radiancia. Durante nuestra conversación 
pude observar un anillo que llevaba en su dedo meñique con una 
inscripción la cual admiraba, y le pregunté sobre el mismo. Ella me 
respondió que era un anillo con el emblema de la Fe Bahá’í. Y yo 
dije: “¿Fe Bahá’í? ¿Qué es la Fe Bahá’í? y ¿Por qué había venido a 
Costa Rica?” Ella  me  dio varias explicaciones y me dijo que era una 
pionera. Yo dije: “¿Pionera…qué es eso?” Para mí, la palabra sonaba 
como que la había oído en el colegio pero no corrientemente. 

Ella  me  dijo  que  había llegado a San José en una misión de ense-
ñanza muy especial para América Latina, y que iba a dar una serie 
de charlas en el Gran Hotel Costa Rica sobre la Paz Mundial y el 
Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh. Yo dije: “¿Nuevo Orden 
Mundial de Bahá’u’lláh?”

Debemos recordar que para esa época yo era una  joven dinámica, 
recién  egresada  de la Universidad de Panamá, con un título de 
Contadora Pública Autorizada. 

Y le pregunté: “¿Qué van a hacer con ese Nuevo Orden Mundial?”  Y 
ella  respondió:  “Vamos  a  unir a  toda  la humanidad”. Y continué 
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preguntando: “¿En qué forma van a unir a la humanidad?” Ella 
dijo: “Sirviendo…ya que aquellos que hemos reconocido a 
Bahá’u’lláh como  la  Manifestación de  Dios para este  día,  estamos 
engrandeciendo esta Causa para unir a las religiones y razas del 
mundo hacia la meta de un Nuevo Orden Mundial; divino en su 
origen, omnímodo en su alcance, equitativo en sus principios y 
desa�ante en sus rasgos”.

Seguimos conversando y continué preguntando: “¿Quién está al 
frente de todo esto?” Ella  respondió: “Un hermoso joven que hoy 
día vive en Haifa, Israel (Centro espiritual y administrativo de la Fe 
Bahá’í)”.  Y le pregunto: “¿Cuál es su nombre?” Ella dice: “Su 
nombre es Shoghi E�endi Rabbani”. Y me empieza a contar la vida 
de nuestro precioso y Amado Shoghi E�endi y cuán solo se encon-
traba  en  su  misión  de  desarrollar  las  Tablas del Plan Divino de
‘Abdu’l-Bahá, y establecer aquellas instituciones administrativas que 
serían la base del Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh.

Realmente,   esto   me   fascinó,   porque  anteriormente  yo  había 
pertenecido a ciertas creencias �losó�cas, pero todas buscaban una 
salvación personal y yo quería una salvación colectiva. Por eso 
cuando me habló del Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh, vi 
dentro de ese Nuevo Orden, la salvación a través de la unidad de un 
mundo mejor, y de una comprensión más profunda y mística de los 
designios de Dios.

Los días fueron transcurriendo y siempre pudimos conversar, 
almorzar y �nalmente le pregunté si podía ir a alguna de esas con-
ferencias.  Me dijo que sí y empecé a asistir, y no falté a ninguna de 
ellas donde la conferencista era la distinguida e inolvidable Gayle 
Woolson.

Gayle Woolson.
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Recuerdo que años más tarde en 1947, Gayle Woolson me entregaría un 
Mensaje escrito por Shoghi E�endi titulado “Requisitos Desa�antes 
de la Hora Presente”.
El Mensaje  decía en la portada… Palestina.  Todavía no se había 
declarado el Estado de Israel y las Naciones Unidas tenían tan solo 
dos años de haber nacido.  Cuando ella me  lo entregó y yo lo leí… 
vi que estaba en manos de un gran estadista  que describía la 
posición y el futuro del mundo entero.  Entrando en el contenido 
del  Mensaje  veo la palabra…Panamá.  
Y digo: “Dios mío… mi país tan pequeño… ¿Quién se ha acorda-
do?” Allí veo el destino de mi patria, donde se menciona que este 
país será tan importante en el futuro, pues unirá al este y al oeste, al 
norte y al sur.

A continuación, extracto del Mensaje de Shoghi E�endi de 1947 en 
relación al destino espiritual de Panamá:
“Tampoco se debe pasar por alto la posición singular de la República de 
Panamá en la etapa presente del desarrollo de la Fe en la América 
Latina.   ‘Abdu’l-Bahá   a�rma   en   una  de  las  Tablas  de  su  Plan 
Divino(1916-1917), al referirse a las Repúblicas Centroamericanas: 
“Todos los países de arriba tienen importancia, pero especialmente la 
República de Panamá, donde los océanos Atlántico y Pací�co se unen 
mediante el Canal de Panamá.  Es un centro de viaje y pasaje de 
América a otros continentes del mundo, y en el futuro obtendrá suma 
importancia”.  Además, Él ha escrito: “Igualmente, debéis dar gran 
atención a la República de Panamá  pues,  en  ese  punto  el  Occidente  
y  el  Oriente  se encuentran unidos por medio del Canal, y también está 
situada entre los dos grandes océanos.  Ese lugar llegará a ser muy 
importante en el futuro.  Las enseñanzas, una vez establecidas allí, 
unirán, el este y el oeste, el norte y el sur”.
(Tomado del Mensaje titulado: “Requisitos Desa�antes de la Hora 
Presente” (1947) de Shoghi E�endi pág. 6).

Capítulo 3
DESTINO ESPIRITUAL

DE PANAMÁ
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Al �nal del Mensaje, Shoghi E�endi hacía un comentario sobre el 
comunismo y el socialismo, dando a entender que la in�uencia de 
este gran movimiento izquierdista se extendería por el mundo 
entero, pero se acabaría porque no iba a sobrevivir. Efectivamente, 
viví para verlo acabar y terminar.

Gayle Woolson y yo fuimos grandes amigas y compartimos mo-
mentos preciosos durante el mes y medio que estuvo en Costa Rica.  
Después de ese tiempo, ella me dijo que tenía que continuar su viaje  
hacia Panamá y  otros países. 

De repente, me invadió una gran tristeza. Pero continuó diciendo 
que  vendrían  otros  pioneros  quienes  iban a pasar por Costa Rica 
y tendrían la misma misión de esparcir el Mensaje de Bahá ’u’lláh.
A los pocos días, llegó una joven norteaméricana, Evelyn Larson.
Ella era educadora y graduada del Chicago Teacher´s College y 
ex-coordinadora del grupo de jóvenes bahá’ís de Chicago, quien 
hablaba perfecto español pues lo había estudiado en la Universidad 
de New México y Northwestern. Estuve con ella varios días.  
Después, llegó Emeric Sala, pionero que venía del Canadá junto con 
su esposa Rosemary.  Todos ellos agregaron más fuerza  y más luz al 
Mensaje que me entregaban. Fueron encuentros  hermosos y  
conocí  a  tantas  lindas personas, entre ellas Manos de la Causa de 
Dios  y  otros  bahá’ís.  Presencié  su  amor, su entusiasmo, su dina-
mismo, su vitalidad, su energía, su unidad...todo eso me envolvió. 
Ustedes no pueden imaginar cuando el momento llega y te das 
cuenta y dices: “ Esta es mi salvación”. Y eso lo hizo la mística y el 
poder de Bahá’u’lláh.
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Cuando llegó el momento de mi regreso a Panamá el 30 de diciem-
bre de 1945, Gayle Woolson ya me había dado la dirección de una 
de las primeras pioneras residentes en Panamá.  Ella me dijo que era 
una señora norteamericana de nombre Cora H. Oliver, quien en 
1930 había aceptado la Fe Bahá’í en Nueva York. Efectivamente, 
llegué a Panamá y a la semana siguiente, con pasos �rmes y espíritu 
radiante, fui a buscar a la Sra. Cora H. Oliver.

Ella vivía en un apartamento en la Avenida Tívoli (actualmente 
Avenida de los Mártires).  El edi�cio estaba ubicado muy cerca del 
parque Lesseps, un parque muy hermoso e inmenso donde hoy día 
se encuentra el Palacio Legislativo.  Ese apartamento era el lugar de 
reunión para recibir a los interesados en la Fe Bahá’í.

Ella abrió la puerta suavemente…y eran como las 5:30 p.m.  Entré 
en un ambiente impregnado del mensaje que me esperaba.

 
 

 

Cora H. Oliver. Residencia de la Sra. Cora H. Oliver.
Apartamento No. 10, Ave. Tívoli.

Ciudad de Panamá.

Capítulo 4
ACEPTACIÓN DE LA
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Allí quedó iniciado un nuevo sendero en mi vida.  Y la dulce imagen 
de mi benefactora se hizo presente.  Vi en su rostro una dulzura y 
sus preciosos ojos brillaban de alegría al verme, como si yo hubiera 
sido la respuesta de toda su vida. Ella no hablaba español y yo muy 
poco inglés, pero nuestros ojos bailaban  de  sorpresa  y  alegría,  y  
nos  entendíamos y nos identi�cábamos.

Le dije que acababa de venir de Costa Rica, y que me había encon-
trado con su compañera la Sra. Gayle Woolson, y que venía a aceptar 
la Fe Bahá’í  y ayudarla en la construcción de este Nuevo Orden 
Mundial de Bahá’u’lláh.

Y así, con esa mente despierta y carácter valiente, sin necesidad de 
apoyo, reconocí a Bahá’u’lláh como la Manifestación de Dios para 
esta época; y no dudé en aceptarlo con gran alegría en enero de 
1946, siendo una de las primeras creyentes en la República de 
Panamá y la primera mujer panameña en aceptar la Fe Bahá’í. A 
partir de ese momento, se inica una transformación espiritual 
dentro de mí, ya que ser bahá’í signi�ca que uno ha sido escogido 
por Dios y que debemos esforzarnos con todo el corazón en ofrecer-
nos para guiar a los demás hacia Su sendero y educar las almas de los 
hombres. Dejé todo atrás y me lancé al servicio de la Causa de Dios. 
En ese entonces la Fe Bahá’í estaba en su etapa embrionaria y no 
había instituciones bahá’ís incorporadas en Panamá. Solo existía la 
Asamblea Espiritual Local de 1945, compuesta de nueve miembros 
que en su gran mayoría eran pioneros bahá’ís.  

Rachelle con su
madre espiritual

Sra. Cora H. Oliver.
(1946). 
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Recuerdo que cuando acepté la Fe Bahá’í y conocí a la Sra. Cora H. 
Oliver, empecé a conocer a otros pioneros que llegaron a servir y a 
establecer la Fe aquí en la República de Panamá.

Es necesario recordar que la Dispensación de Bahá’u’lláh (Profeta 
Fundador de la Fe Bahá’í), Shoghi E�endi (Guardián de la Fe Bahá’í 
y bisnieto de Bahá’u’lláh) la dividió en edades.  La Primera Edad 
comenzaba en 1844 con la Declaración del Báb (Precursor de 
Bahá’u’lláh y Profeta Fundador de la Fe Bábí) y terminaba en 1921 
con la Ascensión de ‘Abdu’l-Bahá (hijo de Bahá’u’lláh); duró 77 
años y fue llamada por el Amado Guardián, la Edad Apostólica o 
Heroica de la Fe.  Esta Edad fue dividida por el Guardián en tres 
épocas relacionadas con el Ministerio del Báb (1844-1863), de 
Bahá’u’lláh (1863-1892), y de ‘Abdu’l-Bahá(1892-1921). La Segunda 
Edad, Shoghi E�endi la llamó la Edad Formativa o Edad de Tran-
sición  o  Edad  de  Hierro  de  la  Fe (1921 al presente). Fue aquel
período durante el cual debía evolucionar el Orden Administrativo 
y �orecer en el establecimiento del Orden Mundial de Bahá’u’lláh.

La Primera Época de esta Edad Formativa incluía el período desde 
la Ascensión de ‘Abdu’l-Bahá (1921) hasta el Centenario de la Fe en 
1944. Fue precisamente durante esta Época en que se ponen en fun-
cionamiento las Tablas del Plan  Divino,  que  es  el  Plan  de  Dios  
para  la conquista espiritual  del planeta, y el cual fue revelado por 
‘Abdu’l-Bahá en 1916-1917. Pero los bahá’ís no estaban listos para 
hacer un Plan sino hasta el año 1937, cuando se pone en marcha el 
Primer Plan de Siete Años y se exhorta a los bahá’ís a que salgan de 
las ciudades y abran otras comunidades. Esta etapa duró 23 años y 
entonces vino la Segunda Época de esta Edad Formativa, que com-
prendía el período de  tiempo  desde  1944  a  1963,  duró  19 años 
y la cual se consumó con el término de la Cruzada Mundial  de 10 
Años (1953-1963) y la elección en 1963 de la primera Casa Univer-
sal de Justicia (Cuerpo Administrativo Supremo de la Fe Bahá’í), 
coincidiendo con el Centenario de la Declaración de Bahá’u’lláh.

Capítulo 5 PRIMER PLAN DE
SIETE AÑOS
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De esta manera, el trabajo realizado por los primeros pioneros que 
llegaron a la América Latina tras el llamado por el Amado Guardián 
en su Primer Plan  de Siete Años (1937-1944), y el cual �nalizó en 
1944 con el Centenario de la historia de la Fe Bahá’í; cubrió de 
gloria  y  bendiciones  a estos hispanos, lleno de esperanzas prome-
tedoras; siendo los heraldos de una nueva alborada con el Mensaje 
de Bahá’u’lláh, cuya venida debería cubrir el planeta. 
En el libro “La Perla Inapreciable por Rúhíyyih Rabbani, pág. 454, se 
re�ere a la “triple tarea” del Primer Plan de Siete Años, a saber:
  “Primero, completar la ornamentación exterior del primer 
Mashriqu´l-Adhkár (“El Lugar de Amanecer de la Alabanza a Dios” o 
Templo Bahá’í) en el mundo Occidental; segundo, establecer una Asam-
blea Espiritual Local (Cuerpo local administrativo de la comunidad 
bahá‘í) en cada estado de los Estados Unidos y todas las provincias del 
Canadá; tercero, crear un centro en cada República de América Latina 
“para cuyo ingreso a la fraternidad de Bahá’u’lláh”, escribió Shoghi 
E�endi, “había sido formulado primordialmente el Plan”. Todas las 
naciones del Hemisferio Occidental debían ser “entretejidas en la tela 
del Orden triunfante de Bahá’u’lláh”, y nos indicó que había veinte 
Repúblicas Latinoamericanas independientes “que constituían aproxi-
madamente un tercio del total de los Estados soberanos del mundo”; y 
que el Plan no era nada menos que “una campaña ardua y doble, 
emprendida simultáneamente en su tierra natal y en América Latina”.
El trabajo de la enseñanza en la América Latina era todo coordinado 
para poder alcanzar metas de�nidas, de acuerdo con el Plan Divino 
y así bajo la dirección de Shoghi E�endi, se empiezan a establecer 
las primeras instituciones administrativas. 
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Srta. Martha Root.
Devota y heroica alma
que se levantó para llevar
el Mensaje Divino por
primera vez en América
Latina.



El Guardián llamó a aquellos que acogieron su Mensaje, “los de 
corazones cálidos y mente espiritual”; cubriéndolos con gloria para  
la posteridad, y llenando de grandes victorias a este continente. Se 
me informó que entre estos, surgieron en Panamá los primeros en 
aceptar Su Mensaje con la venida de pioneros; siendo la primera 
pionera, la Srta. Martha Root (nombrada Mano de la Causa de 
Dios post mortem por Shoghi E�endi durante Su ministerio, el 2 
de octubre de 1939); quien arribó el 25 de octubre de 1919 al Istmo 
de Panamá a su paso relámpago y permaneció una semana, cum-
pliendo la vital tarea de abrir estas tiernas tierras vírgenes con el 
anuncio de la llegada de Bahá’u’lláh. La Mano de la Causa de Dios, 
Martha Root, falleció en Honolulu, Hawaii, el 28 de Septiembre de 
1939.

Luego, en 1920, arribó al Istmo la Sra. Leonora Holsapple Armstrong. 
Pero el primer pionero residente fue el distinguido Sr. Mathew 
Kaszab, quien llegó a Panamá en abril del año 1939, inspirado en el 
llamado de Shoghi E�endi en el libro “Advenimiento de la Justicia 
Divina”, donde se hacía un llamado a pioneros para establecerse en 
cada país de América Latina.  El Sr. Kaszab permaneció poco 
tiempo  y luego se trasladó a Nicaragua a pedido del Comité Inter-
americano.  Él fue el pionero que le dio el mensaje al Sr. Alfred 
Osborne, primer creyente en la antigua Zona del Canal, y quien 
llegó a ser miembro del Cuerpo Continental de Consejeros para la 
América Latina en 1968.

Luego, a los pocos meses, arribó al país, la Sra. Louise Caswell, que 
fue con�rmada por el Amado Guardián para que se estableciera en 
Panamá, según su carta de 29 de julio de 1939, exhortándola  a que 
utilizara como inspiración para la enseñanza, el libro “Advenimiento 
de la Justicia Divina” y “Las Tablas del Plan Divino”.  

Capítulo 6

PIONEROS EN PANAMÁ
        PRIMEROS 
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Srta. Julie Regal (izq.) y 
Sra. Louise Caswell (der.). 

47

El Comité de Enseñanza de los Estados Unidos aprobó su puesto de 
pionera para la República de Panamá, donde permaneció 10 años.

La Sra. Caswell llegó al Istmo el 4 de octubre de 1939 en compañía 
de un joven pionero norteamericano de 17 años, John Carl Eichenaur, 
quien el 28 de mayo de 1942 fue a Guatemala como representante 
de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Estados 
Unidos y Canadá; y posteriormente fue a servir a Honduras y Nica-
ragua. El joven Eichenaur había aprendido el español  en  San 
Salvador y recibió el Mensaje de Bahá’u’lláh a través de la Sra. 
Orcella Rexford, autora del folleto “Acquiescencia Radiante”.

Después, llegó la Sra. Cora H. Oliver, procedente de Nueva York, 
quien sirvió en el Istmo desde 1939 hasta 1953.  Finalmente, en 
octubre de 1943, llegó la Srta. Julie Regal, quien permaneció en la 
República de Panamá hasta febrero de 1948, fecha en la cual regresó a 
los Estados Unidos y llegó a ser Secretaria del Comité Interamericano.

Con  devoción  y espíritu indomable, estas pioneras dieron los pri-
meros años de servicio y sacri�cio para establecer la Fe por primera 
vez en la República de Panamá. Para mí, eran mis verdaderas 
amigas. Compartíamos casi diariamente nuestra bella amistad, el 
amor a Bahá’u’lláh, y  los proyectos de enseñanza.

Sra. Leonora Holsapple Armstrong.



Quedé asombrada realmente de ver la fuerza espiritual de estas 
bellas pioneras. Yo no comprendía muchas cosas; convivía con ellas 
y me sumergía en ese amor.  La meta de ellas era primero llevar el 
Mensaje de Bahá’u’lláh a los grandes dignatarios y siempre había un 
proyecto para visitar al Presidente de la República de Panamá.

I. Sr. Domingo Díaz Arosemena.
  
Hay una anécdota muy interesante cuando la Sra. Cora H. Oliver y su 
servidora, Raquel Jean-François (actualmente Raquel de Constante), 
visitamos al Presidente de la República de Panamá, Su Excelencia el 
Sr. Domingo Díaz Arosemena (1948-1949). 

El Presidente estaba muy emocionado y recibió el Mensaje de la Fe 
Bahá’í mediante la presentación del libro “Bahá’u’lláh y la Nueva 
Era”.

Él hizo la siguiente observación: “Yo veo diariamente en el diario 
“La Estrella de Panamá” los anuncios de la Fe Bahá’í y ¿Por qué  no 
aparecen en mi diario “La Nación”?  De ahora en adelante  deseo 
que también aparezcan en mi diario”.

Durante la entrevista, él hizo un paréntesis en nuestra conversación 
y nos llevó a otro despacho presidencial porque tenía interés en 
seguir hablando con nosotras sobre la Fe Bahá’í.  En el curso de 
nuestra conversación, nos preguntó dónde nos reuníamos, y 
nosotras le respondimos que en casa de los amigos bahá’ís. Él nos 
dijo que el gobierno actualmente hacía donaciones gratuitas de 
terrenos baldíos para consulados y embajadas, y que podíamos ir al 
Registro Público de Panamá y solicitar algún lote baldío.

Yo me dirigí al Registro Público y logré la información sobre un lote 
de terreno baldío ubicado en la Avenida Cuba (actualmente ese lote 
de terreno está ocupado por la Embajada de Cuba). 

Capítulo 7
       MENSAJE BAHÁ’Í A 
                PRESIDENTES 
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De esta manera presenté a la primera Asamblea Espiritual Local de 
Ciudad Panamá mis investigaciones sobre ese lote de terreno y 
dicha investigación fue transmitida al Amado Guardián, Shoghi 
E�endi, quien respondió que no podíamos aceptar donaciones de 
no-bahá’ís y que le diéramos nuestro profundo agradecimiento al 
señor Presidente.

II. Dr. Daniel Chanis.

También  tuve la oportunidad de acompañar a la Sra. Cora H. 
Oliver a la visita de otro Presidente, Su Excelencia  el Dr. Daniel 
Chanis (1949), donde tuvimos lindas experiencias y salimos siem-
pre felices y muy contentas.

III. Dr. Arnulfo Arias Madrid.

Recuerdo cuando la Sra. Cora H. Oliver me dijo que la acompañara 
y fuimos a visitar a Su Excelencia, el Dr. Arnulfo Arias Madrid, 
Presidente de la República de Panamá (1949-1951).  Esto fue a 
�nales de la misma década para llevarle el Mensaje y hacerle entrega 
personalmente del libro “Bahá’u’lláh y la Nueva Era”.  ¿Y cuál fue 
nuestra sorpresa?  Él nos miró y nos dijo que ya había leído ese libro 
y que lo guardáramos para entregarlo a otra persona que no había 
tenido la oportunidad de leerlo. Tuvimos una larga conversación y 
nos dio muchas sugerencias y orientaciones para nuestro trabajo de 
enseñanza; entre ellas, que la Comunidad Bahá’í de la ciudad de 
Panamá debería constantemente hacer publicaciones sobre los 
eventos internacionales bahá’ís en otros países.
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En Panamá, todos los diarios estaban abiertos para anunciar la Fe 
Bahá’í gratuitamente y uno de los diarios que nos dio un  gran 
apoyo fue “La Estrella de Panamá”; y fue gracias a una  visita   que   
hicimos  personalmente  al  Sr.  Tomás Gabriel Duque, dueño de ese 
diario.

En dicho diario, podíamos colocar diariamente los anuncios sobre 
la Fe Bahá’í, nuestras actividades y reuniones, nuestros proyectos de 
enseñanza  y  nuestras conferencias; que en aquel entonces se lleva-
ban a cabo en el paraninfo de la Universidad de Panamá, el cual 
quedaba en la escuela secundaria del Instituto Nacional porque aún 
no se había construido la sede de la Universidad Nacional.  Allí, en 
ese paraninfo, tuvimos reuniones increíbles. (Ref. Compilación: LA 
FE BAHÁ’Í - Compilación de Artículos de Periódicos (1945-1955) 
Panamá,   República   de  Panamá  por  Raquel  J.F.  de  Constante 
enviado a la Casa Universal de Justicia en Haifa, Israel).  

Capítulo 8

       LA FE BAHÁ’Í EN PANAMÁ 

 Sr.  Tomás Gabriel Duque.
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El Dr. Octavio Méndez Pereira, Rector de la Universidad en aquel 
entonces, y cuyo nombre aparece en la actual Universidad de 
Panamá, fue un gran educador e ilustre panameño, que representó  
a  la  República  de  Panamá  como delegado cuando se anunció el 
nacimiento de las Naciones Unidas en San Francisco, California en 
1945.  El  Dr.  Méndez  Pereira  mostró  mucho  respeto  hacia  los 
pioneros, y las veces que nos acercábamos para solicitarle permiso 
para usar el auditorio de la Universidad, siempre nos decía: “Bien-
venidos sean”.

Viví momentos inolvidables en mi tierra tan pequeña, pero rodeada 
de una paz política y de una alta moral entre la juventud. Eran 
tiempos maravillosos…demasiados maravillosos, dándole gracias a 
Dios que he vivido para verlos y para disfrutar de aquellos tiempos 
tan hermosos.

Los días fueron transcurriendo, ganando experiencia desconocida 
ante mí por la aceptación de un glorioso día por venir, impregnado 
de conocimiento, desconociendo los caminos, abriendo trochas y 
trochas, y despertando fuerzas desconocidas.

¡Cuántas pruebas y cuántas luchas, saliendo una tras otra, forjando 
mejores cimientos y nunca terminando la faena!  Siguiendo un de-
rrotero  ignorado que  no tiene �n, privado para nuestra alma, bas-
tando solamente la voluntad de Él y la aceptación para continuar la 
larga jornada; con mi corazón conmovido sin conocer a fondo Sus 
escritos, mirando hacia el plan de un Nuevo Orden Mundial que 
cambiaría la vida de la humanidad.

Esto fue en el tiempo del Amado Guardián, Shoghi E�endi, 
cuando ingresé; en ese período en que Él depositó ese amor sutil 
sobre cada uno de nosotros, que éramos como Él decía: “Su 
Verdadero Hermano”; el tiempo cuando había que dejar ante el 
Centro   Mundial,  en  Haifa,  Israel,  la  demostración  de  nuestro 
respeto hacia esta religión independiente, y cimentar su prestigio y 
distinción ante la humanidad.
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El Amado Guardián señaló que la Constitución  sobre la cual des-
cansa lo espiritual y las actividades administrativas de la Fe en Israel 
es la Tabla del Carmelo, revelada por Bahá’u’lláh en el Monte Car-
melo, Haifa, Israel. (Esta Tabla fue revelada en árabe en el año 1891 
durante Su cuarta y última visita a Haifa, y aproximadamente un 
año antes de Su ascensión; y considerada la Carta Fundacional para 
la construcción del Centro Mundial de la Fe). 

Era el período de la construcción del Santuario del Báb, donde no 
solamente la población de Israel sino de otras partes del mundo, 
sentían orgullo cuando aprendían algo sobre la enseñanza de la Fe.  
Era el tiempo cuando el Guardián estableció el “Concilio Interna-
cional Bahá’í”, que lo representaba a Él.

¡Con cuánta fortaleza espiritual el Amado Guardián dirigía en el 
mundo bahá’í la Unidad!  Aquellas cartas que llegaban realmente 
llenaban nuestras almas de regocijo, cuando nos informaba de los 
logros y victorias ganadas, acercándonos cada día los unos a los 
otros, haciéndonos más fuertes.

Él era sobre la tierra nuestro sostén espiritual.  Nuestra disciplina, 
nacida de su indomable ejemplo, nos hacía avanzar cada día más 
hacia la obediencia y �rmeza en el Convenio.

Cuando ingresé a la Fe Bahá’í en Panamá, recuerdo que éramos un 
grupo muy pequeño, incluyendo a tres pioneros. El primer creyente, 
se me informó, fue el Sr. Joseph Wantuk.

El trabajo desa�ante de este pequeño grupo era lograr nuestra primera 
Asamblea Espiritual Local con personería jurídica en la ciudad de 
Panamá.

El Amado Guardián era quien guiaba y sostenía a los valerosos 
pioneros.  Todos nos apoyábamos en Él. Él era nuestra única espe-
ranza en la tierra.

* Véase Anexo I - Tabla del Carmelo, págs. 377-379.

(*)
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Mi tierra natal, Panamá, era muy pequeña; apenas emergía la vida 
republicana. Su vida cotidiana tan apacible, daba la impresión de 
seguridad. La in�uencia de la Segunda Guerra Mundial vibraba en el 
ambiente. Acababa de nacer la institución de las Naciones Unidas 
(1945), como medio de resguardar el respeto a los derechos 
humanos.

Mi país, rodeado de la vida democrática, daba el aspecto de bienestar, 
de libertad, de acoger en nuestro suelo las buenas in�uencias para 
seguir adelante.

Había en el mundo una inquietud de las letras y ciencias.  La alegría 
y la seguridad reinaban en la atmósfera.

En todo ese ambiente, llegó la Causa de Bahá’u’lláh, en un panorama 
fértil de promesas, el suelo sobre el cual ‘Abdu’l-Bahá escribió el alto 
destino que se le confería a este bendito país;  un destino espiritual 
inigualable, que tendría que desarrollarse en el curso de los años con 
pasos �rmes, que demostraría la gran promesa conferida a ella.

Mi juventud, tan reluciente y llena de energía y entusiasmo; con la 
esperanza de seguir adelante. Nuestro grupo tan pequeño poseía 
vitalidad y era audaz y valiente a la vez.  Diariamente, buscábamos 
nuevos caminos para el progreso de la Fe Bahá’í.
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Las mentes receptivas escuchaban, pero las tradiciones eran como 
barreras infranqueables.  Fue en el tiempo del Segundo Plan de Siete 
Años del Amado Guardián (1946-1953), cuando los pioneros se 
levantaban para llevar la Fe Bahá’í a los países latinoamericanos. En el 
libro “La Perla Inapreciable”, por Rúhíyyih Rabbani, pág. 474, se 
mencionan los objetivos de este Segundo Plan de Siete Años, a saber: 
“Los objetivos de este nuevo Plan…eran como sigue: Consolidación de 
la labor en todas las Américas; completar la ornamentación interior del 
Templo Madre en Occidente a tiempo para celebrar su quincuagésimo 
aniversario en 1953; erigir tres pilares de la futura Casa Universal de 
Justicia mediante la elección de las Asambleas Nacionales de Canadá, 
América Central y del Sur; una campaña de enseñanza sistemática en 
Europa, apuntando al establecimiento de Asambleas Espirituales en la 
Península Ibérica (España y Portugal), los países bajos (Holanda y 
Bélgica), los países Escandinavos (Noruega, Suecia y Dinamarca) e 
Italia”.

Panamá,  debido  a  su  posición  geográ�ca,  era  el sitio donde los 
pioneros se detenían para seguir hacia su meta en Centro y Sur 
América.  Durante su permanencia en este país, una cantidad 
extraordinaria de pioneros asistía a las reuniones bahá’ís para dar 
una charla en el Centro Bahá’í, que era la residencia de la Sra. 
Louise Caswell.

Era el tiempo en que se hablaba de conquistas gloriosas para 
Bahá’u’lláh y de dar el Mensaje.

De aquellos que dejaron sus hogares, muy pocos conocían el idioma  
hacia  donde  se  dirigían. Familias completas se levantaban para 
conquistar el planeta.  Pero no venían solos, sino con la promesa de 
Bahá’u’lláh  mencionada  en  el  libro  “Pasajes  de  los  Escritos  de 

Capítulo 9
SEGUNDO PLAN DE

                        SIETE AÑOS
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Bahá’u’lláh” (CLVII), donde se expresa que, aquellos que dejaban su 
país con el propósito de  enseñar la Fe Bahá’í, una compañía de 
ángeles escogidos los acompañaría y los fortalecería. 

Si pudiéramos visualizar ese increíble entusiasmo en ellos. ¡Cuán 
difícil es mi pluma para describirlos!  Tantas caras radiantes pasaron 
por mi vista; cuántos ejemplos de desafíos aprendí en esos días.  La 
dulce mirada de los pioneros llenos de amor, sacri�cio y servicio 
proyectaba vibraciones a todos aquellos que los rodeaban, porque   
desconocían el idioma.  Mis pensamientos forjaron un solo cuerpo 
de dinamismo y fortaleza indomable dentro de ellos.

Recojo in�nidad de fases que forjaron por años este tremendo ejér-
cito de Bahá’u’lláh.  Mi inspiración, nacida para relatar los eventos 
recolectados de los hechos y de las personalidades involucradas en 
este gran y trascendental esfuerzo de trabajos; no me permiten dejar 
nombres.  Sería relatar y relatar los acontecimientos, y pecaría 
dejando por fuera aquellas bellas almas que forjaron tremendo ejér-
cito de acción en la República de Panamá.

Recogí los ejemplos y esfuerzos de sus trabajos; amasando esto, que 
habría de servirme más adelante como ejemplo en mis esfuerzos, 
para en un futuro dar mi aporte como gotas de agua en el transcurso 
de los años venideros.

Quedan grabadas las impresiones recogidas a través de las continuas 
relaciones de los admirables trabajos de los queridos pioneros en 
tierra istmeña; cuyo suelo quedó bendecido con sus abnegados 
esfuerzos, que servirán para la posteridad como ejemplos inque-
brantables;  como  los  zarpadores  que  dieron vida a una Fe naciente 
en  este  terruño  bendecido  por  las gloriosas palabras del Maestro
‘Abdu’l-Bahá.

Todos juntos y en diferentes ocasiones forjaron este suelo bendito, 
donde los albores de esta Fe engalanó su propia vida de país fértil, 
hospitalario; donde el calor de ser acogido permanecería eterna-
mente en la historia de la Fe Bahá’í en el Istmo.
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Lo   que  re�ejo  es  el  trazo  de  mi  juventud  en  tiempos tempra-
neros de mi vida.  Bebí esta agua purísima, como el prisma mismo.  
Cada día, mi espíritu se abría ante nuevos acontecimientos.

Fui preparada lentamente por aquellos que me rodearon, con tanto 
amor y desprendimiento, dándome inmenso conocimiento y derra-
mando su fe en mi alma.  Mi alma está conmovida e inmensamente 
agradecida con Bahá’u’lláh por aquellos que guiaron mis pasos en 
los días tempraneros de la Fe, sembrando las semillas del Orden 
Administrativo.

En mi mente, �uyen in�nidad de rostros, que los nombres se con-
funden para dar alabanza a cada uno de ellos. Los altruistas pioneros, 
arquitectos de la Fe Bahá’í en Panamá han dejado huellas imborrables 
que vivirán por siempre en la posteridad. Ellos fueron los verdaderos 
campeones.

En todos los cimientos del establecimiento de la Fe Bahá’í en 
Panamá, quedará impregnada la alegría de vencer las pruebas que 
dejaron en sus fuertes fundaciones; que recogerá fruto sobre fruto la 
tierra istmeña, República de Panamá.
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Capítulo 10
PRIMEROS MIEMBROS DE LA 
              COMUNIDAD BAHÁ‘Í

Y así, surgieron los primeros miembros y grupos de la comunidad 
Bahá’í. El primer bahá’í de Panamá fue el Sr. Joseph Wantuk, 
empresario de 42 años, quien aceptó la Fe Bahá’í el 15 de agosto de 
1939. Entre los primeros bahá’ís de la República de Panamá 
podemos mencionar los siguientes, incluyendo a pioneros:
Ciudad de Panamá:      - Raquel Jean-François 
                                       (actualmente Raquel de Constante)
                                     - Louise Caswell
                                     - Elsa Rohrmoser
                                     - Julie Regal
                                     - Blanca de Campos
                                     - Carlos Porras
                                     - Cora H. Oliver
                                     - Jose Villalón
                                     - Arturo Cimorra 
Zona del Canal:            - Alfred Osborne

El segundo grupo bahá’í que se constituyó en la República de 
Panamá fue en la ciudad de Colón, a saber:

James V. Facey, Macey Facey y Iola Edwards.
Además, el primer indígena Kuna que aceptó la Fe Bahá’í fue el Sr. 
Manuel Gorgas de Narganá, San Blas. Sobre su ingreso a la Fe 
Bahá’í, hay una linda anécdota de la pionera Louise Caswell que 
aparece en el libro “Divine Springtime”, de Daniel Nelson Wegener, 
sobre los profundos deseos del Amado Guardián de enrolar a los 
indígenas en la Fe Bahá’í, y es el siguiente: 
“Ella se preguntó cómo podría lograr esto, y le nació una idea y contactó 
al Ministro de Educación, Dr. José Daniel Crespo solicitándole el 
nombre de un indígena en San Blas.  El Ministro le dio el nombre del 
Sr. Manuel Gorgas.  Cuando  el  Sr. Gorgas recibió la llamada de una 
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norteamericana, pensó: “¿Qué podría signi�car esto?” y “¿Por qué razón 
una señora norteamericana lo quería conocer?” Cuando la Sra. Caswell 
se reunió con el Sr. Gorgas, le dio el Mensaje y quedó tan cautivado que 
aceptó la Fe Bahá’í, convirtiéndose en el primer indígena bahá’í en 
Panamá”. (Ref. libro: “Divine Springtime” de Daniel Nelson Wege-
ner págs. 34-35).

Por otra parte, el primer indígena Guaymí fue Belisario Carrera, de 
la Provincia de Chiriquí, quien aceptó la Fe Bahá’í en julio de 1962, 
y su familia fue la primera familia Guaymí que ingresó a la Fe 
Bahá’í. (Ref. pág. 18 Bahá’í News, No.119 julio 1962).

 

Miembros de la Comunidad  Bahá’í de Panamá y Zona del Canal.
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La señora Amelia Collins (de izq. a der.) con miembros de la 
Comunidad Bahá’í de Colón.

Miembros de la Comunidad
Bahá’í de Panamá.
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El 21 de abril de 1946, se elige la primera Asamblea Espiritual Local 
de los Bahá’ís de la Ciudad de Panamá incorporada, con los siguien-
tes miembros:
Carlos Porras
Julie Regal
Raquel Jean-François (actualmente: Raquel Constante)
Louise Caswell
Elsa Rohrmoser
Jose Villalón
Blanca de Campos
Cora H. Oliver
Sabas A. Beauchamp

Dicha institución fue la segunda en incorporarse en Centroamérica 
y la cuarta en América Latina, y se  denominó “Asamblea Espiritual 
de los Bahá’ís de Panamá”, obteniendo su personería jurídica mediante 
Resolución no. 454 del 30 de abril de 1947, expedida por el Poder 
Ejecutivo Nacional a través del Ministerio de Gobierno  y  Justicia.  

Capítulo 11
ASAMBLEA ESPIRITUAL 

LOCAL Y PERSONERÍA JURÍDICA

Asamblea Espíritual Local (1946).
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Dicha Resolución fue debidamente protocolizada mediante Escritura 
Pública no. 1205 de 19 de mayo de 1947 e inscrita en el Registro 
Público en la Sección de Personas Común al Tomo 144, Folio 548, 
Asiento 7,870 el 21 de Mayo de 1947. 
(Véase: �e Bahá’í World, Vol. XI, pág. 288).

A continuación, se transcribe documento histórico que contiene 
dicha Resolución y el Certi�cado de Incorporación de la primera 
Asamblea Espiritual Local de los Bahá’ís de la Ciudad de Panamá:

“REPÚBLICA DE PANAMÁ
Poder Ejecutivo Nacional

Ministerio de Gobierno y Justicia
Departamento de Justicia, Correos y Telecomunicaciones

Resolución no. 454. Panamá, abril 30 de 1947.
Cora H. Oliver, mujer, mayor de edad, de nacionalidad norteameri-
cana, con residencia en la avenida Tívoli, por medio de apoderado, 
en representación de la Asamblea Espiritual de los Bahá’ís de 
Panamá, solicita sea reconocida como persona jurídica dicha enti-
dad, y que se aprueben, en consecuencia sus estatutos.
Acompaña a su petición los documentos siguientes:
a) Certi�cado de Incorporación, equivalente al Acta de
           Fundación;
b) Copia de los Estatutos que rigen a la misma; y 
c) Copia del Acta de la sesión en que fueron aprobados
          dichos Estatutos.
Del estudio de la documentación aportada se concluye que su objetivo 
es el de formar un capítulo en Panamá dedicado a las especulaciones 
espirituales, que deben seguir las prácticas y cánones religiosos espe-
ci�cados por ‘Abdu’l-Bahá, y promover su desarrollo.
Y como del examen de los documentos en estudio, no se advierte 
nada que pugne con la moral ni las buenas costumbres; ni con la 
constitución y leyes vigentes;

SE RESUELVE:
Reconocer como persona jurídica a la asociación de carácter religio-
so “Asamblea Espiritual de los Bahá’ís de Panamá”, fundada el 4 de 
agosto de 1946 en esta ciudad; y se aprueban sus Estatutos de acuer-
do  con lo que ordenan los artículos 18, 35, 40 de la Constitución 
Política de la República, y el 64 del Código Civil.
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Toda modi�cación de los estatutos necesita de la aprobación previa 
para su validez.
Esta Resolución producirá efectos civiles tan pronto como sea registrada.
Comuníquese y Publíquese.
(Fdo.) Enrique Jiménez, Ministro de Gobierno y Justicia.
(Fdo.) Francisco A. Filés (hay un sello frío de la Presidencia de la 
República).
Es �el copia de su original que expido a petición verbal de parte 
interesada hoy, 6 de mayo de 1947.
(Fdo.) Claudia Silvera (Jefe del Departamento de Justicia y Teleco-
municaciones)”.

“Certificado de Incorporación
La Asamblea Espiritual de los Bahá’ís de Panamá, nosotros, los 
abajo �rmantes, mayores y residentes de Panamá, deseando   formar   
una  corporación  según  las disposiciones legales por este medio 
�rmamos y reconocemos este Certi�cado como el siguiente:
Primero:  El  propósito  y  los  objetivos  para  los cuales la corpo-
ración se funda son administrar los asuntos de la religión Bahá’í, 
revelada y establecida por Bahá’u’lláh, su Fundador; dilucidada por 
‘Abdu’l-Bahá, su Intérprete y Ejemplar; y por Shoghi E�endi, su 
Guardián; para bene�cio de los bahá’ís de la ciudad de Panamá 
según las enseñanzas religiosas y los principios administrativos de 
esta Fe.
Segundo: El nombre de la corporación será “La Asamblea Espiritual 
de los Bahá’ís de Panamá”.
Tercero: El territorio en el cual sus actividades serán dirigidas será 
principalmente la ciudad de Panamá.
Cuarto: El lugar principal de la adoración será situado en Panamá, 
Provincia de Panamá, República de Panamá.
Quinto: El número de los �deicomisarios será nueve. 
Sexto: Los  nombres  y  residencias  de las personas que serán �dei-
comisarios hasta la primera reunión anual serán: 1.- Cora H. Oliver; 
2.- Alejo Arturo Cimorra; 3.- José Vilas Granada; 4.- Higinio 
Malavé;  5.- Blanca  de  Campos; 6.- Carlos Porras; 7.- Julie Regal; 
8.- Raquel Jean-François; 9.- Elsa Rohrmoser.
Séptimo: La fecha de su reunión anual será el 21 de abril de cada 
año”.
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El registro de nuestra primera personería jurídica como una religión 
independiente con todos sus estatutos ante el Gobierno de Panamá 
fue todo un éxito, y llegué a servir en la misma en calidad de miem-
bro por 52 años. El distinguido abogado, Dr. Javier Lasso de la Vega 
y Recuero, fue quien tramitó toda la documentación legal para la 
obtención de dicha personería jurídica y ofreció sus servicios legales 
gratuitos.

La Sra. Cora H. Oliver enriqueció mi alma tan profundamente.  
Recuerdo que, cuando el Guardián de la Fe Bahá’í enviaba algún 
Mensaje, ella siempre lo compartía conmigo, y  tratabamos de com-
penetrarnos en lo que Él quería comunicarnos.

Desde 1946 que ingresé a la Fe Bahá’í, durante el Segundo Plan de 
Siete Años hasta 1950, fue la época para mi aprendizaje, obser-
vación, templanza y pruebas. 
 

Dr. Javier Lasso de la Vega y Recuero.
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La unidad del trabajo ante el grupo enriquecía mi existencia.  En los 
trabajos de enseñanza, a través de todos los medios de comunicación 
prevalecía la administración constante, las clases de profundización 
y el conocimiento que se recibía nos envolvía en fortaleza y unidad.

No hay barreras cuando el espíritu del hombre está unido, y eso se 
expresa a través de nuestra mirada.  Llegamos a compenetrarnos 
tanto, que pasamos días enteros juntas haciendo tantos proyectos 
de enseñanza. Antes de 1946, no había Asambleas Espirituales 
Locales incorporadas en ningún sitio en Panamá.  El plan de trabajo 
se llevaba a cabo mediante clases contínuas por días, semanas y 
meses en diferentes sitios, a saber: ciudad de Panamá y ciudad de 
Colón. 

Con frecuencia, íbamos el grupo de la ciudad de Panamá, a 
enriquecer y ayudar al grupo de la ciudad de Colón.  Por años, 
íbamos a Chorrera y a todos esos lugares donde podíamos dar el 
Mensaje de  Bahá’u’lláh. Las reuniones intercomunidades nos con-
solidaban. Esto me llevaría a través de los años, para ver el desarrollo 
de la Fe en una esfera sólida para la preparación de grandes trabajos 
que desconocía, que al tiempo se desarrollaría como las propias fun-
daciones para las glorias de la enseñanza en la República de Panamá.

Realizamos intensamente trabajos de profundización y tuvimos el 
privilegio de tener con nosotros maravillosos pioneros y verdaderos 
maestros bahá’ís que nos orientaron y guiaron.

A las reuniones bahá’ís, siempre acudían una cantidad extraordinaria 
de pioneros. Venían del Norte para poder llevar la Fe a Sur América 
y se detenían en Panamá para dar su charla en el Centro Bahá’í, que 
era el apartamento de la Sra. Louise Caswell.

Estos pioneros fueron incansables.  Naturalmente, no podían traba-
jar solos. Tenían que trabajar con los primeros bahá’ís nativos del 
país para así unir fuerzas y poder ampliar el trabajo de enseñanza.

Se utilizó un manual de estudio bajo el título del “Plan Divino”, un 
compendio voluminoso que fue editado.  Unos años atrás, sola-
mente teníamos los siguientes libros traducidos al español: “Oraciones 
Bahá’ís”, “Bahá’u’lláh y la Nueva Era”; y “La Dispensación de 
Bahá’u’lláh”. Recuerdo la vasta publicidad que se daba a la Fe Bahá’í  
en aquella época y allí están los informes como testimonio.  
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En un mes, habían hasta 50 anuncios de la Fe, y estos se publicaban 
gratuitamente en el diario “La Estrella de Panamá”.  De esta manera 
la Fe Bahá’í llegó a todos los moradores del Istmo. 
(Ref. Compilación: LA FE BAHÁ’Í - Compilación de Artículos de 
Periódicos (1945-1955) Panamá, República de Panamá por Raquel 
J.F. de Constante enviado a la Casa Universal de Justicia en Haifa, 
Israel).  

Entre los Mensajes del Amado Guardián que la Sra. Cora H. Oliver 
compartió conmigo, recuerdo en especial el Mensaje del 8 de 
noviembre de 1948. Después que ella terminó de leerlo, no pueden 
imaginarse el fuego que creció dentro de mi alma, para darle �rme-
mente todo mi apoyo a estas nobles damas pioneras quienes 
provenían   de   otros   países;  desconociendo  el idioma, dejando 
atrás sus trabajos y familias, y que por primera vez venían a la 
República de Panamá para esparcir el Mensaje de Baha’u’lláh.

En una parte el Mensaje decía:
“Los miembros de estas comunidades de América Latina y sobre todo sus 
representantes nacionales recientemente elegidos desearán desplegar,   
durante  este  periodo  de transición, un espíritu de dedicación, una 
tenacidad de propósito, un deseo de sacri�cio propio, que sobrepasará a 
cualquier cosa ya manifestada en su historia pasada”.

Lo que he caminado, no lo puedo contar.  Nada más cuenta el 
haber permanecido �rme en esta bendita Causa. Permanezcan 
�rmes, permanezcan seguros, porque al �nal del camino solamente 
cuenta lo lo que hemos hecho con nuestra alma.

Nuestro Amado Guardián, Shoghi E�endi, en una carta a un cre-
yente en agosto 1949 dijo que:
“Lo más importante de nuestra vida es nuestra alma; no importa lo que 
hayamos hecho; no importa el camino que hayamos recorrido; no 
importa si nos han juzgado; no importa si nos han maltratado; las di�-
cultades de este mundo pasan y lo que nos queda es lo que  hemos hecho 
de nuestras  almas. Así, que es a esto a lo que debemos mirar para hacernos 
más espirituales, acercándonos más a Dios, sin importar lo que tenga 
que pasar nuestras mentes y nuestros cuerpos”.
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La Sra. Cora H. Oliver fue  una de las primeras pioneras residentes 
en Panamá durante el Segundo Plan de Siete Años(1946-1953) del 
Amado Guardián, y llegó a formar parte de la Cruzada Mundial  de 
Diez Años en la conquista espiritual del planeta que lanzó el Amado 
Guardián, llegando a ser “Caballero de Bahá’u’lláh”.

En cuanto al título de “Caballero de Bahá’u’lláh”, en el libro “La 
Perla Inapreciable” de Rúhíyyih Rabbani, págs. 499 - 500, encontramos 
la siguiente información sobre el mismo:

“Tres semanas después de la apertura de la Cruzada, Shoghi E�endi 
cablegra�ó al mundo bahá’í que: “La tarea primordial que desafía a los 
promotores del Plan era la necesidad de dispersión inmediata, resuelta, 
mantenida y universal por todos los territorios no abiertos”. 
Entonces hizo un llamado pidiendo que se levantasen 130 “guerreros 
bahá’ís”, para llenar los vacíos en los territorios no conquistados del 
globo durante el primer año de la Cruzada.
Cuatro meses después…más de 300 creyentes se habían ofrecido como 
pioneros.
Fue en septiembre de 1953 cuando Shoghi E�endi anunció los primeros 
nombres  de  los  que  inscribió  en el “Rol de Honor”; el cual, una vez 
completado, tenía el propósito de colocar debajo del piso, a la entrada 
de la Sagrada tumba de Bahá’u’lláh  en  Bahjí,  un lugar  digno  para  
sus  heroicos “Caballeros”. 
…Y, en su Mensaje de Ridván de 1954, pudo dar las buenas nuevas: 
Que los Caballeros del Señor de las Huestes, en cumplimiento de Su 
sublime misión por la conquista espiritual del planeta, habían abierto 
100 territorios”.

Capítulo 12
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En 1953,  el  Guardián  tenía al mundo Bahá’í enfocado en la Cru-
zada Mundial de Diez Años: “La conquista espiritual del planeta”.  
El llamado llegó en todo el globo donde habían bahá’ís.  Esto fue un 
llamado   histórico,  glorioso,  dividiendo  las  áreas  del  mundo  y 
aquellos quienes se levantaron para abrir nuevos territorios se con-
virtieron en “Caballeros de Bahá’u’lláh”.

Para el Amado Guardián, dentro de la Cruzada Mundial de Diez 
Años, era de gran signi�cado llevar el Mensaje  de Bahá’u’lláh a 
todas las razas y culturas del mundo.  Hay varias cartas dirigidas a la 
primera Asamblea Espiritual Nacional Regional de México, Centro- 
américa y las Antillas donde se hace énfasis sobre Su preocupación 
por las minorías.

El  �ujo  de  pioneros  era  constante;  y  siendo  Panamá  un  paso 
obligado para los que venían a servir, teníamos el privilegio de recibir 
constantemente sus visitas, sus conferencias y sus alegrías espirituales, 
que nos fortalecían.  Fueron intensas estas visitas.  Ellos compartían 
con nosotros sus alegrías cuando recibían cartas del Amado 
Guardián, quien los alentaba y les daba el espíritu para seguir 
llevando el Mensaje a las masas.

Yo viví esta Cruzada Mundial de Diez Años, esta gloriosa jornada 
de Shoghi E�endi, y cómo fue posible que un solo hombre levan-
tara un ejército espiritual en todos los continentes.  Y a ese ejército 
Él les dio un título y les dijo: “Aquellos que dejen su tierra y vayan a 
abrir una nueva localidad, sea donde esté, escribiré su nombre en letras 
de oro y se llamarán “Caballeros de Bahá’u’lláh”.

Han transcurrido los años… y en1992, cuando Bahá’u’lláh cumplió 
100  años  de  Su  ascensión;  yo estaba en Bahjí, Israel y vi esa rea-
lización, de cómo estos Caballeros fueron glori�cados, los que con-
quistaron el planeta que se denominó la Gran Cruzada Espiritual de 
Bahá’u’lláh. En ese gran evento, asistieron más de 3,000 bahá’ís, 
incluyendo 113 “Caballeros de Bahá’u’lláh”, representando 200 
países   y   territorios   independientes,   siendo   esta   su   primera 
celebración histórica.
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¡Cuán esplendorosa esa gloriosa mañana del 28 de mayo de 1992, 
cuando  estuve  junto  a  mis  queridos hermanos bahá’ís, quienes 
llegaron de todas partes del mundo a rendir homenaje al Rey de 
Reyes: Bahá’u’lláh!

La suave brisa de una inolvidable alborada acariciaba mi faz y todos 
juntos, conmovidos en un solo propósito.  La tranquilidad absoluta 
y la paz que rodeaba mi alma me hacían sentir una alegría indescriptible 
por haber permanecido �rme durante estos largos años, nutrién-
dome el alma para así poder alcanzar aunque sea una pequeña luz y 
conducirme hacia el camino de paz y dicha.

Tranquilos y absortos, rodeados del suave viento que nos acariciaba, 
envueltos en un silencio penetrante, nuestra alma tranquila, 
desprendida del mundo material; nos preparábamos para rendir 
tributo al Amado de los Amados: Bahá’u’lláh. Allí, frente a Su 
tumba, �otaba el poder divino de Dios, rodeado de �ores que 
engalanaban el sitio Más Sagrado y privilegiado de la tierra, el 
Qiblih; convirtiendo nuestro ser en un espíritu renovador para 
darnos fuerza, para seguir con �rmeza y perseverancia hacia el 
triunfo de Su Causa.

Cómo quisiera poder cantar tanta alegría espiritual, pero es tal la 
alegría que estoy conmovida en absoluto éxtasis, al gozar de esta 
inmensa ocasión que no ha de volver sino después de un siglo.
Las velas que ardían en los alrededores de la Mansión de 
Bahá’u’lláh, en toda la inmensa extensión del jardín, daban su 
última despedida, consumiéndose para dar luz a nuestras almas.
Cuando   las   oraciones   celestiales   se  elevaron  aquel  amanecer, 
sellaron para la posteridad nuestra alabanza y gratitud hacia Aquel 
que ha dado todo su sufrimiento en nombre de Dios; para una 
humanidad enriquecida y un mundo de paz y unidad, que llevarán 
a los hombres hacia su seguridad y triunfo.

Yo vi la procesión en ese lugar tan precioso.  La mañana tan llena de 
luz, las �ores con su aroma.  Caminaban todo ese contingente de 
personas, almas puras, desprendidas y sacri�cadas; que fueron 
aquellos que conquistaron el planeta, que dieron gloria a estos 
lugares  que   Él   marcó   hasta  el  último  momento  de  su  vida; 
mostrando en su mapa mundial el progreso del trabajo, e indicando las  
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victorias ganadas. Shoghi E�endi marcaba: “tal creyente ganó esto, 
tal creyente ganó lo otro”.  Algunas de estas bellas almas también las 
llegué a ver. Fue un día inolvidable, demasiado inolvidable, que 
vivirá eternamente en mi recuerdo.  Esto fue en conmemoración del 
Centenario de la Ascensión de Bahá’u’lláh.  Y en ese lugar estaban 
presentes los “Caballeros de Bahá’u’lláh”; aquellas  preciosas almas 
que sacri�caron todo por amor y lealtad a Bahá’u’lláh, dejando 
fortunas, dejando posiciones, dejando familias, para abrir lugares 
legendarios que solamente si ustedes tienen interés, hay libros que 
relatan la historia de cómo sobrevivieron, qué luchas hicieron y 
cómo establecieron  la Fe Bahá’í. Entre ellas estaba mi preciosa 
madre espiritual, Cora H. Oliver, quien en 1953, respondiendo al 
llamado del Amado Guardián, se fue de pionera a Honduras 
Británica. Teníamos 20 años que no nos veíamos (la última vez fue 
en 1972 durante la inauguración del Templo Bahá’í de Panamá), y 
fue un momento muy conmovedor y de profundo regocijo y goce 
espiritual.
También tuve la oportunidad de reencontrarme con la pionera 
Gayle Woolson, “Caballero de Bahá’u’lláh”, título que se ganó por 
ser una de las que se levantaron para abrir nuevos territorios de acuerdo 
con las metas de la Cruzada Mundial de Diez años. 
Como recompensa, el Amado Shoghi E�endi les prometió a estos 
valientes  pioneros  que  sus  nombres  serían  puestos  en un Rollo 
escrito con letras de oro y colocado debajo del piso en la entrada de 
la Sagrada tumba de Bahá’u’lláh en Bahjí, Israel.
Ahí venían esos frágiles Caballeros.  Algunos ya ni podían caminar, 
en sillas de ruedas, con bastones, acompañados por familiares que 
los conducían. 
En esa procesión también iban los miembros de la Casa Universal 
de Justicia y las Manos de la Causa de Dios vivientes, para depositar 
los nombres de estos valerosos “Caballeros de Bahá’u’lláh” en un 
Rollo.  Se abrió allí el sitio en la entrada de la Sagrada Tumba y se 
colocó el Rollo de Honor.
Estoy  tratando de transmitirles mis sentimientos, pero no tengo 
palabras para expresarles lo que realmente sentí y pude ver.  Presen-
cié el sacri�cio de cómo Shoghi E�endi sólo, pudo con ese espíritu 
y esa mística. Hablar de Él…era correr; hablar de Él…era no pre-
guntar; hablar de Él…era obedecer; hablar de Él…era creer; y 
hablar de Él…era servir y servir.
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La señora Cora H. Oliver, “Caballero de Bahá’u’lláh”, fue mi madre 
espiritual, quien me enriqueció con sus conocimientos y experien-
cia administrativa en las enseñanzas de la Fe Bahá’í.
Ella provenía de una familia irlandesa y tuvo el gran honor de conocer 
personalmente a la Sra. Amelia Collins, benefactora de la Fe Bahá’í, 
quien residía en Chicago, Estados Unidos; y que el 24 de  diciembre 
de 1951 fue elevada al rango de Mano de la Causa de Dios, en el 
primer contingente de Manos vivientes designada por Shoghi 
E�endi.

La Sra. Amelia Collins fue uno de los miembros que formó parte  
de la primera Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
Canadá y Estados Unidos en 1925. Años después, en 1948, estas 
Asambleas se separaron y la Sra. Amelia Collins formó parte de la 
primera Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los Estados 
Unidos; la cual tuvo la gran tarea de organizar el lanzamiento de la 
Fe Bahá’í en la América Latina. 
Y fue a través de la creación del Comité Interamericano, que se llevó 
a cabo la formación de las dos Asambleas Espirituales Nacionales 
Regionales para la América Latina, que culminó en su formación en 
el Ridván de 1951. A saber: La Asamblea Espiritual Nacional de 
México, Centroamérica y Las Antillas; y La Asamblea Espiritual 
Nacional de Sur América.
Es   interesante   mencionar  que  el  Comité  Interamericano  nos 
enviaba, de tiempo en tiempo, bahá’ís norteamericanos para orien-
tarnos.  Entre éstos, recuerdo al Sr. Edwin Matoon, Srta. Elizabeth 
Cheney y Sra. Dorothy Baker; y de esta manera se organiza en 
Panamá un Comité de enlace llamado  Comité  de  Enseñanza 
Bahá’í para Meso-América (CEBMA). El Comité Interamericano 
estaba al corriente de los trabajos  de  los  pioneros  en  Honduras,  
Guatemala, Costa Rica, Nicaragua, México,  El Salvador, Panamá y 
Las Antillas, así como Puerto Rico, para ayudarnos en la formación 
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de las primeras Asambleas Espirituales Locales de cada país.  Estos 
pioneros a su vez rendían informes al Comité Interamericano de los 
Estados Unidos. 

Además, la Sra. Amelia Collins fue nombrada, por el Amado 
Guardián, miembro y Vice-Presidente del Consejo o Concilio 
Internacional Bahá’í, el 9 de enero de 1951; sirviendo en dicha 
capacidad desde 1951 hasta 1961 en Haifa, Israel.
En cuanto al Consejo o Concilio Internacional Bahá’í, encontra-
mos en el libro “La Perla Inapreciable” de Rúhíyyih Rabbani en 
página 299, que el 9 de enero de 1951, el Amado Guardián, Shoghi 
E�endi envió un histórico cable con el siguiente Mensaje:
“Proclamo Asambleas Nacionales Oriente/Occidente importante 
decisión que hace época, de formar primer Consejo Internacional 
Bahá’í   precursor   Suprema   Institución   Administrativa   destinada 
emerger plenitud tiempo dentro recintos bajo sombra Centro Espiritual 
Mundial Fe ya establecido ciudades gemelas ‘Akká y Haifa”.

De esta manera, la Sra. Amelia Collins, visitó Panamá en varias  
ocasiones  durante  esa  época,  sembrando  la base para la 
formación de la primera Asamblea Espiritual Nacional Regional de 
México, Centroamérica y las Antillas; y yo tuve el gran privilegio de 
acompañarla  durante su estancia en Panamá y participar junto con 
ella en varias campañas de enseñanza en la provincias de Panamá y 
Colón.

Después de estas campañas de enseñanza, la Sra. Amelia  Collins 
hizo una recomendación para que yo me encargara de  llevar a cabo 
trabajos de enseñanza en calidad de pionera en México, Cen-
troamérica, Panamá y las Antillas para la consolidación de la Fe 
Bahá’í y poder ayudar en la formación de la primera Asamblea 
Espiritual Nacional Regional.

En una carta de fecha 15 de septiembre de 1951 que el Amado 
Guardián me escribiera, se hace reconocimiento de mis servicios en 
el trabajo de la enseñanza y consolidación desempeñados en estas 
áreas. 
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La Sra. Amelia Collins 
y la Comunidad Bahá’í 
de Panamá y Colón.
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Y así, la hermosa amistad espiritual entre la Sra. Amelia  Collins y 
mi persona creció  y dio frutos a través de los años, que se vio coro-
nada con un gran acontecimiento único y místico, como fue relata-
do por el Sr. Donald R. Witzel en su libro “Los Escogidos de la 
Promesa de Dios”. 

En dicho libro, págs. 118-119, el Sr. Witzel escribe lo siguiente:
“A principios de 1959, hice mi primera peregrinación desde Nicaragua 
a la Tierra Santa, y que me había sido concedida por Shoghi E�endi 
antes de fallecer, para el 8 de enero de 1958.  Antes de salir, la Sra. 
Raquel J.F. de Constante de ciudad Panamá, me pidió el favor de 
que tratara de conseguirle un rosario bahá’í, de la Sra. Collins, 
usado por la Sagrada Familia. Prometí que iba a tratar de hacerlo, 
pero no sabía cómo. 

La segunda noche del peregrinaje a la hora de cenar, sentado al lado 
de la Sra. Collins, ella me dijo que sentía que yo tenía algo que 
decirle; y así, con gran alivio, le conté el pedido de Raquel.  Ella me 
dijo que lo meditaría y rezaría.  La próxima noche me entregó un 
rosario para Raquel que una señora le había entregado.  Esta señora 
había trabajado para la Sagrada  Familia cuando era más joven, y fue 
descendiente de los que acompañaron a Bahá’u’lláh en su destierro.  
¡Para mí era un milagro!”.

Y así, el 28 de marzo de 1959, la Sra. Amelia Collins le escribió a la 
Sra. Raquel desde Haifa, Israel, la historia del rosario y esto es un 
extracto de su carta:

“Preciosa Raquel:
Sobre el rosario que te estoy enviando, es muy interesante que este rosario 
me fue entregado en la mañana de Naw-Rúz, por unos antiguos creyentes 
que han vivido aquí desde los tempranos días de la Causa.
Sus antepasados llegaron con Bahá’u’lláh. Ya están muy frágiles.  La esposa 
vino a mi puerta el día de Naw-Rúz y dijo que quería hablar conmigo. 

Capítulo 14
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Primero me dio saludos de Naw-Rúz y puso este rosario en mis manos, 
y dijo que ellos querían que yo lo tuviera y que podía usarlo para rezar 
por ellos. 
Esto ya lo hice y ahora te lo estoy enviando...pues sé que este rosario 
signi�cará mucho más para ti, porque quizás fue usado hace 50 o 60 
años.  Puesto que no hablan  inglés, estoy citando lo poco que conozco 
de la historia de él.  La pequeña caja que te estoy enviando, parecía 
apropiada para este tesoro.
Con mi más profundo amor, afectuosamente, Milly”.

A continuación, extracto de una carta con fecha  de  7  de  julio  de  
1959  de  la  Sra.  Cora  H. Oliver, “Caballero de Bahá’u’lláh” y pio-
nera en Belice, dirigida a la Sra. Raquel de Constante sobre este 
acontecimiento:

“Querida Raquel: 
Ahora es el tiempo para contarte sobre el rosario que nuestra preciosa y 
reverenda Mano de la Fe, Sra. Amelia Collins te envió.  Me contó la 
historia cuando estuvimos juntas en Haifa en mayo de este año.
Durante los días del Maestro ‘Abdu’l-Bahá, a una joven que servía en 
Su casa le fue dado el rosario que tú ya tienes. Mientras crecía, se casó y 
vivió cerca de la Casa del Maestro en Haifa.  Un día después de que la 
Sra. Collins fue a vivir a Haifa, Israel esta mujer llegó donde la señora 
Collins pidiendo oraciones  especiales por las di�cultades que estaba 
enfrentando, y trajo el rosario para este propósito.  Más tarde ella dejó 
Haifa, pero el rosario le fue entregado a Amelia. La  Sra.  Collins  
estaba  ansiosa  por enviarte algo que tuviera un signi�cado especial, y 
es por eso que tomó tanto tiempo, porque un rosario usado por 
‘Abdu’l-Bahá no es común en estos días.  Ella me pidió escribirte esta 
historia.
Con el cariño de siempre, Corita”.

La benefactora de la Fe Bahá’í, señora Amelia Collins, cuyo nombre 
fue distinguido por el Amado Guardián en el portón de la entrada a 
la Mansión de Bahá’u’lláh en Bahjí, Israel y donde reposan Sus 
Sagrados restos, vino a Panamá en el año 1953 y me entregó per-
sonalmente un regalo muy preciado que consistía en una reliquia, la 
cual era un pedazo del manto en que se envolvió el ataúd Sagrado de 
Bahá’u’lláh. Además, me hizo entrega de una linda foto del Amado 
Guardián Shoghi E�endi, cuando aún era un pequeño niño.
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La Mano de la Causa, Sra. Amelia Collins, falleció en Haifa, Israel 
el 1 de enero de 1962 a los 88 años de edad.

Las Manos de la Causa de Dios enviaron a todas las Asambleas 
Espirituales Nacionales del mundo el siguiente cable:

“Con  más  profundo pesar  compartimos noticia mundo bahá’í falleci-
miento caramente amada Mano Causa sobresaliente benefactora Fe 
Amelia Collins.  Inagotable sostenimiento, amor, devoción, Amado 
Guardián más oscuro período su vida, le traía bendición única su afecto 
profundo, aprecio, con�anza y  honor,  asociación  directa  labor  Centro 
Mundial.  Servicios singulares cada campo inolvidables actividades 
bahá’ís.  Compra  sitio  Mashriqu’l-Adhkár  Monte  Carmelo,  regalos 
generosos acelerando construcción Templos Madres cuatro continentes y 
adquisición Hazíratu’l-Quds dotaciones nacionales, sostenimiento 
constante frente interno empresas enseñanzas mundiales entre sus dona-
ciones magní�cas.  Urgimos Asambleas Nacionales efectuar reuniones 
memoriales, especialmente Templos, conmemorar su ejemplo brillantes 
servicios incesantes mantenidos hasta último aliento”.

Mano de la Causa de Dios.
Sra. Amelia Collins.
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En  el año de 1946, la Fe Bahá’í  se encontraba bajo el Ministerio 
del Amado  Guardián, Shoghi E�endi, y en pleno desarrollo del 
Segundo Plan de Siete Años (1946-1953).
Y fue durante ese año y hasta 1949, que serví como miembro de la 
primera Asamblea Espiritual Local de Panamá, debidamente incor-
porada, y trabajé en los programas locales de enseñanza; asistiendo 
al primer Congreso Bahá’í Latinoamericano celebrado en la ciudad 
de Panamá del 21 al 25 de enero de 1946, en la Universidad Inter-
americana de Panamá.

La idea de este Congreso fue concebida por la Sra. Loulie Mathews; 
y fue aprobada por el Amado Guardián y la Asamblea Espiritual 
Nacional de los Estados Unidos y el Canadá. La �nalidad de este 
Congreso era relacionar a los bahá’ís con los hermanos de diferentes 
países del Sur y Centroamérica, y cruzar ideas para aportar sugerencias 
para la enseñanza. 

Este Congreso se llevó a cabo bajo los auspicios del Comité Inter-
americano y la Escuela Bahá’í Internacional de Colorado Springs, 
Estados Unidos; y el Amado Guardián escribió que  a  Panamá  le  
correspondía  el  gran honor  de  tener  el primer Congreso  Bahá’í  
de  América Latina, el cual sería seguido por muchos otros en varios 
países.

Sin embargo, la responsabilidad de este primer Congreso recayó 
sobre la Asamblea Espiritual Local de Panamá, quien dirigió este 
histórico acontecimiento. 

Capítulo 1
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Dicho Congreso contó con los siguientes representantes:  
Estados Unidos………………................…Sra. Amelia E. Collins
Guatemala……………………........….......Sr. Alejandro Baldizón
El Salvador……………………........…..Srta. Clara Luz Montalvo
Honduras……………………................…….Sra. Natalia Chávez
Nicaragua………………….......…....…….Dr. Robert M. Hooker
Costa Rica………………....................………….Sr. Carlos Porras
Cuba……………………..…......………….Dr. Walter Blomquist
Venezuela…………………….........…....….Sra. Yolanda Stronach
Chile…………………….…........….. Sres. Hugo de Arteagabeitia
                                                                    Sargento James Barrett

También se encontraban presentes seis pioneras: Sra. Cora H. 
Oliver, Sra. Louise Caswell, Srta. Julie Regal, Srta. Elizabeth 
Cheney, Srta. Louise Baker y Sra. Galye Woolson.

Le correspondió a la Sra. Louise Caswell (pionera de Panamá) explicar 
el signi�cado del primer Congreso Bahá’í Latinoamericano.

Durante los cinco días del Congreso se celebraron reuniones de 
estudio y discusión en la mañana; y en las noches se llevaron a cabo 
conferencias públicas.

Las reuniones tuvieron lugar en nuestro Centro Bahá’í, ubicado en 
la Avenida Tívoli, no. 6, apartamento 10, desde las 9:30 a.m. a 
11:30 a.m., que era la residencia de la Sra. Louise Caswell y Srta. 
Julie Regal.

El Congreso gozó de abundante y magní�ca publicidad en los dos 
periódicos principales: “La Estrella de Panamá” (diario matinal) y   
“El Panamá-América” (diario vespertino); apareciendo la mayor 
parte de esta publicidad en “La Estrella de Panamá”.  También en 
“El Mundo Grá�co” (semanal pictorial), hubo publicidad de este 
Congreso.(*) 

*Véase Anexo II - Programa del Primer Congreso Bahá’í 
                          Latinoamericano (1946), págs. 380-382.
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Diversos Aspectos del Primer Congreso
Bahá’í Latinoamericano (1946).
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El  viernes  25  de  enero  a  las  8:00 p.m., se clausuró dicho  Con-
greso con una conferencia basada en “La Paz”, que se llevó a cabo en 
el aula máxima de la Universidad Interamericana.
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El primer conferencista fue el Dr. Octavio Méndez Pereira, Rector 
de la Universidad Interamericana y delegado de Panamá a la Confe- 
rencia de las Naciones Unidas en San Francisco; quien disertó sobre  
“El Problema de la Paz a la luz de la Conferencia de San Francisco”.

La segunda conferencista fue la Srta. Elizabeth Cheney (1) con el 
tema: “El Plan Bahá’í para la Paz”, que versó sobre la Paz Menor; y 
la tercera conferencista fue la Sra. Gayle Woolson, quien presentó el 
tema: “La Más Grande Paz”.

Gayle Woolson.

Dr. Octavio Méndez Pereira.

Elizabeth Cheney.
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En “Noticias Bahá’ís Interamericanas”, Edición del Congreso, No. 3, 
de febrero de 1946, año 102 Era Bahá’í, se hace referencia a este 
histórico Congreso, a saber:

“Toda la ciudad de Panamá fue saturada con noticias y anuncios del 
Congreso por medio de publicidad sin precedente en los periódicos, 
la radio, cartelones e invitaciones personales, hasta tal punto que, 
cuando algunos de los representantes entraban en las tiendas, eran 
reconocidos por los dependientes como bahá’ís que habían llegado 
para asistir al Congreso, interesándose por saber algo de la Fe 
Bahá’í.

…El Congreso fue un acontecimiento inspirador, emocionante e 
inolvidable, que fortaleció los lazos de amor y unidad entre los cre-
yentes de las tres Américas; dando luz a una mayor determinación 
para una acción unida en nuestros esfuerzos en pro del adelanto de 
la Causa en todos sus aspectos.

Quedó demostrado que el mencionado Congreso sirvió de un 
poderosísimo medio para unirnos, inspirarnos y coordinar nuestras 
actividades y esfuerzos; y bañarnos en la luz del radiante espíritu 
que se derrama de tal asociación y amor bahá’í, así como también 
despertar en el público en general de la ciudad de Panamá un mayor 
interés y reconocimiento del gran alcance e importancia de nuestra 
Fe en el porvenir del mundo.

Como un prólogo del Congreso, la Asamblea Espiritual Local de 
Panamá ofreció una recepción en la noche del domingo 20 de 
enero, en honor de los visitantes bahá’ís de otros países de América, 
que  habían  llegado  para  asistir al primer Congreso Bahá’í Latino-
americano.

Fue un acontecimiento animado de un espíritu alegre  y  emocio-
nante;  estando juntos tantos amigos de diferentes países reunidos por 
primera vez en semejante ocasión en América Latina.
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La  presencia  en  el  Congreso de la  Sra. Amelia Collins, represen-
tante o�cial de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los 
Estados Unidos y el Canadá, y del Comité Interamericano, fue muy 
grata e iluminadora para todos los asistentes.

La Sra. Amelia Collins hizo muchos relatos relacionados con sus dos 
visitas  a  Haifa,  Israel;  y  cada  vez  que ella hablaba nos transpor-
taba, y parecía realmente como si estuviéramos pisando el suelo de 
la �oreciente ciudad; en un acercamiento espiritual más íntimo con 
nuestro Amado Guardián, Shoghi E�endi.

Como la Sra. Amelia Collins había viajado a todas partes del 
mundo, compartió sus interesantísimas experiencias con un círculo 
anhelante de bahá’ís que no perdíamos una sílaba de las que ella 
empleaba para darlas a conocer.

Sra. Amelia Collins y participantes al 
Primer Congreso Bahá’í Latinoamericano (1946).
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Muy regocijada, compartió una grata experiencia que había tenido 
en Panamá. Explicó que cuando se disponía a asistir a la sesión de la 
noche el lunes 21 de enero, poco tiempo después de haber llegado 
a esta ciudad, se imaginó que iba a participar en una reunión en la 
que estarían solamente algunas de las pioneras que trabajan en 
América Latina, un grupo pequeño de unas cinco o seis personas.  
Sin embargo, al abrir la puerta, además de su asombro, se vió re�e-
jada la felicidad en su rostro al encontrarse con el apartamento 
repleto de gente incluyendo a representantes de varios países latino- 
americanos.

La unidad, regocijo y exaltación que permeaba aquella reunión y las 
otras del Congreso la impulsaron a decir: “El espíritu del Congreso 
me pareció identi�cado, más que ningún otro, con el que se aprecia 
en Haifa.  Es algo que yo no había experimentado desde 1938, la 
última vez que visité al Guardián de nuestra Fe”.

Después del Congreso, la Sra. Amelia Collins tuvo la oportunidad 
de reunirse con la Asamblea Espiritual Local y llevar a cabo una 
consulta muy especial.

A continuación, cable enviado al Amado Guardián en relación el 
Primer Congreso celebrado en la ciudad de Panamá del 21 al 25 de 
enero de 1946:

“Éxito Congreso. Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, 
Costa Rica, Cuba, Venezuela, Chile, representados; también Amelia 
Collins, seis pioneras. Reuniones bien concurridas, reacción entusiasta, 
publicidad gratis por periódicos y radio sin precedente. Agradecimiento 
profundo por  sus  oraciones.  Todos  unidos  enviamos  sentido  cariño  y 
manifestamos  determinación para acción uni�cada”.

A continuación, respuesta del Amado Guardián:

“Regocijado. Aseguren a asistentes agradecimiento profundo, oraciones 
amorosas para la extensión del campo de sus actividades meritorias”. 

Shoghi Rabbani
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Debido al éxito obtenido con el Primer Congreso Bahá’í Latino-
americano,  Panamá  fue  escogida  nuevamente  como  sede  del 
Segundo Congreso Bahá’í Latinoamericano que se llevó a cabo del 
19 al 24 de enero de 1947; y el cual contó con la participación de 
delegados enviados por los diferentes países de la América Central, 
las Antillas y algunos de América del Sur y de los Estados Unidos.
En ese entonces habían 21 creyentes en toda la República de 
Panamá, 5 en Colón y 16 en la ciudad de Panamá.

Capítulo 2
SEGUNDO CONGRESO 
BAHÁ’Í LATINOAMERICANO

Banquete ofrecido durante el Segundo Congreso Bahá’í Latinoamericano. 
(1947).
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En “El Mundo Grá�co” (Panamá, sábado 25 de enero de 1947) se 
publicó lo siguiente:
“El propósito de este Congreso fue reunir a todos los representantes 
bahá’ís para estrechar aún más los lazos de confraternidad y amor ya 
existentes; también realizar estudios sobre los problemas de cada 
comunidad.

A este Congreso asistieron los siguientes delegados:
Por México: Sr. Carlos Vergara
Por Guatemala: Sr. Alejandro Baldizón
Por El Salvador: Dr. David Escalante
Por Nicaragua: Dr. Robert Hooker
                        Ing. Antonio Bonilla
Por Honduras: Srta. Natalia Chávez
Por Costa Rica: Sra. Isabel de Porras
Por Panamá: Sra. Blanca de Campos
Por Cuba: Sr. Santos de la Torre Orille
Por Jamaica: Sr. William Mitchell
Por Venezuela: Sra. Gayle Woolson
Por Colombia: Sr. Pablo Bonilla
Por Chile: Sr. Artemus Lamb
Por Estados Unidos: Sr. Charles Mason Remey

Durante el tiempo que duró el Congreso, los delegados trabajaron 
arduamente, uniendo esfuerzos hacia un mismo �n: el bienestar de 
la humanidad.
También ofrecieron cada noche conferencias relacionadas con el 
mejoramiento de la vida, tanto espiritual como en el campo de la 
organización mundial, que guía hacia el completo establecimiento 
de la paz.
Durante la ceremonia de inauguración que se efectuó en el Centro 
Bahá’í, la Asamblea Espiritual Local de los Bahá’ís  de Panamá agasajó 
a los representantes de los países hermanos que asistieron al Congreso.

La �nalidad de este Congreso era la de dar los primeros pasos para 
la formación de una Asamblea Espiritual Nacional Regional que 
abarcaría a todos los países de la América Central, México y las 
Antillas para el año 1951.
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Actualmente, toda la América Latina se encontraba bajo la direc-
ción de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los Esta-
dos Unidos y el Canadá. 
Durante el Congreso, se efectuaron sesiones matinales y reuniones 
públicas todas las noches, en el Centro Bahá’í en Ave. Tívoli, no. 10, 
apartamento18.
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Delegados y Asistentes al Congreso Bahá’í celebrado en la
Ciudad de Panamá (1947).



Entre los conferencistas participaron: el Dr. David Escalante (El 
Salvador) y la Srta. Raquel Jean-François (Panamá) con el tema: 
“Principios de la Fe Bahá’í”;  el Sr. Artemus Lamb (Chile) con el 
tema: “Un Orden Mundial, ¿Orgánico o Super�cial?”; el Ing. Antonio 
Bonilla (Nicaragua) y Sr. William Mitchell (Jamaica) con el tema:
“ La Institución del Guardián como Símbolo Trascendental de Unidad 
Mundial”; el Sr. José Vílas Granada (Panamá), Sr. Alejandro 
Baldizón (Guatemala) y Sr. Carlos Vergara (México) con el tema: 
“El Poder del Espíritu y el Momento Actual”.

La clausura tuvo lugar en el aula máxima de la Universidad Inter-
americana a las 8:00pm con la participación de los siguientes con-
ferencistas:
El Ministro de la China en Panamá, el Dr. Tu Yuen-Tau, quien 
disertó sobre “La Filosofía China sobre Unidad Mundial”.
El Sr. Jorge Gorgas, de las islas de San Blas, quien disertó sobre “La 
Contribución del Indio a la Cultura y Progreso de América”.
El Prof. Baltazar Isaza Calderón, Profesor de la Universidad Inter-
americana quien disertó sobre “La Educación para la Unidad Mundial”.
El Sr. Harold Sosted, Superintendente de Instrucción, División de 
Escuela, Zona del Canal, con el tema “Algunas Consideraciones 
Espirituales para la Educación”.
El Sr. Sidney A. Young, Editor del “�e Panama Tribune”, con el 
tema “Unidad Mundial por la Hermandad Mundial”.
La Sra. Gayle Woolson, pionera bahá’í con el tema “Un Reavalúo del 
Proceso Histórico en Términos Modernos”.

Sra. Gayle Woolson. Prof. Baltazar Isaza Calderón.
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El programa contó con la participación de los tenores, Sres. Carlos 
Porras y Emilio Cadet, destacados alumnos del Conservatorio 
Nacional, quienes ofrecieron selecciones clásicas acompañadas al 
piano por el Sr. Alcides M. Dávila. Luego, todos  participaron  de  un  
banquete  en  el  Hotel Colombia”.

Recuerdo mi primera coordinación en público, y fue en el Segundo 
Congreso Bahá’í Latinoamericano en 1947, cuyo banquete se realizó 
en el Hotel Colombia; en la Plaza Bolívar, frente al edi�cio donde 
el Libertador Simón Bolívar �rmó su histórica y última Proclama 
para los países Latinoamericanos en 1830.

Llegan a mi mente las caras relucientes de los distinguidos amigos 
que nos acompañaron en esa clausura.  Fue mi primera coordinación 
a la edad de 26 años y con espíritu de fe, entusiasmo y alegría lo 
realicé en una edad temprana de mi juventud, y sin experiencia.

Hotel Colombia.

Banquete en el
Hotel Colombia.
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Nos acompañaron distinguidas personalidades, como el Goberna-
dor de la Provincia de Colón, Don Victor Navas; Catedráticos de la 
Universidad Interamericana, el dueño del distinguido diario “La 
Estrella de Panamá”, bahá’ís pioneros, nativos y de otros países.

En el periódico, “La Estrella de Panamá” del día lunes 27 de enero 
de 1947 se hace referencia a este Congreso:
“Un acontecimiento de gran signi�cación fue el banquete celebrado 
el sábado en el Hotel Colombia, con motivo de la clausura del 
Segundo Congreso Bahá’í Latinoamericano de Panamá.
Alrededor de una larga mesa se vieron personas y representantes de 
más  de una docena  de países, de todas las capas sociales y todos los 
colores.  Todos, reunidos en un lazo estrecho de armonía, fraterni-
dad y amor, con un solo propósito: el de establecer la justicia, la paz 
y la espiritualidad en el mundo.

Presidió    ese    banquete    una    simpática   joven  bahá’í  panameña, 
la Srta. Raquel Jean-François. Durante el curso de la comida se 
escucharon expresiones de varios delegados:  el  Sr.  Carlos  Vergara  
de  México,  el  Sr.  Alejandro Baldizón de Guatemala, la Srta. 
Ofelia Montalvo de El Salvador, la Sra. Natalia de Chávez de Hon-
duras, el Ing. Antonio Bonilla de Nicaragua, la Sra. Isabel de Porras 
de Costa Rica, el Sr. Santos de la Torre de Cuba, el Sr. William 
Mitchell de Jamaica y la Sra. Blanca de Campos de Panamá, y los 
bahá’ís viajeros: la Srta. Evelyn Larson de Nicaragua, la Sra. Gayle 
Woolson de Caracas, Venezuela y el Sr. Artemus Lamb de Santiago, 
Chile.  Después el Sr. Santos de la Torre, delegado de Cuba, recitó 
el poema “Nueva Vida” del cual él es el autor, y el Sr. Carlos Porras, 
tenor, cantó bellas canciones.
…alegría especial le proporcionó al banquete la presencia de los 
no-bahá’ís simpatizantes, entre ellos: el Sr. Tomás Gabriel Duque, 
Director del diario “La Estrella de Panamá”; el Gobernador de 
Colón, Don Victor Navas; el Licenciado  Javier Lasso de la Vega, la 
Sra. lola de Maya y el Sr. Carlos Troetsch, Presidente de la Sociedad 
Teosó�ca; quienes contribuyeron al brillo del programa con signi�-
cantes frases. También se destacaron el Dr. Tu Yuen-Tau, Ministro 
de la China en Panamá, el Profesor Baltazar Isaza Calderón y el Sr. 
Jorge Gorgas de las Islas de San Blas y su señora.
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El   renombrado   escultor   Antonio  del  Villar,  quien  conoció  a
‘Abdu’l-Bahá en Nueva York en 1912, llegó de Caracas, Venezuela 
con un busto de ‘Abdu’l-Bahá que acababa de hacer especialmente 
para la ocasión del Congreso. (El escultor Antonio del Villar vino a 
Panamá para hacer la escultura de la estatua de Franklin D. 
Roosvelt). Después de unas emocionantes palabras del escultor y 
una canción por el Sr. Carlos Porras, se terminó el banquete con 
una oración por la unidad del mundo”.

Y así, después del Segundo Congreso de 1947 se llevaron a cabo 
congresos anuales por todo el territorio centroamericano hasta el 
año 1950, con el �n de preparar a los bahá’ís en la enseñanza para ir 
asumiendo mayores responsabilidades. Hubos congresos en Panamá, 
Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El Salvador, Guatemala, y México.
Durante los años 1947-1948-1949-1950 fuimos extremadamente 
bendecidos por el �ujo constante de muchos pioneros que se 
detenían en Panamá, para poder llegar a su país meta. Adémas, tuvimos 
la oportunidad de relacionarnos con muchos bahá’ís que llegaron a 
ser Manos de la Causa de Dios. 
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Srta. Rachelle Jean-François (Conferencista), 
segunda de izq. a der. en la última �la de atrás.

    Conferencia en Guatemala 1949.

Srta. Rachelle Jean-François, primera de izq. a der. 
Conferencia en Guatemala (1949).

Comunidad Bahá’í de Guatemala.
(1949).



Comunidad Bahá’í de Guatemala.
(1950).
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Asamblea Espiritual Local de Tegucigalpa - Honduras (1949).
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Centro Bahá’í Tegucigalpa Honduras (1951).

Clases de niños.

Comunidad Bahá’í de Honduras.
(1949 - 1951).

Comunidad Bahá’í de Jamaica.
(1946).



Comunidad Bahá’í de Cuba.
(1950).
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Comunidad Bahá’í de Panamá.
(1949 -  1950).
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Comunidad Bahá’í de Panamá y Colón. 
(1949 -  1950).
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Asamblea Espiritual Local de Colón (1949).



De 1949 a 1950, llegué a ser miembro del Comité de Enseñanza 
Bahá’í para Meso-América (CEBMA), con sede en San José, Costa 
Rica y la cual fue creada por el Guardián  para el área de América 
Central y las Antillas. En dicho Comité, presté mis servicios como 
Secretaria y Tesorera. El trabajo para la enseñanza fue muy intenso.  
En corto tiempo, se produjeron materiales urgentes para la 
enseñanza en el área.  Por otra parte, el boletín local empezó a fun-
cionar como medio informativo en forma sencilla pero lleno de 
vigor espiritual.

Los que formaron CEBMA fueron los siguientes:
Srta. Cora H. Oliver……….....................................Coordinadora
Sr. Alfred Osborne………………………....….Vice-Coordinador
Srta. Raquel Jean-François……..................….Secretaria y Tesorera
Srta. María F. Rivera……………….......………Secretaria Auxiliar
Sr. James V. Facey………………………..........Secretario de Actas
Sr. Manuel Gorgas……………………………….....………Vocal
Sr. Joshua Steward…………...............….Ayudante para el Boletín

El trabajo directo de CEBMA era el siguiente:
1) Con los Comités Regionales;
2) Preparar materiales para la enseñanza;
3) Preparar noticias para el Boletín;
4) Los Fondos Nacionales.

El propósito de dicho Comité era impulsar y coordinar los proyectos 
entre los países de Centroamérica, México, Panamá y las Antillas 
para que posteriormente se pudiera elegir la primera Asamblea 
Espiritual Nacional Regional.  Esta Comisión estaba bajo la dirección 
del Comité Interamericano de la Asamblea Espiritual Nacional de 
los Bahá’ís de los Estados Unidos.

COMITÉ DE  ENSEÑANZA 
BAHÁ’Í PARA  MESO-AMÉRICA 
(CEBMA)

Capítulo 3
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En esa época, en el mundo Bahá’í solamente existían nueve  Asambleas 
Espirituales Nacionales, a saber:
India y Burma (1923), Alemania y Austria (1923), British Isles 
(1923), Egipto (1924), Estados Unidos (1925), Iráq (1931), Persia 
(1934), Australia y Nueva Zelanda (1934) y Canadá (1948). 
(Véase: �e Baha’í World, Vol. II, 1950-1954, pág.304).

Durante esos años, había una inquietud en los países de Cen-
troamérica, Panamá, México y las Antillas por las enseñanzas esotéri-
cas.  En las reuniones, llegaban personas con esas tendencias, algunos 
confundían a los amigos bahá’ís trayéndoles inquietudes.  Teníamos 
que profundizarnos en la Fe Bahá’í cada día.  Con vigor y mucho 
entusiasmo nos dedicábamos a esto.  Había poco conocimiento 
sobre la administración Bahá’í. Sin embargo, la Fe inquebrantable en 
nuestros corazones y la guía del Amado Guardián, nos fortalecía en 
la tarea por delante.  La perseverancia, la obediencia y la �rmeza en 
el Convenio fueron nuestros leales compañeros para seguir adelante.



Tercera
Parte

PRIMERA ASAMBLEA 
ESPIRITUAL NACIONAL 
REGIONAL DE LOS BAHÁ’ÍS 
DE MÉXICO, CENTROAMÉRICA 
Y LAS ANTILLAS (1951)



Para la primavera de 1951, una vez llegado el Ridván, en todas las 
capitales de los países de Centroamérica, Panamá, México y las 
Antillas; las Asambleas Espirituales Locales habían sido elegidas y 
debidamente formadas.  No había centros bahá’ís y las reuniones se 
realizaban en las residencias de los bahá’ís.

Finalmente, llegó la fecha de la Convención que se realizó en la 
ciudad de Panamá, y la responsabilidad para organizar la logística 
de este evento recayó sobre: Sr. Alfred Osborne, Sra. Cora H. Oliver 
y Sra. Raquel Jean-François (actualmente de Constante), quienes 
después de visitar varios hoteles escogimos el Hotel Central, frente 
a la Plaza Catedral. En dicho hotel, se reservó todo un piso para el 
evento, y se reabrió el comedor que hasta ese entonces había estado 
clausurado, especialmente para llevar a cabo este Congreso. Esto fue 
un acontecimiento histórico.  Precisamente en ese mismo sitio 
durante el tiempo de la construcción del Canal de Panamá, estaba 
ubicado el Edi�co Administrativo de dicha  empresa, la cual a partir 
de 1881 hasta 1909 llegó a albergar la sede de la Compañía Universal 
del Canal Interoceánico.

Y así, empiezo mi cosecha de servidumbre ante el Divino Umbral, 
convirtiéndome en la primera mujer panameña en llegar a ser coor-
dinadora y miembro de la primera Asamblea Espiritual Nacional 
Regional de los Bahá’ís de México, Centroamérica y las Antillas en 
1951. Fueron días gloriosos durante el Ridván de 1951, y compar-
timos momentos inolvidables lo cual aumentó nuestra Fe y nos 
con�rmó en el servicio a la Causa del Más Grande Nombre.(*) 

Capítulo 1
PRIMERA CONVENCIÓN
BAHÁ’Í
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Primera Convención Bahá’í de México, Centroamérica y Las Antillas.
 (Ciudad de Panamá, abril 22 - 24, 1951).

a. Actas de la Primera Convención.

A continuación, Actas de la primera histórica Convención Bahá’í  
para elegir a la primera Asamblea Espiritual Nacional Regional para 
México, Centroamérica, y las Antillas (abril 1951), tomada por la 
Secretaria de la Convención, Sra. Mary Binda:

“Al inaugurarse la primera Convención histórica para la América 
Latina, que fue para elegir la primera Asamblea Espiritual Nacional 
Regional Bahá’í para México, Centroamérica y las Antillas, la Sra. 
Dorothy  Baker (2),  miembro  y  Coordinadora  de  la  Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los Estados Unidos, en Repre-
sentación del Guardián de la Fe Bahá’í dijo: “…Él me ha solicitado 
saludarles con felicitaciones. Podemos tener la seguridad de que 
nuestro Guardián en Haifa está también rezando por ustedes y que 
no podrá haber regalo más precioso que el de su éxito en este mo-
mento.  El Mensaje que Él les envía se les leerá luego. 

(2) Llegó a ser Mano de la Causa en el primer contingente anunciado 
      por Shoghi E�endi el 24 de diciembre de 1951.
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Sra. Dorothy Baker.

La hora en la cual ha nacido ésta Institución Nacional de ustedes 
llega en un tiempo muy signi�cativo e importante.  Ustedes nacen 
en la cumbre del levantamiento de nuestra vida internacional en la 
amada Fe.  Su nacimiento concuerda con el nombramiento del 
primer Concilio Internacional Bahá’í en Haifa, Israel cuyo Presi-
dente (3) y Vice-Presidente (4) han contribuido tan generosamente 
para su rápido progreso; el Concilio que está destinado a ser recor-
dado como el primer paso hacia la formación de la Corte y la Casa 
Universal de Justicia, de la cual su propia Asamblea Espiritual 
Nacional Regional formará un pilar para establecer la justicia sobre 
la tierra.

(4) Sra. Amelia Collins - Llegó a ser Mano de la Causa en el primer 
     contingente anunciado por Shoghi E�endi el 24 de diciembre de 1951.

(3) Sr. Charles Mason Remey - Llegó a ser Mano de la Causa en el primer 
     contingente anunciado por Shoghi E�endi el 24 de diciembre de 1951 y
     fue declarado rompedor del Convenio en 1961.
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También, este año de su nacimiento marca varios Mensajes sucesivos 
que les ha enviado el Guardián desde Haifa, en los cuales se les dio 
a conocer de la adquisición de numerosas propiedades  en el Centro 
Mundial; aumentando las dotaciones internacionales, las que 
incluyen dos casas ocupadas por Bahá’u’lláh mismo.  Así mismo, de 
los contratos que terminarán la construcción del Santuario del Báb 
y de dos terrazas más que forman parte de la ruta, por donde cami-
narán futuros reyes, quienes ascenderán al Santuario para rendir su 
humilde homenaje al Heraldo-Mártir de nuestra Fe, El Báb.

¡Cuan diferente era en los primeros días de los bahá’ís de los Estados 
Unidos! Nuestro nacimiento empezó con el individuo.  Los creyentes 
que fueron a ‘Akká, atraídos como mariposas a la llama de la luz del 
amor del Maestro, luego fueron hacia el Occidente para compartir 
ese amor con aquellos que los podían recibir; entonces ‘Abdu’l-Bahá 
inauguró las Asambleas Locales.
“¡Formen sus Asambleas Locales!”, escribió Él en repetidas ocasiones.  
Aún el Templo de Chicago fue en el principio un proyecto local.  En-
tonces llegó nuestro Amado Guardián y nació la institución de la 
Asamblea Nacional; y junto con ésta, el énfasis en la Adminis-
tración Nacional.
Ustedes pertenecen a otra era. No solamente sobre el individuo, ni 
sobre la vida local, ni sobre nuestra unidad nacional dependerá la 
victoria, pero sí sobre nuestro Guardián y en las instituciones inter-
nacionales.  Porque la Tierra Santa es hoy el corazón y el centro vital 
del planeta entero.  ¡Ustedes nacen con ese conocimiento; es seguro  
que  ustedes lograrán superar lo que nosotros hemos podido alcan-
zar y sus victorias serán las nuestras!  Su orgullo será haber nacido al 
mismo tiempo que se iniciaron estas instituciones internacionales.  
¡Siembren sus raíces profundas en la tierra del Carmelo!  ¡Busquen 
sus instrucciones en cada preciosa palabra de nuestro Guardián!  
Sus enseñanzas, así guiadas traerán gloria a la historia de nuestra Fe. 
Sus instituciones así fundadas nunca podrán moverse, pero serán 
como fortalezas para la América Latina, de la justicia, la sabiduría y 
la felicidad del Carmelo.  
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El Maestro, ‘Abdu’l-Bahá, seguramente pudo ver esta hora en Panamá 
cuando Él designó esta ciudad y alabó su futuro.  Aquí en esta ciudad 
se cumple una nueva etapa de Su Plan Divino.

La Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Estados Unidos 
entrega a sus manos capaces ese Plan, y se sienten seguros de su 
futuro.  Que Él perdone nuestras �aquezas; que Él guíe nuestras con-
sultas durante esta gran Convención; y que Él haga que tengamos 
una parte gloriosa en el gobierno de Dios sobre la tierra”.

Entonces la Sra. Dorothy Baker presentó al Sr. Horace Holley (5), 
Secretario de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
Estados Unidos y ella decía  que jamás se había sentido tan feliz en 
presentar a una persona a quien la Causa le debe tanto por sus 
labores en los trabajos locales, nacionales y ahora internacionales en 
la administración bahá’í.

(5) Llegó a ser Mano de la Causa en el primer contingente anunciado por 
    Shoghi E�endi el 24 de diciembre de 1951.

Sr. Horace Holley.
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El Sr. Horace Holley leyó la lista de los delegados quienes estaban 
presentes, los cuales fueron:
• Costa Rica
(San José)…………......................…...............Sra. Jennie de Taylor 
                                                                           Sr. Artemus Lamb
• Cuba
 (Habana)………............…….......……..…Sra. Jose�na Camacho
                                                                           Sr. Máximo Sainz
• República Dominicana
  (Ciudad Trujillo)............................................Srta. Elena Marsella
                                              Sr. Ramón E. Casado Soler (ausente)
• Guatemala   
(Ciudad de Guatemala)................................Sr. Aristides Marchena
                                                Sra. Cándida M. de Pilón (ausente)
(Chichicastenango)……………….................…..Sr. Joaquín Rodas
• Haití
(Port-au-Prince)……………...........................Sr. Eustace N. Baily
                                                                    Sr. Pierre M. Morpeau
• Honduras
(Tegucigalpa)……...................…...........Sr. Gerardo Flores Corleto
                                                                               Sr. José S. Pérez
(San Pedro Sula)………..............................Sra. Modesta de David
• Jamaica
(Kingston)……...……......................................…Sr. Luis A. Aiken
(Spanish Town)……..........…….........................…Sr. James Foster
•  México 
México(D.F.) ………………..........….…..Srta. Zenayda Jurado C.
                                                                    Srta. Aurora Gutiérrez
(Puebla)…………..........…………..…..Sr. Guadalupe Alarcón O.
• Nicaragua
(Managua)....…....................………...Sr. Armando Fonseca Duvál
• Panamá
(Ciudad Panamá)….......................…....Srta. Raquel Jean-François
                                                                           Sr. Alejandro Arze
(Colón)…………………….......................……Sr. James V. Facey
• Puerto Rico
(San Juan)……………...............................Sr. Carlos Cruz Irizarry
• El Salvador
(San Salvador)……....................……......Sr. Marco A. Martínez S.
                                                                        Dr. David Escalante
                                                                    Sr. José René González
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El Sr. Horace Holley explicó que el número de delegados para este 
territorio era 27 y que esto se determinó de acuerdo con el plan de 
representación proporcional para que de este modo, cada delegado 
representara un cierto número de  bahá’ís.

Continuó  diciendo  que  para  establecer  la Convención se necesitaba 
una autoridad administrativa y por esta razón, el Guardián había 
encargado a la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Estados 
Unidos el gran privilegio de preparar la Convención. 
Se escogió, por medio del voto secreto, al Presidente de la Con-
vención y a los escrutadores, a saber: Sr. Carlos Cruz Irizarry (6) de 
Puerto Rico, Sr. Artemus Lamb (7) de Costa Rica y Sr. Alejandro 
Arze (8) de Panamá.

Mientras los escrutadores contaban los votos, la Sra. Dorothy Baker 
les  dio   las  gracias  a  los  que  formaban  parte  del  Comité  de  la 
Convención, estando ausente el Sr. Alfred Osborne.  La Sra. Dorothy 
Baker dijo que ella deseaba expresar su agradecimiento por su 
excelente trabajo.

La Sra. Cora H. Oliver respondió con las siguientes palabras: 
“El Guardián ha dicho que la fuerza completa de las enseñanzas de 
Bahá’u’lláh será apreciada sólo después de que se hayan establecido 
las instituciones divinas.  Mientras estamos en el aspecto mundial 
de la Fe Bahá’í, tenemos que ponernos por encima de ideas personales 
y locales. Estamos por formar la primera Asamblea Espiritual 
Nacional de esta región. Jamás tendrán una oportunidad igual.  
Vuelvan sus corazones hacia el Guardián y sacrifíquense en Su sendero.  
Hay  en  esta  Causa  un  gran  poder  y  permanezcan siempre con 
Él. Debemos sumergirnos en el océano del amor de Bahá’u’lláh”.

El Sr. James V. Facey (9) dijo: “En esta parte de América estamos 
presenciando en esta ocasión histórica, el nacimiento de una Nueva 
Era, bajo la guía de Bahá’u’lláh por medio de su Santa Fe.  Estando 
hondamente sensible de la responsabilidad que sobre nosotros pesa, 
yo me dedicaré a hacer todo lo posible por ayudar en este noble 
trabajo de la regeneración”.   

(6) Bahá’í de Puerto Rico y se desconoce su estadía actual.
(7) Nombrado Consejero en 1968 por la Casa Universal de Justicia.
(8) Creyente de Panamá quien aceptó la Fe Bahá’í en 1951.
(9) Uno de los primeros creyentes de Colón, República de Panamá, quien aceptó la 
     Fe en 1945.
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La Srta. Raquel Jean-François expresó sus ideas y dijo: “El Comité 
Nacional de Enseñanza fue una escuela de entrenamiento para los 
de este territorio y hemos aprendido que solamente sumergién-
donos en el océano del sacri�cio podemos comprender a fondo la 
sabiduría del Guardián.  Debemos recordar que sólo somos una 
Institución recién nacida y esto requiere de todos una abnegación.  
Siempre debemos recordar que el Guardián estará con nosotros; 
guiándonos, dándonos vigor, energía y fuerza.  En el trabajo bahá’í, 
es menester que todos los miembros trabajen; tendrá que ser como 
una máquina con todas sus partes trabajando y si falta una parte, no 
se podrá hacer el trabajo con armonía y unidad.  Cada delegado 
debe llevar esta idea a su comunidad para que así, todos los amigos 
puedan trabajar en unidad y en armonía; para asumir con éxito las 
nuevas responsabilidades que se nos  han conferido y dar pruebas de 
que somos capaces de cumplir los trabajos”.

Durante la Convención para la elección de esta primera Asamblea 
Espiritual Nacional Regional, uno de los eventos más signi�cativos 
fue la lectura del Mensaje del Amado Guardián y las felicitaciones 
de todas las Asambleas Espirituales Nacionales del mundo Bahá’í. 
Además, la Asamblea Espiritual Nacional de los Estados Unidos 
envió a dos miembros de su Institución para que asistieran como 
coordinador temporal y escrutador para la supervisión de dicha 
elección.

b. Mensaje de Shoghi E�endi a la Convención.

A continuación el Mensaje enviado por el Amado Guardián a la 
primera Asamblea Espiritual Nacional Regional de los Bahá’ís  de 
México, Centroamérica y las Antillas, celebrada en la ciudad de 
Panamá en abril de 1951, y leído por el Sr. Horace Holley, Secretario 
de la Asamblea Espiritual Nacional de los Estados Unidos:
“Saludo con un corazón feliz la convocatoria de las dos Convenciones 
históricas de los creyentes de Bahá’u’lláh en México, Centroamérica y  
las Antillas; y en América del Sur; que se han reunido para elegir sus 
Asambleas Espirituales Nacionales que serán pilares del Orden Adminis-
trativo, divinamente ordenado en la América Latina. 
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Felicito a los delegados reunidos por el magní�co triunfo, el cual marca 
la culminación del procedimiento de catorce años, que une los años 
�nales de la última década del primer siglo Bahá’í con la primera 
década del primer siglo Bahá’í.

Felicito el cumplimiento del plan vital de las dos campañas históricas, 
iniciadas más allá del continente de Norte América por la comunidad 
Bahá’í americana, en conformidad con el Plan Divino de 
‘Abdu’l-Bahá. Con gran aprecio, reconozco en estas históricas Asambleas, 
reunidas al mismo tiempo en Perú y Panamá, las cuales representan a 
casi 80 localidades llegando desde México hasta Magallanes, entre las 
cuales hay comunidades incorporadas en casi todas las capitales de las 
Repúblicas de la América Latina; que forman la reacción inicial al 
claro llamado de Bahá’u’lláh, lanzada hace ochenta años  en  su  “Libro  
Más  Sagrado”,  cuando  se  dirigió colectivamente a los gobernantes de 
las Repúblicas del Hemisferio del Occidente.

Yo les imploro a las nuevas Asambleas Nacionales, erguidas a la entrada 
de la Segunda Época, que ahora se desarrolla en la evolución de la Fe 
de Bahá’u’lláh en la América Latina, que se levanten en completa 
unidad,   �delidad   ejemplar,  con  la  más  grande  sabiduría  y  más 
completa dedicación, resolución e inquebrantable sacri�cio; para así 
poder cumplir bien sus responsabilidades sagradas e inescapables, en tres 
sentidos:
  a) Primero, el de consolidar los pilares nuevamente formados
      del Orden de Administración Mundial de la Fe;
  b) Segundo,  el de estimular la propagación de las enseñanzas;
  c) Tercero, el de enriquecer la vida espiritual y profundizar la 
      comprensión entre los creyentes con�rmados.

Yo les he enviado por medio de la distinguida colaboradora, la Sra. 
Amelia Collins, dos rizos del Cabello bendito de Bahá’u’lláh como 
regalo de inauguración para las primeras comunidades pertenecientes a 
las razas latinas, de llegar a la madurez y que han logrado la distinción 
de formar sus Asambleas Nacionales independientes.
Este regalo será conservado para la posteridad dentro de los archivos    
nacionales, especialmente creados para conmemorar las dos victorias 
administrativas espirituales ganadas durante el curso de la Edad For-
mativa de la Dispensación Bahá’í, las cuales irradian gran lustre sobre 
los anales de la primera década del segundo siglo Bahá’í”.   
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Entonces, la Sra. Dorothy Baker dijo que ella y el Sr. Horace Holley 
se sentarían juntos con los delegados para las consultas durante la 
Convención; y que el coordinador y el secretario subieran al estrado.
 

c. Informe del Comité Interamericano.

La secretaria leyó el siguiente informe del Comité Interamericano a 
la Convención:
“El Comité Interamericano cierra su último año con corazones 
llenos de gratitud, alabando a Bahá’u’lláh por su asistencia que 
nunca faltó y su bondad amorosa para con nosotros durante este 
último año de trabajo juntos.  Le pedimos su asistencia continua 
para sus valientes defensores de los países de América Latina, mien-
tras ellos se levantan ahora para cumplir con su alto destino.
Ha sido un año de milagros continuos; uno de ellos, el rápido 
desarrollo de los Comités de Enseñanza cuyos poderes ejecutivos ya 
quedan comprobados; y los cuales han ganado la completa con�anza 
de sus colaboradores del Norte, tanto como de los de toda América 
Latina.  Estamos hoy muy cerca de lo que se ha logrado para poder 
aún medir la importancia de lo hecho; y sólo podremos recordar las  
repetidas palabras del Guardián, quien nos explica que cada victoria 
que logremos acorta el período de tribulaciones sobre la tierra.  
Levantar tales agencias administrativas nos asegura el �orecimiento 
de Asambleas Espirituales Nacionales completamente preparadas. 
Este año, se logró el uso completo de lecciones, dando énfasis a la 
más honda comprensión.  Los Comités de Enseñanza prepararon 
un estudio especial y amplio del Convenio, de la Administración, la 
Historia de la Fe y de las enseñanzas esenciales. La Región del Norte 
preparó el Estudio del Convenio y la Región del Sur preparó los 
Estudios de la Nueva Era, la preparación de los nuevos creyentes, 
estudios auxiliares sobre el libro “Dios Pasa” y el primer material 
para la enseñanza de los niños.
Las ciudades de México, Panamá, República Dominicana y  Perú, 
han producido cinco pan�etos y cuatro libros durante este año, 
bajo la dirección de los Comités Nacionales de Enseñanza y el 
Comité Interamericano.  Las capitales de cada nación de la Región 
del Norte, con excepción de México (donde por ley es imposible 
hacerlo) y todas en América del Sur, menos dos, han hecho gestiones 
para su incorporación y ya lo han logrado. 
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Las bibliotecas para prestar libros y la venta de literatura han pro-
gresado este año y las contribuciones a los fondos locales y nacionales 
han aumentado.
Se han celebrado universalmente las Fiestas de 19 días y aniversarios 
bahá’ís, y públicamente se ha celebrado el Centenario del Aniversario 
del Martirio del Báb y también la celebración del Día de la Religión 
Mundial; los cuales fueron celebrados en casi todos los centros.
Diez de los primeros pioneros y doce de los pioneros nuevos se han 
ofrecido este año para trabajar en la América Latina y ayudar a los 
catorce que estaban en esos países; otros diez han cumplido proyectos 
de corto plazo.
Los pioneros latinoamericanos han logrado trabajos importantes y 
dos familias se han mudado a ciudades meta para establecer centros 
para la Fe.  Estos, juntos con los de la vanguardia local de traba-
jadores y el creciente número de administradores, nos dan una 
promesa que aumenta las esperanzas para un futuro glorioso.
Este año, se habrán enlistado entre 140 a 150 nuevos creyentes.  La 
meta de obtener un mínimo de quince miembros en cada ciudad 
capital se ha logrado casi totalmente hasta hoy; se han formado dos 
nuevas Asambleas y tres han sido restauradas en su rango de Asam-
blea. A Bahá’u’lláh elevamos nuestra humilde y sincera gratitud por 
la ola grande, poderosa y pujante de Su Causa; por medio de los 
�eles creyentes en las Repúblicas de la América Latina. Nosotros 
observamos con intenso interés y con amor los éxitos que se han de 
desarrollar.  Cada hermano y hermana bahá’í en estos grandes países 
debe lanzarse al mar del sacri�cio y del servicio. 
¿Quién será la Táhirih (10) de América Latina?  ¿Y quién el primer 
mártir latinoamericano? ¿Quiénes se levantarán para estar al lado de 
los compañeros en exilio? Ya tendrá que aparecer la Martha Root de la 
América Latina con un Esslemont (11) y una Maxwell (12) a su lado.
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(10) Heroina inmortal y Letra del Viviente en la Dispensación Babí.
(11) Martha Root, Mano de la Causa de Dios, nombrada por Shoghi
       E�endi, postmorten el 2 de octubre de 1939.
       John E. Esslemont, Mano de la Causa de Dios nombrado por 
       Shoghi E�endi, postmorten el 30 de noviembre de 1925.
(12) May Maxwell, heroína bahá’í de la primera mitad del siglo XX.
       Falleció el 1 de marzo de 1940 y fue la madre de la Mano de la 
       Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum.



¡Que se presenten éstos, para inmortalizar por medio de los hechos
sobresalientes en toda la historia bahá’í, su fe y ardiente amor por
el Bienamado de los Mundos!”.
Con estas apasionadas palabras, su Santidad Bahá’u’lláh, hace su
resonante llamado a todo corazón que escucha:
“¡Oh amigos! No descuidéis las virtudes con que habéis sido dotados, 
ni seáis negligentes con vuestro alto destino.  Sois las estrellas del 
cielo del entendimiento, la brisa que sopla al amanecer, las �uyentes 
aguas de las cuales debe depender la vida misma de todos los hom-
bres, las letras inscritas en Su pergamino sagrado.
¡Oh pueblo de Bahá! Sois las brisas primaverales que soplan sobre el 
mundo. Mediante vosotros, Nos hemos adornado el mundo del ser 
con el ornamento del conocimiento del Más Misericordioso.  Por 
medio de vosotros, el rostro del mundo ha sido adornado con sonri-
sas y ha resplandecido el brillo de Su luz…Apresuráos del horizonte 
de poder, en el nombre de vuestro Señor, el Irrestringido, y anun-
ciad a Sus siervos, con sabiduría y elocuencia, las buenas nuevas de 
esta Causa, cuyo esplendor ha sido derramado sobre el mundo del 
ser.  Estos días son los días de Dios,  de los cuales ni edades ni siglos 
podrán jamás rivalizar.  Un átomo en estos días es como el sol, una 
gota como el océano. Un solo aliento exhalado en el amor de Dios 
y para Su servicio es anotado por la Pluma de Gloria como un 
hecho principesco.  Si las virtudes de este Día fuesen contadas, 
todos quedarían atónitos… ¡Este es el Día cuando se ha de hablar!  
Dentro de cada Palabra está oculto un nuevo espíritu. Feliz el 
hombre que ha logrado llegar a este Día y se ha levantado a enseñar 
Su Causa, quien es el Rey de la Eternidad.  ¡Decid, Oh siervos: el 
triunfo de esta Causa depende  y siempre dependerá de la aparición
de almas santi�cadas, de la demostración de hechos nobles y de la 
Revelación de Palabras de suprema sabiduría!  Librad vuestras 
lenguas y entonces proclamad su Causa sin cesar.  Esto les será de 
más provecho que todos los tesoros del pasado o del futuro, si es que 
sois de los que comprenden esta verdad…Yo declaro por Aquel 
Quien es la Verdad: pronto Dios adornará el principio del Libro de 
la  Existencia  con  la  mención  de  Sus  bienamados,  quienes han 
sufrido tribulaciones en Su sendero y quienes han viajado por los 
países  en  Su  nombre  y  para  Su  alabanza.  Aquellos  que  hayan
llegado a la presencia de éstos se regocijarán de tal encuentro, y todos 
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los que moran en todos los países serán iluminados por su recuerdo.
Quienquiera en este Día, abra sus labios y haga mención del 
Nombre de su Señor; las  huestes  de  la Inspiración Divina descen-
derán  sobre  él  desde  el  cielo  de  Mi nombre, el Omnisciente, el 
Sapientísimo.  También descenderá sobre él, el Concurso en lo 
Alto, cada uno llevando en alto un cáliz de luz pura…Ninguna 
pluma podrá describir la sublimidad de su posición, ni puede 
lengua alguna describir su esplendor.
Escondido tras el Velo Santo y preparada para el servicio de Dios, 
hay una compañía de elegidos Suyos que serán manifestados a los 
hombres, ayudarán a Su Causa, no tendrán temor a nadie; aunque 
toda la raza humana se levante en su contra.  Estos son los que ante 
la mirada de los habitantes de la tierra y los moradores del paraíso, 
se levantarán y aclamarán en voz alta el nombre del Todopoderoso; 
y llamarán a los hijos de los hombres al sendero de Dios, el Todo 
Glorioso, el Todo Alabado. Se aproxima el Día en que Dios, por un 
acto de Su Voluntad, habrá de crear una raza de hombres cuya natu-
raleza es inescrutable para todos excepto Dios, el Todopoderoso, el 
Que Subsiste por Sí mismo.  Pronto hará Él surgir del Seno de 
Potestad, las Manos de Poder y Ascendencia; manos que se levan-
tarán para hacer triunfar a este Joven y que puri�carán al género 
humano de la corrupción de los viles y de los impíos.  Estas Manos 
se aprestarán a ganar victorias para la Fe de Dios, y en Mi nombre, 
el que Subsiste por Sí mismo, el Poderoso, someterán a los pueblos 
y razas de la tierra”.
“Bendito es el sitio, y la casa, y el lugar, y la ciudad, y el corazón, y la 
montaña, y el refugio, y la cueva, y el valle, y la tierra, y el mar, y la isla, 
y la pradera, donde se ha hecho mención de Dios, y se ha glori�cado Su 
alabanza”. – Bahá’u’lláh

d. Mensaje de la Convención para el Guardián.

Se designó un comité para enviarle un mensaje al Guardián, inte-
grado por el Sr. Artemus Lamb, Srta. Zenayda Jurado y Srta. Elena 
Marsella.
La Sra. Dorothy Baker sugirió que se consulte; y que cada delegado 
ofrezca sugerencias para contestar el cable recibido del Guardián, 
teniendo en cuenta las tres metas ofrecidas por el Guardián.
Se procedió a dar lectura al siguiente cable preparado por el Comité:
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“Mensaje inspirado Amado Guardián, feliz inauguración primera 
Asamblea Nacional de México, Centroamérica y las Antillas es antorcha
in�amando corazones de entusiasmo ardiente; convirtiéndose en portadores 
de la Llama Sagrada; para cumplir la tarea trascendental, animando, 
fortaleciendo y consolidando un pilar de la Casa Universal de Justicia; 
Reino  de  Dios  sobre  la  tierra.  Lucharemos  por  merecer  la  Reliquia 
Sagrada inapreciable, donada por el Guardián a la Asamblea naciente”.    
  

  e. Cable del Comité Interamericano y otros Mensajes.

La secretaria leyó el cable del Comité Interamericano de Wilmette, 
Illinois, Estados Unidos, enviado en español:
“Estamos convencidos que sus esfuerzos consagrados resultarán en 
grandes victorias espirituales en la América Central superando las 
tremendas di�cultades por hechos heroicos y trascendentales, por las 
ardientes oraciones del Guardián en el Monte Carmelo y por nuestras 
fervientes oraciones.  Expresamos nuestro agradecimiento sincero por sus 
servicios maravillosos e históricos.  Les saludamos de nuevo con gran 
felicidad sobre el nacimiento de la Asamblea Espiritual Nacional”.

También se leyó el cable de la Escuela Internacional Bahá’í de Colo-
rado Springs, Estados Unidos y de la Sra. Loulie Mathews:
“En ésta histórica ocasión enviamos saludos de amor a los amigos de antes 
y a los nuevos.  La ocasión es el cumplimiento  de todas mis esperanzas y 
honda gratitud que llena mi corazón.  Envío amor a todos mis hijos”.

La secretaria anunció que las siguientes Asambleas Locales se han 
constituido, las cuales no aparecían en el informe de CEBMA:
Cienfuegos, Cuba………………………....……......………nueva
Quepos, CostaRica…...………………………......…..reinstituída
Quezaltepeque, El Salvador……………...…………............nueva
Port Antonio, Jamaica.......……….........……………….......nueva
Taulabé, Honduras………………………....…….......reinstituída

f. Informe anual de CEBMA.

La Srta. Raquel Jean-François, secretaria de CEBMA (Comité de 
Enseñanza Bahá’í de Meso-América) presentó el siguiente informe 
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anual de junio de 1950 a abril de 1951: “El Comité Nacional de 
Enseñanza para México, Centroamérica, Panamá y las Antillas 
extiende a los asistentes a esta primera Convención, cuyo propósito 
es el de elegir la primera Asamblea Espiritual Nacional para este 
territorio; un  cordial saludo lleno  de  amor,  aunado  con  el  deseo 
ferviente por el éxito de ésta; y que una diadema sea puesta en nuestra 
cabeza para que el fuego divino nos abrace durante estos días glorio-
sos, permitiendo así el triunfo veloz de la Causa de Bahá’u’lláh. 
Van  nuestras  más  expresivas  gracias  para  la Asamblea Espiritual  
Nacional  Bahá’í  de  los  Estados  Unidos,  para  el Comité Inter-
americano, para las Asambleas Locales, los Comités Regionales y 
los pioneros por su cooperación durante el año en el campo de la  
enseñanza;  la  cual permitió al CEBMA llevar a cabo sus tareas. 
Agradecemos también a los miembros del Comité de Enseñanza 
Bahá’í para Sur América (CEBSA), por su brillante labor llevada a 
cabo; por  otra parte, por los cursos de estudio que confeccionaron 
y que sirvieron como un magní�co medio de orientación. Ambos 
comités hemos estado juntos en este año crucial y fue un verdadero 
placer tener la oportunidad de estrechar nuestros lazos de cooperación.
Expresamos también nuestro agradecimiento a la Asamblea Local 
de Panamá y al Comité de Distribución; que facilitaron algunos 
medios necesarios para desarrollar nuestro trabajo.
Se llevaron a cabo 32 reuniones ordinarias y 4 extraordinarias.

La mayoría de los Comités Regionales cumplieron debidamente sus 
metas con la ayuda de los pioneros y comprendieron la manera de 
trabajar adecuadamente.  Algunos iniciaron trabajos en nuevas 
ciudades meta como las siguientes:

Jamaica…………………..…………..............……..SpanishTown
República Dominicana…...…...........San Pedro de Macoris y Moca
Honduras………………......…………………….....……Taulabé
Puerto Rico…………………………….....…….....….Rio Piedras
Cuba…………………….....…………………....……Cienfuegos
Costa Rica………….....…………….......….Quepos y Puntarenas

Otros fortalecieron a las Asambleas Locales, como:
  1.- Panamá ayudó a Colón.
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  2.- Nicaragua ayudó a Managua.
  3.- Honduras ayudó a San Pedro Sula.
  4.- México ayudó a Puebla.
  5.- Puerto Rico ayudó a San Juan.
  6.- Haití ayudó a Port-Au-Prince.

El Plan Divino en inglés y español se estudió durante todo el año en 
cada comunidad.  Consistía en cuatro lecciones, siendo su �n el de 
profundizar el conocimiento de los bahá’ís en el Convenio, la 
administración y la enseñanza. Además, se envió material auxiliar 
para utilizar con el Plan Divino y  un nuevo método de enseñanza 
del libro “Bahá’u’lláh y la Nueva Era” fue usado con el �n de prepa-
rar a los nuevos creyentes.

También se prepararon materiales para conmemorar los siguientes 
aniversarios:
•  El Martirio del Báb;
•  El Día de la Religión Mundial;
•  Los Días de Ayuno;
•  La Fiesta de Naw-Rúz.

Entre algunas de las publicaciones se pueden mencionar:
•  “Las Palabras Ocultas” de Bahá’u’lláh;
•  “El Profeta Mártir de una Fe Mundial” por William Sears;
•  “La Unidad Religiosa” por ‘Abdu’l-Bahá.

Durante el año, se publicaron cuatro ediciones de Noticias Bahá’ís.
Cada creyente del territorio recibió una copia con buenos resultados, 
y nos sirvió de medio de información de enseñanza en el territorio. 
La razón por la cual “Noticias Bahá’ís” fue bien recibida, fue porque 
trabajamos tomando en cuenta  los  errores  y necesidades en el terri-
torio sobre una base de enseñanza constructiva.
Se tomaron en cuenta todos los países y el personalismo fue comple-
tamente abolido por este medio.  Se publicó este Boletín con el 
propósito central de enseñar y de dar sugerencias constructivas.
En cuanto al Fondo Nacional, en el territorio se comprendió mejor 
el propósito de contribuir; pues aunque la suma donada fue poca, su 
�n era el de estimular el espíritu de cooperación, unidad y armonía.
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Se presentaron los informes de �nanzas en una forma de contabilidad 
apropiada y se usaron los fondos con discreción y juicio; aprobando 
cada proyecto por medio de mociones.  En cada reunión se presen-
taron informes mensuales y se depositaron los fondos en nombre de 
CEBMA, en el National City Bank.  Cada cheque se �rmó por la 
Coordinadora del Comité,  Sra. Cora H. Oliver y por la Secretaria-
Tesorera, Srta. Raquel Jean-François; y se efectuó siempre el balance 
entre el libro de cheques y el libro de contabilidad.

Los   delegados   de  México,   San  Salvador,  Colón  y  República 
Dominicana alabaron el trabajo del Boletín e indicaron que por 
haber enviado una copia directamente a cada creyente, se sentían 
más unidos.  La Secretaria dijo que CEBMA se siente muy agrade-
cida al Sr. Larry Kramer, Srta. Elizabeth Cheney, Sra. Natalia 
Chávez y al Sr. Manuel Gorgas por el trabajo que hicieron con “El 
Plan Divino”.
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El martes 24 de abril de 1951, se llevó a cabo la elección de la primera 
Asamblea Espiritual Nacional Regional de México, Centroamérica 
y las Antillas. Después de un periodo de oraciones, se pasó lista de 
todos los delegados acreditados; y se dio una explicación sobre el 
procedimiento de la votación y la pureza de espíritu que debe pre-
valecer. Se le pidió a la Sra. Dorothy Baker una última palabra antes 
de empezar con la votación y ella les recordó a los delegados el gran 
privilegio y delicada responsabilidad que recaía sobre sus hombros 
al elegir a los miembros de la primera Asamblea Espiritual Nacional 
Regional de México, Centroamérica y las Antillas, cuyos  servicios 
enriquecerían la Causa del Más Grande Nombre. Así mismo, 
resaltó las elevadas cali�caciones de los miembros de las Asambleas 
bahá’ís, recordandole a los delegados que deberían considerar sin la 
más mínima huella de pasión, los nombres de aquellos que mejor 
reúnan las cualidades necesarias de lealtad incuestionable, devoción 
sin egoísmos, mente bien preparada, reconocida habilidad y experiencia 
madura. Además, les dijo que la luz investigadora de Dios estaba 
con nosotros en esta hora decisiva.
Se leyó una oración y los siguientes delegados fueron nombrados 
escrutadores: Sr. James V. Facey, Sr. Carlos Cruz Irizarry y Srta. 
Zenayda Jurado.

Se procedió con la elección de los nueve miembros de la primera 
Asamblea Espiritual Nacional de México, Centroamérica y las 
Antillas, mediante el voto secreto y sin la práctica de postulación de 
candidatos. Mientras los escrutadores contaban los votos, el Sr. 
Horace Holley habló sobre “Nuestra Misión en el Orden Mundial 
de Bahá’u’lláh”, y dijo: “El problema de autoridad ha sido uno de 
los problemas más grandes de la humanidad. Durante algún 
tiempo, la autoridad recayó sobre reyes; y en otros,  sobre generales 
o parlamentos. 

Capítulo 2
ELECCIÓN DE LA PRIMERA
ASAMBLEA ESPIRITUAL 
NACIONAL REGIONAL
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La autoridad no es efectiva si no le acompaña el poder.  La historia 
nos demuestra que los pueblos se han ocupado más en conseguir 
poder que en lograr el propósito de la autoridad. Por lo tanto, se ha 
quitado a los reyes de sus tronos en un esfuerzo por obtener el 
poder.  
El gran misterio de nuestros tiempos es que el poder se le ha arre-
batado al hombre por Dios mismo; y Dios le ha devuelto el poder y 
la autoridad a la humanidad por medio de Su Manifestación.  
Bahá’u’lláh, como una Manifestación, posee en sí mismo todo 
poder y autoridad sobre la humanidad.  Pero Bahá’u’lláh mismo ha 
delegado poder y autoridad a la humanidad por dos medios diferentes: 
Primero, Él creó la estación del Centro del Convenio: ‘Abdu’l-Bahá. 
Ninguna religión anterior ha expresado tan enfáticamente poder y 
autoridad como se ha expresado en ‘Abdu’l-Bahá.  Cuando estudia-
mos la vida de ‘Abdu’l-Bahá vemos la perfección del uso del poder 
y la autoridad; porque Él usó  su poder y autoridad solamente para 
el bien de la humanidad.  Él nunca usó su poder para un �n egoísta; 
y ‘Abdu’l-Bahá nos demuestra el ejemplo perfecto para usar el poder 
y la  autoridad en los asuntos de la humanidad. 
 
Segundo, también Bahá’u’lláh creó la institución de la Casa Univer-
sal de Justicia, y en esta creación Él delegó un considerable poder y 
autoridad a seres humanos.  Encontramos la base de todo poder y 
autoridad explicados en Él a ‘Abdu’l-Bahá.  Aunque este documento 
es perfecto, ‘Abdu’l-Bahá no con�ó en que sólo la humanidad lo 
cumpliera,  pues  Él  estableció  la  Guardianía;  y  en  el  Guardián  
tenemos de nuevo el elemento divino que protege a la humanidad 
de sí mismo.  En la Voluntad y Testamento establece poder y autori-
dad en dos instituciones: la Asamblea Nacional y la Asamblea 
Local.  Si lo consideramos debidamente, podemos ver que mientras 
la Asamblea Local tiene poder y autoridad para servir la Causa en su 
localidad; sin embargo, parte de su deber es obedecer a la Asamblea 
Espiritual Nacional y ésto evita todo abuso del poder y autoridad de 
parte de la Asamblea Local.  De la misma manera, la Asamblea 
Espiritual Nacional tiene grandes poderes y la autoridad sobre 
todos los asuntos bahá’ís dentro de su territorio; pero la Asamblea 
Espiritual Nacional  a su vez, es controlada en sus actividades por 
medio de la devoción al Guardián y por la obligación de obedecer a 
la futura Casa Universal de Justicia.  
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Así es que en la nueva era, vemos que el problema de poder y autori-
dad se ha solucionado. La �nalidad del poder y autoridad en la Fe 
Bahá’í es el establecer la Paz Universal, establecida sobre el principio 
de que la humanidad es sólo una y que todas las religiones son sólo 
una.  Por lo tanto… ¡Qué bendición, ya que nos permite a nosotros 
los bahá’ís participar individualmente en los asuntos de la organi-
zación de una comunidad divinamente ordenada! Siempre debemos 
rezar por el bienestar de nuestras  instituciones bahá’ís y eliminar 
toda duda de nuestros corazones; y entonces, la guía divina encon-
trará un canal por donde pasar por medio de la institución, hasta 
llegar al bahá’í individualmente”.

El Coordinador de la Convención dijo que el Sr. Horace Holley dio 
una explicación clara de la misión Bahá’í; y nos recordó el trabajo 
que tenemos que cumplir, tanto como la �rmeza que debemos 
tener para cumplir con nuestro deber y marchar adelante.

Luego, el Sr. Horace Holley dijo lo siguiente respecto a la Insti-
tución de los Fondos:
“En la humanidad, vemos la perfecta combinación de lo ideal y lo 
material.  Por lo tanto, añadido a la misión espiritual de la Asamblea 
Espiritual Nacional, el Guardián ha dado énfasis por muchos años 
a la importancia del Fondo Nacional.  Él ha llamado al Fondo 
Nacional la sangre que da vida a todas las Instituciones bahá’ís.  Por lo 
tanto, en nuestra lealtad hacia la Asamblea Espiritual Nacional, las 
Asambleas Locales siempre han sostenido la importancia del Fondo 
Nacional en su esfuerzo  por  contribuir  a  éste.  Los bahá’ís  tam-
bién  pueden contribuir a este fondo individualmente.  Es sobre la 
base del Fondo Nacional que la Asamblea Espiritual Nacional  hace 
sus planes del año.  Tiene que sufragar los gastos de un local para sus 
reuniones, y facilitarle a los miembros poder asistir a las mismas. 
Además, tiene que proveer los medios para poder desarrollar los 
amplios trabajos de las Asambleas y proveer los presupuestos para 
los Comités. Así mismo, tiene que enviar donaciones al Guardián 
para los Santuarios y para los trabajos bahá’ís internacionales. 
Desde que se estableció el Fondo Nacional Bahá’í, reconocemos que 
representa el espíritu de amor y sacri�cio entre los bahá’ís.  Nunca 
pedimos del público contribuciones para sostener las actividades 
bahá’ís. 
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Nuestros  propósitos  son  bendecidos  por  Bahá’u’lláh  y  nuestros 
métodos,  así  como  nuestras metas,  son bahá’ís.  Durante los pri-
meros años, muchos bahá’ís americanos decían qué magní�co sería 
si tuviéramos algunos millonarios. Mientras crecíamos en sabiduría, 
comprendimos que nuestras di�cultades eran parte de nuestra ben-
dición. Las alas que nos permiten volar en el mundo material son las 
del sacri�cio y servicio a la humanidad. ¡Qué inconsciente sería 
vender nuestras alas a un millonario! En la Fe Bahá’í, todo se mide 
por su calidad y no por el tamaño a los ojos del público.
 
La comunidad bahá’í más pequeña del mundo, si tiene el poder de 
la unidad, es más importante que todo un país… es el espíritu con 
el que se hacen las cosas que le da su importancia espiritual; y si 
leemos las cartas del Guardián en “El Orden Mundial de 
Bahá’u’lláh”, Él nos aclara que cuando   manejamos  cosas  pequeñas  
con  sabiduría  y  el verdadero espíritu de la Causa, se nos encar-
garán asuntos más importantes por resolver.  Llegará el día cuando 
los pueblos con�arán sus asuntos a los bahá’ís porque pueden con�ar 
en nosotros.  Por lo tanto, no es solamente por la teología que 
somos bahá’ís; es por el carácter que lo logramos a través de nuestra 
vida diaria.  El establecimiento de la nueva Asamblea Espiritual 
Nacional es un acontecimiento bendito, e inaugura una evolución 
espiritual y social que contribuirá a las cualidades que están implan-
tadas en los corazones de los bahá’ís latinoamericanos.  Los grandes 
artistas usan todos los colores para expresar sus ideas, pero no 
pueden sustituir un color por otro.  Por lo tanto, hasta que los 
pueblos de la América Latina no estén enrolados en el Orden Mun-
dial de Bahá’u’lláh, el cuadro de la humanidad del futuro no se 
encontrará completamente terminado.  Los creyentes de la América 
del Norte creemos de todo corazón que ustedes forman parte de la 
belleza de este cuadro y que ustedes nos ayudarán, tal como 
nosotros les ayudamos a ustedes”. 

El Coordinador de la Convención dijo que debemos mirar hacia  
Dios  y  hacer  algún  sacri�cio  material  para hacer  progresar la 
Causa por medio de contribuciones al fondo.
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La Sra. Dorothy Baker dijo que esta discusión necesita pruebas de 
madurez, y agregó que:
“Uno de los problemas principales de la Asamblea Nacional será el 
de recoger y distribuir los fondos para actividades nacionales e 
internacionales  y  siendo  ustedes,  la  primera   Asamblea  Nacional, 
descubrirán que las comunidades no lo comprenden debidamente. 
Tendrán que explicarles por qué es que los Fondos Nacionales no 
pueden sostener Centros Locales.  Tendrán que explicarles amis-
tosamente que, empezando con el Santuario del Báb y luego con 
nuestras metas mayores, los Fondos Nacionales tienen que ser 
administrados con  mucha  sabiduría  y  que  los  amigos  locales  
pueden  ayudar no escogiendo dos u ocho metas en un solo país y 
aportando con su contribución a los fondos de la Asamblea Nacional. 
Esto es una parte de nuestro trabajo hacia una conciencia interna-
cional”.

La Sra. Dorothy Baker explicó lo siguiente sobre la relación entre la 
Asamblea Nacional Regional y la Asamblea Espiritual Nacional de 
los Estados Unidos: 
“Se creía en un tiempo que, cuando ustedes tuvieran su propia 
Asamblea Nacional, no nos necesitarían más; pero pronto nos 
dimos cuenta de que existen lazos mucho más profundos entre estas 
Repúblicas hermanas.  Con la sabiduría del Guardián, tenemos 
ahora una relación de consulta, de intercomunicación y ayuda.  
Parte de este plan se relaciona al fondo.  No será posible dar la 
misma cantidad que se ha dado en el pasado, porque el Guardián 
nos ha delegado otras responsabilidades internacionales y naciona-
les, y en este momento, tenemos sólo un regalo muy pequeño de 
dinero para darles, en lugar de sumas materialmente grandes.  Pero 
estamos libres de temor porque la América Latina también se ha 
encargado de la gloriosa responsabilidad  y tenemos con�anza en su 
éxito.  El año pasado, nos dieron pruebas de su capacidad. Les dare-
mos la información posible al principio de cada año sobre nuestra 
parte de sus fondos y discutiremos con su Asamblea Nacional lo 
que podrán hacer.  Esto hará necesario   que  cada  uno  de ustedes  y  
su  Asamblea,  estén  pendientes del Boletín para que tengan cono-
cimiento de  lo que se acuerde entre nosotros con respecto a sus 
metas y sus fondos; sobre todo si pueden ustedes crear en los cora-
zones de los creyentes de su ciudad el amor de dar.  
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Esto hará que se levanten estos creyentes a nuevas alturas. Ha sido 
muy grato discutir sus fondos locales, y los recursos locales siempre 
serán grandes. Bajo su nueva Asamblea Nacional su énfasis cambiará 
del nivel local al nacional e internacional. Sin esta comprensión, no 
estarán listos para el año 1953. Deseo anunciarles o�cialmente, 
para que lo informen a su regreso a sus localidades, que en 1953 
termina completamente nuestro periodo de cooperación, pues 
marca el �nal del Segundo Plan de Siete Años.  Tendrán la bendi-
ción de actuar como una Asamblea Nacional por dos años más, 
antes de que termine este periodo y luego ustedes se dirigirán sola-
mente hacia Haifa”.

Los escrutadores anunciaron los resultados de la elección:
Raquel Jean-François…………………….........…………..20 votos
David Escalante…...…………………………….......……18 votos
Natalia Chávez…………………......……........…………..14 votos
Cora H. Oliver…………………………………......…….13 votos
Zenayda Jurado……………………………..……........….13 votos
Artemus Lamb……………………………….…….......…13 votos
Elena Marsella…………………….………….…….......…12 votos
James Facey………………………………………….......…9 votos
Louise Caswell……………………………….…….......…..9 votos
Mary Binda………………………………...……......…….8  votos
Jenny de Taylor…………………………….…….......…….8  votos
María Rivera…………………………………………........8  votos
Pierre Morpeau…………………………………........……7  votos
Viva Lismore…………………………………….........……7 votos
Armando Fonseca Duval………………….…….........……5  votos
Máximo Sainz………………………………………......….5 votos
J.A.Bonilla…………………………………….…….....…..5 votos
Carlos Cruz  Irizarry……………………………........…….5 votos
Alfred Osborne…………………………....………….........4 votos
Marcia Steward…………………………….……….......….4 votos
Marco A. Martínez……………………......…………..........3 votos
Arisitides de Marchena……………………………..........…2 votos
Harold Murray………………………..………........………2 votos
Ramón Casado Soler………………........………………….2 votos
Oscar Castro………………………………...…......………2 votos
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Carlos Vergara……………………………………...........…2 votos
Saturnino Cañizalez………………………..……........……2 votos
J. René González…………………………..………….........2 votos
J.A. Edwards……………………......……………….......…2 votos
Luis Aiken……………..……………………………......…2 votos
Aurora Gutiérrez……………………………...……........…2 votos
(1 voto cada uno para 33 más)

Cada uno de los elegidos expresó su agradecimiento, al presentarse, 
por la con�anza puesta en él. Además, declararon que harían todo 
lo posible para cumplir con sus deberes. 

Los miembros electos de la primera Asamblea Espiritual Nacional  
Regional de  México, Centroamérica, y las Antillas fueron:(*) 
 
  • Srta. Raquel Jean-François                           Panamá, Rep. de Pmá
  • Sr. David Escalante                              San Salvador, El Salvador 
  • Srta. Natalia A. Chávez                             Tegucigalpa, Honduras 
  • Sra. Cora H. Oliver                         Colón, República de Panamá
  • Sra. Zenayda Jurado C.                               México, D.F., México
  • Sr. Artemus Lamb                                         San José, Costa Rica 
  • Srta. Elena Marsella          Ciudad Trujillo, República Dominicana
  • Sr. James V. Facey                            Colón, República de Panamá
  • Sra. Louise Caswell                                   Tegucigalpa, Honduras

*Véase:�e Bahá’í World Vol. XII 1950-1954, pág. 301.
(La fotografía de la primera Asamblea Espiritual Nacional Regional de 
México, Centroamérica, y las Antillas reposa en la Mansión de Bahjí en 
Israel y fue colocada personalmente por el  Amado Guardián, Shoghi 
E�endi).
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Los miembros de la nueva Asamblea Espiritual Nacional se citaron 
para una reunión el 25 de abril de 1951 a las 10:00 a.m. Luego se 
tomaron fotografías de la nueva Asamblea Espiritual Nacional 
Regional, junto con todos los delegados y asistentes; y se procedió a 
dar lectura a un cable de felicitación recibido de la Convención de 
Lima, Perú con el siguiente mensaje: 
“La primera Convención de Sur América envía saludos fraternales a su 
gemela de la América Central en esta ocasión  histórica. Le rezamos a 
Dios por el más alto éxito”.
De igual manera, se decidió enviar un cable a la Convención de 
Lima, Perú con los saludos de la Convención de Panamá.

Primera Asamblea Espiritual Nacional Regional 
de México, Centroamérica, y las Antillas (1951).

Sentado, Izquierda a Derecha: Sr. Artemus Lamb(San José, Costa Rica), Dr. David
Escalante (San Salvador, El Salvador), Sra. Raquel Jean-François (Panamá, Rep. de
Panamá), Sra. Natalia Chávez (Tegucigalpa, Honduras), Srta. Elena Marsella 
(Ciudad Trujillo, República Dominicana).

De Pie, Izquierda a Derecha:  Sra. Zenayda Jurado C. (Ciudad de México, México),
Sra. Cora H. Oliver (Colón, Rep. de Panamá), Sra. Louise Caswell (Tegucigalpa,
Honduras), Sr. James V. Facey (Colón, Rep. de Panamá).
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a. Cartas de Felicitación de Asambleas Nacionales.

El secretario de la Asamblea Espiritual Nacional de los Estados 
Unidos leyó las siguientes cartas recibidas de las diversas Asambleas  
Espirituales Nacionales del mundo:

De Irán (Persia):
“Queridos amigos: 
En este momento histórico, cuando nace su primera Asamblea 
Espiritual Nacional, nosotros, en nombre de la muy a�igida comunidad 
de los bahá’ís de Persia, les enviamos nuestros saludos cariñosos 
bahá’ís a los delegados que asisten a la primera Convención de 
América Central; a los miembros de su primera Asamblea Espiritual  
Nacional y a todos los amados amigos que viven en ese territorio.
La posición especial de la América Central, conectando el continente 
del Norte con el continente del Sur, y sirviendo de eslabón entre el 
Oriente y el Occidente, ha sido resaltada muchas veces por el 
Amado Maestro, quien vislumbró un futuro glorioso para nuestra 
Causa en esa parte del mundo.
Nuestros corazones se llenan de alegría y agradecimiento, que bajo 
la guía de nuestro Amado Guardián y por medio de la cariñosa asis-
tencia de nuestros hermanos de los Estados Unidos, se levanta un 
poderoso pilar en la América Central para sostener el armazón de su 
creciente y divina orden de esta civilización material que declina.
En tal importante ocasión  volvemos nuestros pensamientos hacia 
ustedes, y con un espíritu de amor profundo y admiración humilde, 
les deseamos un éxito brillante en sus esfuerzos  nobles; y,  sinceramente,  
esperamos  que  ganen victorias poderosas para la Causa de Dios en 
la América Central por medio de su devota consagración.
Aunque nos encontramos muy lejos de ustedes físicamente, estamos 
muy cerca espiritualmente. Humildemente, nos unimos con ustedes 
en la oración, implorándole que nunca nos falte Su Luz y Su Con-
�rmación; que Él nos guíe y nos sostenga en nuestro servicio colec-
tivo para la humanidad. 
Los amigos de Persia estarán felices de saber de sus nobles trabajos 
en la América Central”.
Con amorosos saludos bahá’ís, 
Su hermano bahá’í en el servicio de la Causa mundial,
(Fdo.) Al Furután (Secretario de la Asamblea Espiritual Nacional  
de los Bahá’ís de Persia)
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De Irak:
“Amados amigos bahá’ís:
Estamos muy agradecidos con los bahá’ís de los Estados Unidos por 
las noticias gratas y conmovedoras que anuncian la formación en 
abril de 1951, de su preciosa y sincera Asamblea; fruto de la cam-
paña de enseñanza tan sabia y laboriosamente planeada e iniciada 
por los creyentes valientes, que con distinción llevaron la antorcha 
del ejército de Bahá’u’lláh en América.
Regocijados y elevados por este hecho especial, nosotros, los repre-
sentantes de los bahá’ís de Irak, consideramos nuestro privilegio 
incomparable  el  de  aclamar  en  su Nombre  el bendito estableci-
miento de nuestra Asamblea hermana, el pilar de entrada a la Casa 
Universal de Justicia; y de saludar a cada uno de sus miembros 
dignos y amados y a todos los delegados y amigos que asisten a la 
histórica Convención; y de felicitarles a todos por los frutos logra-
dos en sus esfuerzos de enseñanza.
Ahora que la  gigantesca tarea se ha cumplido, lograda la noble meta 
y   las  inmensas  regiones  de  la  América  Central,  han  compar-
tido las gracias del Concurso Supremo, de acuerdo con el Plan 
Divino concebido para esas preciosas almas pioneras; nosotros, 
reunidos en Su ciudad y tan cerca de su sagrado hogar y del bendito 
Jardín de Ridván,  le  rezamos  a Él y le suplicamos a Él en esta bri-
llante conclusión, la cual evoca nuestra admiración general, que les  
proteja, les sostenga y les guíe para que puedan escalar alturas 
todavía más altas y más nobles y que sus actividades se extiendan 
dentro y fuera de su continente”.
Con afectuosos saludos bahá’ís y sinceros deseos de cada uno de los 
creyentes de Irak, para sus amados hermanos de la América Central 
y Alláh’u’Abhá.
(Fdo.) Kamil ‘Abbás (Secretario de la Asamblea Espiritual  Nacional 
de los Bahá’ís de Irak)

De Egipto y El Sudán:
“Muy amados amigos bahá’ís:
Las buenas noticias del establecimiento de la primera Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la América Central nos impre-
siona profundamente como la señal de un acontecimiento mucho 
más grande, de lo que sería meramente una ocasión histórica.
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Ese acontecimiento deriva su virtud de la epístola de gloria, la cual 
la Pluma Todapoderosa de la Antigua Belleza  ha escrito y de las 
bendiciones de nuestro Maestro mediante su visita a su continente 
prometedor: una bendición que con la protección de nuestro 
Amado Guardián, Shoghi E�endi Rabbani, ha crecido en su 
esplendor.
Este año 108 E.B., en la década entrante del segundo siglo de la 
Dispensación de Gloria, muestra al mundo bahá’í, mientras atesti-
gua un nuevo pilar para la divinamente ordenada Casa Universal de 
Justicia, algo más allá de una señal del trabajo milagroso que el 
Orden Administrativo de nuestra Fe puede y continuará haciendo 
mientras extiende su plan a más regiones.
Esta feliz ocasión frente a nuestros ojos nos muestra las maravillosas 
victorias que los defensores de la Causa de Bahá’u’lláh, en los Esta-
dos Unidos de América, lograron en tiempos cuando su Asamblea 
Espiritual Nacional  se encontraba sola, para difundir la luz del 
Reino de Bahá’u’lláh en el Norte y el Sur, el Oriente y el Occidente 
y cómo su historia se enriqueció por el establecimiento de otro pilar 
en el Canadá.  ¿Qué más refulgencia se ha de derramar sobre ese 
continente afortunado, mientras dos pilares más de Luz llevan el 
esplendor de su Más Grande Nombre en la América Central y la 
América del Sur?
Esta comunidad bahá’í se une a sus comunidades hermanas en acla-
mar esta nueva vela, prendida con la luz de la esperanza,  que  indi-
cará  la  salvación  para  la humanidad tan hondamente sufrida; esta 
Asamblea Espiritual Nacional que toma el puesto de gloria bajo el 
tabernáculo de Bahá’u’lláh en América Central.
En nombre de la Asamblea  Espiritual Nacional y en nombre de las 
comunidades bahá’ís de Egipto, El Sudán y Etiopía les enviamos 
nuestra más sincera felicitación y les deseamos éxito en todas sus 
actividades, para que la luz de Bahá’u’lláh se difunda por todas 
partes.
Que las Huestes del Reino de Abhá nos ayuden a todos siempre 
para servir a Su Palabra bajo la guía sostenida de nuestro Amado 
Guardián”.
Sinceramente en el servicio de Él,
(Fdo.) Alí H. Ruhi (Secretario de la Asamblea  Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de Egipto y Sudán)
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Desde Australia y Nueva Zelanda:
“Muy amados hermanos y hermanas en el amor de Bahá’u’lláh:
Hoy, en su gran territorio de la América Central, aparece otro pilar 
que sostiene el Orden Administrativo de la Fe de Bahá’u’lláh.
Esta consumación de sus altas aspiraciones, por la bondad de Dios, 
las oraciones de nuestro reverenciado Guardián, las  incansables   y   
amables  guías  y  asistencia  de  estos hermanos y hermanas de gran 
corazón de los Estados Unidos de América, y por medio de sus 
propios ardientes esfuerzos,  son mani�estos en la realidad de otro 
paso más, delineado por la pluma de ‘Abdu’l-Bahá en las Tablas del 
Plan Divino para la difusión de la Causa por todo el mundo.
Tampoco nos olvidamos, en esta ocasión inspiradora e histórica, de 
esos individuos quienes, sacri�cando las comodidades materiales   y   
despojándose de intereses personales, viajaron a sus tierras para 
ofrecerles el don de vida. Hoy, los recordarán y con ustedes nosotros 
les recordaremos. Verdaderamente, vivimos en un día histórico: el 
día que todos los Profetas, los Elegidos y los Santos desearon vivir. 
“¡Por la virtud de Mi propio Ser! ¡Grande, inmensamente grande es la 
Causa!   ¡Grandioso,  inconcebiblemente grandioso es este Día!... El día 
de la promesa ha llegado, y Aquel que es El Prometido proclama fuerte-
mente ante todos los que están en los cielos y todos los que están en la 
tierra: en verdad, no hay otro Dios, el que Ayuda en el Peligro, el que 
Subsiste por Sí mismo”.  - Bahá’u’lláh
Aunque en esta hora, en medio de sus sagradas celebraciones de 
haber logrado su Asamblea Espiritual Nacional nos dividan tierras 
y océanos, nos unen los corazones, el eslabón indestructible de 
nuestro hondo, perdurable y ferviente amor por el Creador; y nuestra 
aceptación y obediencia a su más reciente Manifestación, 
Bahá’u’lláh; y ahora sus hermanas y hermanos de Australia y Nueva 
Zelanda entran con ustedes a Su presencia, y humildemente 
aclamamos Su gran victoria.
Con los más amables y felices saludos bahá’ís a ustedes y a todos los 
amigos que estén con ustedes; somos, en el servicio de Bahá’u’lláh, 
la Asamblea  Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Australia y Nueva 
Zelanda”.
(Fdo.) Mariette G. Bolton (Secretaria)
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De las Islas Británicas:
“Amados amigos bahá’ís:
La formación histórica de la primera Asamblea  Espiritual Nacional 
de la América Central es un día de festejos para los bahá’ís de todo 
el mundo, y se llenan los corazones de admiración y felicidad.
Los  bahá’ís  de  las   Islas  Británicas  les  envían  sus  más calurosas 
felicitaciones sobre el triunfo de los bahá’ís de América Central, al 
haber logrado una Comunidad Bahá’í Nacional dos años antes de 
terminarse el Segundo Plan de Siete Años, y de formar juntos, con 
la comunidad hermana de la América del Sur, la primera Asamblea 
Espiritual Nacional; ambas iniciadas y completadas bajo el Plan 
Divino.
Recordamos la promesa del Amado Maestro, de lo que había que 
lograr en América Central en la comunidad mundial; y recordamos 
el énfasis que Él le daba a la importancia de Panamá.
Al formar este nuevo pilar de la Casa Universal de Justicia sostenida 
por tantas Asambleas Espirituales Locales; los bahá’ís de la América 
Central están cumpliendo su destino y están apresurando el día 
cuando se colocará la cúpula de este edi�cio.
Lo que han logrado, seguramente, alegrará el corazón de nuestro 
Amado Guardián; pues se han levantado nuevos sirvientes para 
traer un nuevo vigor a la comunidad mundial; servidores a quienes 
Él llama sus colaboradores”.
Con la más honda admiración por su gran triunfo y felicidad de 
corazón. 
Con saludos bahá’ís, (Fdo.) John Ferraby (Secretario de la Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de las Islas Británicas)

De Alemania:
“Amados amigos bahá’ís:
Con esta, les deseamos felicitar sinceramente  por el establecimiento 
de la nueva Asamblea Espiritual Nacional  de los Bahá’ís de América 
Central.
¡Qué benditos son los que comienzan sus trabajos cuando también 
comienza la Nueva Era Bahá’í, que empezó con la formación del 
primer Concilio Internacional Bahá’í !
Todos nuestros corazones les desean las bendiciones de Dios y todo 
éxito para sus trabajos.  La Asamblea Espiritual Nacional y todos los 
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bahá’ís en Alemania saludan a la nueva comunidad hermana con el 
más caluroso amor bahá’í ”. 
Sinceramente, 
(Fdo.) Johanna von Werthern (Secretaria de la Asamblea  Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de Alemania)

De la India, Pakistán y Burmania:
“Amados amigos bahá’ís:
Alabamos el importante nacimiento de la Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la América Central durante esta bendita 
temporada de Ridván.
Por medio de la gran Gracia de Bahá’u’lláh, por la voluntad venerada 
de nuestro amable Maestro, bajo la protección de nuestro Amado 
Guardián, y con la guía y el sostén de nuestra distinguida   y   noble   
Asamblea  hermana,  la  Asamblea  Espiritual Nacional de los Estados 
Unidos, se ha logrado crear esta Asamblea.
Así como el nacimiento de un hijo causa inmensa alegría y felicidad 
en la familia donde aparece, de igual manera el nacimiento de su 
Asamblea causará in�nito regocijo para la familia bahá’í de todo el 
mundo. Ya existen nueve Asambleas Espirituales  Nacionales.  
Su Asamblea Espiritual Nacional  y la de la América del Sur consti-
tuirán las primeras dos Asambleas de la segunda unidad de nueve, 
dos  eslabones más, poderosos en la cadena de unidad que ha de 
unir al mundo. ¡Que la creación de estos dos nuevos pilares de la 
Casa Universal de Justicia apresuren el establecimiento de ese venera-
ble organismo bahá’í en este mundo para asegurarle la paz y la pros-
peridad!
¡Que el establecimiento de una Asamblea  Espiritual Nacional inde-
pendiente en estas regiones derrame, sobre sus amadas almas, las 
bendiciones de la Bendita Perfección con más poder que antes; y 
que cause que sus actividades reciban tal Gracia que les será posible 
atraer a miles entre sus compañeros! ¡Que así sea!
Les enviamos a cada uno de los bahá’ís en su territorio nuestro 
caluroso y amable saludo bahá’í ”.
Sinceramente,
(Fdo.) R.K. Sabit (Secretario de la Asamblea Espiritual Nacional  de 
los Bahá’ís de India, Pakistán y Burmania)
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Del Canadá:
“Amados amigos:
La comunidad entera de los bahá’ís de Canadá se regocija sobre la 
elección de su primera Asamblea Espiritual Nacional. Este aconte-
cimiento, hacia el cual las miradas de nuestra comunidad se vuelven 
con amor y gratitud, marca otro paso importante adelante en el 
desarrollo del Plan Divino; y les lleva, no solamente a los pueblos de 
su territorio, sino a  la  humanidad entera, más cerca del Reino de 
Dios sobre la tierra bajo la guía amorosa de Bahá’u’lláh. Las ricas 
bendiciones que llegan de esta gloriosa ocasión se sentirán dentro 
de su propio territorio y por todo el mundo bahá’í.
En esta destinada ocasión, presidida por la protección de una bon-
dadosa Providencia, se renuevan nuestros corazones por las nuevas 
pruebas del poder milagroso y transformador, latente dentro de esta 
gloriosa Revelación.  En un mundo cubierto por la oscuridad más 
permanente que jamás ha conocido la humanidad, la elección de su 
Asamblea  Espiritual Nacional se presenta como un foco de luz que 
proclama la llegada de un nuevo Día.  Por medio de esta nueva 
evidencia de la Omnipotencia de Dios, somos renovados y asegurados; 
pues la formación de otro pilar de la Casa Universal de Justicia 
aumenta nuestro poder colectivo y nos provee una gran mani-
festación de la unidad entre los hijos del hombre.
Es  nuestra  plegaria  que  sus corazones siempre se vuelvan hacia la 
fuente de la verdad y, que armados con este poder conquistador, 
puedan ustedes lograr las victorias que Dios les ha destinado.
Nuestras oraciones se unen a las de todo el mundo bahá’í en dar 
gracias con felicidad. ¡Que Dios les lleve de victoria en victoria, que 
se sientan los corazones de todos los pueblos, y que su territorio 
llegue a ser la habitación luminosa de su Señor!”.
Fielmente en Su servicio, 
Asamblea  Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Canadá
(Fdo.) Laura Davis (Secretaria)

De los Estados Unidos:
“Durante catorce años han estado asociados los bahá’ís de  América 
del Norte y de América Latina en devoción hacia la gran misión 
histórica que nos encargó ‘Abdu’l-Bahá en el Plan Divino.
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Unidos, hemos divulgado el Mensaje y hemos establecido las Insti-
tuciones; inspirados por las sagradas virtudes de un Nuevo Orden.  
Ahora, estamos reunidos en el bello espíritu de su primera Convención 
anual, habiendo ya cumplido como colaboradores y compañeros la 
primera y más difícil etapa de esa misión.
Hace muchos años, la gran maestra internacional bahá’í, Martha 
Root, se nos anticipó en su viaje pionero por América Latina, por 
ser la primera en responder al llamado de ‘Abdu’l-Bahá.  Ella regó 
las semillas que han dado una cosecha valiosa durante estos años.
Largos años antes de ese hecho, Bahá’u’lláh reveló una Tabla dirigida 
a los Gobernantes de las Repúblicas de América, ordenándoles a 
que levanten a los descorazonados y supriman a los opresores de la 
humanidad.  Por lo tanto, todas las Américas están dotadas con una 
potencia especial para exaltar la condición de la raza humana.  En 
verdad, son estos los días cuando se cumplen las antiguas profecías 
y la certeza del advenimiento del reino se proclama en las alturas.  
Algún día, se escribirá la historia impresionante de estos días forma-
tivos. Lo que hoy nos preocupa es lo que ya se ha logrado y lo que 
todavía queda por hacer.  Con una oración de gratitud por el mar-
tirio sufrido para esta misión por la Sra. May Maxwell, sepultada en 
América Latina, saludamos la creación de su honorable Institución, 
la primera Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la América  
Central;  un  pilar  sobre la cual descansará la futura Casa Universal 
de Justicia, el instrumento de Bahá’u’lláh para establecer las bendi-
ciones de paz entre la humanidad, y el imán que atraerá continua-
mente la bendición de la guía inequívoca del Guardián.   
Con la elección de su Asamblea Espiritual Nacional,  ya son once 
las que se han establecido bajo la dirección de Shoghi E�endi y su 
administración de la Voluntad y Testamento del Maestro.  Aunque 
todas estas instituciones tienen funciones idénticas, poderes y 
responsabilidades, cada una enriquece la Comunidad Bahá’í Mun-
dial con su propia contribución particular del pueblo de su origen.  
Admiramos y alabamos los atributos desarrollados por su pueblo.  
La evolución de la futura Comunidad Mundial necesita de sus 
dones de espiritualidad y cultura.
Los bahá’ís de los Estados Unidos rezan por su con�rmación  y  
éxito  como  miembros  de  la  Asamblea  Espiritual Nacional de la 
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América Central.  Como nos ha explicado el Guardián, hasta 1953, 
nuestra Asamblea será su ayudante y compañera, lista para asistirles  
con todos los recursos a nuestro alcance en cualquier ocasión. Así, 
seguimos adelante, unidos en el servicio a Bahá’u’lláh, sin desani-
marnos por las calamidades del mundo; asegurados de la nobleza de 
nuestra misión y dependiendo de su Gracia e inspiración.
Como reveló ‘Abdu’l-Bahá a unos ciudadanos de la América Latina 
en una Tabla enviada a Martha Root en 1920: “Mientras me llega de 
ustedes una dulce fragancia del jardín de sus pensamientos y aspiraciones, 
el deseo de mi corazón me inspira escribirles esta carta.  Observen cómo 
está el mundo, intranquilo por los con�ictos internos; y muchos países 
están manchados de sangre humana...la fuente de todas estas calami-
dades es el fanatismo racial, el fanatismo patriótico, el fanatismo 
religioso y el fanatismo político.  El origen de estos fanatismos son las 
antiguas imitaciones: imitación religiosa, imitación racial, imitación 
patriótica e imitación política.  Mientras perduren tales imitaciones se 
destruirán las bases de la humanidad; y el mundo de la humanidad 
tiene que hacer todo esfuerzo de corazón y alma, para que se libere al 
mundo de la humanidad de esta oscuridad y logre la luz del mundo 
divino….Hoy, el mundo de la humanidad encontrará la paz y la tran-
quilidad solamente por medio de estas enseñanzas…”
Atentamente,
Asamblea Espiritual Nacional  de los Bahá’ís de los Estados Unidos
(Fdo.) Horace Holley (Secretario)

  
b. Presentación de Regalos y Reliquias Sagradas.

La noche del lunes 23 de abril de 1951, se presentaron regalos a los 
amigos y a la nueva Asamblea Espiritual Nacional, entre ellos:
• Flores donadas por la Sra. Loulie Mathews.
• Fotografías de ‘Abdu’l-Bahá enviadas por los amigos de Europa.
• Película para la nueva Asamblea donada por el Comité
   Inteamericano, y fotografías del Templo de Wilmette para los
   visitantes.          
• Fotografías del Santuario del Báb para cada delegado de parte 
  del Comité Interamericano y fotografías del Templo para los 
  visitantes.
• Piedras para anillos donadas por el Comité Interamericano.
• Un busto de ‘Abdu’l-Bahá donado por la Asamblea Local de 

134



Panamá para la nueva Asamblea Espiritual Nacional.
Películas de Haifa y los Jardines enviadas por la Asamblea 
Espiritual Nacional de los Estados Unidos.

El martes 24 de abril de 1951 durante la sesión de la noche, se 
distribuyeron �ores a la nueva Asamblea Espiritual Nacional 
Regional,  enviadas por el Sr. Edwin Matoon de Wilmette, Illinois, 
Estados Unidos.

La Sra. Dorothy Baker habló indicando que esta noche era para la 
dedicación de la nueva Asamblea Espiritual Nacional y ella explicó 
que la Sra. Amelia Collins recientemente fue huésped en el hogar 
del  Amado  Guardián,  Shoghi  E�endi,  y  que  hace  poco  había 
regresado por pedido del Guardián, trayendo la donación del ben-
dito Cabello de Bahá’u’lláh para las  dos nuevas Asambleas Espiri-
tuales de Panamá y de Lima, Perú. Además, explicó que ella y el Sr. 
Horace Holley habían traído esta donación del bendito Cabello de 
Bahá’u’lláh, como una Reliquia para Panamá, y el Sr. Paul Haney y 
la Srta. Edna True habían llevado el otro a la Convención de Lima, 
Perú. 
Ella contó un incidente cuando la Sra. Collins tuvo la misión  de  
llevar  una  donación  igual  para  el Templo de Wilmette, Illinois, 
Estados Unidos.  Cuando estaba por partir, la Sra. Collins le dijo al 
Amado Guardián que sería terrible si le ocurriera un accidente en su 
viaje a Estados Unidos llevando tan precioso regalo.  El Guardián le 
contestó: “Mientras lleve tal Reliquia, nada le podrá ocurrir”.  Entonces 
la Sra. Baker dijo: “¿Pueden imaginarse el bene�cio glorioso de 
tener siempre con ustedes un regalo tan precioso?”.  “Para que 
puedan apreciar debidamente la maravilla de compartir este bendito 
Cabello de Bahá’u’lláh, deseo compartir un párrafo de una 
declaración hecha hace poco por el Guardián sobre el sepulcro 
donde reposa el bendito cuerpo del Báb: “No me es posible darle la 
debida importancia a lo sagrado que es este Polvo santi�cado descan-
sando en el corazón de la Viña del Señor…de igual manera ¡Cuán 
santi�cado es este regalo!”.
La Sra. Baker dijo que, al terminar el programa, la Reliquia se 
enseñaría a todos los presentes.
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Luego, hubo canciones por el Sr. Carlos Porras; y la Sra. Ruth J. 
Mo�ett habló de sus experiencias en Haifa e inició su charla con 
unos versos inspirados mientras regresaba por avión desde Haifa:

                  “Como se desenvuelve la orquídea,
                    levantándose de sus morenas raíces,
                    veo que se levanta una nueva vida,
                    de la sociedad confundida y podrida,
                    ¡Bella, exquisita, conmovedora y gloriosa!
                    ¡Esta es Haifa! ”

Además, compartió algunos de  los  conmovedores acontecimientos 
en la vida de ‘Abdu’l-Bahá y su hermana, Bahíyyih Khánum, la 
Hoja Más Sagrada, de los años de sufrimiento y sacri�cio durante 
los cuales la Hoja Más Sagrada era como un rayo de sol para todos 
los de la familia de Bahá’u’lláh y Sus discípulos.
Cuando ella ya tenía la edad avanzada de más de 80 años, y la 
señora Mo�ett tenía el  privilegio de estar con ella diariamente; apa-
recía como una reina, y su sabiduría era como joyas que brotaban de 
sus labios.  Desde que nació el Amado Guardián, Shoghi E�endi, 
en ‘Akká,  ella  fue constantemente su consuelo y su guía.
La señora Mo�ett explicó con qué dulzura la Hoja Más Sagrada les 
enseñaba mientras bebían el té en la sala del Maestro. 

b.1  Las Tres Perlas.
Un día, la señora Ruth J. Mo�ett le preguntó a Bahíyyih Khánum, 
la Hoja Más Sagrada: “¿Cuál es el �n de la vida de un bahá’í?”. Ella 
contestó con tanta sencillez y dulzura: “La vida de un bahá’í es para 
siempre enseñar que la humanidad es solo una”. 
La señora Mo�ett recordó que un día la Hoja Más Sagrada les dijo:
“Nos esperan días muy oscuros; y añadió que nos daría tres perlas para 
llevarlas en nuestros corazones durante esos días de tribulación como 
una protección.
La primera perla, es el amor; la segunda perla, es el sacri�cio; y la 
tercera perla, es el servicio”.
Continuó diciendo: “Sin estas perlas nos será imposible pasar por el 
tiempo de oscuridad, pero si tenemos estas en los corazones; no nos con-
fundirá nada, ni seremos conquistados, ya que estas perlas nos darán 
protección”.
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La señora Mo�ett continuó diciendo que:
‘Abdu’l-Bahá es la luna que re�eja la luz de Bahá’u’lláh, como fue 
Pedro la luna de Cristo.  Pero Pedro negó a su Señor tres veces. Alí 
negó a su Señor, Mahoma; pero ‘Abdu’l-Bahá nunca, ni por un 
instante  dejo  de  re�ejar  la  luz  de  su  Señor, Bahá’u’lláh.  Como
‘Abdu’l-Bahá desde que Él nació, miraba completa y continuamente 
hacia Bahá’u’lláh; de igual manera, Shoghi E�endi mira continua-
mente hacia ‘Abdu’l-Bahá y re�eja su luz.
En la biblioteca de Alejandría, Egipto, la Sra. Mo�ett copió las 
siguientes palabras que ella vio grabadas sobre un gran arco: “Tam-
bién tu tendrás que ponerle fuego a los palillos que has traído”.  Ella le 
enseñó estas palabras al Guardián, quien sonriendo le dijo: “Es un 
mensaje para ti y también para todos los verdaderos creyentes en 
Bahá’u’lláh. Tenemos que ponerle fuego a los palillos que hemos traído”. 
El Guardián sonrió y cuando Él sonríe, el corazón de uno se derrite 
a sus pies. 
En conclusión, la Sra. Ruth J. Mo�ett nos habló de los exquisitos 
Jardines Bahá’ís, del Santuario del Báb y ‘Abdu’l-Bahá, y casi nos 
hizo oír la voz clara y resonante del Amado Guardián mientras Él 
cantaba en el Santuario la Tabla de la Visitación. Allí, se levanta el 
corazón muy por encima de este mundo y todo lo material se des-
vanece; mientras el Amado Guardián entona la oración en el Santuario 
y la bendición de reverencia y paz llenan el alma. 
Nos parece que todo el Concurso de lo Alto se nos acerca, puri�-
cando nuestros corazones y levantando nuestras almas a las alturas de 
gloria iluminada, cuando nuestro Amado Guardián canta las oraciones 
en el Santuario. La señora Ruth J. Mo�ett �nalizó su intervención 
con la lectura de una oración de ‘Abdu’l-Bahá.

b.2  Rizos Sagrados del Cabello de Bahá’u’lláh. 
 
Entonces, la señora Dorothy Baker hizo que todos los bahá’ís pre-
sentes vieran el Rizo del Cabello de Bahá’u’lláh enviado por el 
Guardián.  Dijo que la señora Cora H. Oliver y la Srta. Rachelle 
Jean-François habían mandado a hacer un relicario de plata para 
guardar el bendito Cabello, el cual reposa sobre un pedazo de seda 
verde, el color del Báb, y sobre un pedazo de encaje enviado por la 
Sra. Viva Lismore de Cuba. La Srta. Mabel Sneider cuidó de las 
envolturas.  
Los amigos fueron hondamente impresionados, mientras silencio-
samente miraban parte del mismo ser de nuestro Señor, Bahá’u’lláh; 
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algo que jamás ha sido posible antes en la historia de los Profetas de 
Dios. Luego, la Sra. Dorothy Baker clausuró la reunión con una 
expresión de rededicación de nuestras vidas, corazones y servicios 
para el establecimiento del Reino de Dios sobre la tierra, en colabo-
ración con el Guardián. Entonces, en nombre de la Sra. Amelia 
Collins, se roció a los amigos con attar de rosas.  Ella lo había traído 
desde Haifa, junto con un sobrecito de pétalos de �ores de los 
jardines, que todos recibieron con aprecio.
Los días 25, 26 y 27 de abril de 1951, se llevó a cabo la Escuela de 
la Convención y la Conferencia de Enseñanza”. (*)

A continuación, remembranzas de su servidora, Sra. Rachelle 
Jean-François de Constante sobre los Sagrados Rizos:
“La distinguida Sra. Amelia Collins hace entrega de estos Sagrados 
Rizos a la preciosa e inolvidable pionera en Panamá, Sra. Cora  H.  
Oliver, para  que ella pudiera prepararlo en una forma para su pre-
sentación. Recuerdo perfectamente  que la Sra. Cora H. Oliver y yo 
fuimos a un lugar muy especial para que se pusiera en un relicario 
de plata para su conservación, y que  actualmente se conserva en esa 
forma. Luego, lo envolvimos en un precioso pañuelo de encaje 
tejido, enviado por la Sra. Viva Lismore de Cuba, y se volvió a 
envolver con una tela muy �na de seda color verde claro. Esto 
quedó terminado en dos días, y luego regresamos  a la Convención; 
y la Señora Dorothy Baker  permitió a todos los asistentes ver estas
Reliquias tan sagradas; y al mismo tiempo nos colocó perfume de 
attar de rosas que ella había traído precisamente para que nosotros 
pudiéramos recibir esta mística tan poderosa, la cual nos reforzó.
Al �nalizar la Convención, la Sra. Cora H. Oliver  junto con su 
servidora, la Srta. Rachelle Jean-François, ambas habiendo sido 
electas a la primera Asamblea Espiritual Nacional Regional  de 
México, Centroamérica, y las Antillas, fuimos las custodias de tan 
sagrado  obsequio.  Como no  teníamos  un  lugar realmente apro-
piado donde guardarla, procedimos de una vez a ver la manera de 
cómo conservar esta Reliquia. Decidimos llevarla a un banco de la 
localidad y fue el Banco Nacional de Panamá. Allí, procedimos a 
alquilar  una  bóveda  para  su  conservación,  pues era el lugar más 
adecuado. Recuerdo  que  cada  año,  íbamos  personalmente  y  la 
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retirábamos, llevándola al Director del Museo de Panamá, el cual la 
examinaba para ver si estaba en muy buenas condiciones y luego la 
regresábamos a su sitio”. (13)

c. Formación de Nuevas Asambleas Nacionales Regionales. 

En el libro “La Perla Inapreciable” de Rúhíyyih Rabbani, págs. 
468-472, encontramos la siguiente información en relación a la 
formación de estas nuevas Asambleas Nacionales Regionales:
“Con la formación de estos dos cuerpos gigantescos en América Central 
y del Sur, cuyo título era de Asamblea Nacional, pero cuya composición 
y funciones eran de naturaleza regional, comenzó una nueva fase en el 
desarrollo  administrativo  de  la  Fe.  Shoghi  E�endi  jamás  se sintió 
atemorizado por la magnitud o di�cultad de una tarea. Por nueve 
años, no  iba  a  constituir  otra  cosa  que estas vastas Asambleas Nacio-
nales “Regionales”,... las que eran verdaderamente inmensas en su mag-
nitud. Las dos de América Latina incluían veinte países y esto quería 
signi�car que nueve personas, que a menudo vivían en países a mil 
millas el uno del otro, debían consultar y administrar los asuntos de 
asambleas y comunidades; en su mayor parte dispersas y sin experiencia, 
diseminadas sobre centenares de miles de millas cuadradas.
Además, el objetivo primordial de enseñar la Fe en nuevas áreas era 
preparar a los conversos recién ganados para que asumieran responsabili-
dad por la labor en sus propias áreas.
Ahora, había un grupo selecto de pioneros, administradores e instructores 
bahá’ís en América Latina; pero no eran su�cientes en número para el 
trabajo de veinte cuerpos administrativos independientes en esos países de 
América Latina.
La respuesta fueron estas Asambleas interinas que debían ser subdivididas 
en unidades cada vez más pequeñas hasta que llegase el día en que cada 
nación tuviese una red de Asambleas Locales su�cientemente fuertes, de 
creyentes   maduros,   profundizados   en   las  enseñanzas  que  habían 
abrazado tan recientemente; que pudieran asumir responsabilidad para la 
administración y avance de la Causa en sus propios territorios.
Las extraordinarias hazañas llevadas a cabo por estas Asambleas Regionales, 
animadas   y   estimuladas   contínuamente   por   Shoghi   E�endi   en   el 
cumplimiento de sus tareas históricas, justi�caron plenamente este método.
  
(13) Así pasaron varios años hasta que en 1972, el Templo Bahá’í de Panamá se 
       construyó y ya teníamos un lugar sagrado para guardar estas Reliquias inolvidables; 
       como nos la había hecho llegar el Amado Guardián para la posteridad.
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En la selección que hizo de los países que Él asoció bajo un Cuerpo 
Nacional, el Guardián demostró ampliamente el hecho de que los 
bahá’ís son mucho más que internacionales, son   supranacionales,   por  
encima  de  la  nación,  en  sus creencias y política.
Fueron esas fuerzas divinas las que Él utilizó dentro de la Fe; una Fe 
que, como lo expresó en forma tan hermosa, “se alimenta de fuentes 
ocultas de poder celestial, y se propaga en formas misteriosas y completa-
mente contradictorias a las normas aceptadas por la generalidad de la 
humanidad”.
Las que hasta ahora habían sido una Asamblea Nacional para América 
del Sur y para América Central, se transformaron en otras Regionales 
más reducidas en América del Sur, mientras que la de América Central 
se separó por pares y sus repúblicas isleñas se unieron para elegir una Asam-
blea propia.
Antes de que llegase a su �n la última gran Cruzada de Shoghi E�endi, 
cada República de América Latina tenía su propio Cuerpo Nacional 
independiente, como Él mismo lo había plani�cado.
La conquista espiritual de este planeta ...está ligada primordialmente 
con la prosecución del Plan Divino de ‘Abdu’l-Bahá.
A medida que los creyentes americanos proseguían, en el transcurso de 
sucesivas cruzadas, con el destino con que este Plan los había dotado, se 
liberó una tremenda fuerza, en continuo crecimiento, por todo el 
mundo Bahá’í”.

Shoghi E�endi citó a menudo la admonición de Bahá’u’lláh: 
“Competid los unos con los otros en el servicio de Dios y en su Causa”; y 
estimuló abiertamente un espíritu de competencia en su forma más 
noble. Shoghi E�endi era un general espiritual, que dirigía un ejército 
espiritual, para que ganase premios espirituales; pero el método de las cam-
pañas era inmemorial: “organice sus fuerzas, conciba su estrategia, 
ataque su meta, ocupe la posición, mantenga abiertas las comunicaciones 
con su base, traiga refuerzos, establezca guarniciones en el territorio 
conquistado, reorganice sus fuerzas, e inicie la próxima campaña”.

140



d. Memorias de Doña Raquel de Constante
sobre la Convención. 

A continuación, memorias de su servidora, Sra. Raquel de Constante 
sobre esta Convención histórica:
“Después de la elección de los nueve miembros de la primera Asam-
blea Espiritual Nacional Regional de México, Centroamérica y las 
Antillas, dicha institución recién formada llevó a cabo su primera 
reunión, siendo convocada por la Srta. Raquel Jean-François, quien 
obtuvo la mayor cantidad de votos, con el propósito de elegir a sus 
o�ciales.
Dicha reunión se llevó a cabo en un cuarto privado del Hotel Central 
y se procedió a invitar al recinto a los dos representantes de la Asam-
blea Espiritual Nacional de los Estados Unidos: Sra. Dorothy 
Baker, quien era su Coordinadora y el Sr. Horace Holley, quien era 
su Secretario; y quienes después llegaron a ser Manos de la Causa de 
Dios, en el primer contingente nombrado por Shoghi E�endi, el 24 
de diciembre de 1951.
Antes de la elección de los o�ciales, los representantes de la Asamblea 
Espiritual Nacional de los Estados Unidos procedieron a explicar 
las funciones y atribuciones de cada cargo y sus responsabilidades, 
siendo electos, a saber:
        
Coordinadora: Srta. Raquel Jean-François  
Vice-Coordinadora: Sra. Cora H. Oliver
Secretaria de Actas: Sra. Natalia Chávez
Secretaria de Correspondencia: Srta. Elena Marsella
Tesorero: Sr. James V. Facey
Vocal: Sr. David Escalante
Vocal: Sra. Zenayda Jurado
Vocal: Sra. Louise Caswell
Vocal: Sr. Artemus Lamb

La Coordinadora de la Asamblea Espiritual Nacional Regional dio 
una calurosa y amorosa bienvenida a los representantes de la Asam-
blea Espiritual Nacional de los Estados  Unidos.  Luego,  la  Sra.  
Dorothy  Baker  con  su semblante místico, penetrante y sereno; y 
el Sr. Horace  Holley, con su temple de valiente guerrero, conocido 
como  el  león espiritual de la Fe, dirigieron su mirada cálida, llena     
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de amor, sobre cada uno de los miembros de la recién formada 
Asamblea Espiritual Nacional Regional, derramando todo su amor y 
sabios consejos; y pidiendo a la Bendita Belleza que iluminara nues-
tro conocimiento, ya que navegábamos en un mundo espiritual 
desconocido. Ellos fueron los que nos orientaron administrativa-
mente.

Después, enfatizaron la importancia de la consulta en las reuniones 
de  la  Asamblea,  de  acuerdo  con  los escritos bahá’ís y que al mo-
mento de consultar, debemos ceder nuestros intereses personales y 
nuestras vanas imaginaciones en bene�cio de la Alianza. Es decir, 
no debemos tener nada dentro de nuestros corazones, sino someter 
nuestra voluntad a la Voluntad de Bahá’u’lláh; y si nos mantenemos 
así, Él estará siempre con nosotros.
Continuó diciendo que, al momento de consultar, el Coordinador 
de la Asamblea Espiritual Nacional debe dar la oportunidad a todos 
los miembros para que participen en la consulta.  Es muy impor-
tante que cada miembro pueda expresar su opinión, y el último en 
opinar siempre debe ser el Coordinador.  
De esta consulta debe nacer una acción, que es el consenso de las 
opiniones emitidas por los miembros; y de esa acción debe nacer 
una moción. Entonces, el Coordinador de la Asamblea debe pre-
guntar a los miembros, “¿Quién desea hacer la moción?”  Y ese miem-
bro levanta la mano y hace una moción formal.  Luego, el Coordi-
nador debe preguntar a los miembros presentes, “¿Quién secunda la 
moción?” Y así, uno de los miembros presente levanta la mano y 
dice: “Yo secundo la moción”.  Luego, el Coordinador le pide al Se-
cretario de  Actas que lea la moción que ha sido debidamente secun-
dada, y la abre a discusión.  En ese momento, si los miembros con-
sideran que debe introducirse alguna modi�cación a la moción, y la 
mayoría está de  acuerdo,  entonces  se  introduce  la  modi�cación, 
y se procede a votar sobre la moción.  Si la moción recibe el voto 
a�rmativo de la mitad más uno, queda debidamente aprobada y 
registrada en el Libro de Actas de la Asamblea Espiritual Nacional 
tal como fue aprobada, asignándole un número a la moción para futura 
referencia. En caso de que la moción requiera explicación para dar 
más luz al asunto, entonces se pone la palabra explicación.
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Se nos explicó que la fuerza mística y espiritual es la consulta bien 
llevada; sin pasión, sin intereses propios, sin planes anticipados y 
sometiéndonos a la Voluntad de Bahá’u’lláh”.

Reunión de la Asamblea Espiritual Nacional Regional de México,
Centroamérica y las Antillas (1951). 

Srta. Rachelle Jean-François.
(1951).
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e. Visita del Señor Horace Holley.

A continuación, remembranzas de su servidora, Sra. Rachelle J. F. de 
Constante sobre la visita del Sr. Horace Holley a Panamá:
“Durante 1951, el Sr. Horace Holley, Secretario de la Asamblea 
Espiritual Nacional de los Estados Unidos, nos visitó nuevamente, 
y nosotros nos apoyabamos fuertemente en su experiencia para 
guiarnos. Los miembros de la Asamblea Espiritual Nacional eran 
enviados a través de todos los países de la región para enseñar a los 
creyentes que la Fe Bahá’í era una religión y no una �losofía; y así ir 
creando entendimiento de la administración dada por Bahá’u’lláh 
para establecer el Reino de Dios sobre la tierra, y que Shoghi E�endi, 
Su Constructor principal, lo estaba desenvolviendo.
Por varios años, la nueva Asamblea Espiritual Nacional Regional se 
reunía para llevar a cabo cinco reuniones anuales en diferentes 
países de la región. Las reuniones en estos países se realizaban en las 
residencias, pues no había Centros locales en ningún sitio.  La inter-
pretación de la Fe era muchas veces confundida; ya que los amigos 
sinceros y devotos aún no se habían profundizado.
En la década de 1940, solamente existían traducidos al español 
cuatro (4) libros: “Bahá’u’lláh y la Nueva Era”, “La Oración”, “La 
Sabiduría de ‘Abdu’l-Bahá” y “Contestación a Unas Preguntas”.
El trabajo valiente y perseverante de los valiosos pioneros aportaba 
diariamente éxitos en el panorama tempranero de la Fe en América 
Latina.
La sublimidad del amor y la unidad envolvía el avance de la Fe; y 
como pivote y centro donde giraban las fuerzas espirituales, nos la 
proporcionaba el Amado Guardián.  Los contactos directos del 
Guardián y de los creyentes fortalecían el avance de la Fe.  En Sus 
hombros recayó esta responsabilidad para fortalecer indiscutible-
mente los trabajos de la Fe.  Sus sabias instrucciones, Sus consejos y 
Sus alicientes, nos fortalecían en estas e innumerables tareas hacia 
las cuales nos dirigía.  Cada mensaje que venía del Centro Mundial 
era recibido como nuestro alimento espiritual; era nuestro sostén y 
nos daba fuerzas para seguir adelante.  
Cuando la Asamblea Espiritual Nacional Regional recibió la primera 
carta que venía del Centro Mundial, no pueden imaginarse lo pro-
fundamente conmovido que quedó nuestro espíritu.
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Nos regocijamos, lloramos y oramos antes de abrirla, para absorber 
su contenido con esperanza, �rmeza y devoción. Y así nos acostum-
bramos a recibirlas; siempre en un ambiente sagrado y puro, 
impregnado del amor tan grande hacia esta bendita Causa.
Cuando nació el primer Concilio bahá’í nombrado por el Amado 
Guardián; fue el primer paso que Shoghi E�endi dio, para expandir  
la Fe administrativamente; ya que Él estaba completamente solo, y 
Rúhíyyih Khánum, su abnegada esposa, era Su secretaria; y esto 
trajo para la Fe una nueva dimensión”.

f. Memorias de la Sra. Cora H. Oliver.

En las memorias autobiográ�cas no publicadas de la Sra. Cora H. 
Oliver (1976) (pág. 21-22), encontramos referencias en cuanto a las 
reuniones de la Asamblea Espiritual Nacional Regional:
“Como los miembros  de la nueva Asamblea residían en una vasta 
región, y debido a que solamente habían cinco reuniones anuales; era 
necesario preparar una agenda para el año.  Una agenda anual simi-
lar también fue incluída en el órgano o�cial, “Noticias Bahá’ís” 
publicado por la Asamblea Espiritual Nacional en español, inglés y 
francés. 
La dedicada y talentosa secretaria también hacía resúmenes de las 
comunicaciones recibidas, y éstas eran enviadas a cada miembro; y 
de esta manera, todos los miembros estaban bien informados en 
cada reunión.  Este procedimiento permitía llevar a cabo el trabajo 
de manera ordenada, ya que las reuniones terminaban bien tarde en 
la noche y empezaban muy temprano al día siguiente.  Como varios 
miembros de la Asamblea Espiritual Nacional también servían en 
comités; sus trabajos debían concluir y ser presentados a la Asam-
blea Espiritual Nacional antes de su clausura, resultando en una 
jornada de extenso trabajo y reuniones.
Las actas eran transcritas en máquina de escribir, y los traductores 
trabajaban entre sesiones para que las actas fueran aprobadas antes 
de que la próxima sesión abriera; suministrando así a cada miembro 
actas actualizadas al �nal de dos o tres días de reuniones. ¡Oh cómo 
ansiábamos esas reuniones, y cómo nos esmerábamos por darle 
seguimiento a los Mensajes del Amado Guardián!”. 
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g. Después de la formación de la Asamblea 
Espiritual Nacional Regional.

En 1951, después de la formación de la primera Asamblea Espiritu-
al Nacional Regional, fui nombrada por dicha Institución como 
pionera para la enseñanza y consolidación de las Asambleas Espiri-
tuales Locales de México, Centroamérica y las Antillas. 

Rachelle Jean-François de Constante durante su 
viaje de enseñanza a Cuba (1951).
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Rachelle Jean-François de Constante durante su 
viaje de enseñanza a Costa Rica(1951). 
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Rachelle Jean-François de Constante durante su 
viaje de enseñanza a México(1951).
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Rachelle Jean-François de Constante durante su 
viaje de enseñanza a Honduras (1951).

Y así, en mi calidad de pionera en la enseñanza, también realicé 
varios viajes  a la Habana, Cuba colaborando con el pionero Doctor 
en Leyes, Sr. Mathew Bullock; y en Cienfuegos, Cuba con la pionera 
Sra. Jean Silver. También hice este trabajo de enseñanza en México, 
Centroamérica, Panamá y Jamaica. En Puerto Rico ayudé en la 
enseñanza y consolidación con la Dra. Edis Rice-Wray. Durante 
esos años, fui al mismo tiempo, miembro de la Asamblea Espiritual 
Nacional Regional de México, Centroamérica y las Antillas; y  
miembro de la Asamblea Espiritual Local de los Bahá’ís de la 
Ciudad de Panamá prestando mis servicios en diversos comités, 
junto con las pioneras: Sra. Cora H. Oliver, Sra. Louise Caswell y 
Srta. Julie Regal.
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En 1951, llegué a ser delegada bahá’í de Panamá a la Conferencia 
Regional  de las Naciones Unidas que se celebró en Managua, Nica-
ragua, del 4 al 11 de agosto, representando a la Comunidad Inter-
nacional Bahá’í, organismo no-gubernamental, acreditado ante las 
Naciones Unidas, junto con los señores Artemus Lamb de Costa 
Rica y Julio Hernández de Nicaragua.
(Véase: �e Baha’í World Vol. XII 1950-1954, págs. 608-609).    

Durante ese tiempo, solamente habían transcurrido tres meses 
desde la formación de la primera Asamblea Espiritual Nacional 
Regional de México, Centroamérica, y las Antillas; y el Amado 
Guardián, Shoghi E�endi, nos dio un gran desafío, ya que era la 
primera vez que la Organización de las Naciones Unidas intentaba  
acercarse a Centroamérica y el Caribe, con el objetivo de  que la 
comunidad latinoamericana tuviera conocimiento de lo que eran 
las Naciones Unidas.
Esa digna Asamblea Espiritual Nacional Regional, valiente, llena de 
coraje, tenía su representación compuesta de tres miembros en esa 
reunión de 300 delegados, que en su gran mayoría eran  políticos de 
América Latina.

Capítulo 3 CONFERENCIA REGIONAL
DE LAS NACIONES UNIDAS 

Y  LA COMUNIDAD
INTERNACIONAL BAHÁ’Í (1951)

Representantes de la Comunidad
Internacional Bahá’í  a la 

Conferencia Regional de  las 
Naciones Unidas celebrada
en Managua, Nicaragua 

Agosto 4-11, 1951.

De izquierda a derecha:
Artemus Lamb (Costa Rica),

Rachelle Jean-François de Constante
(Panamá), 

Julio C. Hernández (Nicaragua).
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Recuerdo que durante el segundo día de la sesión, el Dr. Rafael 
Fusoni, Coordinador y Director del Departamento de Información 
Pública, en representación de las Naciones Unidas, anunció que 
había que escoger a un Coordinador entre los delegados para la 
sesión de cuatro días. Al llegar el momento, él anunció que cada 
delegación debía retirarse del recinto, para poder elegir a la persona 
indicada  por  medio  de  una  votación  no  secreta  y  con propa-
ganda política.
En ese momento, se sintió el movimiento en el recinto al desocupar 
su sitio cada delegación, quedando vacío.  La única  delegación   que   
no   se   retiró  fue  la  nuestra:  la delegación Bahá’í.  Entonces, el 
Dr. Fusoni se acercó a la delegación Bahá’í para preguntar por qué 
no nos  habíamos  retirado  como las otras delegaciones; y su servi-
dora, Sra. Raquel de Constante, Coordinadora de la delegación 
Bahá’í, con coraje se levantó y le expresó que el Nuevo Orden Mun-
dial de Bahá’u’lláh, en una de sus ordenanzas, establece la pro-
hibición del voto no secreto y el uso de propaganda política; y como 
éramos bahá’ís, no podíamos votar de esa manera. Entonces, el Dr. 
Fusoni nos ordenó que permaneciéramos en nuestros asientos, y 
que  luego  él  conversaría con nosotros sobre este asunto.  Esa con-
versación se llegó a realizar, y tuvimos la oportunidad de darle el 
Mensaje de Bahá’u’lláh.
En el libro “�e Bahá’í World Vol. XII  1950 -1954” (página 608), 
se hace referencia a  este evento, a saber:
“La delegación se reúne cada mañana para orar.  Al día siguiente todos 
fueron a sus respectivos comités. La Sra. Constante continúa atrayendo 
la atención, especialmente por ser la única mujer tomando parte activa 
en las discusiones. Todos los periódicos publicaron los logros de los prin-
cipales eventos de la Conferencia y el nombre de la delegación Bahá’í 
�guraba en casi todos los periódicos.
El Dr. Fusoni (Director del Departamento de Información Pública  de    
las  Naciones Unidas) almorzó con la delegación Bahá’í y escuchó con 
profundo interés las explicaciones de la Fe haciendo muchas preguntas, 
y expresando que había escuchado acerca de la Fe Bahá’í, pero real-
mente no tenía conocimiento de sus principios.  El Dr. Fusoni se sintió 
sumamente conmovido por nuestra cooperación, y prometió  visitar a los 
bahá’ís en otros países, tales como Panamá y México.
En esta sesión, la Sra. Raquel de  Constante presentó un número de 
recomendaciones que la delegación Bahá’í había preparado para el 
mejor desenvolvimiento de futuras conferencias, y fueron muy bien recibidas. 
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En  la  tarde,  durante  la  sesión  plenaria,  se  dieron  informes  de las dife-
rentes agencias de las Naciones Unidas.  El Dr. Luis Gabuardi de la 
Cámara de Comercio preguntó sobre la Fe Bahá’í, manifestando que 
había quedado muy impresionado por la manera en que la delegación 
Bahá’í había actuado y presentado sus recomendaciones; así como la 
forma universal y completa como la comunidad Bahá’í había trabajado 
en otras conferencias, a juzgar por los informes anteriores.
Durante los días �nales, se llevaron a cabo muchas conversaciones con 
líderes y con los delegados más activos, sobre el trabajo de las Naciones 
Unidas y la Fe Bahá’í; y creemos poder a�rmar con toda veracidad que 
esta Conferencia ha abierto una nueva etapa en el reconocimiento y 
prestigio de la Fe en este territorio”.

  

Artículos publicados en los diversos diarios de Managua, Nicaragua
 con ocasión a la Conferencia Regional de las Naciones Unidas.
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Diario LA RAZÓN (Nicaragua-16 de agosto de 1951).

De izquierda a derecha: Artemus Lamb, Rachelle Jean- François de Constante
y Julio Hernández, en representación de la Comunidad Internacional Bahá’í.
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Diario LA FLECHA (Nicaragua-16 de agosto de 1951).
Conferencia de la Sra. Raquel de Constante sobre “La Unidad de la 
Humanidad mediante un Orden Administrativo”, con ocasión a la 

Conferencia Regional de las Naciones Unidas.  
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Diario EL DIGESTO (Nicaragua-18 de agosto de 1951).
Participación de la Sra. Raquel de Constante en la Conferencia Regional 

Latinoamericana de la ONU en Managua, Nicaragua del 
4 al 11 de agosto de 1951.
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Diario LA FLECHA (Nicaragua- 20 agosto de 1951).
Conferencia de la Sra. Raquel de Constante sobre “La Unidad Mundial

a través de un Orden Administrativo”, con ocasión a la Conferencia Regional
de las Naciones Unidas. 
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Diario LA NOTICIA (Nicaragua-22 de agosto de 1951) -  La Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de Nicaragua trazan Nuevo Plan de Acción al in�ujo de las 

charlas dada por la Sra. Raquel Jean-François de Constante, con ocasión a la 
Conferencia Regional de las Naciones Unidas.

Diario LA RAZON (Nicaragua- 2 de septiembre de 1951) - Conferencia Pública de la
Sra. Raquel Jean-François de Constante en Matagalpa, Nicaragua.



Artículo publicado en el diario de Tegucigalpa, Honduras.

Diario EL DIA (Honduras - 6 de septiembre de 1951).
Conferencias públicas dictadas por la Sra. Raquel Jean-François de Constante

en la ciudad de Tegucigalpa, Honduras, después de su participación en la
Conferencia Regional de las Naciones Unidas.
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Jueves 6 Septiembre de 1951
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Artículo publicado en el diario de San Salvador, El Salvador.

EL DIARIO DE HOY (San Salvador, El Salvador- 20 de septiembre de 1951).
Visita de la Sra. Raquel Jean-François de Constante

a la Comunidad Bahá’í de El Salvador, después de su participación en la 
Conferencia Regional Latinoaméricana de las Naciones Unidas.



A mi regreso a Panamá, recibí una carta muy conmoverdora del 
Amado Shoghi E�endi, Guardián de la Fe Bahá’í, fechada 15 de 
septiembre de  1951; felicitándome  por  el  éxito  alcanzado  en la 
Conferencia Regional de  las Naciones Unidas, donde se contó con 
la participación de delegados latinoamericanos, y además, por mis 
servicios de enseñanza y consolidación desplegados en Centroamérica.

 

La carta de Amado Guardián, Shoghi E�endi, estaba escrita a 
máquina por su Secretaria, Madame Rúhíyyih Khánum. (14) 
 

(14) Esposa del Amado Guardián, quien llegó a ser Mano de la  Causa de Dios, 
       nombrada por Shoghi E�endi el 26 de marzo de 1952.

El original de esta Carta reposa en los Archivos de la Casa Universal 
de Justicia en Haifa, Israel.
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Al �nal de la carta, Shoghi E�endi escribió de su puño y letra  las 
siguientes palabras en inglés, y lo que sigue es una �el traducción:
 
   “Que el Amado te guíe, te bendiga y te apoye; remueva cualquier 
obstáculo de tu camino, y te permita ganar grandes victorias en el servicio 
de Su Fe en los días venideros”. 
                                                (Fdo.)Tu Verdadero Hermano Shoghi
 
Yo nunca le había escrito al Amado Guardián, ni ostentaba algún   
día poder estar  en  Su  bendita  presencia.   Estas palabras de Shoghi 
E�endi marcaron mi vida y mi gran compromiso con la Causa del 
Más Grande Nombre.
En una ocasión, mi hija Rachell me preguntó por qué teniendo la 
oportunidad y los recursos nunca había viajado a Haifa, Israel para 
conocer personalmente al Amado Guardián, a lo que le respondí: 

“No me sentía digna de estar en Su bendita presencia”.
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Del 22 al 25 de abril de 1952,  se llevó a cabo la Segunda Conven-
ción Anual de los Bahá’ís de México, Centroamérica y las Antillas, 
en la ciudad de San José, Costa Rica, la cual se caracterizó por el 
espíritu  de  amor  y  unidad. En la misma, asistieron 25 delegados, 
sufragando por primera vez todos sus gastos y representando a Costa 
Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Haití, Honduras, Jamaica, 
México, Nicaragua, Panamá y Puerto Rico.
Se contó con la participación de la distinguida Mano de la Causa de 
Dios, Sra. Dorothy Baker en representación del Amado Guardián y 
de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los Estados 
Unidos. También asistieron visitantes, pioneros y algunos miem-
bros de la Asamblea Espiritual Nacional de México, Centroamérica 
y las Antillas. Como parte del programa, durante la sesión de la 
noche, se llevaron a cabo reuniones públicas en el Hotel Costa Rica 
con la participación de la  Sra. Dorothy Baker con el tema: 
“El Guardián y la Tumba del Báb”; y el Sr. Artemus Lamb y su servi-
dora, Sra. Raquel de Constante, quienes disertamos sobre “La 
Aurora de una Nueva Era”.
Del 26 al 27 de abril, después de haberse clausurado la Convención, 
se llevó a cabo la Escuela de la Convención en la Pensión Canadá, 
en San José, Costa Rica.

Capítulo 4
SEGUNDA CONVENCIÓN

BAHÁ’Í (1952)

Mano de la Causa de
Dios, Sra. Dorothy Baker 

y delegados, durante la 
Convención llevada a

cabo en San José, Costa
Rica, del 22 al 25 de

abril de 1952.  
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En el Boletín “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 15 de julio 
1952, pág. 2, publicado por la Asamblea Espiritual Nacional de 
México, Centroamérica y las Antillas, se alude a esta Convención de 
la siguiente manera:
“El primer acto fue la Fiesta del Ridván brindada por la comunidad 
de San José, Costa Rica.
La Coordinadora de la Asamblea Espiritual Nacional de México, 
Centroamérica y las Antillas, Sra. Raquel Jean-François de Constante, 
dio un mensaje vibrante lleno de amor y espíritu, comenzando con 
estas palabras:
“Nos hemos reunido aquí de diferentes lugares con el solo propósito de 
adorar a Dios”.
Luego, la Sra. Dorothy Baker, quien dio una charla profunda sobre 
el signi�cado del Ridván, señaló:
“Que el Ridván es nuestro Edén, es decir, nuestro acercamiento y 
relación estrecha con la Manifestación de Dios, quien es el Árbol de 
Vida…El Ridván es el paraíso del amor divino...Nuestra generación es 
la de los Jubileos (1944-1953-1963)…La esencia de la experiencia 
espiritual del verdadero Ridván es la obediencia a Bahá’u’lláh.  Por un 
solo acto de desobediencia hacia Él, uno puede perder su Ridván”.

El mensaje de la Asamblea Nacional de los Estados Unidos dado 
por la Sra. Dorothy Baker, estuvo enfocado sobre el destino único 
de las Américas que ahora debe cumplirse.  Señaló que la asociación 
histórica entre ustedes y nosotros está comenzando ahora. Ustedes 
tienen metas señaladas por el Guardián, las que son:
• Consolidación de Asambleas.
• Multiplicación de grupos.
• Nuestra incorporación.
• Traducción, publicación y diseminación de las literaturas.
• Fondos nacionales y locales.
• Comités, escuelas, convención y conferencias regionales.
• Trabajos con los indígenas.
• Proclamación de la Fe.
• Profundizar la vida espiritual del creyente.
• Enriquecer el entendimiento.
• Cimentar la unidad.
• Preparación para asociación con los Estados Unidos y Canadá 
   para seguir en la enseñanza.
Terminó diciendo: “Un año más de preparación” solamente 
redoblando nuestros esfuerzos podremos cumplir honorablemente 
nuestro cometido.  
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Toda esta preparación tiene el único �n de efectuar la asociación 
con las otras Asambleas Espirituales Nacionales en la Cruzada 
Mundial.  La meta principal es la de ganar al Occidente. El año 
próximo en el Jubileo en Wilmette, Illinois veremos quienes están 
preparados”.

El mensaje de la Segunda Convención anual para el Guardián fue el 
siguiente:
“Agradecido (e) inspirados (por la) presencia (de la) Mano (de la) 
Causa (de) Dios, delegados resuelven redoblar (sus) esfuerzos, consolidar 
Asambleas, ampliar grupos, cimentar unidad, diseminar literatura, 
desarrollar institución fondo nacional, completar personería jurídica, 
extender actividades (de los) comités, ensanchar vidas espirituales, 
profundizar nuestra Fe.  Unidos espiritualmente rezamos fervorosa-
mente (por la) Causa de Dios (para que) ilumine (los) límites más lejanos 
(de la) tierra consolidando (los) lazos (de) amor universal”.

El Mensaje del Guardián en respuesta fue:
“(Me siento) regocijado. (Estoy) fervorosamente rezando (por el) éxito 
glorioso (de los) esfuerzos elevados”.   Shoghi 

Asamblea Espiritual Nacional de México, Centroamérica y 
las Antillas (1952).
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De pie, Izquierda a Derecha: Sr. James Facey, Sr. Randolph Fitz-Henley,
Sr. Artemus Lamb, Sr. David Escalante. 
Sentadas, de Izquierda a Derecha: Srta. Elena M. Marsella, Sra.Raquel Jean-François 
de Constante, Sra. Cora H. Oliver, Sra. Louise Caswell, Srta. Zenayda Jurado C.



El 16 de julio de 1952, el Ministerio de Gobierno y Justicia de 
Panamá, expidió la Resolución No. 678 mediante solicitud que pre-
sentara su servidora, Sra. Raquel Jean-François de Constante en 
calidad de Coordinadora de la Asamblea Espiritual  Nacional de los 
Bahá’ís de México, Centroamérica y las Antillas debidamente 
�rmada por el Presidente de la República de Panamá, otorgando 
reconocimiento de la Personería Jurídica a dicha Institución con 
carácter religioso, y sin �nes de lucro. A esta solicitud se le acom-
pañó el Acta de Fundación y copia de los Estatutos y fue reconocida 
con el nombre de: “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís  de 
Centro América”. 
Posteriormente, dicha Personería Jurídica fue debidamente proto-
colizada mediante Escritura Pública No. 667 de la Notaría Segunda 
del Circuito de Panamá de 30 de septiembre de 1952 e inscrita en 
el Registro Público de Panamá en la Sección de Personas Común, 
Tomo 216, Folio 564, Asiento 9512 del 22 de octubre de 1952. El 
distinguido abogado, Dr. Javier Lasso de la Vega y Recuero fue 
quien tramitó toda la documentación legal para la obtención de la 
personería jurídica y sus servicios legales fueron gratuitos.(*)
A continuación, extractos del artículo que se publicó en el 
Boletín“Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 17  de enero 
1953, pág. 2, en relación a la Personería Jurídica:

“Éste documento será impreso y distribuido entre todas las Asambleas 
Locales en el futuro.  Sentimos que es algo muy signi�cativo que en un 
período de 15 meses de existencia del nacimiento de su Asamblea Espiri-
tual Nacional, se haya obtenido su incorporación”.

  

Capítulo 5
ASAMBLEA ESPIRITUAL 
NACIONAL REGIONAL Y 

      PERSONERÍA JURÍDICA
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*Véase Anexo V - Protocolización de Personería Jurídica y Acta 
                          de la “Asamblea Nacional Espiritual 
                          de los Bahá’ís de Centro América”(1952), 
                          págs. 385-386.



Personería Jurídica de la “Asamblea Nacional Espiritual de
los Bahá’ís de Centro América”.

(�e Bahá’í World Vol. XII 1950-1954 , pág. 433).
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Además, el 27 de julio de 1955, la Sra. Raquel Jean-François de 
Constante, apoderada legal de la “Asamblea Nacional Espiritual de 
los Bahá’ís de Centro América” presentó un memorial ante el Ministe-
rio de Hacienda y Tesoro solicitando la exoneración del Impuesto 
sobre la Renta para dicha Institución. La solicitud fue debidamente 
aprobada mediante Resolución No. 2467 de 20 de septiembre de 
1955, en  la  cual  el Ministerio de Hacienda y Tesoro resolvió exo-
nerar a la  “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América” del Impuesto sobre la Renta, en virtud de que sus �nes 
son de carácter religioso y sin ánimo de lucro.



El 18 de noviembre de 1952, el Sr. Rafael Fusoni, Director del 
Centro Regional de Información Pública de las Naciones Unidas 
con sede en México, llegó a Panamá para visitar a los bahá’ís, en 
cumplimiento de la promesa que nos hiciera durante la Conferen-
cia Regional de las Naciones Unidas que se celebró en Managua, 
Nicaragua del 4 al 11 de Agosto de 1951.  Y así, llegó a Panamá para 
dictar varias conferencias tanto en Panamá como en la antigua 
Zona del Canal, sobre la Organización Mundial de las Naciones 
Unidas, siendo recibido en el Aeropuerto Internacional de Tocu-
men por las distinguidas pioneras: Sra. Cora H. Oliver y Srta. Elena 
Marsella.
Las conferencias del Dr. Fusoni fueron auspiciadas por la comuni-
dad Bahá’í de Panamá y el grupo bahá’í de la Zona del Canal, las 
cuales se llevaron a cabo en el YMCA de Balboa y la Universidad de 
Panamá.

Capítulo 6
VISITA DEL DR. RAFAEL

FUSONI DE LAS 
NACIONES UNIDAS

Dr. Rafael Fusoni (centro) con la Sra. Cora H. Oliver (izquierda)
y la Srta. Elena Marsella (derecha), miembros de la “Asamblea

Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América”.
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En el Boletín “Noticias Bahá’ís Centroamericanas”, publicado por 
la Asamblea Espiritual Nacional de México, Centroamérica y las 
Antillas No. 17, de enero de 1953, pág. 4, se menciona lo siguiente 
referente a la visita del Dr. Fusoni:
“El Dr. Fusoni inició su contacto con los bahá’ís en la Conferencia 
de las Naciones Unidas que se celebró en agosto de 1951, siendo los 
representantes de la Comunidad Internacional Bahá’í en dicha 
Conferencia: el Sr. Artemus Lamb, el Sr. Julio Hernández y la Sra. 
Raquel Jean-François de Constante.  Se siguió manteniendo el 
interés del Dr. Fusoni en relación a la Fe a través de nuestra Asam-
blea Espiritual Nacional.  Cuando llegó a la ciudad de Panamá, un 
grupo de bahá’ís de la ciudad de Panamá y la Zona del Canal fueron 
a su encuentro. 

Varias personas prominentes asistieron a la reunión, entre estas: el 
Dr. Ricardo J. Alfaro, uno de los cinco abogados encargados de la 
codi�cación de las leyes internacionales y ex-Presidente de la 
República de Panamá; la Dra. María Teresa Femenías de Chile 
quien asiste a la UNESCO en  Panamá; y el  Dr.  Lasso de la Vega 
y Recuero, abogado, quien ayudó y continúa  ayudando a nuestra 
Asamblea Espiritual Nacional en relación a asuntos legales que con-
ciernen a los bahá’ís y miembro de una de las facultades de la Uni-
versidad Nacional. 

El Dr. Fusoni, quien fue presentado por el Dr. Ricardo J. Alfaro, 
dio una conferencia sobre “Las Naciones Unidas Hoy Día”, y la Srta. 
Elena Marsella, Secretaria de la “Asamblea Nacional Espiritual de 
los Bahá’ís de Centro América”, habló sobre “La Comunidad Inter-
nacional Bahá’í y las Naciones Unidas”, mostrando varios aspectos 
sobresalientes de las enseñanzas de Bahá’u’lláh en relación a la Paz 
Universal y Un Tribunal Supremo”. 
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La Tercera Convención de los Bahá’ís de México, Centroamérica y 
las Antillas, se llevó a cabo del 22 al 25 de abril de 1953 en la 
Habana, Cuba. Se contó con la asistencia de los delegados de Costa 
Rica, Cuba, Haití, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, 
Panamá, Puerto Rico y República Dominicana, con la excepción de 
Guatemala. También asistieron la mayoría de los miembros salien-
tes de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América” y numerosos visitantes.

En las memorias  autobiográ�cas no publicadas de la Sra. Cora H. 
Oliver (1976) se mencionan los nombres de los miembros electos 
durante dicha Convención, a saber:

• Cora H. Oliver (Coordinadora)
• Raquel de Constante (Vice-Coordinadora)
• Elena Marsella (Secretaria de Correspondencia)
• Artemus Lamb (Secretario de Actas)
• James Facey (Tesorero)

Capítulo 7
TERCERA CONVENCIÓN

BAHÁ’Í (1953)

Asistentes a la Tercera Convención Anual Centroamericana
celebrada en La Habana, Cuba - 1953.
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• Louise Caswell (Vocal)
• Randolph Fitz-Henley (Vocal)
• Harold Murray (Vocal)
• Marcia Steward (Vocal)

Y en el Boletín de “Noticias Bahá’ís Centroamericanas”, órgano 
o�cial de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América”, No. 18, de abril de 1953, pág. 2, se re�ere a algunos 
aspectos sobresalientes de dicha Convención, a saber:
“Las actividades del primer día fueron dedicados a la lectura y 
discusión de los informes de todos los Comités Nacionales.
En la noche, la Sra. Louise Caswell de Honduras, dio una inspira-
dora charla sobre su reciente visita a la sede mundial de la Fe Bahá’í, 
en Haifa, Israel.
Trazó en su charla un vívido cuadro de la vida cotidiana llevada por 
el Guardián, su familia y ayudantes, y especialmente de las arduas 
tareas  de   nuestro   querido  Guardián  en  su  empeño  por  hacer 
cumplir el Plan Divino del Maestro ‘Abdu’l-Bahá.
Nos hizo ver cómo es que Shoghi E�endi, supervigila todas las 
actividades bahá’ís, tanto en la sede mundial, como en todas partes 
del mundo, por lo que tiene en su o�cina un mapa global, en el que 
están marcados con al�leres todos los Centros Bahá’ís del mundo.
En la mañana del segundo día se efectuó la votación de la nueva 
Asamblea Espiritual Nacional, siendo electos los siguientes miembros:
Sr. Artemus Lamb, Sra. Louise Caswell, Sr. Randolph Fitz-Henley,  
Sr. James Facey, Srta. Elena Marsella, Sra. Cora H. Oliver, Sra. 
Raquel de Constante, Sr. Harold Murray  y Sra. Marcia Steward.
Siguió un estudio detallado del glorioso cable del Guardián del 8 de 
octubre de 1952 en el cual proclamó la Cruzada Espiritual Mundial 
de 10 años, que dará por resultado el establecimiento de la Fe de 
Bahá’u’lláh en todos los países y territorios del globo y culminará 
con en el Congreso Mundial Bahá’í, en Ridván de 1963.
En la noche, se exhibieron películas de actividades bahá’ís en la 
América, así como también de la sede mundial en Haifa, Israel.
El tercer día, se inició con el estudio del Mensaje enviado por el 
Guardián a la Convención; en el cual señaló las metas asignadas a 
este territorio y tuvo lugar una consulta amplia,  inspiradora y cons-
tructiva sobre maneras para cumplir estas metas, durante la cual se 
formularon algunas sugerencias muy útiles para ser presentadas a la 
Asamblea Nacional Espiritual entrante.
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Se  dio  clausura  a  la  Convención  en  la  noche  con una reunión 
pública muy concurrida.
Como de costumbre, siguió a la Convención una Escuela de dos 
días con el temario:
 • Civilización Mundial
          por: Cora H. Oliver
 • Tres Figuras Principales de la Fe Bahá’í
          por: Sheila Rice-Wray
 • ¿Cómo hacer contactos?
          por: Edis Rice-Wray
 • ¿Por qué la Fe no se desarrolla en América Latina?
          por: Cora H. Oliver
• Tabla del Carmelo
          por: Louise Caswell
• Con�rmación de Aspirantes
          por: Esteban Canales
• La Fiesta de 19 días
          por: Gale Keass
• La Asamblea Local(Clase de demostración)
          por: Elena Marsella
• ¿Qué signi�ca ser pionero?
          por: Artemus Lamb”

En el Boletín “Noticias Bahá’ís Centroamericanas”, No. 19, julio de 
1953, pág. 3 y 4 se hace referencia a la compra del terreno del  
Templo Bahá’í de Panamá, en cumplimiento a una de las metas de 
la Cruzada Mundial:
“El Querido Guardián ha anunciado la gran noticia de que el 
primer Mashriqu’l-Adhkár de Centroamérica, estará ubicado en la 
ciudad de Panamá, haciendo de la compra del terreno una de las 
metas de la Cruzada Mundial de 10 años.
Durante la Convención en la Habana mas de EUA $500.00 fueron 
contribuidos para este propósito y el 10 de mayo de 1953, fue reci-
bido el siguiente cable del Amado Guardián por la ”Asamblea Nacional 
Espiritual de los Bahá’ís de Centro América”:

“Regocijado actividades espléndidas. Contribuyendo quinientas libras 
fondo terreno Templo.  Aconsejaré Asambleas Nacionales contribuyan 
merecedor propósito”. -Shoghi.

Desde  entonces,  se  han  recibido  varias  contribuciones  de  
bahá’ís de otras partes, incluso una de la Mano de la Causa de Dios 
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Dhikru’lláh Khádem, quien inspeccionó varios sitios durante su 
reciente visita a Panamá.  La construcción de esta Institución del 
Nuevo Orden de Bahá’u’lláh sin duda contribuirá grandemente al 
progreso de la Fe en toda Centroamérica.  Recordemos que es un 
objetivo para los bahá’ís de todo el territorio y no sólo para los de 
Panamá.
Al preguntársele al Guardián si se podía solicitar terreno al gobierno 
para este propósito, Él contestó que no; que el  elemento  de  sacri�cio  
debe  ser el principio sobre el cual construir. Cuanto más grande sea 
el sacri�cio, mayor será el poder espiritual que emane del Templo”.

El 15 de septiembre de 1953, mi madre espiritual, Sra. Cora H. 
Oliver partió de Panamá rumbo a Honduras Británica (actual   
Belice)   tras  el  llamado   del   Amado   Guardián durante la Cruza-
da Mundial de 10 años, para cumplir con la meta de abrir un terri-
torio virgen en Belice, otorgándosele el título de “Caballero de 
Bahá’u’lláh”.

Por consiguiente, en vista de la Cruzada Mundial para la difusión 
de las enseñanzas durante los próximos 10 años, la  Sra. Cora  H.  
Oliver (Coordinadora  de  la  “Asamblea Nacional Espiritual de los 
Bahá’ís de Centro América”) renunció a su empleo en Panamá y 
abandonó sus derechos de jubilación para dirigirse a cumplir la 
meta en Honduras Británica.  De igual manera, la Sra. Elena Mar-
sella de Fernie (Secretaria de la “Asamblea Nacional Espiritual de los 
Bahá’ís de Centro América”) junto con su esposo Roy Fernie, se 
fueron para las Islas Gilbert y Ellis para abrir un territorio virgen. 
Roy era el único hijo de Cyril Fernie, dueño de C. Fernie Steam-
ship Company en la Zona del Canal y renunció a su empleo y a su 
herencia para ser pionero por la Fe.
Con la partida de la Sra. Cora H. Oliver, la Sra. María Elena de 
Fernie y la Sra. Louise Caswell, se eligieron tres nuevos miembros 
para llenar las vacantes de la Asamblea Nacional Espiritual, a saber: 
Srta. Jennie Taylor, Srta. Amy McAllister y el Sr. Esteban Canales 
Leyton. Por lo que la Asamblea Nacional quedó constituida de las 
siguientes personas:
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Recibo de Contribución de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís 
de Centro América” para la Construcción del Santuario del Báb en Haifa, 

Israel, debidamente �rmada por Shoghi E�endi.
(21 de Octubre de 1953).
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Coordinadora: Srta. Jennie Taylor
Vice-Coordinadora: Sra. Rachelle Jean-François de Constante
Secretario de Correspondencia: Sr. Esteban Canales
Secretario de Actas: Sr. Artemus Lamb
Tesorero: Sr. James V. Facey
Vocal: Srta. Amy McAllister
Vocal: Randolph Fitz-Henley
Vocal: Sr. Harold B. Murray
Vocal: Sra. Marcia Steward

El 21 de Octubre de 1953, Shoghi E�endi envió a la “Asamblea 
Nacional Espiritual de los Baháís de Centro América”, acuso de  
recibo  de  su  contribución  a  la construcción del Santuario del Báb 
en Haifa, Israel, cuya construcción quedo concluída en octubre de 
1953. 



Del 22 al 26 de Abril de 1954, se llevó a cabo la Cuarta Convención 
de los Bahá’ís de México, Centroamérica y las Antillas, en San José, 
Costa Rica. La misma contó con la participación de la Sra. Katherine 
McLaughlin, en representación de la Asamblea Espiritual Nacional 
de los Estados Unidos, quien enfatizó la importancia de la Cruzada 
Mundial y la cooperación de los bahá’ís de todo el mundo para 
llevar la Fe a territorios vírgenes y así consolidar las metas alcanzadas.
 La nueva Asamblea quedo constituída como sigue:

• Sr. Artemus Lamb 
   (San José, Costa Rica)…..........................................Coordinador
• Srta. Jennie Taylor 
   (San José, Costa Rica)....................................Vice-Coordinadora
• Sr. Esteban Canales 
   (San José, CostaRica)..….........….................................Secretario
• Srta. Amy McAllister 
   (Colón, Panamá).............................................Secretaria de Actas
• Sr. James Facey 
   (Colón, Panamá)……….......……….............................Tesorero
•  Sr. Randolph Fitz-Henley 
   (Kingston, Jamaica)…....................................Ayudante Tesorero
• Sra. Raquel de Constante 
   (Panamá, Rep. de Panamá) .................................................Vocal
• Sra. Sheila Rice-Wray 
   (Ciudad Trujillo, Rep.  Dominicana)..................................Vocal
• Sra. Marcia Steward
   (Tegucigalpa, Honduras).....…............................................Vocal

En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 23, de junio de 1954, 
(pág. 8) durante la Cuarta Convención Anual de los Bahá’ís de 
México, Centroamérica y las Antillas que se llevó a cabo en San 
José, Costa Rica se hace referencia a lo siguiente: 
  

Capítulo 8
CUARTA CONVENCIÓN

BAHÁ’Í (1954)
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“El 24 de abril de 1954, durante la Convención Anual, fue recibida 
la gran noticia del Comité para el Templo, anunciando que el sitio 
aprobado por la Asamblea Nacional Espiritual había sido comprado 
por la suma de EUA $7,000.00….a una distancia de unas 7 millas 
del centro de la ciudad de Panamá y con una vista predominante de 
la ciudad de Panamá, la Zona del Canal y el Océano Pací�co.

Un cable de la Asamblea Nacional de los Estados Unidos expresó lo 
siguiente:
“Felicitaciones profundas adquisición sitio Templo logro notable Cru-
zada Mundial ”.

Y así  por la cooperación amorosa de todos los bahá’ís del territorio, 
de bahá’ís de otros países, de las Asambleas Espirituales Nacionales de 
Estados Unidos y Gran Bretaña, del Amado Guardián y por la ayuda 
incesante de Bahá’u’lláh, se dio cumplimiento a una de las metas más 
importantes en nuestro territorio para la Cruzada Mundial.
 
A continuación cable del Guardián sobre la compra del sitio del 
Templo con fecha de 25 de abril de 1954:

“Regocijado compra sitio Templo. Felicitaciones grande victoria.  
Aseguro delegados congregados recuerdo cariñoso Tumbas. 
Urjo redoblen esfuerzos logro Metas Cruzada Mundial”.

(Fdo.) Shoghi

En el año 1954, su servidora, Sra. Raquel de Constante llega a 
formar parte del Comité para la adquisición del terreno para el 
futuro Templo Bahá’í de Panamá, junto con la Sra. Mabel A. Sneider 
(quien llegó a ser “Caballero de Bahá’u’lláh”) y el Sr. Alfred Osborne 
(quien llegó a ser miembro del Cuerpo Continental de Consejeros 
para las Américas en 1968), en obediencia a  instrucciones  del  
Amado Guardian, Shoghi E�endi. El Amado Guardián nos envió 
una donación de EUA $1,500.00 para la adquisición del terreno y 
luego nos envió otra donación por la cantidad de EUA $1,500.00 
para uso general e informó al Comité que debíamos  comprar un 
terreno, aunque posteriormente tuviera que ser cambiado, con el 
propósito de dar cumplimiento a una de las metas de la Cruzada 
Mundial de Diez Años. 
Y así, se recibieron otras contribuciones y se adquirió un terreno en 
Cerro Oscuro de 25,503.16 mts2 a EUA $ 0.27 el metro cuadrado.
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Delegados y Asistentes a la Cuarta Convención Bahá’í de
Centroamérica celebrada en San José, Costa Rica del 22 al 26

de abril de 1954.
 

“Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América”. 
(1954- 1955).

De pie, de izq. a der.: Sr. Esteban Canales, Sr. Artemus Lamb, 
Sr. James Facey V.,Sr. Randolph Fitz-Henley.

Sentadas, de izq. a der.: Sra. Sheila Rice-Wray, Sra. Jennie Taylor y
 Srta. Amy McAllister

(No aparecen en la foto: Sra. Raquel J. F. de Constante 
y Sra. Marcia Steward).

 



La Quinta Convención Anual Bahá’í Centroamericana se llevó a 
cabo en  México, D.F. del 23 al 28 de abril de 1955.  La Sra. Raquel 
J.F. de Constante fue delegada por la ciudad de Panamá; y el Sr. 
George �omas delegado por la ciudad de Colón.
 
En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 30 del mes de julio de 
1955 se hace referencia a lo siguiente:
“La noche del 23 de abril de 1955 fue inaugurada o�cialmente la 
Quinta Convención Anual de los Bahá’ís de Centroamérica, 
México y Las Antillas…con la presencia de numerosos asistentes 
del exterior y distinguidos invitados de la ciudad de México, entre 
ellos: el Director y Sub-Director del Centro de Información de las 
Naciones Unidas para Centro América, México y las Antillas, con 
sede en México, Sr. Rafael A. Fusoni y el Sr. César Ortiz.

Uno de los hechos sobresalientes de la Convención lo constituyó la 
presencia del distinguido representante de las Manos de la Causa de 
Dios, Sr. William De Forge, miembro del Cuerpo Auxiliar, quien 
desde el primer momento prestó una valiosa ayuda para el éxito de 
la Convención.  Con 16 delegados y un total de 45 bahá’ís fueron 
inauguradas las sesiones de trabajo de la Convención.

Enseguida se dio lectura al trascendental Mensaje del Amado 
Guardián dirigido a las 12 Convenciones Anuales Bahá’ís del 
mundo; y en la que se anuncia el establecimiento de nuevas Asam-
bleas Nacionales que deberán formarse en el periodo de Ridván de 
1957, siendo meta para nuestro territorio: el establecimiento de 
una Asamblea Nacional Espiritual para Centroamérica y México, 
con sede en Panamá; y otra para las Antillas, con sede en Haití”.

Capítulo 9

QUINTA CONVENCIÓN
BAHÁ’Í (1955)
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La nueva “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América”, elegida en la Quinta Convención Anual Bahá’í quedó 
constituída como sigue:
• Sr. Artemus Lamb………..............………………Coordinador
• Srta. Sheila Rice-Wray…………………..…Vice-Coordinadora
• Sr. Esteban Canales………....……………………….Secretario
• Srta. Amy McAllister……………………....Asistente Secretaria
• Sr. Carmelo Pérez……………..……...…….Secretario de Actas
• Sr. James Facey……………………………........……..Tesorero
• Sr. Randolph Fitz-Henley.……………….....Ayudante Tesorero
• Sr. Juan René Cabrera……….……………………...........Vocal
• Sra. Jennie Taylor……….………………………..............Vocal 
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Delegados y Asistentes a la Quinta Convención Anual Bahá’í celebrada del 23 al
29 de abril de 1955 en el Hotel Viajero, México, D.F.



La Sexta Convención Anual Bahá’í Centroamericana se llevó a cabo 
en el Hotel Plaza en La Habana, Cuba del 22 al 26 de abril de 1956, 
con la asistencia de 33 bahá’ís.
En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 33 de mayo de 1956 
se hace referencia a los siguientes temas tratados en dicha Con-
vención:
“1) Lectura del Mensaje del Guardián a las Convenciones del mundo;
 2) Informe de la Asamblea Nacional dando cuenta de las actividades
      realizadas, a saber:
      a) Compra de 8 Hazíratu’l-Quds y dotaciones Nacionales en los
           países de:  Panamá,  Costa Rica, Nicaragua, Honduras,
           El Salvador, Guatemala, Cuba y República Dominicana;
      b) Establecimiento de 9 nuevas Asambleas Locales:
          David en Panamá, Puntarenas en Costa Rica, La Lima en 
          Honduras, Santa Ana en El Salvador, Quiché en Guatemala,
          Monterrey en México, St. Marc y Cap-Hatien en Haiti, y 
          Hamilton en Bermudas;
      c) El anuncio de haberse levantado 9 nuevos pioneros en nuestro
          territorio durante el año;
      d) Establecimiento de cuatro Asambleas y cinco grupos en Islas
           Gilbert y Ellis.
La nueva ”Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América”, elegida en la Sexta Convención Anual Bahá’í quedó consti-
tuída como sigue:
• Sr. Artemus Lamb……..………..…………………Coordinador
• Srta. Sheila Rice-Wray………..….........…….Vice-Coordinadora
• Sr. Esteban Canales………..............………………….Secretario
• Sr. Carmelo Pérez……………………..……..Secretario de Actas
• Sr. James Facey…..........………………..………………Tesorero
• Sra. Jennie Taylor…………………...............……………..Vocal
• Srta. Amy McAllister.…………..............…..……………..Vocal
• Srta. Dee Worth…..............…….……………..………….Vocal
• Sr. Donald Witzel…..............……………………..………Vocal

Capítulo 10
SEXTA CONVENCIÓN

BAHÁ’Í (1956)

178



En 1954,  durante la  Cruzada  Mundial  de Diez Años, se  inicia la 
construcción del edi�cio de los Archivos Internacionales en Haifa, 
Israel, el cual sería el primero de los edi�cios que constituirían el 
Centro Administrativo Mundial Bahá’í en el Monte Carmelo.
De esta manera, para dar cumplimiento a las metas de la Cruzada 
Mundial, la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América”, nombró un Comité Americano y un Comité Asiático. 
El Comité Americano tenía la responsabilidad de  recibir solicitudes 
de pioneros para los territorios vírgenes americanos (Islas Bahamas, 
Honduras Británica, Islas Margarita y Antillas Holandesas) y ayudar 
a estos pioneros a que se establecieran en sus puestos.  También ten-
drían comunicación con los Comités Americanos de Estados 
Unidos, Canadá y Sur América para mantener una estrecha colabo-
ración con las Asambleas Espirituales Nacionales de estos territorios. El 
Comité Americano estaba compuesto por los siguientes miembros: 
Sra. Raquel J.F. de Constante, Coordinadora; Srta. Cora H. Oliver, 
Secretaria de Correspondencia; y Srta. Amy Mc Allister, Secretaria 
de Actas.
Por otra parte, el Comité Asiático tenía la responsabilidad de recibir 
solicitudes de pioneros para los territorios vírgenes asiáticos (Islas 
Gilbert y Ellis, Islas Marshall y Archipiélago Tuamotu) y asistirles 
hasta que se establecierán en sus puestos. También este Comité 
tendría la responsabilidad de los trabajos de enseñanza en estas 
areas, manteniendo contacto con los Comité Asiáticos de las Asam-
bleas Espirituales Nacionales de Estados Unidos, Canadá, Sur 
América, Irán, Iraq, India, Pakistán y Burmania,  Australia y Nueva 
Zelanda. El Comité Asiático estaba compuesto por los siguientes 
miembros: Sra. Mabel Sneider, Coordinadora; Sr. Artemus Lamb, 
Secretario de Correspondencia; y la Sra. Cora H. Oliver, Secretaria 
de Actas. 

Capítulo 11
CRUZADA MUNDIAL DE

DIEZ AÑOS
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El 11 de junio de 1954, el Sr. Leroy Ioas, Secretario Asistente del 
Consejo Internacional Bahá’í con sede en Haifa, Israel escribió al 
Secretario de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de 
Centro América”,  Sr.  Esteban  Canales  para comunicarle que una 
de las metas de la Cruzada Mundial de Diez años, era la adquisición 
de la Hazíratu’l-Quds Nacional en la ciudad de Panamá, cuya 
función principal sería servir como Sede Nacional de la Fe. Además, 
nos informó que el Amado Guardián había escrito a la  Asamblea 
Espiritual Nacional de  los Estados Unidos una carta con fecha 11 
de junio de 1954, enfatizando la importancia de este proyecto y que 
se encargaran para que el mismo fuera una realidad durante ese año. 
Y así, el 8 de enero de 1955, la Sra. Raquel J.F. de Constante llegó a 
formar parte del Comité para la adquisición de la primera 
Hazíratu’l-Quds Nacional de la ciudad de Panamá, ubicada en 
Urbanización El Carmen, calle 1ra. No. 54, junto con la Sra. Mabel 
Sneider y el Sr. Alfred Osborne. La primera donación fue efectuada 
por la benefactora de la Fe, la Sra. Amelia Collins, Mano de la Causa 
de Dios, quien dono EUA $1,000.00 a cada país latinoamericano 
para la adquisición de su primera Hazíratu’l-Quds Nacional. Los 
baha’ís de la ciudad de Panamá, además de la generosa donación de 
la Sra. Amelia Collins de EUA $1,000.00, lograron levantar la suma 
de EUA $ 15,500.00; dando así un total de EUA $16,500.00 para 
la adquisición de dicha propiedad en un lugar privilegiado de la 
ciudad de Panamá, con un área de 600m2.  (15)

 

(15) En la década de 1980, dicha propiedad fue vendida por la “Asamblea
       Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” y con esta
       transacción se construyó en los predios del Templo Bahá’í, la nueva sede 
       de dicha Institución. 
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Hazíratu’l-Quds Nacional.
Ciudad de Panamá.

Sra. Raquel J.F. de Constante. 
Sr. Alfred Osborne. 
Sra. Mabel Sneider.



(16) Este informe fue enviado al Centro Mundial en Haifa, Israel el 26 de 
       noviembre de 1957 para ser incorporado al  libro “�e Bahá’í World”. 

 

A continuación, informe de la Sra. Raquel de Constante sobre el 
rumbo de las actividades bahá’ís en Centroamérica en cuanto a la 
Cruzada Mundial de Diez Años: (16)
“El 8 de octubre de 1952, el Guardián de la Fe Mundial Bahá’í, 
Shoghi E�endi Rabbani, marcó una fase trascendental en la historia 
de la Fe de Bahá’u’lláh, anunciando la conquista espiritual del 
planeta, mediante la Cruzada Mundial Bahá’í, cuyo comienzo 
sincroniza con el Centenario del Nacimiento de la Misión de 
Bahá’u’lláh y culminará con el Centenario de la Declaración de esa 
misma Misión.
Como bien dijo Shoghi E�endi en su Mensaje de esa fecha:
“La hora es propicia para proclamar al mundo Bahá’í, el proyectado 
lanzamiento (con) ocasión (de la) convocación  de las próximas Confe-
rencias  Intercontinentales  (en  los)  cinco  continentes  (del)  globo; la 
trascendental, conmovedora Cruzada Mundial Espiritual que ha de 
durar una década (e) incluirá la iniciación simultánea (de) doce Planes 
Nacionales (de) diez años (y la) concertada participación (de) todas las 
Asambleas Espirituales Nacionales (del) mundo Bahá’í; (y) tendrá por 
propósito (la) extensión inmediata (del) dominio espiritual (de) 
Bahá’u’lláh, tanto como (el) establecimiento eventual (de la) estructura 
(de) Su Orden Administrativo (en) todos los restantes estados soberanos, 
dependencias principales; abarcando principados, sultanatos, reinados 
de los Shaykhs, protectorados, territorios (y) colonias de la Corona 
dispersos (por la) super�cie (del) planeta entero.  (El) cuerpo entero (de 
los) defensores declarados (de la) Fe, conquistadora (de) Bahá’u’lláh 
(está) llamado (a) lograr (en una) sola década hazañas mayores en 
grado (a las) personas que iluminaron (los) anales (de la) enseñanza 
bahá’í (en el) curso (de las) once décadas anteriores...”. 
Como bien dijo el Amado Guardián, esta Cruzada marcará la 
tercera y última fase de la época de la evolución del Plan Divino de 
‘Abdu’l-Bahá, y culminaran con las festividades globales que con-
memoran el Jubileo.
La Cruzada Mundial había sido anunciada con todas las bendiciones 
del Amado Guardián.  Él en ese Mensaje mencionó: 
“El  Señor  de  las Huestes (el) Rey (de los) Reyes  ha  prometido  una  
ayuda  incondicional  (a)  todo Cruzado que luche (en) su Causa. (Los) 
batallones invisibles (están) alistados, �la tras �la, listos (para) proveer 
refuerzos desde lo Alto.    
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El ejército (de) luz de Bahá’u’lláh (está) de pie (en el) Umbral (del) Año 
Sagrado.  Que juren, al entrar, con (una) voz, (un) solo corazón, (una) 
sola  alma,  no  volver  jamás  atrás  (en el) curso entero (de la) impor-
tantísima década que viene”.
Ante este Mensaje trascendental, en el cual eran llamados todos los 
bahá’ís para participar en la conquista del planeta, todas las Asam-
bleas Espirituales Nacionales y Locales vibraron de emoción para 
transformarlo en acción.
La “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís Centro América” 
hizo y hace insistentes llamados a los creyentes de este territorio, 
ante las conquistas que hay que lograr.
Las hazañas y pormenores con los cuales empezaron sus tareas son 
bien vastas y cabe mencionarlas, ya que muchas fueron coronadas 
con éxitos.
El órgano o�cial de la Asamblea Espiritual Nacional, el “Boletín 
Bahá’í ”, fue uno de los voceros más insistentes recordando la 
empresa de una década con las metas continuas anunciadas por el 
Amado Guardián durante cada Convención.  Los constantes men-
sajes de la Asamblea Espiritual Nacional a los creyentes, llamán-
doles a una etapa de sacri�cio continuo en esta  Cruzada espiritual.
Anterior al inicio de la Cruzada Mundial Bahá’í, el Amado 
Guardián en su Mensaje de diciembre de 1951, hizo un llamado 
para la convocación de cuatro Conferencias comprendiendo once 
Asambleas Espirituales Nacionales.  Dichas conferencias eran el 
precursor del paso �nal para llamar la reunión de las comunidades.
En su Mensaje, mencionó: “(La) hora ha llegado (para) tomar (el) 
paso inevitable, largamente diferido, conforme provisiones testamento 
de ‘Abdu’l-Bahá”.
Las cuatro Conferencias Intercontinentales se realizaron. Represen-
tantes de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro 
América” participaron en la Conferencia de los Estados Unidos, y la 
de Nueva Delhi.  Estas Conferencias abarcaban el plan global de 
enseñanza.
Los creyentes centroamericanos habían sido llamados para llevar la 
Fe a las numerosas islas y dependencias de la parte sureña del 
Océano Pací�co.
Se llevaron a cabo institutos, tanto en inglés como en español, para 
preparar a maestros capaces durante 1952 cuando se inició la Cru-
zada.   
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Se publicó constantemente en el “Boletín Bahá’í ”un llamado de 
maestros para conquistar los territorios vírgenes. Fueron innumera-
bles los creyentes que se levantaron con hechos heroicos para con-
quistar nuevos territorios.
En el Mensaje de abril de 1953, el Amado Guardián nos envió un 
Mensaje por los regocijos de los triunfos alcanzados.
Todas   las   Convenciones   realizadas  en  Centroamérica durante 
este período de la Cruzada Mundial han marcado una madurez 
única para hacer frente cada año a las nuevas metas asignadas por el 
Amado Guardián para llevar a cabo la Cruzada Mundial.
El órgano “Noticias Bahá’ís” ha sido publicado bajo la dirección de 
la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de  Centro América” 
en tres idiomas, a saber: español, francés e inglés.  Últimamente, 
solamente en inglés y español.  Este órgano o�cial era el medio más 
efectivo usado para llevar a cabo los trabajos, así como también las 
correspondencias de estímulos realizados a través de la o�cina 
nacional.
El llamado hecho por la Asamblea Espiritual Nacional era constante, 
ya que el Amado Guardián en su Mensaje del 28 de mayo de 1953, 
llamaba la atención a las Asambleas Espirituales Nacionales para 
que dieran prioridad en lo que se re�ere a la dispersión.  

El Amado Guardián nuevamente mencionó en dicho Mensaje: 
“Otra vez apelo (a los) miembros de todas las comunidades para que se 
levanten y se alisten antes que la oportunidad presente (sea) terminan-
temente perdida…Estoy planeando inscribir (en) orden cronológico 
(los) nombres (de los) conquistadores espirituales (sobre un) Rollo 
iluminado (de) Honor, el que será depositado (en la) puerta  (del)   
Santuario  interior (de  la)   tumba   (de) Bahá’u’lláh (como) memorial 
permanente (de la) contribución (de los) campeones (de) su Fe (en la) 
conclusión victoriosa (de la) campaña inicial (de la) Cruzada global”. 

Durante la Convención de abril de 1953, el Amado Guardián nos 
dio metas de territorios vírgenes que había que conquistar bajo la 
dirección de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de  
Centro América”,  los  cuales  fueron ganados con la valiosa coope-
ración material y espiritual de los creyentes norteamericanos y 
latinoamericanos.
Los lugares vírgenes donde la Fe fue llevada y donde el éxito fue 
alcanzado fueron los siguientes:
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Bajo el Comité Americano:
• Islas Bahamas
• Antillas Holandesas
• Honduras Británica (pionera: Sra. Cora H. Oliver)
• Isla Margarita
Bajo el Comité Asiático:
• Isla Gilbert y Ellis (pionera: Sra.Elena Fernie)
• Islas Marshall (pionera: Sra. Marcia Steward)
• Archipiélago Tuamotu (pionera: Sra. Mabel Sneider)

Y así, las siguientes metas fueron ganadas:
• La compra del terreno para el Templo en la ciudad de Panamá.
   para el primer Mashriqu’l-Adhkar(Templo Bahá’í) en América
   Latina.
• Las Asambleas Espirituales Locales de Centroamérica han sido
   redobladas en su gran mayoría(Costa Rica, Cuba, República 
   Dominicana, El Salvador, Guatemala, Haití, Honduras, México,
   Nicaragua y Panamá).
• Se ha consolidado la Fe en varios países(Jamaica, Bermudas y
   Martinica).
• La compra de Hazíratu’l-Quds Nacionales (sede administrativas
   bahá’í) han sido logradas en todas las ciudades capitales de 
   Centroamérica, incluyendo Panamá y México.
• Se han logrado dotaciones en todas las ciudades.

Por  primera  vez, el  territorio Centroamericano fue bendecido con 
la visita de un creyente persa, Mano de la Causa  de  Dios,  Sr.  
Dhikru’lláh  Khádem  enviado por el Amado Guardián.  Nos trajo 
las mismas palabras del Amado Guardián, el cual venía a compartir 
con nosotros y a estimularnos ante nuestra sagrada responsabilidad 
en la Cruzada que se iniciaba.

Como bien dijo el Amado Guardián en Su carta enviada a la “Asamblea 
Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América” con fecha del 
17 de  julio de 1953: 
“Que Bahá’u’lláh derrame Sus abundantes bendiciones  sobre todos 
ellos, de modo que cada uno y todos puedan cumplir sus deseos en el 
logro de sus responsabilidades...deje su  territorio con un recuerdo inol-
vidable. Estoy escribiendo y contando a los amigos de todas partes, y 
especialmente a los bahá’ís de Irán,las experiencias y lecciones de devo-
ción y amor por la Causa que ustedes han realizado”. 
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El �ujo de pioneros desde que empezó la Cruzada en  nuestro terri-
torio ha sido un éxito sin precedentes; los triunfos obtenidos y los 
grupos y Asambleas Espirituales Locales formadas están alcanzando 
verdaderos éxitos. Los diferentes Comités Nacionales bajo la juris-
dicción de la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís Centro 
América”, han demostrado una alta responsabilidad, contribuyendo 
en forma uniforme al desarrollo de los trabajos.  Estos Comités son 
los siguientes: Comité Nacional de Proclamación; Comité Nacional 
Indigenista;   Comité   Americano;   Comité  del  Boletín;  Comité 
Asiático;  Comité   de   Distribución  de  Literatura;  Comité  Nacional   
de   Enseñanza;   Comité    Nacional  Legal,  de Reliquias y Propie-
dades. 
La ayuda obtenida a través de los miembros del Cuerpo Auxiliar, 
bajo la dirección de las Manos de la Causa, ha acelerado en forma 
maravillosa el trabajo de enseñanza por todo el territorio.
El 15 de julio de 1955, el Amado Guardián envió a nuestra Asam-
blea Nacional Espiritual el siguiente Mensaje: 
 “El año transcurrido ha atestiguado una serie de éxitos por parte de los 
miembros de las comunidades Bahá’is de Centroamérica; y particular-
mente por parte del cuerpo electo de sus representantes nacionales que 
merece el más alto elogio.  Tanto en las esferas de las enseñanzas como 
en la administración bahá’í, estas nuevas comunidades han demostrado 
su �rme adhesión a la Fe…la traducción y publicaciones de literatura 
de la Fe a los idiomas español y  portugués  ha sido emprendida vigoro-
samente.  Se ha emprendido la traducción de literatura bahá’í a los 
idiomas indoamericanos de esas regiones”.
Durante 1956 se levantaron nueve pioneros de nuestros territorios, 
nativos de estas tierras, los cuales salieron a servir la Fe.
Los Congresos de enseñanzas y reuniones intercomunidades bajo la 
dirección del Comité Nacional de Enseñanza han logrado éxitos; 
porque  han sido el lazo de unión entre varias comunidades y 
grupos. Desde que la Cruzada Mundial se ha iniciado, ha habido 
un despertar muy grande en el territorio, que ha culminado con la 
formación de varias Asambleas Espirituales Locales y grupos.
En carta del Amado Guardián de 30 de junio de 1956, dice: 
“He notado en años recientes y especialmente durante el año que acaba  de 
terminar, con creciente admiración y esperanzas,  el  progreso extraordi-
nario logrado por la comunidad Bahá’í de Centroamérica en el desem-
peño de sus múltiples responsabilidades bajo el Plan de Diez años.  
La consolidación del frente interno (territorio) mediante la multipli-
cación de centros aislados, grupos y Asambleas; el aumento constante en     
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el número de creyentes nuevos inscritos;  el  trabajo  espléndido  iniciado  
con  los  indios centroamericanos; la incorporación de las Asambleas 
Espirituales Locales”. 
Aún está pendiente por delante de nosotros innumerables metas 
por alcanzar,  que en el  Mensaje de abril de 1957 el Amado 
Guardián nos ha señalado; y solamente siguiendo los ejemplos de 
los Rompedores del Alba, hermanos inolvidables de coraje maravi-
lloso que dieron impulsos a la avanzada más brillante durante los 
primeros años de esta Fe; nos investirán de la joya más preciosa, de 
la constancia, del sacri�cio, y del desprendimiento para llevar a 
cabo el triunfo �nal; que permitirá la formación en cada uno de los 
países de Centroamérica, México y Panamá, de una Asamblea 
Espiritual Nacional, o sea, una Casa de Justicia Nacional, pilar des-
tinado a ser columna para la Casa Universal de Justicia”.
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Comunidad Bahá’í de Panamá. 
(1957).

Asistentes a la Octava Convención Anual Bahá’í celebrada en 
la ciudad de Guatemala del 24 al 27 de abril de 1958.



187

Durante el período de la terminación de la Cruzada, el trabajo de la 
enseñanza bahá’í entre los Guaymí y Kuna empezaba a dar sus 
frutos.  Y así, en el Ridván de 1962, los amigos informaron que cua-
druplicaron su número durante ese año.  Unos meses después, o sea 
al �nal de la Cruzada, se había logrado llevar y establecer la Fe en 24 
islas en San Blas y 103 creyentes ingresaron en las islas.  Se reportó 
un total de 1,471 creyentes y había 17 Asambleas Espirituales 
Locales.  La primera escuela indígena hizo planes para intensi�car 
las enseñanzas bahá’ís entre ellos.  Esto fue en diciembre de 1962 
cuando llegaron diez Kunas por primera vez y nueve Guaymíes para 
un curso intensivo de enseñanza.  Todos ellos empezaron a demostrar 
una gran promesa. La primera Asamblea Espiritual Local fue la de 
Cerro Brisa.  En toda la República, se intensi�caron las reuniones 
intercomunidades y cursos de profundización para consolidar a los 
amigos.

Resolución No. 4 del Consejo del Pueblo Indígena de Ustupo en las
Islas de San Blas en reconocimiento de la Fe Mundial Bahá’í.

(�e Bahá’í World Vol. XIII 1954-1963, pág. 679).



a. Asamblea Espiritual Local de los Bahá’ís de la 
Zona del Canal.

El primer grupo Bahá’í de la Zona del Canal tuvo sus inicios en 
1952, mediante conferencias públicas; con la asistencia del Sr. Artemus 
Lamb y la participación de bahá’ís y algunos contactos. Y así, el 21 
de abril de 1957, la comunidad Bahá’í de la Zona del Canal integra-
da por once creyentes, eligió por primera vez la Asamblea Espiritual 
Local de los Bahá’ís de la Zona del Canal. La misma estuvo com-
puesta por los siguientes miembros: Eda Keith, Frank Keith, Mable 
Sneider, Norma Hamilton, Ken Fredericks, Annette Fredericks, Gene 
Cranz, Buren Douglas y Don Barrett. 

El 15 de julio de ese mismo año, la Fe Bahá’í obtuvo reconocimiento 
por parte del gobierno de la Zona del Canal y las autoridades civi-
les, registrando su status ante el Secretario Ejecutivo de la Zona del 
Canal. El 24 de julio de 1952, el gobierno de la Zona del Canal 
reconoció el derecho de personas autorizadas de la Fe Bahá’í para 
celebrar matrimonios.  En agosto de 1952, llegaron a Panamá dos 
pioneras jóvenes y radiantes: Srtas. Alda Rendina y Betty De Noma, 
ambas de Chicago, quienes se establecieron en la Zona del Canal 
abriendo sus casas para reuniones hogareñas a todos los interesados. 
El 3 de septiembre de 1952, el  Superintendente de Escuelas de la 
Zona del Canal aseguró el reconocimiento de los días sagrados 
Bahá’ís. También, la Armada de los Estados Unidos acantonada en 
la Zona del Canal, reconoció los días sagrados Bahá’ís a través de los 
esfuerzos del pionero Sr. Gene Cranz, quien formaba parte de las 
Fuerzas Armadas y era miembro de la comunidad Bahá’í.

Del 20 al 21 de julio de 1957 se llevó a cabo el Primer Congreso de 
Enseñanza, auspiciado por el Comité Nacional de Enseñanza de 
Centroamérica. El mismo contó con la participación de los miem-
bros de la comunidad Bahá’í de la Zona del Canal y de la ciudad de 
Panamá. 
Este congreso fue uno de los muchos que se llevaron a cabo de 
manera simultánea en cada país de Centroamérica.
Durante el Congreso se contó con los conferencistas Sr. Frank 
Keith y su esposa; Sra. Mabel Sneider y el Sr. Fred Berest.  
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Recuerdo que unos meses antes de fallecer Shoghi E�endi (4 de 
Noviembre  de  1957),  los creyentes de la Zona del Canal solicita-
ron permiso al Amado Guardián, para formar una Asamblea Nacio-
nal Espiritual en el territorio de la Zona del Canal, pero el Amado 
Guardián denegó dicha solicitud, manifestando que solamente iba 
a haber una sola Asamblea Nacional Espiritual con personería 
jurídica y esta sería en la República de Panamá.

Asistentes al Primer Congreso de Enseñanza para los bahá’ís de la República de 
Panamá y la Zona del Canal celebrada en la ciudad de Panamá, 

del 20 al 21 de julio de 1957.



Reunión en la Zona del Canal con la participación del Sr. Fred Berest(izq.) 
Sra. Raquel de Constante(centro) y Sr. Alfred Osborne (der.).

(1967).
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Reunión Intercomunitaria en la Zona del Canal.
(1965).

Comunidad Bahá’í de la Zona del Canal.



Reunión en la comunidad de Ancón-Zona del Canal.
(1968).

b. Nuevas Asambleas Espirituales Nacionales Regionales.
(Convención Anual - 1957).

En el Ridván de 1957, durante la Convención Anual realizada en 
Panamá del 22 al 24 de abril, fueron elegidas dos nuevas Asambleas 
Espirituales Nacionales, proyecto que formaba parte de la Cruzada 
Mundial y una meta asignada por el Amado Guardián a nuestro 
territorio.  Estas dos Asambleas Nacionales quedaron �rmemente 
establecidas, a saber: la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís 
de Centroamérica, México y Panamá” ; y la “Asamblea  Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de las Antillas Mayores”, el cual comprendía 
a los siguientes países: Cuba, Haití, República Dominicana y Jamaica. 

Estos acontecimientos fueron precedidos de eventos llenos de expe-
riencias espirituales para los creyentes que participaron en esta Con-
vención; para elegir sus delegados para la formación de dos nuevas 
Asambleas Espirituales Nacionales. El Guardián envió a su repre-
sentante personal para estas Convenciones y a representantes de la 
Asamblea Espiritual Nacional de los Estados Unidos, a saber: 
Para Centroamerica, México y Panamá (celebrado en Panamá), a la 
Mano de la Causa Sr. Dhikru’lláh Khádem, en representación del 
Guardián y al Sr. Robert McLaughlin, en representación de la 
Asamblea Espiritual Nacional de los Estados Unidos. Para las Antillas 
Mayores (celebrado en Jamaica), a la Mano de la Causa Sra. 
Corinne True,  en representación  del Guardián  y la Sra. Katherine 
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True, en representación de la Asamblea Espiritual Nacional de los Estados 
Unidos.  
Los miembros de la nueva “Asamblea Espiritual Nacional de Cen-
troamérica, México y Panamá” elegida en la Séptima Convención Anual 
del 22 al 24 de Abril de 1957 en la ciudad de Panamá, fueron a saber:
• Sr. Artemus Lamb (Coordinador)
• Sr. Alfred Osborne (Vice-Coordinador)
• Srta. Amy McAllister  (Secretaria de Correspondencia)
• Sr. Esteban Canales (Secretario de Actas)
• Sr. James V. Facey (Tesorero)
• Srta. Jennie Taylor (Vocal)
• Sra. Raquel de Constante (Vocal)
• Sr. Donald Witzel (Vocal)
• Sr. Elahi Kalantar (Vocal)
Y los miembros de la nueva “Asamblea Espiritual Nacional de las Antillas 
Mayores”, fueron a saber:
•         Sr. W.A.W. Mitchell (Coordinador)
•         Srta. Elizabeth Cheney (Vice-Coordinadora)
•         Sra. Dee Worth (Secretaria)
•         Sra. Sheila Rice-Wray (Tesorera)
•         Sr. Randolph Fitz-Henley (Secretario de Actas)
•         Sra. Juana Ortuño (Vocal)
•         Sra. Celestina Pérez (Vocal)
•         Srta. Circée Brantome (Vocal)
•         Sr. Eustace N. Bailey (Vocal)

Asistentes a la Convención Anual de los Bahá’ís de Centroamérica,
México y Panamá, celebrada en la ciudad de Panamá del 22 al 24 de

abril de 1957.
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En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 1 de abril y mayo de 
1957 publicado por la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís 
de Centro América” se hace referencia a la histórica Convención 
Nacional de 1957:
“La histórica Convención Nacional Anual de los Bahá’ís de Cen-
troamérica, México y Panamá fue inaugurada el 22 de abril de 
1957, bajo la inspirada guía del representante personal del Amado 
Guardián, Sr. Dhikru’lláh  Khádem (Mano de la Causa); el repre-
sentante de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de los 
Estados Unidos, Sr. Robert McLaughlin; la representante de las 
Manos  de  la  Causa  en  América,  Sra.  Katherine  McLaughlin 
(miembro del Cuerpo Auxiliar); con la asistencia de 27 delegados 
representando a Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El Salvador, 
Guatemala y México, y la presencia de numerosos visitantes de 
otros países, entre los cuales destacamos al Dr. Azizolláh Vossough 
de Teherán, Irán y la Sra. Katherine Meyer, pionera de la Isla Mar-
garita (área virgen).
Con una brillante recepción ofrecida por la comunidad an�triona 
de la ciudad de Panamá, en el salón de recepciones del Hotel Inter-
nacional (sede de la Convención) se inauguró nuestra histórica 
Convención. Alrededor de 200 personas asistieron a este hermoso 
acto prestigiado por numerosos y distinguidos invitados, en los que 
se destacaba la presencia del representante o�cial del Gobierno de 
Panamá, Don Juvenal Castrellón Adames y su distinguida esposa. 
Se dio calurosa bienvenida a los delegados, representantes y visitantes. 
Las sesiones de trabajo de la Convención empezaron el lunes 22 de 
abril en la mañana presidida por el Sr. Robert McLaughlin, repre-
sentante de la Asamblea Espiritual Nacional de los Estados Unidos.
Inmediatamente se procedió  a la elección de los o�ciales de la Con-
vención, saliendo electos Coordinador, el Sr. Artemus Lamb y Secre-
tario, el Sr. Esteban Canales.
Uno de los momentos culminantes de la Convención fue cuando el 
representante del Amado Guardián, Sr. Khádem dio lectura al 
Mensaje del Guardián a las cuatro Convenciones bahá’ís de América 
Latina con el nuevo Plan de Seis Años.
El contenido del Mensaje fue el siguiente:
“Con corazón lleno de agradecimiento proclamo en esta ocasión jubilosa, 
la Convención simultánea en América Latina, de cuatro  históricas 
Convenciones Bahá’ís, donde los representantes elegidos de veintiún 
comunidades  nacionales  bahá’ís  están  reunidos  con  el  propósito de 



elegir cuatro Asambleas Espirituales Regionales, cuya aparición tiene 
como destino �nal acelerar la erección de veinte pilares de la futura 
Casa Universal de Justicia a lo largo de Sur y Centroamérica, en 
México y las Antillas Mayores.
Este último y trascendental desarrollo en la evolución de la Fe de 
Bahá’u’lláh, en área tan vasta del Hemisferio Occidental, señala la 
apertura del cuarto capítulo en la historia del crecimiento  y  establecimiento 
del Orden Administrativo Bahá’í en no menos de veinte Repúblicas del 
Nuevo Mundo.
El primer Plan de Siete Años lanzado por la comunidad bahá’í ameri-
cana, durante los turbulentos años antes de la Segunda Guerra Mundial, 
tuvo como objetivo principal, la introducción sistemática de la Fe, y la 
difusión de su luz en todas partes de cada una de estas Repúblicas.
El Plan que siguió inmediatamente al primero, y cuyo comienzo 
sincronizó con las celebraciones mundiales conmemorando el centenario 
del Nacimiento de la Misión del Báb, condujo a  medida que se desple-
gaba, a la emergencia de las dos Asambleas Espirituales Regionales, 
representando a las jóvenes comunidades de Sur y Centroamérica; 
mientras la tercera etapa en el desarrollo de este potente proceso (una 
etapa iniciada, con ocasión del Centenario de la Misión del Fundador 
de nuestra Fe) fue marcada por una consolidación constante de las 
instituciones tanto locales como nacionales, establecidas durante el 
curso de los dos previos Planes.
Un evento tan prometedor, señalando la formación, mientras el 
presente Plan de Diez Años llega a su culminación, de veinte Asambleas 
Espirituales Nacionales dentro de un área extendiéndose desde los 
límites meridionales de la Gran República del Oeste hasta el extremo de 
Chile; debe ser marcado por la iniciación, de parte de estas Asambleas 
Espirituales Nacionales provisionales, de cuatro Planes Subsidiarios de 
Seis Años, designados a aumentar a un grado sin precedentes, el número 
de los reconocidos adherentes de la Fe, en cada una de estas veinte 
Repúblicas, a multiplicar los grupos y centros aislados, como también de 
las Asambleas Espirituales Locales que constituyen el lecho de roca del 
nuevamente establecido Orden Administrativo; obtención de Personerías 
Jurídicas para todas las Asambleas Locales �rmemente establecidas; 
obtener reconocimiento por parte de las autoridades civiles del Certi�cado 
de Matrimonio y de los días sagrados bahá’ís; consolidación del trabajo 
comenzando ya en los nuevamente abiertos territorios vírgenes  dentro  
de  su  jurisdicción;  iniciar cuatro Fondos Regionales; dar ímpetu a la    
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traducción, publicación y diseminación de la literatura Bahá’í; aumentar 
el número de Escuelas de Verano existentes; estimular el proceso de la 
conversión de la gente de color, como también de los indios americanos; 
y asegurar su participación activa en la administración de los asuntos 
de las comunidades Bahá’ís; acelerar el establecimiento del Cuerpo 
Fideicomisario de publicaciones en la ciudad capital del Brasil; y escoger 
y comprar en cada una de las Repúblicas que todavía están privadas de 
un sitio para su futuro Templo Madre, de un lote de terreno apropiado 
para este meritorio propósito.

Invito a la comunidad Bahá’í Americana a que, en prosecución del 
mandato dado en las Tablillas del Plan Divino, desde hace dos décadas 
atrás, han puesto en movimiento un proceso tan trascendental y han 
logrado, en el curso de tres Planes sucesivos, extender y consolidarlo, y 
particularmente a los representantes Nacionales elegidos de esta Comu-
nidad, y el Comité que sirve como agencia principal para promover esta 
histórica tarea, para extender, por medio del respaldo moral y material, 
como también por una corriente constante de pioneros bahá’ís y maestros 
visitantes, la ayuda necesaria que asegurará la prosecución continua y 
fruición al �n de una  de las más pesadas empresas lanzadas en el curso 
de la ejecución de la gloriosa Misión de esta comunidad en campos 
extranjeros.

Ojalá que estas Comunidades, ahora el umbral de acontecimientos sin 
precedentes que ya, por medio de sus esfuerzos colectivos han ennoblecido 
el récord de acontecimientos bahá’ís durante los últimos veinte años de 
la Edad Formativa de la Dispensación Bahá’í, y que tan notablemente 
están contribuyendo por medio de sus características nacionales tan 
diversas, al enriquecimiento de la vida de la Comunidad Internacional 
Bahá’í; reciban una medida aún más llena de fuerza celestial, que les 
permitirá cumplir con su alto destino en los años venideros, y así jugar 
su parte en adelantar el triunfo mundial de la Fe de Bahá’u’lláh y el 
�rme establecimiento de su embrionario Orden Mundial”.               

                                                                      (Fdo.) Shoghi E�endi
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En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas” No. 1 de abril y mayo de 
1957 publicado por la “Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís 
de Centro Amércia” se menciona lo siguiente:
“Fue con gran espíritu y despliegue de fortaleza que los delegados 
confrontaron este nuevo desafío, lanzado a los bahá’ís  de América 
Latina por el Amado Guardián, en su Plan de Seis Años. Otro  glo-
rioso  hecho  de  la  Convención  lo  constituyó la celebración de la 
Fiesta de Ridván en el Hazíratu’l-Quds Nacional, la noche del 22 
de abril, cuando en completo silencio y devoción, los delegados, 
visitantes y bahá’ís des�laron para presenciar el sagrado Bucle de 
cabellos de nuestro Bienamado Bahá’u’lláh, obsequiado por el 
Amado Guardián, Shoghi E�endi a la “Asamblea Nacional Espiri-
tual de los Bahá’ís  de Centro América”, mientras que la Mano de 
la Causa, Sr. Dhikrulláh Khádem, ungía con perfume de attar de 
rosas (enviado por el Guardián) a todos los presentes.
Amplia publicidad fue dada a nuestra Convención por medio de la 
prensa, la radio y una magní�ca conferencia pública que se realizó 
el martes 23 de abril en la Casa del Periodista, conferencia que 
estuvo a cargo del Sr. Fernando Díaz (amigo de los bahá’ís) y el Sr. 
Dhikrulláh Khádem.
La nueva Asamblea Nacional inició saludablemente sus impor-
tantes  actividades  con  las magní�cas  consultas celebradas con los 
representantes del Amado Guardián; de la Asamblea Nacional 
Espiritual de los Estados Unidos; y de las Manos de la Causa de 
Dios”.

En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas”, No.3 de agosto y septiem-
bre de 1957, el Amado Guardián envió a la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de Centro América”, a través de su secretaria 
R. Rabbani, la siguiente carta:

“El Amado Guardián me ha instruido acusar recibo de sus dos cartas 
fechadas el 30 de mayo, dos cartas del 26 de junio y una carta del 16 
de julio, además de los adjuntos en dichas cartas.
Se alegró muchísimo al saber que la Convención fue un éxito rotundo, 
y que el señor Khadem, Mano de la Causa, visitó muchos centros en 
toda la región.  El Amado Guardián está seguro de que el espíritu que 
Él impartió a los amigos, así como los acontecimientos de la Con-
vención y la elección de la Asamblea, marcará un viraje en el trabajo en 
esa área y dará un ímpetu de avance a la Fe.
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Ahora que las Nuevas Asambleas Regionales en la América Latina se 
han formado, y que cada una abarca áreas más limitadas que las ante-
riores Asambleas de Centro y Sur América; el trabajo será más fácil y 
mucho más rápido. Él anticipa grandes logros de la Asamblea y ansiosa-
mente espera nuevas y renovadas victorias.  
La suprema tarea es, naturalmente, el trabajo de enseñanza; en cada 
reunión de la Asamblea debería darle marcada atención, considerando 
todo lo demás de carácter secundario. No solamente deberían de ser 
formadas nuevas Asambleas, así como grupos y centros aislados; sino que 
debe de enfocarse especial atención en el trabajo de conversión de los 
indígenas a la Fé.  La meta debería ser Asambleas de indígenas, de tal 
manera que estos muy explotados y oprimidos habitantes originales de 
la tierra, puedan darse cuenta que ellos son iguales y socios en los asuntos 
de la Causa de Dios; y que Bahá’u’lláh es la Manifestación de Dios para 
ellos.
Otras de las importantes tareas que afronta la Asamblea es aquella de 
la compra de los sitios para los futuros Templos en las cercanías de las 
ciudades capitales de todas las repúblicas bajo su Jurisdicción; con la 
excepción de Panamá, el cual ya tiene el sitio para el Templo.  No es 
necesario que el terreno sea extenso, dos o tres acres serán su�cientes para 
nuestro propósito por ahora; no se necesita que esté en la ciudad, sino en 
cualquier parte dentro del radio de quince kilómetros; y debería tenerse 
en cuenta una economía.  Si el tiempo llega para edi�car una Casa de 
Adoración y el lugar no es apropiado, puede ser cambiado o vendido y 
otro puede ser adquirido.
Siempre que las leyes lo permitan, las Asambleas Espirituales Locales 
�rmemente establecidas,  deben  obtener su personería jurídica estable-
ciendo las bases sobre las cuales las Asambleas Espirituales Nacionales 
puedan formarse. Todo paso hacia adelante en la expansión de nuestra 
gloriosa Fe libera nuevas energías espirituales.  Los creyentes, tanto como 
vuestra Asamblea, deben asirse a esta oportunidad con ambas manos, y 
levantarse  a  un  nuevo  grado  de  sacri�cio propio, servicio y dedi-
cación, con�ando en que Bahá’u’lláh está esperando que los instrumentos 
sean puestos en Sus manos para realizar Su propósito Divino. El 
Guardián nos asegura que nos acompañará con sus oraciones, y supli-
cará que seamos guiados para llevar a cabo nuestro trabajo con fuerza 
y protección”.
Con un caluroso saludo bahá’í,
(Fdo.) R. Rabbani 
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c. Fallecimiento del Guardián.

Con la proclamación del Amado Guardián de la Cruzada Mundial 
de 10 Años, es interesante mencionar que al culminar el segundo 
Plan de 7 Años, ya habían 12 Asambleas Espirituales Nacionales.

En el libro “La Perla Inapreciable” de Rúhíyyih Rabbani, pág. 499 
se re�ere a esta Cruzada Mundial:
“..Shoghi E�endi dividió su gran Cruzada Mundial en cuatro fases: La 
primera fue desde Ridván 1953 hasta Ridván 1954, la segunda desde 
1954 hasta 1956 y la tercera desde 1956 hasta 1958…Antes de su 
fallecimiento, el Guardián indicó que la cuarta fase de Su poderoso 
Plan se prolongaría desde 1958 hasta 1963, y se debía distinguir por 
aumento sin precedentes en el número de creyentes y centros en todo el 
mundo…” .
Durante la Cruzada Mundial de Diez Años, ese proyecto histórico 
denominado por el Guardián como la Cruzada Espiritual que jamás 
se había producido antes en el mundo; falleció el Amado Guardián 
repentinamente en Londres, Inglaterra el 4 de Noviembre de 1957, 
a la edad de 60 años.
En “Noticias Bahá’ís Centroaméricanas” No. 4 del mes de octubre, 
noviembre y diciembre de 1957 se menciona lo siguiente:
“Representantes de más de 25 países y con la presencia de la mayoría 
de las Manos de la Causa de Dios y miembros del Cuerpo Auxiliar, 
asistieron a Su funeral. Inmediatamente después, las Manos de la 
Causa de Dios se reunieron en Haifa, Israel para efectuar un servi-
cio en memoria del Amado Guardián, en los Sagrados Santuarios 
en Tierra Santa”.  
Los creyentes volvimos nuestra mirada hacia las Manos de la Causa 
de Dios, los Mayordomos Principales del embrionario Orden Mun-
dial de Bahá’u’lláh; quienes a partir de ese momento asumieron la 
función de guiar al mundo Bahá’í. Su tarea fue asistir a estas Asam-
bleas Espirituales Nacionales y Regionales embrionarias, para que 
estuvieran listas para traer a la existencia una institución con la guía 
infalible, y proceder a la elección de la primera Casa Universal de 
Justicia. El período de esos cinco años entre el fallecimiento del 
Amado Guardián en 1957 y la elección de la primera Casa Universal 
de Justicia en 1963, fue el período más crítico de la historia de la Fe 
Bahá’í  en su Edad Formativa.
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En el libro “La Perla Inapreciable” por Rúhíyyih Rabbani, págs. 517 
– 519 se menciona lo siguiente:

“Nadie podía saber,... que cuando el mundo Bahá’í recibió el Mensaje 
fechado en octubre de 1957, sería el último Mensaje de Shoghi E�endi.  
Era un Mensaje feliz y victorioso, lleno de esperanza, lleno de nuevos 
planes... Pronto, nos informó Shoghi E�endi, la Cruzada Espiritual 
Global alcanzaría su punto medio.  Ese punto debía ser señalado por la 
convocación de una serie de Cinco Conferencias Intercontinentales que 
se celebrarían en enero, marzo, mayo, julio y septiembre de 1958 en 
África, las Antípodas, América, Europa y Asia, respectivamente. Deben 
ser convocadas, escribió Shofhi E�endi,….para la quíntuple �nalidad 
de ofrecer humildes agradecimientos al Autor Divino de nuestra Fe, que 
por Su gracia ha hecho posible a sus seguidores, durante un período de 
ansiedad cada vez más honda, y en medio de la confusión e incertidum-
bre de una fase crítica en el destino de la humanidad; proseguir en 
forma ininterrumpida con el Plan de Diez años…. En este Mensaje el 
Guardián nombró su último contingente de Manos de la Causa de Dios 
– ocho individuos más que se unirían a esta “augusta institución”, 
elevando así el número de  “o�ciales de alto rango de un Orden Admi-
nistrativo Mundial” que evoluciona rápidamente a veintisiete….Las 
cinco Manos que habían sido elegidas por Shoghi E�endi para que 
trabajasen en el Centro Mundial debían asistir a estas cinco Conferencias 
Intercontinentales como sus representantes especiales”.
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Tumba del Amado Guardián Shoghi E�endi.
Great Northern Cemetery - New Southgate, Londres - Inglaterra.

(Noviembre 1957). 



En “Noticias Bahá’ís Centroamericanas”, No. 4 de octubre, 
noviembre y diciembre de 1957, se transcriben algunos cables envia-
dos por su esposa, Mano de la Causa de Dios, Amatu’l-Bahá 
Rúhíyyih Khánum  por el fallecimiento del Amado Guardián:

“Shoghi E�endi, Amado de todos los corazones, Fideicomiso sagrado 
conferido por el Maestro a los creyentes, falleció de repentino ataque de 
corazón, después de in�uenza asiática. Urjo creyentes permanecer 
�rmes y adherirse a Institución de las Manos de la Causa, cariñosa-
mente levantada y recientemente reforzada y enfatizada por el Amado 
Guardián. Únicamente la unidad de corazones y la unidad de propósitos 
pueden dignamente testi�car la lealtad de Asambleas Nacionales y cre-
yentes  a  nuestro  Amado  Guardián,  recientemente  fallecido,  quien 
completamente se sacri�có a sí mismo en el servicio de nuestra Fe”.  
             (Fdo.) Rúhíyyih  (Londres, 5 de noviembre de 1957).

“Amado de todos los corazones, precioso Guardián, falleció tranquila-
mente ayer, después de in�uenza asiática. Apelo a las Manos de la 
Causa,  Cuerpos  Auxiliares, Asambleas Nacionales abriguen a los cre-
yentes ayudándoles a hacer frente a dolorosa y suprema prueba.  
Funeral de nuestro Amado Guardián será el sábado 9 en Londres. 
Manos de  la  Causa, Asambleas Nacionales, Cuerpos Auxiliares y cre-
yentes invitados a asistir.  Cualquier noticia para la prensa debe informar 
que Manos de la Causa se reunirán pronto en Haifa y harán anuncios 
sobre planes futuros al mundo Bahá’í. Urjo celebren reuniones en 
memoria del Amado Guardián el día sábado”.

(Fdo.) Rúhíyyih (Londres, 5 de noviembre de 1957).

“Restos Amado Guardián reposan en Londres según leyes del Aqdás en 
hermoso y digno sitio después de ceremonia imponente celebrada en 
presencia de multitud de creyentes representando más de 25 países del 
Este y Oeste. Médicos aseguran que la ascensión repentina no causó 
sufrimiento.  Semblante Bendito re�ejaba expresión de belleza in�nita 
y paz majestuosa. Dieciocho Manos de la Causa reunidas en el entierro. 
Urjo Cuerpos Nacionales pidan a todos los creyentes celebren reuniones 
en Su memoria el 18 de noviembre conmemorando al Amado que nos 
dio guía divina, y quien nos ha dejado después de 36 años de completa 
abnegación, vigilancia continua y faenas incesantes por la Fe”.

 (Fdo.) Rúhíyyih  (Londres, 11 de noviembre de 1957).
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En “Noticias Bahá’ís Centroaméricanas” No. 5 de enero y febrero 
de 1958 se menciona lo siguiente:
“En el Mensaje del 2 de enero de 1958 de las Manos de la Causa de 
Dios en Tierra Santa, se pide guardar nueve meses de duelo por la 
ascención de nuestro Amado Guardián, empezando el 4 de noviem-
bre de 1957 y terminando el 4 de agosto de 1958”. 
  d. Décima y Última Convención Anual(1960)

El 22 de abril de 1960, se celebró la Décima y Última Convención 
Anual de los Bahá’ís de Centroamérica, México y Panamá, en la 
ciudad de San José, Costa Rica.
A continuación, extractos de dicha Convención  publicado en “No-
ticias Bahá’ís  Centroamericanas”, No.1- mayo y junio de 1960:
“La Décima y última Convención Anual de los Bahá’ís de Cen-
troamérica, México y Panamá se llevó a efecto con glorioso éxito en 
los hermosos salones del Hotel Balmoral de San José, Costa Rica 
con la asistencia de más de 150 delegados y visitantes.
La noche de la recepción, 22 de abril, la comunidad de San José 
ofreció una elegante cena bu�et digna de tan bella ocasión, a la cual 
asistieron, además de todos los delegados y visitantes, numerosos y 
distinguidos invitados, contándose como huésped de honor al 
Excelentisimo Señor Representante de Israel en Costa Rica, Don 
Abraham Meltzer.  Especial realce adquirió esta bella y memorable 
recepción con la presencia de la Mano de la Causa, señor William 
Sears y su digna esposa, señora Margarita de Sears. El señor Esteban 
Canales, Coordinador de la “Asamblea Nacional Espiritual de los 
Bahá’ís de Centro América”; y el señor Humberto Ulloa Fonseca en 
representación de la Asamblea Espiritual Local de los Bahá’ís de San 
José y de las comunidades bahá’ís de Costa Rica, en elocuentes y 
signi�cativas   palabras   dieron   una   afectuosa  bienvenida  a  los 
numerosos asistentes.
Al día siguiente, después de elegirse los o�ciales de la Convención, 
el Mensaje de las Manos de la Causa en Tierra Santa fue leído y 
discutido, y el magní�co comentario dado por el Sr. William Sears 
trajo un alto y elevado espíritu que fue mantenido durante esos tres 
maravillosos días y noches en que todos nosotros convivimos. 
La urgente necesidad para una intensiva y persistente enseñanza, 
como la más vital actividad en nuestras vidas, fue grandemente 
enfatizada. Los relatos e informes dados por el señor Sears acerca de 
cómo fueron ganadas  todas las metas en América Latina, constitu-
yeron un verdadero milagro para todos los presentes.  
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Allí    sentados   escuchábamos   deslumbrados;  con  lágrimas  en 
nuestros ojos empezamos a ver y a comprender que este es el Día de 
los milagros y que nada, absolutamente nada es imposible cuando 
nos volvemos hacia Bahá’u’lláh y pedimos que nos use como instru-
mento para su trabajo. 
Comprendimos cómo lo imposible fue realizado o ganado por 
medio de ardientes e intensivos esfuerzos, por medio de la oración 
y del amor. Llegamos a comprender también, que no importa 
cuánto nosotros podamos dar a la Fe de nuestro tiempo, energías y 
recursos, nunca será demasiado; y que nosotros no sabemos cuánto 
realmente podemos dar, hasta que no hacemos grandes esfuerzos 
para lograrlo.    
La Fiesta del Ridván fue celebrada con toda reverencia en el 
Hazíratu’l-Quds de San José, Costa Rica…las fervientes oraciones, 
la Tabla del Ridván y la Tabla del Cabello…crearon un ambiente 
espiritual tan elevado para escuchar las signi�cativas palabras de la 
Mano de la Causa, señor William Sears… quien mostró un rizo del 
Sagrado Cabello de Bahá’u’lláh; y ungió con attar de rosas…a cada 
uno de nosotros que fuimos des�lando en el más reverente silencio.
Al día siguiente, nuestra gloriosa Convención llegó a su punto 
culminante al elegirse, en un ambiente absolutamente espiritual, 
nuestra nueva Asamblea Nacional Espiritual del territorio, sobre la 
cual ha caído el privilegio y grandiosa responsabilidad de la prepara-
ción de siete convenciones nacionales para elegir las siete Asambleas 
Espirituales Nacionales, que deben establecerse en América Latina 
en el Ridván de 1961 y que formarán parte de los 21 nuevos y 
�rmes pilares  que vendrán a sostener  la  estructura básica del esta-
blecimiento de la Casa Universal de Justicia.  Veintisiete de los 
treinta y ocho delegados se encontraban presentes y se puede decir 
que prácticamente todos los delegados asumieron su verdadera 
responsabilidad en esta elección que demostró una madurez espiri-
tual como nunca se había observado anteriormente. 
Ese  mismo día, en medio de gran alegría, regocijo y reverencia se 
anunció el resultado de la elección de nuestra “Asamblea Nacional 
Espiritual de los Bahá’ís de Centro América”:
• Sr. Esteban Canales………………......………Coordinador
• Sra. Raquel de Constante……………....Vice-Coordinadora
• Sr. Donald R. Witzel…….................……………Secretario
• Srta. Amy McAllister………………..Ayudante al Secretario
• Sr. Artemus Lamb……..……………….Secretario de Actas
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“Asamblea Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América”.
(1960 - 1961).

 Sr. James V. Facey…………...........……………….Tesorero
 Sr. Harold B. Murray.……………..…Ayudante al Tesorero
 Dra. Edris Rice-Wray……................………………...Vocal
 Sr. Luis A. Bouche………….............………………..Vocal

Nuestros corazones se sintieron llenos de tristeza al decirnos adiós, 
pues sabíamos que esta era nuestra última Convención Regional de 
los Bahá’ís de Centroamérica, México y Panamá.  Era una mezcla 
de gran tristeza y  de  gran alegría a la vez, pues también sabíamos  
que el próximo año nosotros tendríamos que celebrar nuestras pro-
pias convenciones para la formación de nuestras propias Asambleas 
Espirituales  Nacionales  independientes; y promover así nuestra 
preciosa Causa en el cumplimiento de los objetivos dejados por 
nuestro Amado Guardián.  Así, partimos por nuestros senderos; 
enterados del tremendo trabajo que teníamos por delante para el 
próximo año, y llevando con nosotros ese espíritu abrasador de nuestra  
última y gloriosa Convención del territorio, resueltos como nuestro 
Amado Guardián lo dijo en Sus propias palabras: “A no vacilar 
jamás, a nunca descansar, hasta que cada uno y todos los objetivos de la 
Cruzada hayan sido plenamente logrados y consumados”.

De Pie, izq. a der.:  Sr. James V. Facey, Sr. Harold Murray, Sr. Donald Witzel, 
y Sr. Louis Bouche.
Sentados, izq. a der.:  Sr. Artemus Lamb, Stra. Amy McAllyster, Sra. Edris Rice-
Wray, Sra. Raquel de Constante y Sr. Esteban Canales.
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e. Primera Asamblea Espiritual Nacional de Panamá(1961).

En el Mensaje de las Manos de la Causa dirigido a los bahá’ís del 
Este y Oeste el 4 de noviembre de 1959, informaron: 
“Hacemos un llamado para la elección en Ridván 1961 de las veintiún  
Asambleas Espirituales Nacionales de América Latina; la cual constituirá 
uno de los pilares de la Casa Universal de Justicia en esa región”… “En 
la víspera de las grandes victorias que nos quedan por delante, y las 
cuales debidamente celebraremos con ocasión del “Más Grande Festi-
val” el “Rey de los Festivales”, el “Festival de Dios Mismo”….“Todos, 
sin excepción y en todas las esferas   de   actividades,  aunque  modesta, 
restringida  o  conspicua;  deben  participar  y  trabajar asidua y con-
tinuamente, hasta que la última gota de nuestra energía se agote, hasta 
que cansados pero bienaventurados; nuestro futuro prometido sea 
cosechado y nuestra promesa al Amado sea completamente redimida”. 

Y así, durante el Ridván de 1961, se eligieron por primera vez en 
Latinoamérica veintiún Asambleas Espirituales Nacionales, en 
cumplimiento de las metas del Plan de Diez Años del Amado 
Guardián. Las veintiún Asambleas Espirituales Nacionales reempla-
zaban a las cuatro Asambleas Regionales elegidas en el Ridván de 
1957.

Las Manos de la Causa de Dios o�cialmente asistieron en represen-
tación del cuerpo de las Manos de la Causa, y dichas Asambleas 
Espirituales Nacionales fueron elegidas en los siguientes países,  a 
saber: Argentina, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Costa Rica, 
Cuba, República Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guatemala, 
Haití, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, 
Perú, Uruguay y Venezuela.  Fue  larga  la preparación tanto espiri-
tual como administrativamente mediante pasos graduales, los 
cuales servirían para llegar a elegir nuestra primera Asamblea Espiri-
tual Nacional Bahá’í para la República de Panamá. 
En ese entonces, solo contábamos con las siguientes Asambleas 
Locales: ciudad de Panamá, Colón, David, Chorrera y Zona del 
Canal. De estas comunidades, solamente estuvieron representadas 
durante la Convención: nueve delegados, que era el número que nos 
correspondía.     
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El 29 de abril de 1961, en el Hotel Colón de la ciudad de Panamá, 
estos distinguidos delegados reunidos mediante la convocatoria de 
una Convención Nacional, y en presencia de la Mano de la Causa 
Dhikru’lláh Khádem; eligieron por primera vez a los miembros de la 
primera   “Asamblea   Nacional   Espiritual   de   los  Bahá’ís  de  la 
República de Panamá”, siendo electos los siguientes miembros:
Sra. Raquel J.F. de Constante, Sr. Frederick Berest, Sr. Alfred 
Osborne, Sr. Alan Pringle, Sr. Kenneth Frederics, Sr. James Facey, 
Sr. Harry Haye, Sr. Donald Witzel y Sr. Adolfo Holder.

Este acontecimiento dio lugar al inicio de una Institución bahá’í 
que representarían a los bahá’ís en toda la República de Panamá.

Y así, su servidora, Sra. Raquel de Constante llega a ser miembro de 
la primera “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”; convirtiéndose en la primera mujer panameña 
en ocupar tan alta designación en dicha Institución y sirviendo a la 
misma por un período de 40 años.

Asistentes a la Convención Nacional celebrada en la ciudad de Panamá.
(29 de abril de 1961).



El 29 de diciembre de 1961, el Ministerio de Gobierno y Justicia de 
Panamá expidió la Resolución No. 70 mediante solicitud que pre-
sentara, el Sr. Alfred E. Osborne en calidad de Coordinador de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”, otorgando reconocimiento de la Personería Jurídica de 
dicha Institución con carácter religioso, con el nombre de “Asam-
blea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”.

Dicha Personería Jurídica fue debidamente protocolizada mediante 
Escritura Pública No. 238 de 5 de febrero de 1962;  inscrita  en   la 
Sección de Personas Común, Tomo 414, Folio 263, Asiento 12,576 
el 7 de febrero de 1962. El  distinguido abogado,  Dr. Javier Lasso 
de la Vega y Recuero fue quien tramitó toda la documentación legal 
para la obtención de dicha Personería Jurídica, y sus servicios legales 
fueron gratuitos.
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Personería Jurídica de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
la República de Panamá”.

ESCRITURA PUBLICA NUMERO DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO (238)

“ASAMBLEA NACIONAL DE LOS BAHA’IS DE LA RE-

 PUBLICA DE PANAMÁ.
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Personería Jurídica de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
la República de Panamá”.
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(Tomado: �e Bahá’í World Vol. XIII - 1954 - 1963, págs. 570-572).

Personería Jurídica de la “Asamblea Espiritual  Nacional de los Bahá’ís de 
la República de Panamá”.
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El 3 de marzo de 1962, la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá”, enviaron carta al Ministerio de 
Educación solicitando permiso para que los estudiantes bahá’ís 
pudieran ausentarse de clases durante los días sagrados Bahá’ís, y el 
Ministro de Educación, Sr. Alfredo Ramírez accedió a dicha solicitud 
mediante carta del 28 de agosto de 1962, que se transcribe a con-
tinuación:    

(Tomado: �e Bahá’í World Vol. XIII 1954 - 1963, pág. 680).
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El 25 de abril de 1967, mediante Resuelto no. 445 del Ministerio 
de Gobierno y Justicia de Panamá, Departamento de Migración y 
Naturalización, a solicitud de la “Asamblea Espiritual Nacional de 
los Bahá’ís de la República de Panamá”, se le concedió a dicha Insti-
tución la calidad de “Reconocida Fama” y ordenó su inscripción en 
el Registro Especial de la asociaciones y entidades religiosas aceptadas 
por el Estado como de “Reconocida Fama” y que han obtenido Per-
sonería Jurídica de acuerdo con las leyes de la República de Panamá. 

Resuelto No. 445 del Ministerio de Gobierno y Justicia de Panamá, 
Departamento de Migración y Naturalización.



Cuarta
Parte

PRIMERA CASA UNIVERSAL
DE JUSTICIA (1963)



El 5 de noviembre de 1961, las Manos de la Causa de Dios, enviaron 
un Mensaje al mundo Bahá’í convocando una Convención Interna-
cional en Tierra Santa  para la elección de la primera Casa Universal 
de Justicia los días: 21, 22 y 23 de abril de 1963.

Por consiguiente, el año 1963, fue de gran signi�cado y trascendencia 
espiritual. Durante el Ridván, se celebró la primera Convención 
histórica mundial Bahá’í en Haifa, Israel para la elección de la primera 
Casa Universal de Justicia. Dicha elección tuvo lugar el domingo 21 
de abril a las 9:30 a.m. en la residencia de ‘Abdu’l-Bahá, calle 7 
Haparsim, Haifa, Israel mediante el voto de los delegados de 
cincuenta y seis Asambleas Espirituales Nacionales del mundo. Al 
comienzo de la Cruzada Mundial de Diez Años solo habían veinti-
séis Asambleas Espirituales Nacionales, incluyendo a las Regionales. 
Durante dicha Convención histórica, su servidora, Sra. Raquel J.F. 
de Constante asistió junto con los miembros de la Asamblea Espiri-
tual Nacional de los Bahá’ís de Panamá. El único miembro que no 
estuvo presente pero envió su balota por correspondencia fue el Sr. 
Harry Haye Anderson.
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Capítulo 1
ELECCIÓN DE LA PRIMERA 
CASA UNIVERSAL DE JUSTICIA

Santuario del Báb y Edi�cio de los Archivos Internacionales (1963).
Haifa, Israel.
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Asistentes a la Convención Internacional para la elección de la Primera
Casa Universal de Justicia (1963).

Haifa, Israel.
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Jardines Monumentales (1963).
Haifa, Israel.

Delegados y participantes a la Convención Internacional (1963).
Haifa, Israel.
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Residencia de ‘Abdu’l Bahá (1963).
Calle 7, Haparsim.

Haifa, Israel.

Delegados a la Convención
 Internacional (1963).

Haifa, Israel.
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Manos de la Causa de Dios en
 la Convención Internacional (1963).

Haifa, Israel.

Delegados a la 
Convención Internacional 

durante el 
Proceso de Votación(1963).

Haifa, Israel.

Miembros electos a la
Primera Casa Universal

de Justicia(1963).
Haifa, Israel.



En el libro “�e Ministry of the Custodians 1957-1963”, pág. 412 
aparecen los nombres de los nueve miembros de  la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” que 
participaron en dicha histórica elección, a saber:
“Sr. Harry Haye Anderson, Sra. Rachelle Jean-François de Constante, 
Sr. James Vassal Facey, Sr. Kenneth Frederics, Sra. Leota E. M. 
Lockman, Sr. Alfred E. A. Osborne, Sr. William Alan H. Pringle, 
Sra. Ruth E. Yancey Pringle y Sr. Donald Ross Witzel”.
Con la primera elección de la Casa Universal de Justicia, quedó 
plasmada una de las visiones que vio Bahá’u’lláh en 1891, cuando 
levantó su carpa sobre el Monte Carmelo y escribió Su alabanza a lo 
que vendría a ser ese Sagrado lugar. Y así, en el Ridván de 1963 
quedó �rmente establecida la magna Institución de la Casa Univer-
sal de Justicia.
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Sra. Ruth Pringle (izq.) y Sra. Raquel de Constante(der.)
Delegadas a la Convención Internacional(1963).

Haifa, Israel.



A continuación, su servidora Sra. Raquel J.F. de Constante, com-
parte  sus  memorias  vividas  durante  la  memorable celebración 
del Festival de Ridván en Bahjí, Israel celebrado a las 4:00 p.m. el 
21 de abril de 1963 en conmemoración del Centenario de la 
Declaración de Bahá’u’lláh: 
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Entrada al Santuario de Bahá’u’lláh en Bahjí, Israel.
(1963).



“Aquella  fue  una  tarde  inolvidable,  en  que juntos celebramos el 
Festival de Ridván en conmemoración del Centenario de la Declara-
ción de Bahá’u’lláh en la Mansión de Bahjí; el mismo sitio donde 
estuvo la Manifestación de Dios: Bahá’u’lláh.

El sol y su ocaso terminaban el día con un esplendor precioso, con 
colores inolvidables ante nuestros ojos.  Entramos en el portal prin-
cipal donde está la preciosa puerta enrejada, donada por la Mano de 
la Causa, la Sra. Amelia Collins, a quien nuestro Amado Shoghi 
E�endi  llamó nuestra “Benefactora”. ¡Qué majestuosa aquella 
puerta! Fuimos seguidos  unos con otros en �la y unidos en cama-
radería.  

Estaban los bahá’ís de todas partes de la tierra, provenientes de 
diferentes razas e idiomas; pero en la Mansión de Bahjí éramos una 
sola alma, cerrados en compacto con el espíritu de unidad y lealtad  
hacia la Causa. Qué hermosos grupos circundaban aquellos jardines 
tan inmensos, tan majestuosos, diseñados por Shoghi E�endi; 
donde cada paso que dábamos nos hablaba del espíritu tan potente 
de aquella Mano bendita; que trazó sus planos para confeccionar el 
jardín de Dios y engalanar el Tesoro bendito que reposa en su tierra:   
Bahá’u’lláh.

Caminamos por el sendero lleno de cipreses dormidos, que parece 
que durmieran un sueño de años y añoranzas. Tan preciosos se 
veían. Por el otro lado, de frente, el jardín en forma de escalinata 
llena de �ores y perfumes.  La tarde con su manto suave, friolento, 
acariciaba las �ores que se mecían de un lado a otro.  Me detuve en 
un camino y me puse a contemplar las tenues hojas de las violetas 
que se estremecían de alegría. ¡Estaban de �esta todas las �ores!  Así 
también estaban de �esta nuestros corazones, regocijados, agradeci-
dos, inmensamente agradecidos, porque nuestros pies pisaban esas 
tierras tan benditas.

Después  de  estar  un  buen  rato  compartiendo  nuestra conver-
sación unos con otros, nuestras caras resplandecían de in�nita 
alegría y llegó el momento solemne de entrar en preparación espiri-
tual para celebrar la Fiesta de Ridván.
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Nos sentamos  muy cerca los unos de los otros  en el césped.  Allí 
estábamos los soldados de Bahá’u’lláh para rendir tributo en esta 
ocasión solemne: la Fiesta de Ridván.

Las claras voces entonaron oraciones en diferentes idiomas, exaltando 
a la Manifestación de Dios.  Estábamos situados  en forma de curva 
frente al Santuario de Bahá’u’lláh. La tarde iba cayendo y el sol daba 
su último fulgor a la tierra.

En ese preciso instante, olvidados de nosotros mismos, hundidos en 
profunda meditación, oyendo las palabras sagradas, viviendo un 
éxtasis inolvidable; nos recogimos dentro de nuestros corazones.
Allí estábamos todos cerca, pero cerca de Dios.  ¡Oh cuánto…cuánto 
hubiera querido perdurar esos momentos in�nitos!
   
Mis ojos, cerrados durante los pasajes de la oración, pronto se 
abrirían y verían el panorama que jamás se borraría de mi mente, de 
mi alma y de mi vista: el Santuario de la Tumba sagrada de 
Bahá’u’lláh. Allí estaba tan majestuoso y más atrás la Mansión de 
Bahjí, donde Su espíritu se elevó a alturas ignotas.

Circundado por el Concurso de lo Alto, allí se yergue el edi�cio que 
guarda Sus Restos sagrados, con los jardines dignamente arreglados 
por la prodigiosa mano de Shoghi E�endi. Lentamente nos dirigimos 
caminando a lo largo del sendero repleto de �ores, de perfumes. Y así 
fuimos  avanzando  hasta  llegar  a  la  entrada  del  Santuario  Más 
Sagrado.

Dignamente dejamos nuestros calzados, y entramos a la morada de 
la Manifestación de Dios, Bahá’u’lláh. Nuestros pies dulcemente  
pisaban aquellas alfombras, tan digna y reservadamente arregladas;  
y  así  llegamos  al  sitio  donde  estaban  los sagrados Restos, cuya 
entrada estaba cubierta  con  una  tenue y delicada  cortina;   y  la  
luz  resplandecía por todas partes.

Allí humildemente rendimos gracias a Él, en la entrada del Umbral 
de Su Mansión sagrada.  Allí, donde moran los preciosos restos del 
Amado de todos los corazones.
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Allí nuestras cabezas se inclinaron para besar el suelo bendito donde 
Él nos esperaba. Él estaba allí con nosotros. Lentamente  cada  uno  
fue ocupando su lugar  frente al pequeño y perfumado jardín en el 
centro del edi�cio del Santuario.  Allí algunos nos quedamos de pie, 
y otros nos sentamos y arrodillamos sobre la alfombra.

Allí nuestros ojos se elevaron hacia la cúpula de cristal y oímos el 
hermoso canto de los ruiseñores.  Aquellas plantas tan delicadas, 
aquellas enredaderas que crecen tan verdes, luciendo el sol hacia la 
cúpula cuadrada de cristal que está en el centro del jardín. Circun-
dando aquel lugar, todos nos quedamos en profundo silencio, 
escuchando las oraciones sagradas.

Mi experiencia era de un éxtasis profundo, impenetrable.  En aquel 
instante, sentí a Dios tan cerca de mí y el gozo in�nito que sentí era 
el triunfo de la Causa de Bahá’u’lláh que traspasó fronteras, mares,   
ríos, montañas para dar su grito de victoria en la Mansión de Bahjí, 
donde nos congregamos para dar gracias a Bahá’u’lláh y pedirle 
iluminación y fortalecimiento espiritual para proseguir su trabajo 
con mayores victorias; y  para volver otra vez a la Mansión de Bahjí 
con mayores premios y ofrendarlos en el Umbral de Su Santuario 
sagrado”.

Del 22 al 23 de abril de 1963, se llevaron a cabo las sesiones de la 
Convención en el Auditorio de Beth Harofe, Ave. 2 Wingate, 
Haifa, Israel, donde se anunció el resultado de la elección de los 
miembros de la primera Casa Universal de Justicia y su presentación 
a los delegados de la Convención, a saber: 
Charles Wolcott, Alí Nakhjavaní, H. Borrah Kavelin, Ian Semple, 
Lutfu’lláh Hakím, David Hofman, Hugh E. Chance, Amoz 
Gibson, y Hushmand Fatheazam. 
Fue un momento sumamente conmovedor, de gran regocijo espiri-
tual y triunfo para la Causa del Más Grande Nombre.
Durante las sesiones se compartieron las victorias de la Cruzada 
Mundial y se consultó extensamente sobre la enseñanza y consoli-
dación de la fe, la conversión en masa, la preservación de las Asam-
bleas Locales, la administración bahá’í, la Fiesta de 19 días, y la 
importancia de la �rmeza en el Convenio. 
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Miembros de la Primera Casa Universal de Justicia (1963).
Haifa, Israel.

Después de la elección de los miembros de la primera Casa Universal 
de Justicia, en Haifa-Israel, se celebró el primer Congreso Mundial 
Bahá’í, para conmemorar el Centenario de la Proclamación de 
Bahá’u’lláh  en el Royal Albert Hall, en Londres, Inglaterra. Estuvieron 
presentes 6,000 Bahá’ís junto con los primeros miembros elegidos a 
la Casa Universal de Justicia y todas las Manos de la Causa de Dios.

En ese primer Congreso Mundial, su servidora, Sra. Raquel J.F. de 
Constante estuvo presente junto con los delegados de las cincuenta 
y seis Asambleas Espirituales  Nacionales del mundo.

Capítulo 2 PRIMER CONGRESO MUNDIAL
BAHÁ’Í (LONDRES-INGLATERRA)
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Diario LA ESTRELLA DE PANAMÁ (Panamá - 28 de abril de 1963).
Artículo sobre el Congreso Mundial Bahá’í en Londres, Inglaterra (1963).
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Credenciales al Congreso de la Sra. Rachelle Jean-François de Constante,
miembro de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 

República de Panamá”.

Sr. Alfred Osborne (izq.) y Sra. Rachelle J. F. de Constante (der.).
Congreso Mundial Bahá’í (Londres - 1963).

Congreso Mundial Bahá’í-Londres, Inglaterra.
(28 de abril al 2 de mayo de 1963).



Congreso Mundial Bahá’í. 
Royal Albert Hall (1963).

Londres, Inglaterra.
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A continuación, algunos apuntes tomados por la Señora Raquel J.F. 
de Constante durante su asistencia al histórico Congreso Mundial 
Bahá’í celebrado en el Royal Albert Hall en Londres del 28 de abril al 
2 de mayo de 1963:
 
“Lo que ví y presencié fue muy conmovedor, pues era la primera 
reunión espiritual a nivel mundial en que asistía; donde se entregaría  
a un gigante espiritual los logros y las hazañas obtenidas por la Comu-
nidad Mundial Bahá’í. Este gigante espiritual, nuestro Amado 
Guardián, quien se dirigía a los creyentes como “Su Verdadero Her-
mano Shoghi”, no lo pudo presenciar, pues falleció inesperadamente 
en 1957, antes de la celebración del Congreso Mundial de 1963. 
Cuando Shoghi E�endi llegó a ser Guardián de la Fe Bahá’í, solo 
había 35 países abiertos a la Fe; y al momento de Su fallecimiento 
había  254  países.  Este  gigante  espiritual hizo una estrategia gigan-
tesca y la llamó “La Conquista del Planeta”, para el Nuevo Orden 
Mundial de Bahá’u’lláh.
 
La estrategia era tan gigantesca que el poder místico fue in�ltrado en 
cada ser humano que reconoció a Bahá’u’lláh.  Fue un trabajo de obe-
diencia ciega, sin cuestionamiento; siguiendo las instrucciones de 
aquel gran  gigante espiritual que iba, en esta Edad Formativa, a trazar 
sobre la creación entera, las Instituciones divinas de Bahá’u’lláh, para 
el desenvolvimiento del  Nuevo Orden Mundial.

Cuando llegué a ese Congreso en 1963, fue para ver y presenciar 
después de la ascensión de Shoghi E�endi, quien falleció en 1957; el 
rendimiento sobre el planeta de haber llevado la Fe de Bahá’u’lláh a 
todos los continentes del mundo.  Presencié y escuché a representantes 
de esta creación entregando al Rey de Reyes: Bahá’u’lláh, lo que 
habían cosechado de la estrategia; entregando a este Gran Soberano 
Espiritual su ofrenda una tras otra.

El Congreso fue inaugurado el domingo 28 de abril de 1963, por la 
Mano de la Causa, Sr. Enoch Olinga, quien con mucho amor y pro-
funda alegría dio una cálida bienvenida  a todos los amigos que habían 
asistido para rendir un glorioso tributo a Bahá’u’lláh y al Báb.
Enseguida,  procedió a dar lectura al cable fechado 22 de abril de 1963 
de las Manos de la Causa  dirigida a todo el mundo Bahá’í, donde 
anunciaba los resultados de la elección de los miembros de la primera 
Casa Universal de Justicia, en la primera Convención Mundial Bahá’í.
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Programa del Congreso Mundial Bahá’í (28 de abril -  2 de mayo de 1963).
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Programa del Congreso Mundial Bahá’í (28 de abril -  2 de mayo de 1963).

Después, la Mano de la Causa, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, 
brevemente se re�rió a los logros del Amado Guardián durante los 36 
años de su Ministerio, resaltando entre otros, la terminación del San-
tuario del Báb, la construcción de los Archivos Internacionales y el 
diseño de los jardines en Monte Carmelo y Bahjí.  Además, mencionó 
los nombramientos de las 27 Manos de la Causa de Dios y el Consejo 
Internacional Bahá’í en Israel.

Luego, la Mano de la Causa, Sr. Alí-Akbar Furútan habló sobre las 
profecías y  su cumplimiento con la venida de Bahá’u’lláh; y �nal-
mente, la Mano de la Causa, Sr. Hasan M. Balyuzi, habló de las crisis 
y victorias dentro de la historia de la Fe Mundial  Bahá’í.
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‘Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum.
Mano de la Causa de Dios.

Sr. Ishráq-Khávari (erudito de la Causa) saludando a la Mano de la 
Causa de Dios, Sra. ‘Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum en presencia 

de las Manos de la Causa de Dios,  
Sr. Alí-Akbar Furútan(izq.) y Sr. Alí- Muhammad Varqá(der.). 
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(17) El Sr. Samandarí conoció personalmente a Bahá’u’lláh, quien le dio
       el nombre de Taráz E�endi.  Luego, ‘Abdu’l-Bahá lo llamó Mirzá
      Taráz y �nalmente Shoghi E�endi lo llamó Jináb-i-Samandarí.

Al  día  siguiente,  29  de  abril  de  1963,  la  Mano  de  la  Causa Sr.
Dhikru’lláh Khádem, presentó a los conferencistas de la sesión de la 
mañana: Sr. Marion Hofman (miembro del Cuerpo Auxiliar), Sr. Amoz 
Gibson (recién electo miembro de la Casa Universal de Justicia) y Sr. 
Tarázu’lláh Samandarí (Mano de la Causa), quienes hablaron sobre la 
Misión de Bahá’u’lláh.  Un momento muy conmovedor fue cuando la 
Mano de la Causa, Sr. Tarázu’lláh Samandarí, habló en persa y dijo 
que estuvo en presencia de Bahá’u’lláh en tres ocasiones, durante los 
seis meses que estuvo en ‘Akká. (1891-1892). El Sr. Samandarí solo 
tenía 16 años, y una semana antes que Bahá’u’lláh ascendiera al Reino 
de Abhá, él estuvo ante la presencia de Bahá’u’lláh en la Mansión de 
Bahjí.  Dijo que Bahá’u’lláh estaba muy frágil y sus palabras fueron: 
“Sean uno y manténganse unidos”. (17)

Ese día, durante la sesión de la tarde, se celebró el noveno día de 
Ridván con un hermoso programa donde se cantó en persa la Tabla 
del Ridván.

Al día siguiente, 30 de abril de 1963, el Sr. H. Borrah Kavelin (recién 
electo miembro de la Casa Universal de Justicia) coordinó la sesión de 
la mañana e introdujo el tema “El Desenvolvimiento del Plan Divino”.

Luego, el Sr. Rowland Estall, miembro de la Asamblea Espiritual 
Nacional de Canadá se re�rió al libro “Advenimiento de la Justicia 
Divina” donde Shoghi E�endi nos da los requisitos espirituales para el 
éxito en todo trabajo de enseñanza.  Después se re�rió brevemente a  
los logros del Primer y Segundo Plan de Siete Años; y también el Sr. 
Jan Sijsling, miembro de la Asamblea Espiritual Nacional de Holanda, 
nos habló sobre “La Visión de ‘Abdu’l-Bahá”. 

El siguiente conferencista, Sr. Leroy Ioas no pudo asistir por motivos 
de salud y en su lugar el Sr. Ian Semple (recién electo miembro de la 
Casa Universal de Justicia) se re�rió a los logros obtenidos bajo la guía 
infalible de Shoghi E�endi, rindiendo tributo a los múltiples sacri�cios 
de las Manos de la Causa y haciendo énfasis en el libro “Advenimiento 
de la Justicia Divina” de Shoghi E�endi.   
 

   



Luego, llegó el momento esperado por todos, y fue la presentación de 
los “Caballeros de Bahá’u’lláh”.  Aquellos valerosos pioneros que respon-
diendo al llamado del Guardián se levantaron para abrir nuevos terri-
torios durante la Cruzada Mundial de Diez Años. 
Así, el Sr. Borrah Kavelin (recién electo miembro de la Casa Universal 
de Justicia) dio lectura al cable del Amado Guardián donde anunciaba 
Su promesa del Rollo de Honor que llevaría los nombres de estos 
dignos Caballeros; y que sería depositado en la entrada del Santuario 
de la tumba Sagrada de Bahá’u’lláh.
Un momento muy conmovedor para nuestras almas fue cuando se dio 
lectura a un mensaje de los bahá’ís encarcelados en Moroco, y que 
habían enviado una grabación con sus oraciones cantadas en persa. 
Enseguida se escucharon las voces de nuestros preciosos hermanos 
bahá’ís africanos cantando el  ‘Alláh’u’Abhá, y todos los presentes nos 
unimos con corazones de profundo dolor y amor hacia nuestros queridos 
hermanos que no habían podido asistir a este histórico Congreso 
Mundial.
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Voces de los hermanos bahá’ís 
africanos cantando el  ‘Alláh’u’Abhá.



Durante la sesión de la tarde, el Sr. Charles Wolcott (recién electo 
miembro de la Casa Universal de Justicia) compartió un mensaje de 
saludos de nuestros queridos hermanos de Irak  e introdujo el tema 
“El Centro Mundial de la Fe” y le correspondió  a  la  Mano  de  la  
Causa,  Dr. Ugo Giachery hablar de “Su Signi�cado Espiritual”, y se 
re�rió a la Tabla del Carmelo.

Luego, la Mano de la Causa, Sr. Paul Haney introdujo el tema “ La 
Suprema Importancia Administrativa” y se dirigió al Congreso y nos 
dijo:
“El Amado Guardián nos explica que hay tres cartas divinamente 
reveladas que han dado empuje a tres distintos procesos en el desen-
volvimiento del Orden Mundial de Bahá’u’lláh:
1) La Tabla del Carmelo:  revelada por Bahá’u’lláh, en la que se pone 

de mani�esto el desarrollo de las instituciones de la Fe en su Centro 
Mundial, incluyendo el establecimiento de  la suprema  institución  
de  la  Casa Universal de Justicia; 

2) La Voluntad y Testamento de ‘Abdu’l-Bahá: la Carta para el
    establemiento del Orden Administrativo en todo el mundo; 
3) Las Tablas del Plan Divino: las cuales constituyen la Carta para la
    propagación de la Fe y la conquista espiritual del planeta”.

En la Tabla del Carmelo se encuentra el plan que desarrolló para la 
Cruzada Mundial y la Casa Universal de Justicia es la cúspide �nal del 
desarrollo de las instituciones.  Para lograr esto, se establecieron las 
bases de orientación; y ahora representa el último refugio de esperanza 
para la civilización. La Casa Universal de Justicia será el Legislador de 
las instituciones bahá’ís.

En 1924, el Amado Guardián dijo que las Asambleas Espirituales han 
sido  constituidas  para  colocar una base �rme y perfecta para el esta-
blecimiento de la Casa Universal de Justicia; y que el propósito del 
énfasis en la consolidación de las mismas, es que la fundación de la 
Causa de Dios debe ampliarse y fortalecerse cada día, para que sobre 
estas secundarias Asambleas, las Casas de Justicia sean �rmemente 
establecidas; y sobre estas Casas de Justicia sea erigida la obra de la 
Casa Universal de Justicia. De esta manera, la Gloria de la Causa de 
Dios se conocerá en todo el mundo y su luz iluminará toda la tierra. 
Durante 36 años, el Amado Guardián explicó la función de la Casa 
Universal de Justicia y describió las gracias que descenderían sobre el 
mundo después de Su establecimiento. 
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Mano de la Causa, Dr. Ugo Giachery (en primera �la) y
Miembros electos de la primera Casa Universal de Justicia (en segunda �la).

La luz que irradiaría se derramaría sobre todas las personas, y sería 
revelada una luz que nunca antes había sido revelada.  La justicia 
levantaría su bandera y brillaría la verdad”.

Luego, se procedió a la presentación de los miembros electos a la 
primera Casa Universal de Justicia, a saber:
• Charles Wolcott
• Alí Nakhjavaní
• H. Borrah Kavelin
• Ian Semple
• Lutfu’lláh Hakím
• David Hofman
• Hugh E. Chance
• Amoz Gibson 
• Hushmand Fatheazam

Después de pronunciar sus nombres, todos los presentes nos levantamos 
al  mismo  tiempo  en  señal de respeto, con inmenso amor, agradeci-
miento y gran felicidad en nuestros corazones y los aplaudimos con 
mucha humildad y reverencia.
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Entonces, el Sr. David Hofman (recién electo miembro de la Casa 
Universal de Justicia) dio lectura al primer Mensaje de la Casa Univer-
sal de Justicia dirigida al Mundo Bahá’í.
En la noche de ese mismo día, tuvo lugar una reunión pública con el 
tema “Unidad Mundial con Seguridad” donde participaron los Sres. 
John Long y Philip Hainsworth y la magistral conferencia de la Mano 
de la Causa, Sr.  William Sears.

Al día siguiente,  1 de mayo de 1963, durante la sesión de la mañana, 
el Sr. Alí Nakhjavaní (recién electo miembro de la Casa Universal de 
Justicia) introdujo el tema “La Conquista Espiritual del Planeta”.
El Sr. Alí Nakhjavaní, siendo uno de los primeros pioneros de África 
durante la Cruzada Mundial de Diez Años, habló de la conquista de 
la ciudadela de los corazones y nos dijo:
“Bahá’u’lláh se re�rió a la gente que entraría en grupos  a la Causa; y
en Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh dice:
“… Cuando  la  victoria  llegue,  todas  las  personas  serán creyentes…el 
día se acerca cuando la nube se habrá ido y entonces la Luz del mundo 
aparecerá como manifestación en el sol”. Es decir, que el Profeta sería 
reconocido por todos. Bahá’u’lláh dijo que: “Cuando lleguemos, seremos 
alabados y todos en la tierra se enrolarán en la Fe”.

Hemos visto el enrolamiento con la iniciación de la conversión en 
masa.  El primer continente que lo obtuvo fue África, llamado el con-
tinente oscuro. En enero de 1953, el trabajo empezó en África.  En esa 
fecha fue cuando el Amado Guardián envió el primer cable debido al 
éxito obtenido. Había nueve lugares listos para formar Asambleas 
locales en África.  Con este éxito en el continente Africano, el Amado 
Guardián vio la iniciación de la conversión en masa. Además, nos dijo 
que el Amado Guardián comparó los esfuerzos de los pioneros bahá’ís 
con los de los Apóstoles de Cristo y con los Rompedores del Alba.  En 
un pasaje del Nuevo Testamento dice: “Alabado sea el que recibe Su 
Mensaje”.

Cuando el Amado Guardián vio que en 15 meses, Uganda (África) 
tenía 200 bahá’ís, enseguida vio la posibilidad de la conversión en 
masa. Debemos saber que cuando uno dice: “yo creo”, es porque el 
corazón ha sido tocado por la Fe”.
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En 1945, el Amado Guardián escribió a la Mano de la Causa, Sr. 
Músá Banání, para que fuera a  Egipto y le dijo que contara a los cre-
yentes lo que había sucedido en Uganda y que ésto también podía 
suceder en Egipto.  Entonces, fue cuando por primera vez nos escribió 
el Guardián, e hizo que el principio de la conversión en masa fuera 
general para todos. Debemos tener fe, coraje, con�anza y seguir el 
llamado del Amado Guardián.  Hay un total de 259 territorios que 
han obtenido la conversión en masa”.

Luego, el Sr. Nakhjavaní presentó a la Sra. Ruth Pringle, quien ingresó 
a la Fe Bahá’í durante el primer año de la Cruzada Mundial de Diez 
Años.  Ella fue pionera en Centroamérica y ahora era miembro de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”. La Sra. Ruth Pringle habló sobre la conversión en masa en el 
área indígena en San Blas, Panamá.  (18) 

Después, habló el Sr. Mas’úd Khamsí, pionero de Bolivia y miembro 
de la Asamblea Espiritual Nacional de Bolivia, e hizo énfasis en el 
Amado Guardián, quien dijo que todas las razas estaban representadas 
menos la raza indígena; y que tan pronto se establezcan los pioneros 
en esas áreas, se lograría.

El Sr. Khamsí dijo que el Amado Guardián mencionó que cada raza 
debería estar representada en la Fe y habló del progeso de la Fe en 
Bolivia entre los indígenas; quienes hacen muchos sacri�cios en el 
campo de la enseñanza. Por ejemplo, a veces caminan grandes distan-
cias, como 60 millas en un día, para poder visitar a otros pueblos y 
darles el mensaje. Comentó que una vez iba un grupo bahá’í en un 
camión y cuando iban llegando al lugar asignado, les dijeron que 
tenían que regresar pues había una revolución. Los tres bahá’ís no 
sabían qué hacer y decidieron lanzar una moneda al aire, y si salía igual 
para todos, irían.  Salió igual y fueron. El resultado fue 600 nuevos 
creyentes que ingresaron a la Fe. También, compartió otra experiencia 
cuando unos bahá’ís llegaron a una tienda para comprar kerosene y se 
sentaron alrededor de una mesa. Entonces, una persona se les acercó y 
ellos dijeron que estaban buscando a un amigo y le dieron su nombre. 
En ese momento había una señora inválida que escuchó la conver-
sación y dijo que ese amigo que andaban buscando le había prometido 
unos libros bahá’ís.

    

 

(18) La Sra. Ruth Pringle llegó a ser Consejera y miembro del Cuerpo 
       Continental de Consejeros para las Américas.



La señora les comentó lo difícil de su situación y que le había pedido 
a Dios que le trajera alguna alegría para mitigar su sufrimiento; y que, 
cuando  ellos  llegaron, sus ojos se llenaron de lágrimas al oír el Men-
saje.  Ella se hizo bahá’í, y a través de ella se ha establecido un centro 
de comunicación; ya que todos los mensajes Bahá’ís para los pueblos 
donde hay bahá’ís, se hacen a través de esa señora en la tienda.
El Sr. Khamsí dijo que la conversión en masa en Bolivia empezó de la 
siguiente manera: Una vez por la calle iba caminando un indio y vio 
un  letrero  Bahá’í.   Se  acercó  para  saber de qué se trataba y solicitó 
pan�etos.  Ese indio se llama Andrés, quien ha dado tanto éxito a la 
conversión en masa. Así, Andrés compró algunos libros Bahá’ís y los 
llevó a los indígenas; y así fue como ingresaron 2000 indígenas a la Fe.  
Andrés es descendiente de los indios Incas y esto fue por el año 1957.  
Con esta conquista, Andrés trajo inmensa alegría al corazón del 
Amado Guardián. El mundo está listo para aceptar la Causa; debemos 
ir donde ellos están y darles el Mensaje”.

Finalmente, el último conferencista fue la Mano de la Causa, Sr. 
Enoch Olinga, quien nos dijo que aceptó la Fe en 1953 y fue el fruto 
de las oraciones del Amado Guardián.
El Sr. Olinga se convirtió en “Caballero de Bahá’u’lláh” cuando se 
anunció la Cruzada Mundial de Diez Años.  Él fue quien abrió la con-
versión en masa en África.  El Amado Guardián lo llamó “El Padre de 
la Victoria”.  Luego, en 1957, fue nombrado por Shoghi E�endi, 
Mano de la Causa de Dios.
El Sr. Enoch Olinga contó con gran humildad su experiencia, vivida 
en  el  año  1954  cuando  el Amado Guardián envió un cable, anun-
ciando que en África Occidental se debería empezar con la conversión 
en masa, y que cinco  pioneros  de  British Cameroon debían levan-
tarse y abrir cinco territorios vírgenes en África Occidental antes del 
21 de abril. Dijo que solamente los bahá’ís nativos de Cameroon 
deberían hacer este proyecto. La Fe solo tenía unos pocos meses de 
conocerse en África; y el Sr. Enoch Olinga dijo que  para él, esto repre-
sentaba una lección de fe; y que si no iban los bahá’ís de Cameroon, él 
iría. Se levantaron los cinco pioneros al llamado del Amado Guardián 
y todos recibieron el título de “Caballeros de Bahá’u’lláh”. Estos 
pioneros cumplieron y el resultado fue: 4,000 centros bahá’ís y 
100,000 bahá’ís en África”. 
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Luego, tuvo lugar la presentación de representantes de las nuevas razas 
y gentes enroladas bajo el estandarte de Bahá’u’lláh. Pero el momento 
culminante llegó cuando el coordinador de la sesión llamó a la Sra. 
Fawzíyyih Tahhán, esposa de uno de los tres bahá’ís sentenciados a 
muerte en Moroco. Ella vino al Congreso con su pequeño hijo.  
Primero ella cantó una oración en persa y luego su pequeño hijo a 
través del micrófono cantó una oración corta en árabe.

Durante la sesión de la tarde, el tema fue el “Enriquecimiento de la 
Comunidad Mundial Bahá’í-Enrolamiento en Masa”.
La Sra. Shirin Boman, miembro de la Asamblea Espiritual Nacional 
de la India dijo que en 1953, la Mano de la Causa, Sra. Dorothy Baker 
habló sobre ésto; y luego en 1961, el Dr. Rahmatu’lláh Muhájir, Mano 
de la Causa, habló de lo mismo y hoy día tienen: “90,000 creyentes, 
833 Asambleas Espirituales Locales y 14,600 centros bahá’ís.
La Fe Bahá’í es muy sencilla y el Amado Guardián dijo que no debe-
mos poner barreras arti�ciales para retener a las masas que están 
afuera. Debemos, constantemente enseñar y así vamos creciendo y 
fortaleciéndonos. La conversión en masa trae sus di�cultades natural-
mente.  Se les ha preguntado a los creyentes en la India qué obtienen 
con ser bahá’í y ellos contestan: “ganamos amor genuino”. Ella con-
tinuó  diciendo  que  siempre  en la India a los nuevos creyentes se les 
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Sr. Alí Nakhjavaní, (izq.) miembro electo de la Casa Universal de Justicia

y el Sr. Enoch Olinga, (der.) Mano de la Causa de Dios. 



recibe con gran alegría para que sientan que vinieron a formar parte de 
una gran familia espiritual”.

El Sr. Alvin Blum también presentó su experiencia sobre la conversión 
en masa en Nueva Zelanda, Filipinas e Islas Salomón.  Dijo que, antes 
de enseñar, el maestro bahá’í debe adaptarse primero y que esto fue 
una de las recomendaciones que le dio el Amado Guardián cuando fue 
a la Isla Salomón a enseñar.  Le dijo que “El corazón es el centro de la 
sinceridad”.  El dijo que el secreto de la pionería es el sacri�cio y debe-
mos estar dispuestos a sacri�car todo en el camino de Dios; estar 
dispuestos a enfermarnos, a estar solos, a llorar, a no darnos por venci-
dos y orar para que Dios nos ayude. El poder de la oración es como 
dinamita. 

El Sr. Jamshid Fozdar mencionó que la Mano de la Causa, el Sr. Horace 
Holley,  dijo  que  el  secreto  de  enseñar  otorga grandes e ilimitados 
poderes, según Bahá’u’lláh. Actualmente, la conversión en masa ha 
dado a las Islas Filipinas un total de 14,500 bahá’ís y 150 Asambleas.  
En la Fe Bahá’í, no hay doble status para aceptar a los creyentes. El 
único status que existe es el de creer en Bahá’u’lláh.

El Dr. Rahmatu’lláh Muhájir, Mano de la Causa, dijo: “Este es el día 
en que hemos visto el fruto de nuestras cosechas. La conversión en 
masa se ha iniciado en 30 países y hay 9000 localidades en estos 
lugares. Continuó diciendo que la conversión en masa ha sido la 
cuarta fase de la Cruzada Mundial del Amado Guardián.  Si el resultado 
del trabajo de 100 bahá’ís ha sido de un cuarto de millón de creyentes 
nuevos ¿Cuál sería el resultado si todo un ejército se levantara?
Todas las razas del mundo están representadas, sin excepción; y con-
tinuó diciendo que a través de todos los continentes se levantará la 
bandera de la victoria. La Cruzada no ha terminado, ha empezado. El 
Guardián dijo que era el comienzo y no el �nal. Nos explicó que 
Bahá’u’lláh ha dicho que: “Naciones sobre naciones entraran a la Fe”.  
Continuó diciendo que: “No había escapatoria y que nadie se salvaría de 
ser bahá’í ”. Bahá’u’lláh ha prometido que ayudará a todos aquellos que 
se levanten para Servirle y dijo:  “Haga el esfuerzo y Yo los ayudaré a 
ganar la victoria. Aquel que se levante alcanzará la victoria y Mi ayuda es 
incondicional”. 
El último día, 2 de mayo de 1963, durante la sesión de la mañana, el 
tema fue “Nuestro Deber Sagrado, Nuestro Glorioso Desafío”, y 
contó con la participación del Sr. Hushmand Fatheazam, miembro de 
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la Casa Universal de Justicia, quien dijo lo siguiente: La Cruzada 
espiritual no ha terminado…todos nos uniremos para la conquista del 
mundo. El Amado Guardián fue nuestro comandante en la Cruzada 
de Dios.  La brisa de la misericordia llegando de lo ignoto dice: “Oh 
Amado de Dios, no abandone la Causa de Él, porque somos victoriosos 
entre los hombres”.
Cuando venga la calamidad, debemos ser conscientes de nuestros 
deberes.  Debemos poner atención a nuestra más alta responsabilidad 
espiritual.  No somos meros espectadores, no podemos quedarnos en 
una esquina; tenemos grandes potencialidades como bahá’ís para 
triunfar. Bahá’u’lláh ha dicho que su palabra creativa conquistará al 
mundo. Bahá’u’lláh nos dijo y nos aseguró que, si nos mantenemos 
�rmes, vamos a poder conquistar a la humanidad”.

La Mano de la Causa, el Dr. Muhájir, dijo: “Pocas personas han traído 
una gran victoria  y si todos nos levantamos conquistaremos el planeta 
entero. El mundo está esperando el Mensaje; y la prueba es que, a los 
lugares a donde vamos, nos dicen por qué no vinieron antes. Debemos 
sacri�carnos.  La era más difícil fue  la de los Rompedores del Alba, 
donde los creyentes dieron sus vidas por la Fe. Ahora no es difícil; 
podemos ver los resultados por todas partes. Hay muchos ejemplos de 
sacri�cio. En su recinto privado, cuando recen con sinceridad, entrarán 
en comunión con Dios y Él los ayudará. Lo que es importante es nues-
tra actividad continua sin interrupciones en la enseñanza”.

El Sr. Peter Khan, durante su participación, dijo: “El Amado 
Guardián habló sobre dos procesos: el primer proceso es el cum-
plimiento del Plan Divino; y el segundo proceso es desmenuzar el 
Orden Mundial de Bahá’u’lláh para que sea más �exible a la Fe, y este 
indudablemente traerá la Paz Menor. Los dos procesos están relacio-
nados uno con otro y el futuro será una gran proclamación de la Fe. 
El Amado Guardián dijo que en la proclamación de la Fe debe haber 
una mejor distinción de su Fe. En una carta de Shoghi E�endi, nos 
dice: “No hay tiempo que perder. La hora de la proclamación ha llegado 
y no debemos tener miedo, ni reserva, ni dudas”.
La Fe no es un sistema económico o cientí�co, es una religión mundial 
y es una Fe para toda la humanidad.  Debemos demostrar la univer-
salidad de la Fe y necesitamos de todos con sus distintas capacidades, 
habilidades y entrenamientos”. 
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El siguiente conferencista fue la Mano de la Causa, Sr. John Robarts 
quien dijo: “Bahá’u’lláh   estuvo   con�nado   en   el   Síyáh-Chál.   Su 
sufrimiento físico fue horrible.  Hubo muchos que fueron condenados 
y murieron y otros que renunciaron a la Fe.  Pero Dios levantará tesoros 
de hombres que darán victoria por sí mismos. Aquí en este momento, 
hay 6,000 tesoros en el Congreso. Bahá’u’lláh está feliz con este tesoro.  
El Amado Guardián debe estar feliz con este tremendo triunfo y éxito. 
¿Cómo  sería  el  Mensaje  que  hubiera  enviado  a  nosotros  en  este 
momento?    Cómo   Él  amaba  a  los   pioneros,  ¡Imagínense  qué 
momento de in�nita alegría y felicidad tendría Shoghi E�endi con 
este Jubileo al escuchar las historias de los pioneros llenos de sacri�cios 
y triunfos! Shoghi E�endi era feliz con las nuevas Asambleas, con los 
pioneros que se levantaban, con los nuevos territorios que se abrían.  
Todas estas victorias le hacían sentir muy feliz y cuánta tristeza tenía 
cuando había fracasos.  Siempre llevaba un librito en su bolsillo donde 
anotaba las victorias.  Yo estoy seguro que Shoghi E�endi nos está 
mirando ahora y… ¿Nosotros qué vamos a hacer de aquí en adelante?
Shoghi E�endi nos dijo que debemos conocer las Enseñanzas.  La 
cuestión de enseñar está en nuestros corazones.  Shoghi E�endi nos 
dijo que: “Enseñar es como construir un puente.  En un lado está el 
hombre y en el otro está Dios y nos   separa   un  abismo,  y  lo  que  estamos  
haciendo  es construyendo un puente”.  Todos los bahá’ís deben trabajar 
para construir ese puente.  Todos tenemos un trabajo que hacer para 
la construcción de ese puente. ‘Abdu’l-Bahá dijo. “Todo tu tiempo debes 
concentrarlo en enseñar”.  Estamos construyendo ese puente de acuerdo 
con  el  Plan  que  nos  ha  dado.  Con  el  amor de Shoghi E�endi en 
nuestros corazones y amándolo con los escritos inmortales que nos ha 
legado para guiarnos, ahora debemos volvernos a la Casa Universal de 
Justicia”.

En la última sesión del Jubileo, durante la tarde, el Coordinador Sr. 
William Masehla (miembro de la Asamblea Espiritual Regional de los 
Bahá’ís de África del Sur y Occidental) introdujo el tema: “Shoghi 
E�endi, el Signo de Dios” y nos dijo: “¿Si no están contentos en este 
día, entonces qué día están esperando para ser feliz?”. 

La Mano de la Causa, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, dijo: 
“Amigos, amados amigos: Yo deseo hacerles esta pregunta: ¿A quién 
pertenece Bahá’u’lláh? Nadie diría que pertenece al Este o al Oeste.
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El sol brilla igual para todos. Lo mismo se aplica a Bahá’u’lláh. 
Bahá’u’lláh pertenece a todos los que le han reconocido. Cuando el 
Guardián  lanzó  la  Cruzada  Mundial, Él hizo un llamado para pione-
ros, para el sacri�cio; y los bahá’ís respondieron. Si el Guardián no nos 
hubiera alentado a servir y seguir adelante, no estaríamos aquí”. 
Entonces, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum empezó a hablar del 
Amado Guardián y de su personalidad.  Nos dijo que era una persona 
sumamente humilde sin rasgos de  orgullo;  pero que cuando  se  trataba 
de la Fe de Dios, era como un león.  También habló de lo sencilla y 
austera que era su vida, y de su gran amor por las montañas en Suiza.  
Sus palabras fueron tan conmovedoras que por un instante ella no 
pudo continuar; entonces, los preciosos amigos bahá’ís del África 
empezaron a entonar Alláh’u’Abhá con tanto amor y todos los 
presentes nos unimos al canto; y así ella pudo continuar hablando del 
Amado Guardián. Al �nalizar la Mano de la Causa dijo: “Amigos no le 
fallen a Shoghi E�endi. Ustedes no han terminado con Él y Él no ha 
terminado  con  ustedes”.  Continuó diciendo: “Hagamos nuevos ofreci-
mientos y hagamos feliz a Shoghi E�endi”.

El Congreso fue clausurado por la Mano de la Causa, Sr. Abú’l-Qásim 
Faizí, seguido de un periodo de oraciones. 

 

 

Edición Especial del Congreso Mundial Bahá’í en
diarios de Londres (1963).



Sra. Cora H. Oliver(tercera de izq. a der.) y la 
Sra. Rachelle J.F. de Constante (detrás de la Sra. Oliver).
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Asistentes durante las Conferencias del Congreso Mundial Bahá’í(1963).
Londres, Inglaterra.

La Sra. Rachelle J.F. de Constante y el Sr. Alfred Osborne.
(sentados en el centro).
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Grupos de Bahá’ís participando del Congreso Mundial celebrado
en el Royal Albert Hall-Londres, Inglaterra (1963).



Quinta
Parte
           PRIMER TEMPLO MADRE
               PARA AMÉRICA LATINA



En el Ridván de 1964, durante la inolvidable Convención Nacional 
celebrada en Villa Virgnia, ubicada en Cermeño, Capira, República 
de Panamá, se contó con la destacada y distinguida presencia de la 
Mano de la Causa de Dios, Dr. Ugo Giachery, cuyo nombre apa-
rece en una de las puertas del Santuario del Báb, en Haifa, Israel y 
quien asistió en representación de la Casa Universal de Justicia y 
presentó el Mensaje de la Casa Universal de Justicia; señalando que 
en la República de Panamá sería levantado el primer Templo Bahá’í 
para la América Latina, como una de las metas del Plan de Nueve 
Años.  Fue una Convención inolvidable que nos trajo nuevas 
responsabilidades y una oportunidad más para servir a la Causa de 
Bahá’u’lláh, cumpliendo nuestra tarea con fe y determinación.  La 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” quedó encargada de este proyecto, recibiendo los sabios 
consejos de la Mano de la Causa de Dios, Dr. Ugo Giachery.  La 
mística que experimentamos junto con la orientación que nos 
dio, nos permitió vislumbrar una visión amplia de lo que se 
recibe en la Viña del Señor en el Monte Carmelo.

A continuación, informe del Comité para la Construcción del primer 
Templo Bahá’í en América Latina del 27 de marzo de 1966, prepara-
do por la secretaria del Comité, Sra. Raquel J.F. de Constante:
“El terreno para la construcción del Templo fue adquirido en 
Panamá el 24 de abril de 1954, mediante Escritura Pública No. 
359, debidamente registrada en nombre de la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, y cubre 2 ha. 
de terreno en un sitio privilegiado. La compra del terreno del 
Templo fue una meta asignada a Panamá por nuestro Amado 
Guardián, Shoghi E�endi. 
Durante diez años después de su adquisición, lo único que se hizo 
fue mantenerlo al día en el pago de los impuestos, ya que una vez 
que el Templo fuera construido, como institución religiosa estaría 
exonerado. Los bahá’ís que solíamos subir por la inclinada ladera 
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para ofrecer nuestras oraciones de alabanzas y agradecimiento, nos 
encontrabamos ante la presencia de la paciencia interminable de 
Dios. Era una quietud de espera donde solamente se escuchaba el 
sonido del viento, rodeada de una maravillosa vista de las montañas.  

La primera instrucción que recibió la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá” de parte de la Mano de la 
Causa de Dios, el Dr. Ugo Giachery, fue obtener las pruebas 
geológicas del terreno y nombrar un Comité activo para empezar el 
trabajo. 

Y así, en 1964, la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá” en obediencia a la Casa Universal de Justicia 
y a las sabias recomendaciones de la Mano de la Causa, el Dr. Ugo 
Giachery, procedió a nombrar al Comité activo para la construcción 
del primer Templo Madre de la América Latina, que se encargaría 
de dar los pasos preliminares para empezar este histórico proyecto.

Dicho Comité estaba integrado por los siguientes miembros: 
Sr. Frank Keith, Sra. Leota Lockman, Sra. Raquel J.F. de Constante, 
Sr. Alfred Osborne, Sr. Ken Frederick y Sr. James Facey.

 

Terreno para el Templo Bahá’í en Panamá.
(1954) 
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El 6 de Junio de 1964, dicho Comité tuvo su primera reunión 
mediante Acta No. 1, en la cual se escogió al Sr. Frank Keith como 
Coordinador, la Sra. Raquel J.F. de Constante como Secretaria, y el 
Sr. James Facey como Tesorero.

En dicha reunión, se acordó trabajar con las varias recomendaciones 
de la Mano de la Causa; y  lo primero que había que hacer era 
obtener las pruebas geológicas, marcar la dimensión y cercar el 
terreno. Se encomendó a las Sras. Leota Lockman y Raquel J.F. de 
Constante contactar a los ingenieros para llevar a cabo estos trabajos. 
Además, se solicitó a la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís 
de la República de Panamá” obtener un presupuesto para dicho 
proyecto y que debían comunicarse con la Casa Universal de Justicia 
para información y guía.

Fueron días intensos de trabajo, paciencia y orientación para com-
pletar los primeros pasos preliminares, siguiendo las instrucciones que 
periódicamente recibíamos de la Casa Universal de Justicia. 
Nuestro primer trabajo era lograr un detalle completo sobre la 
condición del suelo donde se levantaría el Templo y obtener el 
detalle de un plano topográ�co.  Para este proyecto, tuvimos que 
visitar  varias  �rmas  de  ingenieros,  quienes nos dieron sus presu-
puestos. Entre ellos: La �rma Abadi, Alvarado y Entebí; la �rma de 
Ingenieros  Palacio,  S.A.;  y  la  �rma  de  Ingenieros  Arango, S.A. 
En una reunión de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís 
de la República de Panamá” todo esto fue presentado; y después 
de un estudio minucioso, le fue concedida a la reconocida �rma 
Maquinaria e Ingeniería, S.A. efectuar dichas pruebas, siendo su 
Presidente y Representante Legal, el Ingeniero Rolando Arango. 
Ellos ofrecían el mejor precio y además, era una �rma muy 
responsable de comprobada capacidad técnica.
En carta del 19 de junio de 1964, la Casa Universal de Justicia desta-
caba  la gran responsabilidad que recaía sobre la “Asamblea Espiri-
tual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” con este 
proyecto de carácter internacional, como lo era la construcción del 
primer Templo Madre de la América Latina. Este proyecto vendría a 
ser una cooperación y coordinación entre la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” y la Casa Uni-
versal de Justicia. En esa carta, informaban que cuando el tiempo 
llegara se haría un llamado para que los arquitectos sometieran sus 
diseños a concurso.  
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Además, se solicitaría obtener el precio en metros cúbicos o yardas 
cúbicas, del valor que costaría la construcción del Templo con una 
altura de 40 a 45 metros, con una capacidad para 500 a 600 personas, 
con nueve lados, una cúpula y un auditorio de adoración.  Además, 
la construcción de cuartos para el mantenimiento, servicios y para 
un cuidador. Esto último podría estar en un pequeño edi�cio 
aparte. En respuesta a dicha información, logramos conseguirlo a 
un precio de unos EUA$600,000.00.

En esa misma carta de junio 19 de 1964, la Casa Universal de Justicia 
nos solicitaba un detalle sobre la naturaleza del suelo, que resultaría 
de la información que nos daría la �rma de Maquinaria e Ingeniería, 
S.A., ya que ellos habían ganado la licitación para efectuar dicho 
trabajo. También solicitaban la posición exacta del terreno. Esto fue 
realizado y enviado a ellos mediante la confección de un plano por 
la �rma Maquinaria e Ingeniería, S.A. donde se determinaba las 
elevaciones del terreno.
Además, nos solicitaban detalles sobre  las condiciones climatológi-
cas, que debía considerarse en relación a la selección de materiales.  
Esta información la obtuvimos con el Department of Engineering 
and Construction Bureau, Meteorological and Hydrography 
Branch de la Zona del Canal.  Ellos nos dieron un porcentaje de 
detalles de 43 años del grado de humedad en este país. A parte de 
esto,  nos  entregaron  en detalle un porcentaje de 64 años de expe-
riencias en relación  a las caídas de las lluvias en Panamá durante ese 
tiempo.  Toda esta información le fue enviada a la Casa Universal de 
Justicia.

El 2 de julio de 1964 se �rmó el Contrato con la compañía Maqui-
naria e Ingeniería, S.A.,  para hacer el trabajo de los pormenores, 
que incluía: 
• Revisión, localización y replanteo de las Fincas no. 26082 y 26698 

de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República 
de Panamá”, ubicada en Ojo de Agua, ciudad de Panamá. 

• Cálculo poligonal de las Fincas no. 26082 y 26698 según planos
   para cotejar con las escrituras.
• Localización de la posición del terreno del Templo.
• Replanteo de las Fincas en el campo.
• Cercar con tubos de 2” por 1.50 metro con base de hormigón
   todo alrededor del terreno.
• Levantamiento topográ�co, dibujo y confección del plano.
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• Registro de elevaciones del terreno.
• Localización de zanjas y quebradas.
• Localización de calles de acceso más cercanas, su tipo y clase.
• Los contornos a intervalos de 1.0 mts.
• Establecimientos de referencias de nivelación. 
• Localización de árboles mayores de 2’0 de diámetros.
• Construcción de cerca de alambre de púas en el perímetro”.
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Capítulo 2
DISEÑO ARQUITECTÓNICO
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En Ridván de 1965, la Casa Universal de Justicia desde el Centro 
Mundial Bahá’í, en Haifa-Israel, envió el siguiente Mensaje a los 
bahá’ís del mundo:
“Se  ha  emprendido  un  estudio  preliminar  de  las  condiciones  que 
afectan  la  construcción  del  primer  Mashriqu’l-Adhkár  de  Latino-
américa, uno de dos edi�cios a ser erigidos en el transcurso del Plan de 
Nueve Años, e invitamos a arquitectos bahá’ís, como también a arqui-
tectos no-bahá’ís a que presenten modelos para el Templo de Panamá. 
Los términos y condiciones de entrega y las especi�caciones de la estructura 
pueden obtenerse de la Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
Panamá, cuya selección del modelo estará sujeta a la aprobación �nal 
de la Casa Universal de Justicia.
Son nuestros deseos que la construcción de esta sagrada Casa de 
Adoración, en un sitio que tiene signi�cado especial para ‘Abdu’l-Bahá 
y el Guardián, será cumplida rápidamente de manera que su faro de 
luz espiritual ilumine las Américas”.

A continuación, Informe del Comité para la Construcción del 
primer Templo Bahá’í en América Latina, del 27 de marzo de 1966,  
preparado por la secretaria del Comité, Sra. Raquel J.F. de Constante:
“Después de un año de intenso trabajo, se concluye toda la infor-
mación para el estudio preliminar; y así, el 13 de agosto de 1965, se 
remite  a la Casa Universal de Justicia;  es decir, se envían todos los 
detalles para que los arquitectos pudieran trabajar y someter sus 
diseños, junto con los  requisitos que ellos necesitaban.  Estos fueron 
publicados en una hoja circular con debida autorización de la Casa 
Universal de Justicia, bajo el título: “Invitación Para Someter Diseños 
para la Construcción del Templo Bahá’í para la América Latina”. 
La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” se encargó de repartir las invitaciones para someter diseños 
con ocho meses de anticipación y también se incluyeron  los planos.
El primer diseño que se recibió fue de un arquitecto de Panamá, el 
Arquitecto Raúl Rodríguez Porcell, Decano de la Facultad de 
Arquitectura  de  la Universidad  de Panamá. En total se recibieron 
   



más de 50 diseños.  Se aproximaba la fecha de cierre del Concurso 
y todos los diseños, dibujos y maquetas eran excelentes; entraban en 
una gran competencia. Vimos tantas maravillosas arquitecturas de 
Inglaterra, Estados Unidos, Japón, Australia, Italia, Francia, Irán y 
Panamá.
La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” determinó una fecha para abrir el Concurso, donde 
íbamos a escoger los mejores diseños; y así, hicieron tres escogencias: 
dos arquitectos de Estados Unidos y uno de Panamá. Esta selección  
se basó en el tipo de construcción que se adaptaría al clima y a su 
signi�cado espiritual; de acuerdo con lo indicado en la Hoja de 
Invitación  donde  aparecían  los detalles  enviados. Luego, se remi-
tieron todos a la Casa Universal de Justicia señalándoles nuestras 
preferencias, ya que ellos decidirían cual de los diseños se escogería. 
La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” pagó un costo en �ete de EUA$200.00 para enviar por 
avión dichos diseños. 
Pasaron varios meses antes que la Casa Universal de Justicia nos 
informara sobre la escogencia. Después de un estudio minucioso, 
nos informaron que el diseño del arquitecto de Londres, el Sr. Peter 
Tillotson, fue seleccionado por llenar todas las condiciones; diseño  
al que se le adicionaría motivos y arquitectura precolombinos.

  

 

 

 

Diseño del Arquitecto Londinense Sr. Peter Tillotson.
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La Casa Universal de Justicia nos ordenó quedarnos con el modelo 
del Arquitecto Tillotson y devolver los modelos restantes con notas 
de agradecimiento.

Y así, el 31 de marzo de 1966 en el Mensaje de Ridván, la Casa Uni-
versal de Justicia anunció al mundo Bahá’í que se había creado un 
Fondo para la construcción del Templo de Panamá, con una contri-
bución inicial de EUA $25,000.00 e hizo un llamado a todos los 
creyentes y comunidades bahá’ís del mundo para contribuciones 
voluntarias y generosas para la construcción del primer Templo 
Madre para la América Latina en la República de Panamá. Estas 
contribuciones deberían ser enviadas directamente a la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”.

   



Capítulo 3
TERRENO Y CONSTRUCCIÓN
DEL CAMINO DE ACCESO
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Informe del Comité para la Construcción del primer Templo Bahá’í 
en América Latina, del 27 de marzo de 1966, preparado por la Sra. 
Raquel J.F. de Constante, secretaria del Comité: 

“ Ahora,  teníamos un problema mayor que resolver, y era el camino 
de acceso hacia el Templo en la cima del Cerro Oscuro. Esto estaba 
bajo estudio y debía concluir con la celebración de la Conferencia 
Intercontinental que se llevaría a cabo en Panamá para la colocación 
de la primera piedra. 
El terreno fue comprado a la compañía constructora Cerro Azul, 
S.A. que tenía planes de desarrollar un proyecto de urbanización en 
el futuro.  Por  este motivo, la escritura de venta contenía una cláu-
sula en la cual ellos prometían construir una carretera de acceso a la 
línea de la propiedad. Sin embargo, la compañía Cerro Azul, S.A. 
tenía un pleito judicial por falta de cumplimiento con el Banco 
Nacional de Panamá por la suma de EUA $90,000.00, y en los 
diarios locales salió publicada la demanda del Banco para rematar el 
terreno, quedando los bahá’ís con un pacto pendiente. 

Ya habían pasado diez años desde que habíamos adquirido dicho 
terreno con la promesa de que se haría el camino y faltaba poco para 
que estos compromisos quedaran nulos, ya que tenían un límite de 
tiempo y en un año prescribían. El presidente de la compañía Cerro 
Azul, S.A., el Sr. Juan E. Jiménez, al ser abordado sobre el particular, 
dijo que no tenía el dinero ni la intención de construir dicho 
camino antes de que venciera el período de un año.

Inmediatamente, con la debida autorización de la Casa Universal de 
Justicia se contrató los servicios legales de la �rma de abogados “Te-
mosos y Asociados” para representarnos en nuestros asuntos legales, 
siendo su representante el Dr. Juan Antonio Tejada Mora, quien 
recibió una porción del terreno actual del Templo como parte de 
sus honorarios profesionales. La �rma de abogados enseguida 
empezó a trabajar y a investigar el asunto llegando a tener reuniones 
sucesivas con la compañía Cerro Azul, S.A.
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Fueron extensas las reuniones que tuvimos y el trabajo arduo para 
resolver dicho problema. Manteníamos constantemente informada 
a la Casa Universal de Justicia de todos estos asuntos, así como lo  
hacía la �rma de abogados.

La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” consultó con la Casa Universal de Justicia, y �nalmente se 
decidió que el dinero para la construcción de la carretera le fuera 
anticipado a la compañía constructora, la cual sería reembolsada a 
los bahá’ís con  terreno adicional al mismo precio de compra que se 
pagó por el terreno original (o sea la suma de EUA $ 54,000.00).  
Este anticipo permitiría a la compañía constructora construir la 
carretera.
Finalmente, nos llegó un cable anunciando la venida de un repre-
sentante de la Casa Universal de Justicia, el Sr. Borrah Kavelin para 
reunirse directamente con la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá”. El Sr. Borrah Kavelin tenía 
vasta experiencia en estos asuntos, ya que antes de ser miembro de 
la Casa Universal de Justicia, se había desempeñado como  un 
prominente empresario de gran éxito en el negocio de  bienes raíces 
en Nueva York, Estados Unidos.

El 21 de septiembre de 1966, tuvimos la bendición, privilegio, 
orgullo  y  agradecimiento  de  Bahá’u’lláh por la llegada del distin-
guido miembro de la Casa Universal de Justicia, Sr. Borrah Kavelin, 
que en una manera sabia, dinámica y brillante resolvió muchos de 
los problemas que teníamos pendientes.
Los días subsiguientes, 22 y 23 de septiembre de 1966, el Sr. Borrah  
Kavelin se reunió con la  “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá”, con los representantes de la 
�rma de abogados Tejada Mora y Asociados y con el Sr. Rolando 
Arango, representante de la �rma de Maquinaria e Ingeniería, S.A.,  
para orientación sobre el asunto del camino. También se concretó 
una reunión con el gerente del Banco Nacional de Panamá, Sr. Fer-
nando Díaz, y  la  Sra.  Raquel  J.F. de  Constante, Representante 
Legal de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”, ya que el Banco Nacional de Panamá tenía 
una demanda contra Cerro Azul, S.A. por incumplimiento. En 
dicha reunión, se presentó la oferta de la Casa Universal de Justicia 
para hacer el camino en vista de  que  Cerro  Azul,  S.A.  no  lo  
podía  realizar.  
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El Banco Nacional  de  Panamá vio con simpatía este hecho y nos 
informó que tendríamos el apoyo del Banco en el proceso de liqui-
dación que tenía el Banco Nacional de Panamá contra Cerro Azul, 
S.A., y los derechos de los bahá’ís serían completamente protegidos. 
Salimos completamente satisfechos de dicha reunión y sentimos la 
buena voluntad del Banco hacia el proyecto de los bahá’ís.
El sábado 24 de septiembre de 1966, en horas de la mañana, se con-
certó una cita para ir al terreno del Templo e inspeccionar el sitio 
para la construcción de la futura Casa de Adoración Bahá’í en Cerro 
Oscuro. Estaban presentes el Sr. Borrah Kavelin, miembros de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”, los abogados de los bahá’ís, el Ingeniero Rolando Arango 
y el Sr. Juan E. Jiménez, representante de Cerro Azul, S.A.

Inmediatamente, se suscitó otro problema. Después de inspeccionar 
el terreno, el Sr. Borrah Kavelin les manifestó que sería imposible  
construir un Templo en dicho lugar, debido a la gran desventaja del 
terreno en cuanto al área y forma del mismo, ya que era una mon-
taña muy alta de roca sólida y nivelarla sería muy costoso. Además, 
no habría espacio su�ciente para estacionamientos, o�cinas y 
jardínes. 

Sin embargo, al Sr. Borrah Kavelin le llamó la atención un terreno 
adyacente  que  se  encontraba  detrás  de  Cerro Oscuro y que era 
adecuado para la construcción del Templo. Enseguida vimos los 
planos y se señaló el sitio de Cerro Sonsonate como el mejor lugar 
para llevar a cabo dicha construcción.
El Sr. Borrah Kavelin se reunió con el Sr. Juan Jiménez, Presidente 
de la compañía dueña de dicho terreno ubicado en Cerro Son-
sonate, y le propuso cambiar el terreno de Cerro Oscuro por el de 
Cerro Sonsonate.  La respuesta del Presidente fue enfáticamente un 
rotundo “no”, ya que tenía planes para llevar a cabo un desarrollo de 
casas de alto costo en Cerro Sonsonate y no estaba de acuerdo con 
el intercambio de dicho terreno; y que de acceder a esto, represen-
taría para los bahá’ís un precio mucho mayor. Además, solicitó una 
garantía de que, efectivamente, se construiría el Templo. Se acordó 
una reunión al día siguiente para continuar con las negociaciones 
con la presencia del Sr. Juan E. Jiménez, el Sr. Borrah Kavelin, los 
abogados de los bahá’ís y los miembros de la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”.
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Ese mismo día, en horas de la tarde, se llevó acabo una reunión 
intercomunidad para darle la bienvenida al miembro de la Casa 
Universal de Justicia, Sr. Borrah Kavelin. Se contó con la presencia 
de varias comunidades bahá’ís. El Sr. Borrah Kavelin nos habló con 
su corazón lleno de amor, estremecido por los magní�cos resultados 
que se habían obtenido durante su permanencia, en relación a las 
negociaciones del camino de acceso; y pidió a la comunidad Bahá’í 
oraciones especiales para resolver el asunto del terreno. Además, 
enfatizó el gran destino espiritual conferido a la República de 
Panamá por ‘Abdu’l-Bahá en las Tablas del Plan Divino, y que la 
construcción del Templo se daba en cumplimiento a una de las 
metas del Plan de Nueve Años. Así mismo, expresó la alegría y 
orgullo que sentiríamos cuando aquel edi�cio fuera erigido en este 
país latinoaméricano.

Durante toda la noche, los bahá’ís se reunieron y fervientemente 
elevaron sus oraciones a Bahá’u’lláh para la asistencia y guía divina.
 
A la mañana siguiente, el Sr. Borrah Kavelin se reunió con el Sr. 
Jiménez. Una hora antes de dicha reunión, el Sr. Borrah Kavelin se 
reunió con la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”. En dicha reunión, nos dijo que debíamos 
tener fe y ser audaces. Además enfatizó, los tres puntos importantes 
para la reunión que ibamos a tener con el Sr. Juan Jiménez, a saber: 
1)   Que el terreno del Templo junto con la dotación, o sea, un total 

de 25,802 metros cuadrados con 16 decímetros cuadrados; 
fuera cambiado por otro terreno, manteniendo el precio origi-
nal en el sitio de Cerro Sonsonate. 

2)   Que como nos comprometíamos para hacer el camino, íbamos 
a recibir a cambio tierras por igual valor, y que deberían quedar 
inmediatamente al lado del terreno del Templo.

3)   Que el precio de la construcción del camino debería ser menor
       ya que se acortaba la distancia.

Cuando llegó el día de la reunión, el Señor Juan Jiménez seguía 
manteniendo su posición de que deberíamos construir el Templo en 
el sitio original en Cerro Oscuro, mientras que el Sr. Borrah Kavelin 
con argumentos justos y razonables le exponía en forma clara la 
situación.  Entonces, el Sr. Juan Jiménez le preguntó al Sr. Borrah 
Kavelin que cuál era nuestra propuesta. 
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El Sr. Borrah Kavelin mencionó los tres puntos antes acordados con 
la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” y  le reiteró la condición de cambiar el terreno de  Cerro  
Oscuro  por  el  de  Cerro Sonsonate, al mismo precio que se pagó 
originalmente.  Así pues,  los bahá’ís se comprometían con anticipar 
una suma de dinero  para   garantizar que la compañía constructora 
construyera la carretera hasta Cerro Sonsonate; a cambio de ello, 
aceptarían  terreno adicional como pago.
Después que el Sr. Borrah Kavelin hizo dicha propuesta, sucedió  
algo inexplicable. Ocurrió un milagro en respuesta a las oraciones de la 
noche anterior. El Sr. Juan Jiménez aceptó toda nuestra propuesta 
sin ninguna objeción. Enseguida, los abogados presentes tomaron 
nota de este hecho para agregarlo al pacto. En dicho documento, se 
contenían los compromisos adquiridos del Sr. Juan Jiménez con los 
bahá’ís, y nosotros haríamos el camino.  Al día siguiente, este pacto 
fue �rmado por el Sr. Juan E. Jiménez, dueño de los terrenos, y la 
Sra. Raquel J.F. de Constante, Representate Legal de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, con 
las adiciones y explicaciones introducidas por el Sr. Borrah Kavelin. 
Todo esto se adjuntó a la transacción que el Banco Nacional de 
Panamá llevaba a cabo con el Sr. Juan Jiménez, en relación a la liqui-
dación de sus tierras.

Además, entre la �rma de Ingeniería Rolando Arango, S.A. y el Sr. 
Juan Jiménez, representante de la Cía. Cerro Azul, S.A., llegaron  a 
un acuerdo y fue el siguiente: en vista de que el Banco Nacional de 
Panamá estaba demandando al Sr. Juan Jiménez por falta de cum-
plimiento, la �rma de Ingeniería Rolando  Arango, S.A. aceptó 
comprar todo el terreno por la suma de EUA $500,000.00 y así 
liberar el juicio; esta �rma se quedaría con el mismo compromiso de 
la Escritura que tenía Cerro Azul, S.A. con la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”. También se 
incluiría exactamente el pacto �rmado y aprobado durante la 
estadía del Sr. Borrah Kavelin, Representante de la Casa Universal 
de Justicia, y con esto todo quedó resuelto.

El Sr. Borrah Kavelin recomendó a la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá” que utilizaramos los 
servicios de la �rma de Ingeniería Rolando Arango, S.A. como con-
tratista para  la  construcción del camino.  Además,  recomendó  
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a la Sra. Raquel J.F. de Constante para que se encargara de toda la 
correspondencia y documentación en español, debido a su gran 
experiencia y conocimiento de dicho asunto.

Después de la partida del Sr. Borrah Kavelin, el 2 de octubre de 
1966,  se recibió,  la  visita  del  Arquitecto bahá’í, Sr. Robert W. 
McLaughlin, decano de la Universidad de Princeton, Estados 
Unidos, como Arquitecto Consultor de la Casa Universal de Justicia 
para la construcción del Templo; y el 3 de octubre de 1966, llegó el 
Arquitecto Sr. Peter Tillotson. Ambos venían a estudiar el terreno 
en relación a la construcción del Templo Bahá’í.
El Comité los llevó a varios sitios de la ciudad para que observaran la 
arquitectura de los edi�cios y los diversos métodos de construcción. 
En la tarde, visitaron el Museo de la Zona del Canal y el Museo 
Nacional de Panamá y apreciaron varias reliquias precolombinas. 
También, visitaron compañías que se dedicaban a la importación de  
mármol y producción de ladrillos, mosaicos y otros productos.

Al  día  siguiente,  fueron  al sitio de la construcción del Templo 
ubicado a siete millas al norte del centro de la ciudad de Panamá, en 
la carretera Transístmica, en el área conocida como “Ojo de Agua”, 
en la cima del Cerro Sonsonate, a una elevación de 225 metros (730 pies) 
sobre la ciudad de Panamá, y que en un día despejado se puede 
observar el Océano Pací�co.
Después de dicha visita, el Arquitecto McLaughlin se reunió con el 
Comité del Templo e hizo varias recomendaciones que consistían 
en ocho puntos; los cuales fueron llevados a cabo en su totalidad 
por el Comité, a saber:
• Obtener la documentación legal para la construcción del Templo
   Bahá’í en Cerro Sonsonate.
• Obtener ofertas para la construcción del camino.
• Obtener ofertas para un segundo contratista.
• Contratar a un supervisor para la construcción del camino de
   acceso al Templo Bahá’í.
• Utilizar el camino original seleccionado y no la sugerencia del Sr. 
   Juan Jiménez sobre un camino de concreto.
• Inspeccionar el terreno y marcarlo, seleccionando terreno adicional
   contiguo al sitio del Templo, según el plano y sugerencia del Arqui-
   tecto.
• Pactar una cláusula en el Contrato con el contratista, comprome-
   tiéndose este a dejar el camino en perfectas condiciones, tal cual
   se le entregó al incio de la construcción.
    



260

• Contratar a una persona de comprobada experiencia y capacidad
   para supervisar el trabajo de construcción del Templo.

En los días siguientes, visitaron la Compañía Clay Products, que era 
la compañía panameña más grande en materiales de construcción; 
y quedaron muy impresionados con el tamaño, organización y cali-
dad de los productos. Y así, el Arquitecto Tillotson informó que 
había materiales en plaza para la construcción del Templo.
El sábado 8 de octubre del 1966, la “Asamblea Espiritual Nacional 
de  los  Bahá’ís  de  la  República  de Panamá” solicitó al Sr. Robert 
McLaughlin y al Sr. Peter Tillotson reunirse con la comunidad 
Bahá’í de Panamá y compartir información sobre su visita a Panamá 
con relación a la construcción del Templo. Fue una cálida y afectuosa 
recepción. El Sr. McLaughlin dio una charla muy interesante e 
inspiradora sobre sus experiencias en el trabajo de la Fe Bahá’í a 
nivel mundial y su capacidad como arquitecto. Por otra parte,  el Sr. 
Tillotson dio una explicación descriptiva de lo que él esperaba 
desarrollar para nuestro Templo. Todos los presentes estabamos 
ansiosos, felices y muy conmovidos por la dedicación y el entusiasmo 
de estos arquitectos que nos permitieron vislumbrar la belleza de lo 
que sería la Casa de Adoración Bahá’í sobre el Cerro Sonsonate.
El lunes 10 de octubre de 1966, el Sr. McLaughlin y el Sr. Tillotson 
antes de partir, se reunieron con el Comité del Templo y el abogado 
de los bahá’ís, Juan Tejada Mora, e hicieron varias recomendaciones.

Ingeniero Paul �iele.

Ingeniero Proyectista para la
construcción de la Casa de 

Adoración Bahá’í de Panamá.

Arq. Robert W. McLaughlin.

Arquitecto Consultor de la
Casa Universal de Justicia para

la construcción del Templo.



Después de que se ausentaron dichos arquitectos, contratamos los 
servicios del Ingeniero Proyectista, Paul �iele, miembro de la 
comunidad Bahá’í de Honolulu, Hawaii y excontratista con muchos 
años de experiencia en edi�cación y construcción de carreteras. 
El Ingeniero Paul �iele llegó a Panamá para encargarse de la super-
visión de los trabajos del camino y la construcción del Templo 
Bahá’í. (19)

La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” contrató los servicios de la �rma Ingeniería Rolando 
Arango, S.A. para la construcción del camino. 
Y así, una carretera de 1,800 metros fue construida desde la base de 
la Carretera Transístmica hasta los terrenos del Templo. Fue una 
tarea extremadamente difícil, debido a que los costados del cerro 
eran de formación de roca basalto. Se tardo casi tres meses en la 
construcción de dicha carretera.
El Comité para la construcción del Templo continuó trabajando 
con la �rma de abogados para llevar a cabo los asuntos legales pen-
dientes, entre ellos:
• Protocolización ante Notario Público del traspaso de los nuevos 

terrenos del Templo al precio original, obteniendo el título de 
propiedad debidamente registrado en el Registro Público.

• Protocolización ante Notario Público del compromiso entre la 
�rma  Ingeniería  Rolando Arango, S.A. y Cerro Azul, S.A., inclu-

    yendo el pacto recomendado por el Sr. Borrah Kavelin junto con 
las obligaciones previas que Cerro Azul, S.A. tenía con los bahá’ís. 
En dicha escritura, se señalaría que los bahá’ís recibirían terrenos 
adicionales al precio original por el valor del camino.

• Protocolización ante Notario Público del Contrato con la �rma  
Ingeniería Rolando Arango, S.A. para la construcción del camino 
en una fecha estipulada y con un bono de garantía.

• El Ingeniero Paul �iele, quien supervigila los trabajos actuales  
del camino, recomendará más adelante la parte que sea más con-
veniente para obtener las tierras adicionales que vamos a recibir.  
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(19) El Sr. Paul �iele, se graduó de Ingeniero Civil en la Universidad 
de Wisconsin, Estados Unidos. Después de terminar sus estudios se 
trasladó a California, Estados Unidos donde fundó la �iele Construction
Co. Luego se trasladó a Honolulu, Hawaii para establecer su residencia,
sirviendo a la Fe Bahá’í por muchos años y viajando extensamente por 
Europa, Africa, Asia y las Islas del Pací�co Sur.



El Arquitecto Peter Tillotson en consulta con la Casa Universal de 
Justicia y con el Arquitecto Consultor bahá’í, Robert McLaughlin y 
la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”; llegaron a acuerdos perfectos, cumpliendo con todos los 
requisitos necesarios de las leyes del país mediante nuestros abogados. 
Todo fue traducido al idioma español. Estos documentos fueron 
sometidos a las autoridades municipales y debidamente aprobados 
por el gobierno de Panamá”.
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Capítulo 4
PRIMERA PIEDRA
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En agosto de 1967, en la República de Panamá había 35 Asambleas 
Espirituales Locales, 107 áreas con ocho o menos creyentes y 75 
localidades con uno o más creyentes, dando un total de 230 lugares 
donde residían bahá’ís; una evidencia del trabajo de enseñanza 
hecho por los creyentes. Ese mismo año, en el mes de octubre, su 
servidora  Sra.  Raquel J.F. de Constante llega a ser  miembro orga-
nizador de la Quinta Conferencia Intercontinental celebrada en la 
ciudad de Panamá del 7 al 10 de Octubre, la cual contó con la par-
ticipación de Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, Mano de la Causa 
de Dios, y Representante del Centro Mundial Bahá’í; y el Sr. Jalál 
Kházeh, Mano de la Causa de Dios y Representante del Centro 
Mundial Bahá’í en el Hemisferio Occidental. También, asistieron 
los  Ejecutivos  de  los  Cuerpos  Auxiliares  y  sus miembros; y  los 
Representantes de las Asambleas Espirituales Nacionales, a saber: 
Alaska, Argentina, Bolivia, Belice, Canadá, Chile, Colombia, Costa 
Rica,  República  Dominicana,  Ecuador,  El Salvador,  Guatemala, 
Haití, Honduras, Jamaica, Las Islas Leeward, Windward y Vírgenes, 
México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, Estados Unidos, Uruguay  
y Venezuela.

 

 
Quinta Conferencia

 Intercontinental
 7 de Octubre de 1967
Ciudad de Panamá.
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Programa de la Conferencia Intercontinental Bahá’í en América Latina.
 Ciudad de Panamá, República de Panamá.

(Octubre 7, 8, 9, 10 de 1967).
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Programa de la Conferencia Intercontinental Bahá’í en América Latina.
 Ciudad de Panamá, República de Panamá.

(Octubre 7, 8, 9, 10 de 1967).



266

Programa de la Conferencia Intercontinental Bahá’í en América Latina.
 Ciudad de Panamá, República de Panamá.

(Octubre 7, 8, 9, 10 de 1967).
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Programa de la Conferencia Intercontinental Bahá’í en América Latina.
 Ciudad de Panamá, República de Panamá.

(Octubre 7, 8, 9, 10 de 1967).
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Durante esta Conferencia, la distinguida Mano de la Causa de 
Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, colocó la primera piedra 
para la construcción de la primera Casa de Adoración Bahá’í para la 
América Latina, la cual contó con la asistencia de la Mano de la 
Causa de Dios, Jalál Kházeh y la presencia de 700 creyentes de 
diversos países y razas, incluyendo 250 indígenas nativos de latino-
américa. El evento también contó con la presencia del Arquitecto 
Peter Tillotson y el Sr. Robert McLaughlin, Arquitecto Consultor 
nombrado por la Casa Universal de Justicia.
 
Esta ceremonia de la colocación de la primera piedra se llevó a cabo 
el domingo 8 de octubre de 1967. Fue muy signi�cativa, porque en 
un Mensaje anterior la Casa Universal de Justicia había anunciado 
la gran celebración a nivel mundial de cinco Conferencias Intercon-
tinentales en los cinco continentes, en honor a la Conmemoración 
de la Proclamación de la Misión de Bahá’u’lláh. Uno de esos países 
escogidos para dicha celebración fue la República de Panamá, y en 
esa ocasión se realiza este histórico evento con la presencia de la 
Mano de la Causa de Dios, Rúhíyyih Khánum y la Mano de la 
Causa de Dios, Jalál Kházeh de Irán.

En el folleto “�e Light on Singing Mountain” por Kit Goldstein, 
pág. 8, se re�ere a la colocación de la Primera Piedra:
“En un receptáculo cortado del negro basalto, la piedra que es la 
fundación misma de la tierra, que se acerca mucho a la super�cie en 
Cerro Sonsonate; Rúhíyyih Khánum colocó tierra de la tumba 
Sagrada de Bahá’u’lláh y rosas de los jardines de Bahjí.  Nos mostró 
la pequeña caja que había traído de Oriente.  En su cubierta estaba 
el sello del antiguo Sultán de Turquía mostrando su per�l. Este 
Sultán fue quien encarceló a Bahá’u’lláh y ‘Abdu’l-Bahá e intentó 
asesinarlos, por lo que parecía justo que un símbolo de su reinado 
formara parte de uno de los triunfos del mundo de la Fe que él cruel-
mente había tratado de extinguir”.

Y así, con esta ceremonia, una porción de la tierra bendita del Sepul-
cro íntimo de Bahá’u’lláh fue colocada en los cimientos del Templo 
Madre para la América Latina, identi�cándolo como un sitio Sagrado 
para la posteridad.
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A continuación, palabras de la Coordinadora de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, Sra. 
Rachelle J. F. de Constante, durante la Fiesta de Unidad de la Con-
ferencia Intercontinental para la América Latina, celebrada el 6 de 
octubre de 1967:
“ Distinguida Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, Mano de la Causa 
de Dios y Representante del Centro Mundial de la Fe Bahá’i; Distin-
guido Sr. Jalál Kházeh, Mano de la Causa de Dios y Representante 
del Centro Mundial Bahá’í en el Hemisferio Occidental; Miembros 
del Cuerpo Auxiliar; Representantes de las diversas Asambleas 
Espirituales Nacionales; público presente:
La Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá, les da la más cordial bienvenida en esta inolvidable Fiesta 
de Unidad, que da inicio a nuestra primera Conferencia Interconti-
nental en la América Latina.

Mano de la Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum. 
Colocación de la Primera Piedra para la Construcción de la 
Primera Casa de Adoración Bahá’í para la América Latina.

(Panamá 8 de octubre 1967).
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¡Cuán agradecidos!  Inmensamente agradecidos, debemos sentirnos 
en tener el privilegio de estar hoy reunidos, ocasión que recordare-
mos y que enriquecerá nuestra vida espiritual. Esta Fiesta de Unidad 
tiene el propósito de estrechar nuestros lazos de compañerismo y 
hermandad.  

Cuando nuestros corazones están regocijados, la mejor fuente de 
abastecer nuestra gratitud son las excelsas palabras de Bahá’u’lláh, 
que nos vivi�can, imparten fe, esperanza y fortaleza.  
Bahá’u’lláh nos dice:

“Este es el Día en que el Océano de la Misericordia de Dios ha sido 
manifestado a los hombres, Día en que el Sol de Su amorosa bondad ha 
derramado su resplandor sobre ellos, Día en que las nubes de Su generoso 
favor han dado sombra a toda la humanidad.  Este es el tiempo para 
alentar y refrescar al deprimido por medio de las vivi�cantes brisas del 
amor y fraternidad, y por las vivientes aguas de amistad y caridad.  
Aquellos  que  son  los  Amados de Dios, doquiera se reúnan y a quien-
quiera encuentren; deben mostrar, en su actitud hacia Dios, y en la 
forma en que celebran Su alabanza y gloria, tal humildad y sumisión 
que cada átomo de polvo bajo sus pies pueda atestiguar la profundidad 
de su devoción”. 

(Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh, No. V, pág. 10)

Las labores realizadas para llevar a cabo esta Conferencia Intercon-
tinental nos han llenado de inmensa alegría y el propósito era 
reunirnos, compartir el amor de nuestros corazones y enriquecernos 
espiritualmente bajo el estandarte del Mas Grande Nombre.
La Casa Universal de Justicia, nuestra guía infalible, derramó su 
con�anza en nosotros y con Su fuerza espiritual nos iluminó; y hoy 
ha llegado el día, ese momento que estuvimos esperando por dos 
años, por lo que no hay mejor recompensa que redoblar nuestros 
esfuerzos con energía, amor y entusiasmo.
Nuestro inolvidable hermano Shoghi E�endi, quien nos orientó y 
nos guió por largos años, desde el Reino de Abhá nos observa rego-
cijado.  Unamos todas nuestras fuerzas, nuestros corazones para que 
la Conferencia que ha iniciado produzca sus más altos frutos y 
marque la victoria hacia una nueva fase de nuestra amada Causa”.
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A continuación, palabras de la Coordinadora de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’is de la República de Panamá”, Sra. 
Rachelle J. F. de Constante, dirigida a la Comunidad Bahá’í durante 
la Apertura O�cial de la primera Conferencia Intercontinental para 
la América Latina, el sábado 7 de octubre de 1967 durante la sesión 
de la mañana:

“Queridos Hermanos Bahá’ís:
Hoy  se  inicia  una  fecha  histórica  para nuestra Amada Fe con la 
celebración de la primera Conferencia Intercontinental para la 
América Latina cuyo propósito es:
   1. Conmemoración del Centenario del Comienzo de la Proclama-
       ción por Bahá’u’lláh mismo de Su propia Misión.
   2. Proclamar el Mensaje Divino.
   3. Deliberar sobre las metas pendientes del Plan de Nueve Años.

Cuidadosamente, la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís 
de  la  República  de  Panamá”  ha  preparado  la  agenda  para  esta 
Conferencia,y cubre los tres puntos antes señalados.  La Casa Uni-
versal de Justicia en el Mensaje de Ridván de 1967 hace mención 
sobre nuestro acercamiento a la tercera etapa del Plan de Nueve 
Años y nos dice: 
“Se abre ante nosotros una  perspectiva de oportunidad arrobadora que 
conmueve el corazón de todo ardiente adepto de Bahá’u’lláh.  Durante 
más de un siglo, hemos trabajado para enseñar la Causa; se han hecho 
grandes sacri�cios, abnegados servicios, enormes esfuerzos para establecer 
las avanzadas de la Fe en los principales países, territorios e islas sobre 
la tierra y levantar el sistema del Orden Administrativo alrededor del 
planeta.  Pero la Fe de Bahá’u’lláh permanece aún desconocida por la 
mayoría de la gente.  Al �n, se exhorta a la Comunidad Mundial del 
Más Grande Nombre a lanzar, en una escala global y a toda categoría 
de la sociedad humana, una proclamación permanente y completa del 
Mensaje curativo de que el Prometido ha llegado; y que el propósito de 
Su Revelación es el de la unidad y el bienestar de la raza humana.  Esta 
campaña, que ha de prolongarse, tendrá su comienzo en octubre, con el 
objeto de conmemorar el Centenario del sonar de las primeras notas de 
la Proclamación de Bahá’u’lláh mismo; y que tomando impulso durante 
el resto del Plan de Nueve Años, muy bien pudiera llegar a ser la punta 
de una lanza para otros planes que se lanzarán continuamente hasta 
que la humanidad haya reconocido y con gratitud aclamado a su Señor 
y Redentor”. 
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Esta Conferencia tiene por objeto compartir con las Asambleas 
Espirituales Nacionales a través de sus representantes; sus planes de 
proclamación y asímismo tratar las metas restantes del Plan de 
Nueve Años.
La Casa Universal de Justicia nos dice en ese mismo Mensaje: 
“La Proclamación Mundial, el mar desconocido que debemos pronto 
navegar, agregará  otra  dimensión  a  nuestro trabajo.  A través de 
nuestros esfuerzos es como lograremos la victoria”.  
El Amado Guardián escribió: “El tratar de obtener un conocimiento 
más adecuado del signi�cado de la Revelación de Bahá’u’lláh deberá ser, 
en  mi  inalterable  convicción,  la primera obligación  y el objeto de 
constante esfuerzo de cada uno de los �eles adeptos”. 

Que Bahá’u’lláh nos ilumine y guíe para que al concluir esta Con-
ferencia obtengamos los mejores frutos; y al regresar a nuestras 
comunidades, una nueva vida, una nueva esperanza, un espíritu 
indomable que nazca para alcanzar la tremenda y gloriosa victoria 
que ha de venir para la Causa de Bahá’u’lláh.
Bienvenidos sean todos ustedes. No tenemos palabras para expresar 
cuán felices nos sentimos con su presencia.  Cuán glorioso es este 
día, el cual vivimos para tener el alto honor y privilegio de trabajar 
para esta Amada Causa.  Sentimos, en este ambiente puri�cado, las 
fuerzas espirituales de la Casa Universal de Justicia que nos acom-
pañan, al regimiento de las Manos de la Causa de Dios, a nuestro 
inolvidable hermano Shoghi E�endi, que tanto nos amó y guió, 
enseñándonos el camino y dejándonos un legado de excelsa 
sabiduría; que hoy son instrumentos para la avanzada de la Fe en 
todos los Continentes”.

Vista General de la Quinta Conferencia Intercontinental.
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A continuación, palabras de la Coordinadora de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’is de la República de Panamá”, Sra. 
Rachelle J. F.  de Constante durante una recepción ofrecida al Presi-
dente de la República de Panamá en la apertura a la Conferencia 
Intercontinental para la América Latina, celebrada el domingo 8 de 
octubre de 1967:
“Sr. Don Ricardo Durán, Vice Ministro de la Presidencia y Repre-
sentante del Excelentísimo Señor Presidente de la República de 
Panamá, Don Marcos Aurelio Robles y distinguidos invitados per-
sonales que los acompañan; Madame Amatu’l-Bahá Rúhíyyih 
Khánum, Mano de la Causa de Dios y Representante del Centro 
Mundial de la Fe Bahá’í; Sr. Jalál Kházeh, Mano de la Causa de Dios 
y Representante del Centro Mundial Bahá’í en el Hemisferio Occi-
dental; Miembros del Cuerpo Auxiliar; Miembros de las Asambleas 
Espirituales Nacionales; distinguidos visitantes Bahá’ís: 
En nombre de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
la República de Panamá”, extendemos nuestros más altos saludos 
a nuestro Primer Mandatario, a través del Sr. Vice Ministro Don 
Ricardo Durán quien nos acompaña en este acto, junto con sus 

Quinta Conferencia Intercontinental para la América Latina. 
Hotel El Panamá.

Panamá, 7 de octubre de 1967.
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invitados; presencia que resulta un alto honor para nosotros.  Con 
esto, damos inicio a nuestras actividades para la celebración de 
nuestra primera Conferencia Intercontinental que ha de llevarse a 
cabo durante los días 7, 8, 9 y 10 de octubre del presente año en 
esta ciudad capital.
Conferencias similares se realizarán en Sidney, Australia; Chicago, 
Estados Unidos; Kampala, África; Frankfurt, Alemania; y Nueva 
Delhi, India, cuyo propósito es el de la Proclamación de nuestras 
enseñanzas a los Jefes de Estado.
De los países Latinoamericanos, a Panamá le cupo este alto honor 
que en su suelo se llevara a cabo dicho evento. La posición que 
ocupa esta nación es mencionada en nuestros Escritos Sagrados por 
‘Abdu’l-Bahá, donde se re�ere a su alto destino espiritual.  Fue en 
1946  cuando  se  celebró  el Primer Congreso Bahá’í Latinoameri-
cano, en la ciudad de Panamá, en el cual participó en una de sus 
conferencias, el ilustre catedrático, Dr. Octavio Méndez Pereira, 
Rector  de  la  Universidad  Nacional,  en  aquel  entonces.  Al año 
siguiente, debido al gran éxito obtenido, se celebró en este Istmo el 
Segundo Congreso. En 1951, se realizó la primera Convención para 
elegir la primera Asamblea Espiritual Nacional para Panamá, Cen-
troamérica, México y las Antillas.  En 1954, se establece nuestro 
primer edi�cio administrativo que es el que actualmente ocupamos. 
Y hoy, después de veintiún años de ardua labor, vamos a iniciar la 
construcción de la primera Casa de Adoración Bahá’í, primer 
Templo  Madre  para  la  América  Latina,  cuya  foto  del  diseño
podemos apreciar en una de las paredes de este recinto junto con las 
fotos de los otros Templos Bahá’ís existentes en los diferentes países 
del mundo.
Las enseñanzas espirituales y sociales, a saber: la Unidad de Dios, la 
Unidad  de  las  Religiones;  y  la  Unidad  de  la  Humanidad  sin 
prejuicio, ni barreras de ninguna clase ha sido proclamado por 
Bahá’u’lláh, Su Mensajero.  La Fe Bahá’í está establecida en 30,000  
localidades; tiene sus propias instituciones, libros y leyes. En nuestro 
país,  está  establecida  en varias  provincias,  posee  su  personería 
jurídica y acoge en sus enseñanzas la obediencia al gobierno de cada 
país.   La   actividad   que  se  realiza  esta  tarde  es  en  honor  al 
Excelentísimo Señor Presidente de la República de Panamá, repre-
sentado a través del Vice Ministro de la Presidencia, Don Ricardo 
Durán, con el propósito de conocer destacadas �guras internacio-
nales Bahá’ís que han venido para la celebración de la Conferencia 
Intercontinental Bahá’í.  Les damos a todos ustedes la más cordial 
bienvenida”.
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De izq. a der.: Sr. Jorge A. Constante O., Sra. Leota Lockman y 
Mano de la Causa de Dios, Sr. Jalál Kházeh.

De izq. a der.: Sr. Fred Berest, distinguida dama, Sr. Joe Lockman y
Sra. Raquel J.F. de Constante.

Diversos aspectos de la Quinta Conferencia Intercontinental.
Hotel El Panamá.
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A continuación, palabras de la Coordinadora de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’is de la República de Panamá”, Sra. 
Rachelle J. F. de Constante durante el banquete ofrecido en el Hotel 
El Panamá, para la clausura de la Conferencia Intercontinental para 
la América Latina, celebrada el martes 10 de octubre de 1967:
“Sr. Ministro de Gobierno y Justicia, Don José Dominador Bazán; 
Cuerpo Diplomático acreditado en Panamá; Altos Dignatarios que 
nos acompañan; Madame Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, Mano 
de la Causa de Dios y Representante del Centro Mundial de la Fe 
Bahá’í; Sr. Jalál Kházeh, Mano de la Causa de Dios y Representante 
del Centro Mundial Bahá’í en el Hemisferio Occidental; Miembros 
del Cuerpo Auxiliar; Representantes de las Asambleas Espirituales 
Nacionales; distinguidas damas y caballeros:
“La Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” les da la más cordial bienvenida al aceptar esta invitación 
que es en honor de Madame Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, 
Mano de la Causa de Dios y Representante del Centro Mundial de 
la Fe Bahá’í, quien ha venido con la alta misión de estar presente 
durante los días de la primera Conferencia Intercontinental Bahá’í, 
la cual acaba de concluir con grandes éxitos.
Esta misma Conferencia se realiza en Sidney, Australia; Chicago, 
Estados Unidos; Kampala, África; Frankfurt, Alemania; y Nueva 
Delhi, India, con el propósito de proclamar la Causa a los líderes de 
las naciones.
Es muy signi�cativa la posición que ocupa Panamá en nuestros 
escritos y los logros obtenidos en la avanzada de esta Causa, que 
simboliza la unidad de la raza humana en todos los aspectos en el 
mundo entero.
Este Mensaje de la Fe Bahá’í está siendo entregado a los Líderes de 
los países mediante un precioso libro proveniente del Centro Mun-
dial de esta Fe, con sede en Haifa, Israel.
Hace unos días, se ofreció una recepción en honor al Excelentísimo 
Señor Presidente de la República de Panamá, Don Marcos A. 
Robles y su Sra., junto con sus invitados, donde alternamos en la 
más franca y bella amistad.
Nuestro deseo es que compartan con nosotros esta ocasión, que es 
la clausura de la primera Conferencia Intercontinental Bahá’í en la 
América Latina”.



En 1967, su servidora Sra. Raquel J.F.  de Constante  llega a formar 
parte activa y permanente del Comité Ejecutivo para la organización 
y construcción del primer Templo Madre para la América Latina 
hasta su inauguración en 1972, siendo Coordinadora y Representante  
Legal  de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”. Durante los años que duró la construcción, en 
nombre de dicha Institución, representó esta grandiosa obra y se 
entrevistó con el Presidente de la República de Panamá y varios digna-
tarios.

 

CONSTRUCCIÓN DEL
TEMPLO BAHÁ’Í

Capítulo 5
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El  5  de enero de 1968, la Junta de Plani�cación Municipal del Dis-
trito de Panamá aprobó la construcción del Templo y el 20 de 
octubre de 1969, en ocasión de la celebración del 150 Aniversario 
del Nacimiento del Báb, tuvo lugar la �rma del Contrato para la 
construcción del Templo. Miembros de la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”  y de la �rma 
panameña Díaz y Guardia �rmaron dicho Contrato y este evento 
fue transmitido por cadena nacional de televisión en la República 
de Panamá. La construcción empezó el 1 de diciembre de 1969 con 
la proyectada fecha de terminación para diciembre de 1971.

 

 

 

En el folleto “�e Light On Singing Mountain” por Kit Goldstein, 
pág 9 encontramos lo siguiente:
“El   30   de  Noviembre  de  1969,  la  “Asamblea Espiritual Nacio-
nal de los Bahá’ís de la República de Panamá” comenzó la costumbre 
de reunirse a orar en el sitio del Templo durante el primer domingo 
de cada mes, cuando se celebraba la reunión regular de dicha Asam-
blea. Los creyentes llegaban al amanecer para orar para la asistencia en 
la construcción del Templo y la enseñanza de la Fe en Panamá”.
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“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá” (1968-1969).

Sentado, de izq. a der.: Raquel J.F. de Constante, Leota Lockman 
y Alicia Coulson.

De pie, de izq. a der.: James Facey, Harry Haye, Alan Pringle, Fred Berest, 
Arthur Krummell  y Ken Francisco. 



A continuación, memorias de la Sra. Raquel J.F. de Constante en 
relación a la construcción del Templo: “El 1 de diciembre de 1969, 
empezaron los trabajos de construcción del Templo. Después de 
obtener el mejor presupuesto, le correspondió a la �rma Díaz y 
Guardia efectuar dicha construcción, la cual tomó dos años y 
medio a un costo de EUA$ 1,000.000.00.  Se tuvieron duras expe-
riencias.  Originalmente, la cima del Cerro Sonsonate terminaba en 
una punta aguda de características toscas y rocosas, por lo que fue 
necesario nivelar la punta unos 11 metros (36 pies) taladrando 400 
huecos de 12 pies de profundidad, donde se colocaron explosivos y 
se utilizó equipo pesado, ya que la formación de la cima era de 
basalto  y había que crear una cimentación para el Templo. Se mo-
vieron 75,000 yardas cúbicas de material, el cual fue depositado en 
unos de los barrancos para formar un área plana que sería utilizada 
para estacionamientos, construcción de la casa de cuidadores y 
salones  de  reuniones  para  el  público  en  general.  El  trabajo  de 
aplanamiento fue hecho por el Ing. Rolando Arango y  terminado en 
cinco meses. Además, se construyó un depósito de agua subterráneo 
con capacidad para 240,000 galones de agua de lluvia obtenida de la 
cúpula y puesto en tuberías hasta el tanque subterráneo. A 
recomendación del Arquitecto Peter Tillotson, la �rma de Flint & 
McNeill de Londres fue contratada para hacer el trabajo de las bases 
y la ingeniería estructural. Los ingenieros Guillermo Palma y 
Rolando Arango fueron escogidos como sus representantes pana-
meños. El Ing. J.O. Noriega de Panamá fue nombrado para hacer 
las traducciones al español de los Dibujos, Especi�caciones y Cálculos. 
Todo este trabajo fue terminado en agosto de 1969. 
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Miembros de la Comunidad Bahá’í de Panamá reunidos en el sitio del
Templo para sesiones devocionales.



Debido a lo complicado del diseño geométrico de la estructura, la 
construcción ofrecía  un desafío en diferentes aspectos y un reto  a la 
capacidad de ingeniería y construcción del contratista. Los ingenieros 
estructurales de  la compañía Flint & McNeill llegaron de Inglaterra 
a Panamá para inspeccionar la obra y calidad de los materiales, y dije-
ron que: “ Los contratistas habían producido un trabajo de la más alta 
calidad según cualquier norma”. 
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Nivelando la cima del 
Cerro Sonsonate unos 36 pies.

Rellenado 400 huecos de 12
pie de profundidad

para la colocación de dinamita.

Utilización de equipo pesado 
para el aplanamiento del 

Cerro Sonsonate.

Construcción del área de 
estacionamientos.

(Fotos: Tomado del Bahá’í News No. 450 de septiembre de 1968).



La Sra. Raquel J. F. de Constante continúa con sus memorias sobre 
la descripción del diseño del Templo:
“El Templo se compone de dos unidades distintas.  La primera 
unidad es la base que representa una estrella elongada en el centro y 
se sitúa en el auditorio.  Existen nueve portones ornamentales de 
hierro, confeccionados en forma de triángulo; dando profundidad 
al diseño que conecta la estrella en su diámetro interior, y a la vez 
proporcionan nueve entradas al auditorio del Templo, el cual tiene 
un diámetro de 26 metros (85 pies) permitiendo una ventilación 
natural.  Para los Bahá’ís, el número nueve representa el dígito más 
alto y simboliza la unidad. En la parte superior del auditorio, hay 
un balcón con una altura de 5 metros (16 pies) que cubre la estrella 
de nueve puntas; y a la vez conecta las áreas entre las puntas, para 
que  así  los visitantes  puedan apreciar el auditorio y la vista pano-
rámica del área.
La segunda unidad comprende la cúpula parabólica desde el nivel 
del balcón y cubre las áreas del auditorio y el balcón, con una altura 
de 20 metros (65 pies).  La cúpula era única en su diseño y por lo 
tanto, se utilizó por primera vez en la República de Panamá, un 
sistema de granito de cemento impregnado en la maqueta, cruzado 
de hierro, con un sistema de soplete con concreto; y fue aplicado 
mediante el proceso “Gunite” o “Shotcrete”.  Este proceso permite 
que la arena y cemento seco sea rociado a través de una manguera 
provista de un fusil de caucho ubicado en la boquilla, y allí se 
mezcla con su�ciente agua para remojar la mezcla de concreto.  La 
ventaja de este procedimiento sobre el convencional, es que no se 
encoge; y es a la vez fuerte y compacto, permitiendo menos posibili-
dades  de  rajaduras  y  porosidad.  La �rma londinense Flint & 
McNeill tenía gran experiencia y conocimiento especializado para 
este proceso. Además, garantizarían los servicios permanentes del 
Ingeniero veterano Arthur E. Low.
El motivo armonioso de la parte exterior de la estrella de nueve 
puntas se obtuvo utilizando chispas de mármol rojo de Verona, 
Italia, para así crear un alto relieve basado en diseños que evocan 
el pasado precolombino de Centroamérica.  Las láminas son de 
60cm 2. El interior de la cúpula también lleva un acabado único 
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Templo Bahá’í de Panamá.
Proceso “Gunite” o “Shotcrete” aplicado en la Cúpula 

del Templo Bahá’í de Panamá.

(Fotos: Tomada del Bahá’í News No. 486 de septiembre de 1971).



de repello de material acústico y el exterior está cubierto de mosaicos 
de cerámica glaseados que fueron importados del Japón.  En las 
dieciocho vigas que se levantan desde el nivel del balcón a una estrella 
de nueve puntas suspendida del vértice en la parte interior de la 
cúpula; también se empleó la armonía geométrica del diseño.
En el centro interior de la cúpula, se encuentra una madera de caoba 
panameña, originaria de la selva tropical del Darién, Provincia de 
Panamá, República de Panamá, obsequio del Sr. Jorge A. Constante 
O. y Sra. Raquel J.F. de Constante.  El corte de dicha madera se llevó 
a cabo en el taller de su propiedad, “Taller Vista Hermosa”, recibien-
do tres capas de barniz aplicado a mano y dos capas de laca, haciendo 
brillar con toda su belleza la madera natural.
La Casa Universal de Justicia envió una copia de la inscripción que 
aparece en dicha madera, y que es una invocación en árabe de “El 
Más Grande Nombre” y quiere decir: “Oh Tú Gloria de las Glorias”.  
Además, todas las bancas de madera que se encuentran dentro del 
auditorio del Templo con capacidad para 550 personas, fueron con-
feccionadas de madera de caoba panameña en el “Taller Vista Her-
mosa”, sin clavo alguno para evitar el óxido, y en su lugar los clavos se 
hicieron de madera sólida que se conoce con el nombre de “Tarugos”.
De esta manera, toda la belleza del Templo se consiguió mediante el 
uso de �guras geométricas y la aplicación de materiales fabricados.  
Su armonía geométrica se obtuvo por medio de curvas en el 
perímetro de los arcos y en la balaustrada exterior e interior, con 
ángulos en las puntas de la estrella.  La puerta de entrada, al igual 
que los arcos no tiene ventanas; y estando estas abiertas se produce 
un efecto de uni�cación del interior y exterior.  El diámetro de la 
base del Templo es 200 pies y la altura de 92 pies.  Su construcción 
descansa sobre el Cerro Sonsonate a una elevación de 730 pies y está 
ubicado a 7 millas al norte de la ciudad de Panamá, República de 
Panamá”.

En el folleto “�e Light On Singing Mountain” por Kit Goldstein, 
pág.11-12 se re�ere lo siguiente:

“Una grúa de 50 pies, la más grande disponible, se requirió para 
levantar las armaduras en su lugar en la cúpula...paneles decorativos 
fueron aplicados en las paredes externas y en los balcones.  Estos 
fueron moldeados en concreto en un agregado expuesto de pedazos 
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de mármol rojo de Verona importado de Italia, dando una textura 
muy pesada.  El diseño son patrones precolombinos de ¾ pulgadas 
sugeridas por las decoraciones de paredes de los templos Aztecas e 
Incas; y representa la simbólica montaña Sagrada. Baldosas glasea-
das con un diseño pintado con brocha, importadas de Japón, 
cubren  la cúpula.  El interior tiene un cielo raso acústico, y los arma-
zones de la cúpula se unen y mezclan formando una estrella de nueve  
puntas. En el centro de la estrella, se encuentra “El Más Grande 
Nombre”, hecho de caoba panameña. La madera fue un regalo del  
Sr.  Jorge  A.  Constante  O.  y  Sra.  Raque l J.F. de Constante, pro-
pietarios del “Taller Vista Hermosa”. Luego, la Casa Universal de 
Justicia envió una copia de “El Más Grande Nombre” que debía ser 
usado.  Está colocado en el interior de la cúpula de manera que al 
encontrarse uno en el lugar correcto para leerlo miramos hacia 
‘Akká, Israel. La inscripción en árabe de “El Más Grande Nombre”, 
(Ya Bahá’u’l-Abhá), es una invocación que quiere decir: “Oh Tú 
Gloria de las Glorias”.

a. Madera utilizada en la confección de 
“El Más Grande Nombre”. 
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“El Más Grande Nombre”. 
“Ya Bahá’u’l-Abhá”   -  “Oh Tú Gloria de las Glorias”.



A continuación, anécdota de la Sra. Raquel J.F. de Constante sobre la 
madera de caoba nativa panameña que se utilizó para confeccionar 
“El Más Grande Nombre” y que aparece en el centro interior de la 
cúpula del Templo Bahá’í: 
“La historia detrás de esta pieza de madera es muy hermosa.  En  
1951 conocí a mi esposo Jorge A. Constante O. y nos casamos por 
lo civil, cumpliendo con todas  las  leyes  del  matrimonio  Bahá’í; a 
pesar de que el matrimonio Bahá’í aún no tenía reconocimiento 
o�cial en Panamá, por ser la Fe Bahá’í un nuevo credo religioso.  
Jorge no era Bahá’í.  Lo primero que le dije fue que yo era Bahá’í y 
tenía un gran compromiso en desarrollar el Nuevo Orden Mundial 
de  Bahá’u’lláh  en  el  campo  de  la  enseñanza  y  consolidación; 
ayudando al Amado Guardián, Shoghi E�endi. También, le expli-
qué a Jorge que, al quedar electa como miembro de la primera 
Asamblea Espiritual Nacional Regional de México, Centroamérica, 
y las Antillas, tenía que hacer viajes frecuentes todos los meses  a 
distintos países de la región, para consolidar a las Asambleas Locales; 
con el propósito de que en un futuro, cada país pudiera tener sus 
propias Asambleas Espirituales Nacionales. En ese entonces, la Fe en 
Centroamérica estaba en su etapa embrionaria y los desafíos eran 
enormes. Jorge, tan enamorado, aceptó todas mis condiciones.  Él 
mismo me llevaba al aeropuerto, pagaba mis viajes, y sufragaba 
todos mis gastos.  Sin él saberlo, Bahá’u’lláh lo había puesto en mi 
camino como un instrumento para que yo pudiera servir a Su Glo-
riosa Causa.  Resulta ser que cada vez que él me iba a recoger al 
aeropuerto, después de uno de esos viajes de enseñanza y consoli-
dación, me tenía una gran sorpresa.  Como Jorge era el propietario 
de un taller de  ebanistería,  el  “Taller  Vista  Hermosa”;  durante  
mi ausencia se esmeraba en confeccionarme algún hermoso mueble 
con la idea de que permaneciera más tiempo en Panamá.  Yo siem-
pre le daba las gracias con mucho amor y le decía: “Jorge qué her-
moso regalo; pero recuerda que el día tal me llevas nuevamente al 
aeropuerto para mi próximo viaje de enseñanza”.  A mi regreso de 
uno de esos viajes de enseñanza, Jorge había adquirido una hermosa 
madera de caoba de las selvas tropicales del Darién, Provincia de 
Panamá, que provenía de un inmenso y legendario árbol, con un 
corte y diámetro único; y me lo obsequió para que en el futuro, yo 
lo utilizara en la confección de una hermosa mesa de comedor para 
nuestro hogar.   
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Pues bien, esa preciosa madera permaneció en el taller por  más  de  
dos décadas; hasta  cuando concluyó la construcción del Templo 
Bahá’í  de Panamá y se requería encontrar  una madera nativa del país 
y a la vez sólida, con un espesor y diámetro único, para confeccionar 
la base redonda de “El Más Grande Nombre” (Yá Bahá’u’l-Abhá).  
Se hizo un gran esfuerzo por todas partes para conseguir dicha 
madera para este glorioso propósito sin éxito alguno. Entonces me 
pregunté: ¿Y, qué hay de la madera que Jorge me regaló para con-
feccionar la mesa de comedor para nuestro hogar? Y para mi 
sorpresa, su descripción coincidía exactamente con la madera que 
se requería para la confección de “El Más Grande Nombre”. 
Entonces, oré a Bahá’u’lláh y le pedí permiso a Jorge para que 
pudiera ser usada en el centro interior de la cúpula del Templo.  
Jorge me dijo: “Raquel, fue un regalo que te hice con todo mi amor, 
y tú puedes disponer de ella como gustes”. Aún, Jorge no era Bahá’í; 
pero siempre vivió su vida con aquiescencia radiante y en 1978 
cuando fuimos custodios de la Casa de Adoración Bahá’í, declaró su 
fe en Bahá’u’lláh. Entonces, la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá” informó a la Casa Universal de 
Justicia que �nalmente se había conseguido la madera requerida; y 
ellos nos enviaron una copia aprobada con el diseño de “El Más 
Grande Nombre” para este propósito. Todo el trabajo de ebanistería 
se llevó a cabo en el taller de mi esposo “Taller Vista Hermosa”. Al 
momento de su corte, estuvieron presentes el Ingeniero Residente y 
Constructor de la Casa de Adoración Bahá’í, Ingeniero Paul �iele 
de Hawaii, el distinguido ebanista, Sr. Luis Urunaga, mi esposo 
Jorge A. Constante O. y su servidora Raquel J.F. de Constante. 
Entonces, Jorge dio órdenes para bajar la madera sólida que tenía 
veinte años de estar almacenada en el taller  la cual estaba sostenida 
por una gruesa cadena por el peso que tenía;  se ordenó la prepa-
ración y allí mismo se procedió con la sierra a su corte.  Yo estaba 
muy feliz, y en silencio ofrecí oraciones de agradecimiento a 
Bahá’u’lláh, ya que esta madera tenía su propósito y era para 
Bahá’u’lláh. 
La  madera  recibió  tres  capas  de  barniz  aplicado  a  mano  y 
dos capas de laca, haciéndola brillar con toda la belleza de la 
madera natural.  A pesar que su confección fue en 1972, su brillo 
permanece intacto. Todas  las  bancas  que  se encuentran dentro del 
auditorio de la Casa de Adoración  Bahá’í  fueron confeccionadas 
con madera de caoba nativa panameña  en  el taller de mi querido 

 

 

286



esposo “Taller Vista Hermosa”, sin el uso de  clavo alguno para evitar 
futuros problemas de óxido. Por ello, se confeccionaron clavos espe-
ciales de madera sólida, conocidos con el nombre de “Tarugos”. 
Todas las bancas dentro del Templo están dispuestas en dirección al 
Qiblih o  Alquibla, que es el punto de adoración hacia el cual los 
�eles se vuelven en oración y que para los bahá’ís es el Más Sagrado 
Sepulcro de Bahá’u’lláh en Bahjí (‘Akká, Israel).
¡Cuán feliz! Inmensamente feliz nos sentimos los dos por el privile-
gio de haber ofrecido nuestros servicios a la Causa de Bahá’u’lláh.  
Jorge, con una total satisfacción y corazón desprendido, que siem-
pre lo caracterizó, estaba orgulloso de la manera en que las invisibles 
manos de Bahá’u’lláh lo guiaron, para obtener solamente un pedazo 
de la madera de aquel precioso y legendario árbol de las selvas tropi-
cales del Darién, para tan glorioso propósito.
Mi querido esposo Jorge A. Constante O. falleció el 5 de octubre de 
1990, a la edad de 75 años y tuvo una linda ceremonia de funeral 
Bahá’í. Hoy día sus preciosos restos descansan en el Jardín de Paz, 
hermoso cementerio en el corazón de la ciudad de Panamá”.
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Primer Templo Madre para la América Latina.
(1972).
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“Taller Vista Hermosa” propiedad de Don Jorge A. Constante O.
donde se llevó a cabo el corte de la madera utilizada en la

confección de “El Más Grande Nombre” para la Casa de Adoración
Bahá’í de Panamá.

Don Jorge A. Constante O. (a la edad de 75 años) junto a su querida 
esposa, Doña Rachelle J.F. de Constante.



b. Conferencia Continental del Caribe en Kingston, Jamaica.

En mayo de 1971, durante la construcción del Templo Madre de 
América Latina, se llevó a cabo en Kingston, Jamaica una de las ocho 
Conferencias Oceánicas y Continentales. Esto, en cumplimiento 
con las metas del Plan de Nueve Años y como resultado de un 
proyecto de enseñanza de masas, donde participaron bahá’ís del sur 
de los Estados Unidos junto con los bahá’ís nativos de Jamaica; que 
produjo el enrolamiento de 1,000 nuevos creyentes y el aumento de 
las Asambleas Espirituales Locales del área de seis a quince Asam-
bleas.
A continuación, memorias de la Sra. Raquel J. F. de Constante sobre 
este histórico evento:
“Asistieron alrededor de cincuenta bahá’is provenientes  de Panamá, 
quienes llegaron a dicha Conferencia en un avión especial, eviden-
ciando la unidad de un proyecto.
La primera noche fue dedicada a la Fiesta de Unidad, con un pro-
grama devocional donde participaron los bahá’ís de diferentes 
lugares. Las Manos de la Causa de Dios, Sr. Dhikru’lláh Khadem y 
el Sr. John Robarts, exaltaron las palabras de Bahá’u’lláh ante esta 
histórica conferencia. El Coordinador de la Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de Jamaica, dio una cálida bienvenida a 
todos los visitantes y anunció la asistencia de 550 creyentes proce-
dente de Miami, Estados Unidos, quienes venían en el buque “New 
Bahama Star”, para participar de dicha Conferencia, por lo cual se 
alteró el programa en espera de su llegada. Fue muy impresionante 
la presencia de todos estos bahá’ís de diferentes lugares que venían 
en el buque. Se les dio una formal bienvenida y compartieron 
enriquecedoras experiencias adquiridas durante la travesía, donde 
llevaron a cabo un Instituto Bahá’í; y como consecuencia, varios 
miembros de la tripulación del “New Bahama Star”, que luego apo-
daron cariñosamente “�e New Bahá’í Star”, ingresaron a la Fe 
Bahá’í.
Inmediatamente, nos preparamos para recibir a Su Excelencia, el 
Gobernador de Jamaica, Sr. Cli�ord Campbell, quien presentó una 
dinámica charla en la que exaltaba a los bahá’ís por su trabajo de 
unidad desplegado en la Isla.  Realmente, nos habló como persona 
conocedora de la Fe y el Coordinador agradeció profundamente su 
intervención. 
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Luego, se hicieron las presentaciones formales de las Manos de la 
Causa de Dios, Miembros del Cuerpo de Consejeros, Miembros del 
Cuerpo Auxiliar y Representantes de las Asambleas Espirituales 
Nacionales Bahá’ís. Además, fueron llamadas las delegaciones de los 
países y se les recibió con saludos amorosos de bienvenida.
Se presentó una película sobre “Desafíos hacia la Victoria”; película 
ilustrativa del trabajo dinámico del aporte de la juventud en el 
campo de la enseñanza en los Estados Unidos, y su entrada en 
masas. Varios oradores presentaron técnicas sobre métodos de  
proclamación, que más o menos ya teníamos conocimiento.
Al día siguiente, hubo una charla dinámica sobre el tema “Llegando 
y Enseñando a los Descendientes de los Africanos” seguida de la 
fotografía o�cial de la Conferencia.
En la tarde, se versó sobre charlas de “pionería”, por las Manos de la 
Causa de Dios, y exaltaron las palabras de los Escritos Sagrados 
sobre la importancia de servir y que Bahá’u’lláh ayudará a todo el 
que Le ayude, y recordará a todo el que Le recuerde.  Esa misma 
tarde, fueron presentados los pioneros nativos junto con los indíge-
nas. Llamó mucho la atención la charla dada por un indio apache, 
que nos conmovió; pues fue muy espiritual su presentación con 
canciones apaches, acompañada de su tambor que nos transportó a 
tiempos remotos.
La Mano de la Causa de Dios, Sr. Khadem, presentó un Mensaje 
histórico a la Conferencia. Luego, el Ingeniero Constructor del 
Templo Bahá’í de Panamá, Sr. Paul �iele, presentó un informe 
detallado sobre los adelantos de dichos trabajos; y el Sr. Alfred 
Osborne, miembro de la Comunidad Bahá’í de Panamá, habló 
sobre los fondos. Entonces, hubo un llamado especial para contri-
buciones al  fondo del Templo de Panamá y los bahá’ís aportaron la 
suma de  EUA US$3,000.00, que fue entregada a la Secretaria de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”.
Luego, hubo una llamada telefónica entre la Conferencia del Caribe 
y la Conferencia Oceánica del Pací�co Sur, en Suva, Fiji y ambas 
Manos de la Causa de Dios hablaron en forma muy emocionante.
En la noche, hubo una presentación musical dinámica y bien presen-
tada, de alta talla, cuyos artistas eran todos bahá’ís de Norteamérica. 
Entraron en masas a la Fe en Jamaica unos 700 creyentes y fue muy 
conmovedor el recibimiento que las Manos de la Causa de Dios, les 
dieron.
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Al día siguiente, fue presentado el tema “La Enseñanza en Masas”, 
donde varios creyentes participaron en forma vibrante. Luego, el 
tema “Consolidación y Profundización” fue presentado en forma 
breve por un miembro del Cuerpo Auxiliar, quien estaba suma-
mente emocionado.
La Conferencia se clausuró en forma solemne con oraciones por las 
Manos de la Causa de Dios”.

c. Fallecimiento del Ingeniero Constructor de la Casa de 
Adoración Bahá’í, Sr. Paul �iele.

El 31 de diciembre de 1971, las luces de la Casa de Adoración 
Bahá’í se encendieron por primera vez y toda la noche los bahá’ís 
elevaron oraciones de alabanza y agradecimiento al recibir el nuevo 
Año Gregoriano 1972.
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Conferencia Continental
del Caribe en

Kingston, Jamaica.
Mayo 1971.

Llegada de 550
bahá’ís en el buque

“New Bahama Star”
procedente de los
Estados Unidos.



A pocos meses para terminar dicha construcción en 1972, el Ingeniero 
Paul �iele, quien había venido para dirigir y supervisar la construcción 
del Templo se enfermó y tuvo que ausentarse. Presentó gran 
mejoría, pero luego recayó y regresó a Hawaii, lugar donde falleció.
En el folleto “�e Light On Singing Mountain”, por Kit Goldstein, 
pág. 16, aparece una carta del Ingeniero Constructor, Sr. Paul 
�iele dirigida a la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 
la República de Panamá”y dice lo siguiente:
“…Estoy seguro de que ustedes rezan por las Manos de la Causa de 
Dios, los Consejeros y la Casa Universal de Justicia.  Pero por favor, 
también acuérdense en sus oraciones de las cincuenta o más personas 
que están aquí todos los días y son los verdaderos constructores del 
Templo y después de esto, si ocasionalmente pueden, recen por mí”.
En la Revista El Ruiseñor, Vol. No. 40 de febrero 2000, “Reminis-
cencias del Sr. Peter Tillotson, Arquitecto del Templo Bahá’í de 
Panamá”, págs. 3-10; el Sr. Peter Tillotson describe al Sr. Paul �iele 
de la siguiente manera:
 “No se puede sobresestimar su contribución siendo  un hombre recio, 
tenaz  y  al mismo  tiempo  tierno, quien  con�aba en su capacidad e 
inspiró la con�anza en quienes trabajaban con él.  Desde el principio 
demostró discernimiento y hacía preguntas que de por sí sugerían 
respuestas, y supo anticipar y prepararse para los inconvenientes de la 
obra.  Díaz y Guardia, S.A. eran los contratistas, y realizaron muy 
buen trabajo, pero el Sr. Paul �iele fue el hombre del medio, quien 
entendió e interpretó los requerimientos del diseño del Templo”.
La construcción del Templo fue dirigida y supervisada para los 
bahá’ís por el Sr. Paul �iele, quien fue el verdadero héroe detrás de 
esta historia, ya que sin su dedicación, habilidad, perseverancia y 
excelencia en el trabajo, el milagro de la belleza de la Casa de 
Adoración Bahá’í no se habría logrado en tan corto tiempo. El 
Templo en sí es testigo de sus devotos sacri�cios; ya que no podemos 
sobreestimar su contribución, al abandonar su jubilación en Hawaii 
y entregarse totalmente a este glorioso proyecto.

La “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”completó la obra con nueva asistencia del Sr. Francis 
Czerniejewski, Ingeniero eléctrico y jubilado de los Estados Unidos, 
quien llegó a Panamá junto con su esposa Jane, y fueron los primeros 
custodios de la Casa de Adoración Bahá’í.
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La República de Panamá fue escogida para la construcción del 
primer Templo Madre para la América Latina, debido a su posición 
geográ�ca exaltada en las Tablas del Plan Divino (1916-1917), 
reveladas por ‘Abdu’l-Bahá, hijo del Fundador de la religión Bahá’í, 
Bahá’u’lláh, cuyo nombre signi�ca “La Gloria de Dios”.
El 19 de marzo de 1972, la Casa Universal de Justicia envió un 
Mensaje a los bahá’ís reunidos en la Conferencia celebrada con oca-
sión de la Dedicación del Templo Madre de la América Latina, 
donde expresó lo siguiente:
“Privilegiados son aquellos que participaron en el levantamiento de  
este glorioso Maestro Silencioso, con hechos de amorosa  generosidad y 
sacri�cio. Este Mashriqu’l-Adhkár, corona las labores de todos aquellos 
que se han esforzado para establecer la Fe de Bahá’u’lláh en América 
Latina, y el punto de reunión para los bahá’ís de esos países; sean ellos 
de los benditos pueblos indígenas o los que representan otras razas, cuya 
diversidad enriquece las naciones de ese hemisferio; será un manantial 
de con�rmaciones espirituales, y esta hazaña monumental dotará la 
Comunidad Bahá’í de nuevas y mayores capacidades que habilitarán a 
los amigos en la América Latina, y especialmente los de esta privilegiada 
tierra de Panamá, a ganar victorias que eclipsarán todos los triunfos 
anteriores”.

Y así, el 28 de abril de 1972 se llevó a cabo la dedicación de la Casa 
de Adoración Bahá’í, la cual contó con la participación de 4,000 
bahá’ís de diversos continentes, representando a 26 países y 16 
tribus indígenas.
En el Mensaje de Ridván de 1972, la Casa Universal de Justicia hace 
mención de este histórico evento, a saber:
“El Mashriqu’l-Adhkár, el Templo Madre de América Latina, será dedi-
cado este Ridván. Tres carísimas Manos de la Causa, Amatu’l-Bahá 
Rúhíyyih Khánum quien representa a la Casa Universal de Justicia, Ugo 
Giachery y Dhikru’lláh Khádem, asistirán a esta histórica ceremonia. 

Capítulo 7 INAUGURACIÓN DEL
TEMPLO BAHÁ’Í
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El concepto imaginativo e inspirador del arquitecto Peter Tillotson, ha 
sido maravillosamente realizado y hacemos llegar a la “Asamblea Espiri-
tual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, en nombre del 
mundo Bahá’í entero, amorosas congratulaciones por su hazaña”.
Este Templo abrió sus puertas al público por primera vez el 29 de 
abril de 1972. Es un lugar sagrado para orar, meditar y adorar a 
Dios; simboliza la unidad de Dios, la unidad de las religiones y la 
unidad de la humanidad. Su consigna es unidad en diversidad.
Los trabajos preliminares para los preparativos de la inauguración 
fueron extensos y la cooperación de los bahá’ís fue admirable. Para 
ello, se llevó a cabo un plan de orientación y nombramiento de 
comités para la Dedicación del Templo y la Conferencia Interconti-
nental Bahá’í que se celebraría en la ciudad de Panamá el 1 y 2 de 
mayo de 1972, para discutir en forma más amplia la expansión de 
la Fe Bahá’í en Latinoamérica y otras partes del mundo. La Comu-
nidad Bahá’í de Panamá fue la an�triona de dicha Conferencia.
Un mes antes de su dedicación, hubo por primera vez, la gran con-
versión en masas en el área de San Miguelito con un total de 2,400 
nuevos creyentes.
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“...deben prestar mucha atención
a la República de Panamá...
Las enseñanzas, una vez establecidas
allí, unirán al Este y al Oeste,
al Norte y al Sur.”
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(Tomado del Diario “La Estrella de Panamá”, del 5 de mayo de 1972).

A continuación, extractos de la historia de dicha inauguración bajo 
el título “Gran Encuentro en Panamá”. (Ref. Boletín Bahá’í no.25 
de agosto 1972, págs. 8-12, editado por el Cuerpo Continental de 
Consejeros de la Fe Bahá’í en América del Sur):

“Desde 1967, cuando fue colocada la primera piedra fundamental, 
el mundo Bahá’í ha estado esperando ansiosamente la dedicación 
formal del Templo Madre de América Latina, y esta se realizó del 28 
al 29 de abril de 1972.



La reina del evento, desde luego, fue la Casa de Adoración Bahá’í, 
de mágica belleza. Brillando de día como madreperla e irradiando  
de  noche  como  un irreal  globo de luz de otro mundo, sujeto por 
algún etéreo cordón a la cima del Cerro Sonsonate (unos ocho 
kilómetros al norte de la ciudad de Panamá).
Panamá fue escogida como sitio de la primera Casa de Adoración de 
América Latina, debido a la gran importancia atribuida a esta 
República por ‘Abdu’l-Bahá en las Tablas del Plan Divino:
“Debéis prestar la mayor atención a la República de Panamá, porque 
en ese punto, el Occidente y el Oriente se unen a través del Canal de 
Panamá, y además está situada entre dos grandes océanos.  Ese lugar 
llegará a ser muy importante  en  el  futuro.  Las  enseñanzas, una vez 
establecidas allí, unirán al este y al oeste, al norte y al sur”. 
Los aviones contratados especialmente fueron recibidos no solo por 
el Comité de bienvenida y otros amigos bahá’ís, sino también por 
un conjunto folklórico panameño con vestidos típicos que habían 
sido enviados por el gobierno de la República de Panamá.
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La llegada de tres vuelos DC-8 de la aerolínea Trans International,
con miembros de la Comunidad Bahá’í, procedente de Estados Unidos

para la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í. 
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Mano de La Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum (centro)
a su llegada al Aeropuerto Internacional de Tocumen, Panamá.  

Mano de La Causa de Dios, Dr. Ugo Giachery (centro)
a su llegada al Aeropuerto Internacional de Tocumen, Panamá.  
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Mano de la Causa de Dios, Dr. Dr. Ugo Giachery y su distinguida esposa
a su llegada a Panamá para la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í. 
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Arquitecto Peter Tillotson y su distinguida esposa a su llegada a 
Panamá para la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í.

De izquierda a derecha: Sra. Wendy Tillotson, Arq. Peter Tillotson y Sra. 
Leota Lockman, Secretaria de la Asamblea Espiritual Nacional de Panamá.

Conferencia de Prensa con motivo de la Dedicación del Templo Bahá’í.
Hotel Panamá, 28 de abril de 1972.
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Todo comenzó con la Fiesta de Ridván la noche del viernes 28 de 
abril. Estaba repleta la planta y gran parte del palco del enorme audi-
torio circular.  En la mesa de los conferencistas, decorada con crisan-
temos, claveles, gladiolas y otras �ores de brillantes colores, estaban 
sentados las tres Manos de la Causa de Dios: Amatu’l-Bahá Rúhíyyih 
Khánum, Sr. Dhikru’lláh Khádem y el Dr. Ugo Giachery, junto con 
la Coordinadora, Sra. Raquel J.F. de Constante y la Secretaria, Sra. 
Leota Lockman, ambas de la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá”.



Mano de la Causa de Dios Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum (izq.)
y la Sra. Raquel J.F. de Constante (der.), Coordinadora de la “Asamblea 

Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”,
durante la Fiesta de Unidad el 28 de abril de 1972.

De izquierda a derecha: Manos de la Causa de Dios: Dr. Ugo Giachery,
Madame Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum y el Sr. Dhikru’lláh Khádem

durante la Fiesta de Unidad el 28 de abril de 1972.    
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Luego de las lecturas de los escritos sagrados, se dio la bienvenida a 
todos los participantes y fueron presentadas las Manos de la Causa.
Rúhíyyih  Khánum  al  dirigirse  a   la  concurrencia  como represen-
tante de la Casa Universal de Justicia, dijo lo siguiente:
 “Mientras estuve parada aquí, mi vista recayó en esta �or.  Es tan pare-
cida a nuestra reunión esta noche, tantos centenares de pétalos, cada 
pétalo totalmente único; sin embargo, unidos los pétalos componen ésta 
hermosa �or. Esta �or se abrió debido al sol. Debido al sol de Bahá’u’lláh, 
aparecieron  estas �ores en esta sala. Recuerdo cuando no existían bahá’ís 
en América Latina. Shoghi E�endi anhelaba que hubieran bahá’ís en este 
Continente. Vean  ahora  cuántos  bahá’ís  tenemos  en  Centro  y  Sur 
América. Es difícil concebir el signi�cado de cosas que están pasando en 
la Fe.  Estoy segura que los bahá’ís de las razas negra y blanca están con-
tentos de que tengamos ahora bahá’ís indígenas.  Cuando una raza 
entra en la Fe, estamos levantando uno de  los  muros  de la Fe. No 
podemos visualizar el futuro.  Pero sabemos que no será un futuro ni 
americano, ni persa, ni africano. A medida que lo construimos juntos se 
convertirá  en  un  futuro  mundial,  una  civilización  mundial.  No 
tenemos tiempo que perder. La receptividad del mundo de hoy es mayor 
de lo que cualquiera de nosotros haya visto anteriormente. No se prive 
de este día en el mundo. Shoghi E�endi siempre decía que el futuro 
inmediato es muy oscuro, el futuro distante muy brillante. Los campos son 
tan extensos, los corazones tan hambrientos.  Nunca permitan que pase 
un día sin hacer algo por el futuro”.

 
 
 

 

Sra. Raquel J.F. de Constante, Coordinadora de la Fiesta de Unidad y 
el Sr. Alan Pringle traductor o�cial y miembro de la Comunidad Bahá’í.

 (28 de abril de 1972).



Vista general de los asistentes durante la Fiesta de Unidad
celebrada el viernes 28 de abril de 1972.

Presentación del grupo “�e Jin-ai Singers” de Washington, 
Estados Unidos durante su participación en la

Fiesta de Unidad celebrada el viernes 28 de abril de 1972.
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Posteriormente, se invitó a la plataforma al Sr. Peter Tillotson, 
Arquitecto de la Casa de Adoración Bahá’í, quien habló de su 
alegría al ver la belleza de la estructura completada y para clausurar 
el evento, una soprano panameña cantó de manera muy hermosa 
una música compuesta para acompañar la oración de la Tabla de 
Ahmad.

Al día siguiente, el sábado 29 de abril a las 8:00 a.m. comenzó la 
primera sesión de los actos dedicatorios.  La siguiente sesión se 
realizó a las 11:00 a.m. y posteriormente a las 2:00 p.m. y a las 
5:00 p.m., a �n de permitir que todos los bahá’ís asistieran, ya que 
el templo tiene lugar solamente para quinientas cincuenta personas 
sentadas.

 
 
 

 

Programa de la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í.
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Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá.
Sábado, 29 de abril de 1972.

Cuando los amigos subieron la escalinata y entraron en el recinto 
central del Templo a través del portal blanco abierto de par en par, 
hallaron que esta quinta Casa de Adoración estaba adornada como 
una novia en el día de su boda.  El portal que da al Oriente, a Bahjí, 
estaba ornamentado con seis hermosos ramos de �ores tropicales.
El efecto de la pureza del blanco deslumbrante del interior era 
exquisito y el panorama visible a través de las grandes aberturas, de 
las montañas cubiertas de espesa vegetación y del azul profundo del 
Océano Pací�co, le quitaban a uno el aliento.
Una selección coral del Conservatorio Nacional de Música ocupó el 
primer lugar en el programa. Luego, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih 
Khánum leyó una de las oraciones de Bahá’u’lláh, seguida por otros 
pasajes en idioma castellano, persa, cuna e inglés. Cuando habían 
concluido las oraciones, Rúhíyyih Khánum se levantó y se paró a la 
derecha de la mesa sobre la cual descansaban los retratos de las 
Sagradas �guras del Báb y Bahá’u’lláh.  Fila por �la, los amigos pasa-
ron lentamente frente a ella, quien les ungió con esencia de attar de 
rosas antes que pasaran a contemplar los semblantes de los Enviados 
divinos para nuestra época”.
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Mano de la Causa de Dios, Madame Amatu’l-Bahá 
Rúhíyyih Khánum, Representante de la Casa Universal de Justicia dando

lectura al Mensaje con ocasión a la Dedicación de la Casa de 
Adoración Bahá’í de Panamá. 

(30 de abril de 1972).
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Programa de la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í.

El  domingo  30  de  abril  de  1972,  se  llevó  a cabo la Dedicación 
Pública de la Casa de Adoración Bahá’í, la cual se realizó en dos 
sesiones: una a las diez de la mañana y la otra a las tres de la tarde.  El 
programa consistió de varias selecciones corales, unas palabras de 
dedicación por Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum y lecturas en varios 
idiomas (castellano, cuna e inglés) de los escritos de la Fe Bahá’í, del 
Cristianismo, Judaísmo e Islám.  
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Diario “El Panamá América” Domingo 30 de abril de 1972.

El Mensaje dado al público fue resumido en las siguientes palabras 
de ‘Abdu´l-Bahá impresas en el programa: “El mundo de la existencia 
puede compararse a este Templo y lugar de adoración; porque así como 
el mundo externo es el lugar donde personas de todas las razas y colores, 
de varias fe, denominaciones y condiciones se reúnen, así como están 
sumergidos  en  el  mismo mar de favores divinos, de la misma manera 
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todos pueden reunirse bajo la cúpula del Mashriqu’l-Adhkár y adorar 
al Dios único en el mismo espíritu de verdad, porque las edades de la 
oscuridad han pasado y el siglo de la luz ha llegado”.

Luego de concluir los eventos de ese día, la amada Amatu’l-Bahá 
Rúhíyyih Khánum envió el siguiente cable a la Casa Universal de 
Justicia:
“Imposible describir espíritu presente actos bendito Templo. Más de 
2,000 bahá’ís para visitación retratos ayer. Dedicación pública atestada 
hoy.  Unidad indescriptible.  Muchas tribus, razas, naciones. Enorme 
publicidad.  Centenares nuevos creyentes.  Todos con corazones profun-
damente agradecidos.  Amorosa inspiración amada Casa de Justicia”.
El sábado por la noche, el Consejero para América del Sur, Sr. 
Hooper Dunbar, se dirigió a la reunión pública.  Presentó su tema: 
“La Nueva Raza de Hombres”, en español e inglés,  intercaladas con 
varias presentaciones musicales.

Sr. Athos Costas, miembro del Cuerpo Continental de Consejeros (izq.)
dando lectura a la traducción en español del Mensaje de la Mano de la
Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum (der.) durante el acto
solemne de la Dedicación Pública de la Casa de Adoración Bahá’í el 

domingo 30 de abril de 1972.
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Sr. Hooper Dunbar, miembro del Cuerpo Continental de Consejeros durante su 
participación en la Conferencia Bahá’í en el Gimnasio Nuevo Panamá.

Banquete ofrecido en el Salón Bella Vista del Hotel El Panamá por la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”

 en ocasión a la Dedicación de la Casa de Adoración Bahá’í.

Diario “La Estrella de Panamá”, Lunes 1 de mayo de 1972.
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El banquete para dignatarios se llevó a cabo en el Salón Bella Vista 
del Hotel El Panamá con la presencia de 300 personas. Mientras se 
realizaba el banquete, los demás amigos se reunieron para una noche 
de música, canciones y bailes típicos en el Gimnasio Nuevo Panamá.  
Actuaron artistas bahá’ís de primera categoría de las tres Américas.

  

Diario “Matutino” Sábado 29 de abril de 1972.



312

Diario “Matutino” Sábado 29 de abril de 1972.
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Diario “Matutino” Sábado 29 de abril de 1972.
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En la mañana del lunes 1 de mayo  de 1972, se abrió la Conferencia 
o�cialmente con el siguiente programa:  
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La Sra. Rachelle J. F. de Constante , Coordinadora de la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”dio la 
bienvenida a los asistentes, y luego presentó a las tres Manos de la 
Causa de Dios, a los siete Consejeros que asistieron, a los 22 miem-
bros del Cuerpo Auxiliar y los 26 representantes de Asambleas 
Espirituales Nacionales.  La Sra. Leota Lockman, Secretaria de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”, leyó los saludos del mundo Bahá’í y presentó algunos de 
los muchos regalos enviados para el nuevo Templo. La Mano de la 
Causa, Amatu’l-Bahá Rúyíyyih Khánum leyó el Mensaje a la Con-
ferencia de la Casa Universal de Justicia.
El Sr. Alfred Osborne, Coordinador de la sesión de la tarde y Con-
sejero para América Central y uno de los primeros bahá’ís de 
Panamá, presentó al Sr. Robert McLaughlin, Arquitecto Consultor 
de la Casa Universal de Justicia para asuntos de arquitectura.  El Sr. 
McLaughlin habló sobre “La primera Casa de Adoración Bahá’í” y 
dio un resumen del proceso de construcción del Templo.  El único 
aspecto triste de la Dedicación fue la ausencia del Ingeniero Paul 
�iele, quien  no pudo asistir por motivos graves de salud.  Sin 
embargo, su esposa, la Sra. �iele había venido a la Conferencia en 
su representación y la Secretaria de la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá”, Sra. Leota Lockman, 
expresó que el Sr. Paul �iele había servido hasta agotar el último 
gramo de su fuerza.  La Conferencia dio una calurosa acogida a la 
Sra. �iele cuyo espíritu conmovió a todos. Fueron elevadas 
muchas oraciones para la curación de este devoto siervo de 
Bahá’u’lláh.
La Mano de la Causa, Dr. Ugo Giachery se dirigió a la Conferencia 
con el tema “Un Llamado a los Creyentes a Proclamar la Fe a la Hu-
manidad” y dijo: “Somos una nueva raza de hombres” y nos recordó 
las esperanzas que ‘Abdu´l-Bahá tenía para nosotros: “Ser un ejemplo, 
tener pensamientos limpios, un corazón puro, amor y compasión para 
cada uno y todos los hombres”. 
El Dr. Peter Khan habló elocuentemente sobre “La Profundización 
Individual en la Vida Espiritual” y a la terminación de la sesión se 
dio   un   aplauso   a   las  dos  primeras  pioneras  que  llegaron  a 
Panamá, en 1939: la Sra. Louise Caswell y Srta. Cora H. Oliver. 
Luego fue invitada al estrado la amada madre de América Latina, 
la Sra. Leonora Holsapple Armstrong, quien siendo muy joven en 
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1920 llegó al Istmo de Panamá mientras aun vivía ‘Abdu´l-Bahá. 
Sus palabras fueron breves, pero conmovió a todos cuando miró a 
la multitud de creyentes reunida donde hace pocas décadas no 
había ni un solo bahá’í y dijo: “El corazón de todos nosotros debe rego-
cijarse hoy, rebozar de alegría y gratitud”.
La sesión de la noche fue coordinada por el Sr. Rodrigo Tomás, 
miembro del Cuerpo Auxiliar de Costa Rica quien habló sobre “La 
Juventud Bahá’í”, y re�riéndose a los jóvenes leyó la cita del 
Guardián impresa en el programa que decía: “Son ellos quienes han 
de llevar el llamado del reino y despertar al pueblo de su sueño.  Si 
fallan, la Causa está sentenciada al estancamiento”.
El Sr. Wallace Baldwin de Panamá coordinó la sesión de la mañana 
del martes que comenzó con “La  Llamada para Pioneros”, presen-
tada por la Sra. Javidukht  Khádem, miembro del Cuerpo Auxiliar en 
América del Norte. En ese momento, 103 creyentes ofrecieron sus 
servicios como pioneros para ayudar en las metas del Plan de Nueve 
Años.  Luego, hablaron la Sra. Gladys Stuart de Belize, Sr. Alberto 
Pérez, maestro Guaymí y pionero no vidente de Panamá, y el Dr. 
Farzam Arbáb, sobre “Enseñanza a las Masas”.
El Coordinador de la sesión de la tarde, Sr. Richard Mirkovich, de 
Costa Rica, invitó al estrado al Sr. Donald Witzel, Consejero para 
América   del   Sur,   quien   habló  sobre  “La  Tarea  Vital  de  la 
Consolidación”e hizo referencia a una carta de Shoghi E�endi de 
1957 dirigida a la América Latina: “Por grandes que sean los servicios 
prestados por los pioneros y por inolvidables que sean los hechos realiza-
dos, no pueden reemplazar al elemento nativo que debe constituir la 
base misma de la comunidad y conducir sus propios asuntos”. El Sr. 
Raúl Pavón, de Ecuador, prosiguió con el mismo tema y luego el Sr. 
Artemus Lamb, Consejero para América Central, añadió que 
“Quizás el primer paso hacia la resolución de la tarea vital de la consoli-
dación sea entender y aceptar el hecho de que es un proceso largo, arduo 
e inevitable que requiere paciencia, amor, sabiduría y perseverancia 
incansable. El segundo paso es hacer planes sistemáticos y cumplirlos a 
pesar de todos los obstáculos”.
La Mano de la Causa, Sr. Dhikru’lláh Khádem, habló sobre “El 
Misterio del Sacri�cio” y dijo: “Los Mensajeros dan el ejemplo.  Todos 
Ellos sufrieron y aceptaron Sus sufrimientos para probar que eran 
sinceros”.
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La Mano de la Causa, Dr. Ugo Giachery, en su charla habló sobre 
“La Gloriosa Guía y Administración del Amado Guardián Shoghi 
E�endi” recordando la vida de Shoghi E�endi y su maravilloso 
trabajo. “No puedo describirle al Guardián” dijo: “Era el Hombre del 
siglo.  Luchó solo por más de 36 años, y logró más en ese tiempo que 
cualquier otro hombre en 300 años”. Luego habló de manera conmo-
vedora sobre el fallecimiento del Guardián, y cómo nunca pensó 
que el Amado Shoghi E�endi moriría primero. Muy suavemente 
alentó a la juventud bahá’í a recordar como el Guardián siempre nos 
enseñaba que los bahá’ís debemos tener dignidad en todo lo que 
hacemos y ser un ejemplo para los demás.
Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum fue la última conferencista del 
programa con el tema: “La Alegría de Servir la Fe”.
Los últimos momentos de la Conferencia fueron destinados a un 
aplauso para la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República  de  Panamá” por  sus  labores  sobresalientes en la cons-
trucción del Templo”.
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CLAUSURA ESTA NOCHE
EL CONGRESO INTERCONTINENTAL

DE LA FE BAhÁ’Í

Diario “ El Panamá América” - martes 2 de mayo de 1972.



A continuación, vivencias de la Sra. Raquel J.F. de Constante sobre el 
origen de las reliquias sagradas que fueron entregadas a la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”con 
motivo de la inauguración del Templo:
“Han transcurrido muchísimos años desde 1951 a 1972 para que en 
esta bella tierra istmeña pudieran permanecer los Retratos sagrados de 
el Báb y Bahá’u’lláh. Pero, esto tenía que llegar a través de un aconte-
cimiento inolvidable: la construcción del primer Mashriqu’l-Adhkár 
para la América Latina.
Era la ocasión especial, pero esta vez fue la Casa Universal de Justicia 
a través de su Representante, la Mano de la Causa de Dios Madame 
Rúhíyyih Khánum, quien tuvo el honor de traer tan sagrado 
Regalo.
Además de esos dos regalos, ella trajo consigo una alfombra de la 
Casa del Báb en Shiráz y que perteneció a nuestro Heraldo, el Báb.
Estos tres obsequios son las reliquias Sagradas y fueron los regalos 
de la Casa Universal de Justicia al inaugurarse el primer Templo 
Bahá’í de la América Latina. Pensar que tenemos con nosotros tanta 
mística a través de estos Retratos tan sagrados. Debemos sentirnos 
realmente afortunados y bendecidos porque es un regalo para la 
posteridad.
El evento, que fue la inauguración del Templo,  duró varios días. 
Realmente, representó una inmensa alegría.  Pero hubo un día espe-
cial cuando los amigos se repartieron en varios grupos para poder 
ver estos sagrados Retratos.  La Mano de la Causa de Dios, Madame 
Rúhíyyih Khánum lo presentó a los amigos.  Ella trajo attar de rosas 
que le entregó la Casa Universal de Justicia, y permitió dentro del 
mismo Templo que los amigos se levantaran �la por �la y caminaran 
en silencio, para que pudieran acercarse y observar los Retratos 
mientras ella los ungía en la frente  con attar de rosas. 
Actualmente, estas reliquias tan preciosas, ya tienen su sitio para la 
posteridad y está en el mismo sitio del Mashriqu’l-Adhkár. Sobre la 
Sagrada alfombra del Heraldo, El Báb; la Mano de la Causa de 
Dios, Rúhíyyih Khánum explicó a la Secretaria y Coordinadora de 
la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá”, Sra. Leota Lockman y Sra. Raquel J.F. de Constante 
respectivamente,  la  manera  correcta para su conservación;  y  nos 
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dijo que debería estar colocada en una pared para mantener el 
lienzo siempre �rme. Los primeros años después de la dedicación 
del Templo, cuando se conmemoraban los aniversarios de la 
Declaración del Báb, el Martirio del Báb y el Nacimiento del Báb, 
nosotros lo colocábamos dentro del Templo en una pared al lado 
del podium, de manera digna.  Años después no lo volví a ver en ese 
sitio, pero está bajo la custodia de la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá”en un lugar muy especial”.
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La Casa de Adoración Bahá’í de Panamá fue construida con contri-
buciones voluntarias, amorosas, desprendidas  y sacri�cadas de los 
devotos miembros de la Comunidad Mundial Bahá’í,  a un costo de 
aproximadamente EUA$1,000,000.00; es un regalo de los bahá’ís 
del mundo para  la humanidad.
En la Fe Bahá’í, uno de los rasgos distintivos de la Causa de Dios es 
que solamente los creyentes declarados tienen la responsabilidad y 
el privilegio de contribuir al fondo.  La cantidad que se ofrece no es 
importante; sino el grado de sacri�cio, el espíritu de devoción y el 
amor con que se hace la ofrenda; ya que ello atrae las con�rmaciones 
del Reino de Dios.
En el libro “Las Palabras Ocultas”, del persa No. 49, Bahá’u’lláh nos 
dice: “…Dar y ser generoso son atributos míos; dichoso aquel que se 
adorna con mis virtudes”.

Por consiguiente, entre aquellas donaciones podemos mencionar: 
las contribuciones generosas de 49 indígenas Guaymíes quienes en 
una reunión vaciaron sus bolsillos y dijeron: “ Esta donación es para 
el Templo Bahá’í”; de las mujeres indígenas Kunas, quienes enviaron 
sus molas para ser vendidas (para el Templo Bahá’í); de los bahá’ís 
Africanos, quienes enviaban mensualmente EUA$0.75 de sus ahorros 
(para el Templo Bahá’í ); de la frágil y anciana señora africana, que 
dentro de su humildad deseaba hacer su donación, y trajo tres 
huevos para ser vendidos (para el Templo Bahá’í); de los pioneros, 
amas de casa, jóvenes, niños y profesionales que todos los meses 
hacían sus aportes (para el Templo Bahá’í); de las Asambleas Espiri-
tuales Nacionales del mundo entero; y de las preciosas Manos de la 
Causa de Dios.
Existen historias muy conmovedoras sobre los fondos Bahá’ís en la 
construcción del primer Templo Madre de la América Latina.  En 
el libro “Historias sobre los Fondos Bahá’ís” por Gloria Faizi, págs. 
30-31 encontramos lo siguiente: 
“Las noticias acerca de la construcción de un Mashriqu’l-Adhkár en 
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Panamá  se difundieron por todo el mundo, y llegaron incluso a los 
más remotos pueblos donde vivían bahá’ís.
En una reunión celebrada en una aldea de la selva en África, los 
amigos deliberaron sobre la importancia del Mashriqu’l-Adhkár y 
hablaron del que se estaba construyendo en Panamá.  Una mujer 
mayor, que deseaba contribuir con algo para la construcción de ese 
Templo, fue a su choza y trajo lo único que tenía: tres huevos de 
gallina. En esa reunión, había un pionero que comprendió que los 
huevos no podían usarse como donativo, a menos que se cambiaran 
por dinero.  Así que compró los huevos por un precio de EUA$ 0.25 
centavos, y en nombre de la señora envió ese dinero a la Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de Nigeria; quienes lo remitieron 
a la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” y desde Panamá enviaron un recibo agradeciendo a la 
señora por su contribución. 
Cuando la Mano de la Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih 
Khánum estuvo viajando por África, fue recibida por muchos jefes 
de estado;  entre ellos el famoso Presidente Kaunda de Zambia. En 
el curso de su conversación, ella le contó la historia de los tres 
huevos. Él se sintió tan impresionado por este conmovedor acto  de 
amor, y de cómo los bahá’ís del mundo están unidos en lo que 
hacen. 
Otra aldeana africana compró una gallina y la dedicó a la Casa de 
Adoración en Panamá.  Cuidó de la gallina y envió el dinero que 
conseguía de la venta de los huevos al fondo del Templo.
Otra valiosa donación para el Templo de Panamá llegó de parte de 
dos bahá’ís africanos que no tenían nada, excepto dos cocoteros.  
Recorrieron a pie una distancia, hasta llegar al lugar donde se 
recogían las donaciones para el Templo y ofrecieron su humilde 
regalo. Se vendieron los cocoteros, se extendió un recibo y el dinero 
se añadió al resto de la cantidad recogida. La historia llegó a oídos 
del Presidente de Panamá con motivo de la Dedicación del Templo.  
También él se impresionó mucho por el respeto mostrado ante tan 
humilde presente; y se maravilló de cómo los Bahá’ís de todos los 
estratos y partes del mundo habían ayudado a construir el hermoso 
Templo en su país”.
Más adelante, en el libro “Historias sobre los Fondos Bahá’ís”, por 
Gloria Faizi, págs.31-32, encontramos la siguiente anécdota de 
cómo, en la República de Panamá, se levantó la primera donación 
para la construcción del futuro Templo de la India:
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“Bahá’ís  procedentes  de  muchos países se habían congregado para 
la dedicación del Mashriqu’l-Adhkár de Panamá; y la Mano de la 
Causa de Dios, Rúhíyyih Khánum, les estaba hablando. De repente 
impulsivamente dijo: “Creo que sería encantador  si enviáramos una 
pequeña cantidad desde esta reunión de dedicación a este Templo para 
el próximo Templo que se construya”.  Entonces, ella mostró para la 
venta un pequeño anillo de mar�l; que había confeccionado un 
prisionero bahá’í en Mozambique, y lo había enviado a ella como 
una contribución. Entre el público había un joyero de Hawaii, que 
no era muy rico, pero que poseía una gran esmeralda.  El joyero 
ofreció esta esmeralda a cambio del anillo de mar�l. Y así, la Secre-
taria  de  la  “Asamblea  Espiritual  Nacional  de  los  Bahá’ís  de  la 
República de Panamá”, fue a Hawaii y trajo la esmeralda a Panamá 
donde fue engarzada en una gran montura de oro. Luego, este anillo 
fue llevado a Haifa, Israel coincidiendo con la Convención Interna-
cional de 1973, y entregado a Rúhíyyih Khánum; quien a su vez, lo 
con�ó a los miembros de la Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís del Irán, que estaban presentes en la Convención. (20)
Ella les dijo: “Voy a con�ar esto a su Asamblea; y  quien ofrezca más 
por el anillo se puede quedar con el, y esta será la primera contribu-
ción para el futuro Mashriqu’l-Adhkár, que se habrá de levantar en el 
siguiente Plan”. En Irán, el anillo de esmeralda alcanzó la increíble 
suma de cien mil dólares (EUA $100,000.00). El sencillo anillo de 
mar�l que el prisionero de Mozambique había hecho, costaba 
menos de un dólar (EUA$1.00); pero el amor y la sinceridad con 
que lo había ofrecido obraron milagros.  El dólar se multiplicó 
cientos de miles de veces, y llegó a ser la primera donación para la 
construcción del magní�co Templo Madre de la India”.      

  
 

324

(20) En 1973, la Sra. Raquel J. F. de Constante y la Sra. Leota Lockman, respecti-
vamente Coordinadora y Secretaria de la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís  de la República de Panamá”, realizaron su peregrinaje a Irán; visitando las 
ciudades de Teherán, Shiraz e Isfahan.  En Teherán estuvieron en la Casa de 
Bahá’u’lláh, y en Shiraz en la Casa del Báb.  Luego viajaron a Haifa, Israel como 
delegadas a la Convención Internacional para la elección de la Casa Universal de 
Justicia. Durante todo ese viaje como miembros de la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá”, fueron las custodias de esta esmeralda 
engarzada sobre la montura de oro, y la cual fue entregada personalmente a la Mano 
de la Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum.



                                                                                                  
                                                                                                                             
Majestuoso, humilde y espiritualmente vibrante, el Templo Bahá’í 
es visible desde varios puntos de la urbe capitalina panameña – de 
día, como una gran y preciosa perla, coronando el Cerro Sonsonate 
y brindando sus bendiciones;  de noche, se yergue cual faro divino, 
cuya suave luz irradia destellos de paz, unidad y concordia fraternal 
para el Continente Americano.

Esta Casa de Adoración Bahá’í, o primer Templo Madre para 
América Latina, es un legado de los Bahá’ís del mundo a la humanidad.  
Existe un Templo Bahá’í en cada continente. Con magní�cos 
jardines, que son el deleite de los visitantes, y una espléndida vista 
panorámica de la ciudad de Panamá y el Océano Pací�co;  sus puertas 
están abiertas a personas de todos los credos.

Su sede fue escogida en cumplimiento a las profecías de la Fe Bahá’í 
sobre el gran destino geográ�co y espiritual de la República de 
Panamá.  Esta profecía fue citada por ‘Abdu’l-Bahá, hijo de 
Bahá’u’lláh, en las Tablas del Plan Divino (1916 - 1917).  

La bio-diversidad del Istmo de Panamá es símbolo de la Unidad en 
Diversidad; que desde los inicios de la Fe Bahá’í se proclama por el 
mundo.   En la Fe Bahá’í, se promueve la importancia de la tolerancia 
y apertura a otras culturas y credos;  un importante principio Bahá’í 
hacia el ejercicio de la tolerania y la amistad entre los pueblos.

La Fe Baháí enseña que la Revelación Divina es la fuente de todas 
las principales religiones del mundo y que sus enseñanzas centrales 
son de una misma Fuente (el Espíritu Santo) y de un mismo Dios.
Los  bahá’ís creen que Dios, a través de los Fundadores de las ante-
riores religiones  –  también  llamados  Manifestaciones  Divinas o   
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Portavoces de Dios, son enviados a la humanidad aproximada-
mente cada mil años, para renovar así las enseñanzas sociales y las 
leyes divinas;  sin desestimar la suprema misión divina de cada una 
de estas Manifestaciones de Dios.  Los bahá’ís reconocen este proceso 
como Revelación Progresiva. Desde la Casa de Adoración Bahá’í de 
Panamá, se promueve la transformación personal y social mediante 
la práctica de valores espirituales, morales y ecológicos, con miras 
hacia un mundo de justicia, unidad y paz.

El Templo Bahá’í es un símbolo representativo de la unicidad de 
Dios, la unidad de las religiones y la unidad de la humanidad.

La Fe Bahá’í mantiene la unidad de Dios, reconoce la unidad de Sus 
Profetas e inculca el principio de unicidad e integridad de toda la 
raza humana.
Sus principios fundamentales son los siguientes:
• Proclama la necesidad inevitable de la uni�cación del género
   humano.
• Impone a sus seguidores la libre investigación de la verdad.
• Condena toda clase de prejuicio, sean estos de raza, religión, clase
   o nacionalidad.
• Declara que el propósito de la religión es la promoción de amistad
   y concordia.
• Proclama su armonía esencial con la ciencia y la razón y reconoce
   que este es factor preponderante para la paci�cación y el progreso
   ordenado de la sociedad humana.
• Sostiene en forma inequívoca el principio de igualdad de derechos
   y oportunidades entre el hombre y la mujer.
• Insiste en una educación obligatoria y universal.
• Aboga por la creación de un idioma internacional auxiliar al
   idioma materno y delínea las trazas de aquellas instituciones que
   deberán establecer y perpetuar la paz general de la humanidad.

Su consigna es Unidad en Diversidad.

“La tierra es un solo país y la humanidad sus ciudadanos”.      
- Bahá’u’lláh - 
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        EPÍLOGO



Cada generación forja hombres y mujeres extraordinarios, cuyas 
vidas ejemplares conforman su legado a presentes y futuras genera-
ciones, dentro y fuera del ámbito nacional. A través de esta Compi-
lación, rendimos homenaje de amor y gratitud a Dña. Rachelle J.F. 
de Constante. Una vida plena, fructífera, pletórica de logros 
humanitarios y �lantrópicos; enriquecida en valores morales y 
virtudes, siempre al servicio de la humanidad; inmortalizando su 
memoria en nuestros corazones, y formando parte de los anales de 
la historia de la Fe Bahá’í en la República de Panamá.

Su trayectoria de sesenta y seis años al servicio de la Causa de Dios 
en Panamá constituye un gran legado de amor, sacri�cio y servicio; 
lema  que  caracterizó  a  esta  preciosa  alma; estando entre los pri-
meros creyentes en establecer las bases de la Fe Bahá’í en este país, 
bajo la guía de Shoghi E�endi, bisnieto de Bahá’u´lláh, Profeta 
Fundador de esta nueva Revelación Divina. 

Devota promotora de los intereses de la Causa de Dios, sirvió perse-
verantemente y de manera permanente a la Comunidad Mundial 
Bahá’í por más de seis décadas, tanto a nivel nacional como interna-
cional, y sus servicios aparecen en varias ediciones de los libros “�e 
Bahá’í World”. También tuvo el honor de entregar personalmente el 
Mensaje de Baháu’lláh y su Nuevo Orden Mundial a varios Presi-
dentes de la República de Panamá.

La plenitud de su vida como bahá’í, junto con su clara visión del 
futuro del Nuevo Orden Mundial de Bahá’u’lláh, y sus constantes 
esfuerzos por la realización de estas altas metas; han sido piedra 
angular en la expansión de los planes y programas de educación, 
tanto espiritual como humana de la Fe Bahá’í en Panamá, ampliando 
horizontes, edi�cando conciencias y transformando vidas, brindando 
su generoso apoyo y maternal respaldo a muchas generaciones. De 
esta forma, alcanzó a muchas almas, dejó su huella imborrable en el 
crecimiento y desarrollo de las mismas. Estricta pero ecuánime, su 
formación espiritual guió a la Comunidad Bahá’í panameña hacia la 
meta  de altos  valores morales  y  espirituales, con el ejemplo de su    
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propia vida; con énfasis en la moralidad, el servicio, el amor y la 
unidad.

Mi preciosa madre se distinguió siempre por su espíritu de gran 
actividad y vitalidad, que conservó hasta el último instante de su 
vida;  así como una decidida valentía en la enseñanza de los ideales 
proclamados por Bahá’u’lláh, caminando en el sendero de luz y 
alcanzado su más alto destino.

Fue �rme en sus convicciones y se atenía siempre a los principios de 
rectitud en los que creía, los cuales le guiaron a lo largo de toda su 
vida, siendo una constante preparación; cosechando aquellas 
virtudes necesarias, frutos eternos para el desarrollo de su alma, que 
algún día habría de entrar en el glorioso Paraíso y alcanzar la presen-
cia de Dios.  

Quienes tuvimos el gran privilegio de su bella compañía siempre la 
recordaremos con amor y en nuestras oraciones;  por su gran alegría 
de vivir, su admirable valentía y coraje ante la vida, su �rme 
convicción en los valores morales, su inagotable energía y radiancia, 
su fe, devoción y obediencia a las leyes de Dios, su espíritu jovial y 
lleno de planes y proyectos humanitarios, su alta autoestima, su 
profunda percepción del verdadero propósito de la vida; y sobre 
todo, por su amor tan grande, que no veía defectos, solo virtudes. 

Mi madre Rachelle amó a la humanidad y ese fue su gran compro-
miso al ingresar a las �las del “Más Grande Nombre”.  Entró en un 
mundo desconocido y navegó dentro de él, siempre con ese faro de 
luz hacia el �nal de su vida;  y era la preparación de su alma a través 
del rendimiento incansable, enriqueciéndose místicamente, porque 
esa era la dirección de su meta desde su inicio, al aceptar ese Nuevo 
Orden Mundial; atravesando muchas jornadas místicas que reforzó 
con duras y durísimas pruebas y grandes desafíos, que la forta-
lecieron.

Deseo compartir el párrafo de una oración bahá’í para pruebas y 
di�cultades, que mi madre solía recitar, y dice:
“...Tu jamás pruebas a ningún alma a menos que desees elevar su 

329



posición en Tu celestial paraíso, y fortalecer su corazón en esta vida 
terrenal con el baluarte de Tu imponente poder, para que no se incline 
hacia las vanidades de este mundo”.

Una vez, en una entrevista se le preguntó: “¿Cómo ha in�uenciado 
la Fe Bahá’í en su vida?”  Ella respondió:  
“La Fe Bahá’í, desde que la acepté con gran alegría hasta el día de hoy, 
ha ido transformando totalmente mi vida;  mejorando mis valores 
morales y espirituales;  llevándome a la plenitud de mi vida, hacién-
dome inmensamente feliz y dándome la oportunidad por largos años de 
servir a esta bendita Causa y a la humanidad;  cooperando en la 
formación de una nueva sociedad a través del Nuevo Orden Mundial 
de Bahá’u’lláh”.

Tenemos lindos mensajes a nivel nacional e internacional, de aquella 
energía espiritual que impregnó en los corazones de todos aquellos 
que, a lo largo de su vida, tuvieron la dicha de conocerla.(*)

En los escritos Bahá’ís, se nos recuerda que: “Las fugases horas de la 
vida del hombre en la tierra pasan rápidamente y lo poco que aún 
queda habrá de llegar a su �n, mas aquello que permanece y perdura 
para siempre es el fruto que el hombre cosecha de su servidumbre 
ante el Divino Umbral”.

En “Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh” (LXXXII) se nos dice: 
“El alma que se ha mantenido �el a la Causa de Dios y ha permanecido 
invariablemente �rme en su sendero; poseerá, después de su ascensión, 
tal poder que obtendrán provecho de ella todos los mundos que El Todo-
poderoso ha creado”.  

- Bahá’u’lláh –

Mi preciosa y querida madre, liberada de las limitaciones de un 
mundo material e imperfecto, sin duda ya es partícipe de esas ben-
diciones en el Reino de lo Alto. 
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*Véase Anexo VI - Mensajes a Nivel Nacional e Internacional en 
                           Memoria de Dña. Raquel J.F. de Constante (2011),
                           págs. 387-394. 



Les comparto las siguientes citas de Bahá’u’lláh que nos invitan a 
re�exionar sobre el propósito de nuestras vidas:

“La vida es una corta jornada y Dios nos invita a regresar a Él”.
(Tabla de la Ciudad de la Aquiesencia Radiante)

  -Bahá’u’lláh-
                               

“Ciertamente somos de Dios y a Él retornaremos”.
(Pasajes de los Escritos de Bahá’u’lláh - CLXIV)  

                                                                                                          -Bahá’u’lláh -
                
                                        
                                            Rachell Ivonne Constante Jean-François
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Rachelle  J. F. de Constante, egresada de la Universidad Nacional de 
Panamá, ejerció como Contadora Pública Autorizada y fue examina-
dora del Departamento Consular de la Contraloría General de la 
República de Panamá. Se destacó en su profesión tanto en el campo 
empresarial como comercial; llevó auditorías y tenedurías de libros 
en varias empresas, aplicando sistemas modernos de contabilidad.
 
Por 25 años, se desempeñó en calidad de Sub-Gerente de la Compañía 
Jorge A. Constante O. y Cía. Ltda., que operó la prestigiosa fábrica 
del “Taller Vista Hermosa”; dedicada a la fabricación de toda clase 
de �nos muebles residenciales, especializada en trabajos a base de 
maderas nacionales traídas del interior de la República de Panamá.

Fue miembro activo de la Cámara de Comercio de Panamá, la Aso-
ciación Panameña de Ejecutivos de Empresas (APEDE) y del Sindi-
cato de Industriales de Panamá (SIP).

En 1946, fue una de las primeras creyentes y la primera mujer pana-
meña en la República de Panamá en aceptar la Fe Bahá’í,  bajo la 
guía de Shoghi E�endi, bisnieto de Bahá’u’lláh, Fundador de la Fe 
Bahá’í, sirviendo como miembro de la primera “Asamblea Espiritual 
Local de Panamá”, debidamente incorporada.

En 1951, Dña. Rachelle de Constante se convierte en la primera 
mujer panameña miembro y coordinadora de la primera “Asamblea 
Espiritual Nacional Regional Bahá’í de México, Centroamérica, y 
las Antillas”.
En agosto de ese mismo año, fue designada como delegada bahá’í de 
Panamá a la Conferencia Regional de las Naciones Unidas celebrada 
en Managua, Nicaragua, representando a la Comunidad Interna-
cional Bahá’í, organismo no-gubernamental acreditado ante la 
O.N.U.

En1954, según instrucciones del Amado Guardián, Shoghi E�endi, 
Dña. Rachelle de Constante llega a formar parte del Comité para la 
adquisición del terreno para el futuro Templo Bahá’í de Panamá, 
junto con la Sra. Mabel Adelle Sneider y el Sr. Alfred Osborne.
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En 1961, llega a ser miembro de la primera “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, convirtiéndose 
en la primer mujer panameña en ocupar tan alta designación en 
dicha Institución; sirviendo a la misma por un periodo de 40 años.

En 1963, asistió a la primera histórica Convención Internacional 
Bahá’í celebrada en Haifa, Israel para la elección de la primera Casa 
Universal de Justicia: Centro Administrativo y Espiritual de la Fe 
Bahá’í en el Monte Carmelo.

En 1964, la Casa Universal de Justicia escogió a la República de 
Panamá para la erección del primer Templo Madre para la América 
Latina. Dña. Rachelle de Constante tuvo el gran honor, privilegio y 
responsabilidad  de  formar  parte  activa  del  comité  para la cons-
trucción de la primera Casa de Adoración Bahá’í para América 
Latina hasta su inauguración en 1972.

De 1967 a 1986, organizó y participó en diversas Conferencias de 
Prensa en la República de Panamá, entre las que podemos mencionar 
algunas de las siguientes:
En 1967- Conferencia de Prensa en el Hotel Panamá, durante la 
Conferencia Intercontinental del Hemisferio para la colocación de 
la primera piedra para la construcción del Templo Bahá’í, en 
Panamá.
En 1978- Conferencia de Prensa en el Templo Bahá’í cuando ejercía 
el cargo de Administradora de la Casa de Adoración Bahá’í de 
Panamá.
En 1986- Conferencia de Prensa en el Hotel El Ejecutivo, con 
motivo de varios Seminarios, auspiciados por la Asamblea Espiritual 
Local de los Bahá’ís de la Ciudad de Panamá.

En 1967, fue miembro de la Comisión organizadora de la Quinta 
Conferencia Intercontinental para la América Latina, celebrada en 
la ciudad de Panamá del 7 al 10 de octubre de 1967;  en la cual tuvo 
lugar la colocación de la primera piedra de la Casa de Adoración 
Bahá’í de Panamá.

En 1973, realizó su peregrinaje bahá’í a Irán, visitando los sitios 
sagrados en Teherán, Shiraz e Isfahan. (Véase foto no.1, pág. 342).
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En el Ridvan de 1973, en calidad de miembro y delegada de la 
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de 
Panamá” asistió a la Tercera Convención Internacional celebrada en 
Haifa, Israel para la elección de la Casa Universal de Justicia. 
(Véase foto no.2, pág. 342).

Desde 1975 a 1978, fue miembro del Comité Continental de Pio-
neros para las Américas, elegido por el Centro Internacional de 
Enseñanza en Haifa, Israel; y representó a dicho Comité en la Con-
ferencia Satélite celebrada en Quito, Ecuador.

En 1977, la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá” llevó a cabo la Conferencia Internacional de 
Radio con la nutrida asistencia de bahá’ís versados en telecomunica-
ciones; y le cupo el honor de coordinar dicho evento. Además, ese 
mismo año, como miembro de dicha Institución, participó de la 
Conferencia Satélite en Mérida, México.

Desde 1977 a 1980, llegó a ser la primera Auditora y Contadora 
Pública Autorizada de la Junta Continental de Consejeros para 
México, Centroamérica, Panamá y el Caribe, con sede en Panamá; 
y nombrada por el Consejero Sr. Alfred Osborne.

De 1978 a 1980, Dña. Rachelle junto con su esposo, Sr. Jorge A. 
Constante O., fueron nombrados administradores de la primera 
Casa de Adoración Bahá’í para la América Latina, por un periodo 
de dos años.

Del 6 al 8 de agosto de 1982, participó de la Conferencia Interna-
cional Bahá’í de América Latina y el Caribe, celebrada en Quito, 
Ecuador; durante la celebración del X Aniversario de la Inauguración 
del Templo Bahá’í de Panamá y presentó ante la Conferencia Satélite, 
la historia de la primera Casa de Adoración Bahá’í para la América 
Latina.

De 1982 a 1983, fue miembro del Comité Nacional de Relaciones 
Públicas, nombrada por la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá”, prestando sus servicios a dicho 
Comité,  el  cual estaba encargado de interceder ante el gobierno de  
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Panamá sobre la situación de la violación de los derechos humanos 
de los bahá’ís en Irán. De esta manera participó activamente y con 
perseverancia en varias reuniones con el Departamento del Medio 
Oriente del Ministerio de Relaciones Exteriores de Panamá, en repre-
sentación de los bahá’ís, para obtener el voto favorable del gobierno 
de Panamá ante las Naciones Unidas en marzo de dicho año.

En 1983, Dña. Rachelle J. F. de Constante y el Sr. Verísimo Castillo, 
a pedido de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”, formaron parte de una Comisión Especial 
para solicitar ante el Departamento de Filatelia de Correos y 
Telégrafos del Ministerio de Gobierno y Justicia de Panamá, la 
emisión de la primera estampilla en honor a la Casa de Adoración 
Bahá’í. (Véase Foto no.3, págs. 343-344).

De 1983 a 1985, fue miembro de la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá”y dicha Institución realiza 
esfuerzos por establecer la Radio Bahá’í en la República de Panamá 
en el área de Boca de Soloy, Chiriquí. Durante todos esos largos 
años, se incrementó en forma rápida la formación de Asambleas 
Locales, dotaciones, Escuelas Preceptoriles, reconocimiento legal 
para el matrimonio Bahá’í y días sagrados; y la exoneración de 
impuestos de inmuebles de parte del gobierno de Panamá. 
(Véase foto no.4, pág. 345).
 
En 1985, Dña Rachelle de Constante formó parte de la Comisión 
Especial titulada “Proyecto de Paz”, y con la presencia de la Mano 
de la Causa de Dios, Amatu’l-Bahá Rúhíyyih Khánum, la Consejera 
Sra. Ruth Pringle y la Profesora Bonifacia Fuentes, entregan por 
primera vez al Presidente de la República de Panamá, Su Excelencia 
Sr. Eric Arturo del Valle un Compendio del resumen de todo el 
trabajo de enseñanza desarrollado por los bahá’ís en el area Guaymí. 
(Véase foto no. 5, pág. 346).

De 1985 a 1986, participó en un proyecto socio-económico en la 
República de Panamá.

El 29 de enero de 1986, fue miembro de la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”y dicha Insti-
tución  empieza  la  primera transmisión de Radio Bahá’í. Y así, en 
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1987 se inaugura Radio Bahá’í  y el Centro de Cultura Guaymí (“Ju 
Ngäbere”) en Soloy, Chiriquí, República de Panamá. Dicho Centro 
de Cultura Guaymí fue creado por la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’ís de la República de Panamá”para ofrecer oportuni-
dades educativas y culturales a todo Guaymí de acuerdo con su 
propio interés, aptitud e inclinación. La misma propone proveer 
una educación universal en tres niveles: material, humana y espiri-
tual, conforme con el alto grado de civilización al cual ellos están 
llamados a alcanzar. (Véase foto no.6, págs. 347-348).

De 1987 a 1988, preparó y compiló información para la Editorial 
Bahá’í de los Estados Unidos para la confección de una “Enciclopedia 
Bahá’í”, en donde uno de sus Tomos haría referencia sobre la Fe 
Bahá’í en la República de Panamá.

El 28 de agosto de 1988, participó del Seminario “Nuevos Horizontes 
para un Mundo en Caos”, auspiciado por la Asamblea Espiritual 
Local de los Bahá’ís de Panamá en el Hotel Ejecutivo. 
(Véase foto no.7, pág. 349).

De 1988 a 1990, preparó la Compilación de Artículos de Periódicos 
títulada: “LA FE BAHÁ’Ï: 1945-1955” sobre los acontecimientos 
históricos de la primera Cruzada Mundial de Diez Años del Amado 
Guardián, Shoghi E�endi, en la República de Panamá; a pedido de 
la Casa Universal de Justicia, y enviado al Centro Mundial de la Fe 
Bahá’í  en  Haifa,  Israel; y copia a la “Asamblea Espiritual Nacional 
de los Bahá’í de la República de Panamá”.

En 1991, fue elegida nuevamente miembro de la “Asamblea Espiritu-
al Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” y sirvió en la 
misma hasta 1998.

En mayo de 1992, asistió al gran evento histórico del primer Cente-
nario de la Ascensión de Bahá’u’lláh en Haifa, Israel en donde asistieron 
más de 3,000 bahá’ís, incluyendo 113 Caballeros de Bahá’u’lláh; 
representando a 200 países y territorios independientes. 
(Véase foto no. 8, págs. 349-350).

En junio de 1992, Dña. Rachelle de Constante viajó a Ginebra, 
Suiza en donde fue recibida por miembros de la Junta Directiva de 
la Comunidad  Internacional  Bahá’í;  y  posteriormente nombrada 
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para que representara a la Comunidad Internacional Bahá’í en la 
Reunión Preparatoria de Derechos Humanos de las Naciones 
Unidas a celebrarse en San José, Costa Rica en 1993. 
(Véase foto no. 9, pág. 350).

El 9 de julio de 1992, la O�cina Nacional de Correos y Telégrafos 
de Panamá emitió un sobre conmemorativo en honor al Año Santo 
Bahá’í.   La misma tiene la foto del Santuario del Báb,  el  logo  del 
Congreso Mundial Bahá’í y el Templo de Panamá. Y así, la emisión 
de sellos de la serie titulada “Libertad de Cultos” fue debidamente 
autorizada por el gobierno de Panamá. (Véase foto no. 10, pág. 351).

Del 6 al 30 de noviembre de 1992, se llevó a cabo la “Segunda 
Exposición sobre la Fe Bahá’í en Conmemoración del XX Aniversario 
de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá” en la Casa Museo del 
Banco Nacional de Panamá; y Dña. Rachelle de Constante formó 
parte de la Comisión que organizó dicha exhibición. 
(Véase foto no. 11 págs. 351-352).

En noviembre de 1992, asistió al Congreso Mundial Bahá’í en 
Nueva York, Estados Unidos, con la participación de aproximada-
mente 30,000 bahá’ís de todas partes de mundo. 
(Véase foto no. 12 pág. 353).

Durante muchos años, fue miembro de enlace entre la “Asamblea 
Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” y la 
O�cina de la Comunidad Internacional Bahá’í en Nueva York.

En 1993, representó a la Comunidad Internacional Bahá’í, organismo 
no gubernamental acreditado ante las Naciones Unidas, en la 
Reunión Regional para América Latina y el Caribe en la Conferencia 
Mundial de los Derechos Humanos celebrada en San José, Costa 
Rica. (Véase foto no. 13,  pág. 354).

En mayo de 1993, asistió como miembro y delegada de la “Asam-
blea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” 
a la Séptima Convención Internacional celebrada en Haifa, Israel 
para la elección de la Casa Universal de Justicia. 
(Véase foto no. 14 pág. 355).

Del 28 al 30 de enero de 1994, participó del IV Seminario Latino-
americano de Relaciones Públicas celebrado en el auditorio del 
Templo Bahá’í de Panamá. (Véase foto no. 15, pág. 356).
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El 12 de marzo de 1994, tuvo el privilegio de ser an�triona del 
miembro de la Casa Universal de Justicia, Dr. David Ruhe y su 
distiguida esposa Margarette, durante su visita a la ciudad de 
Panamá. (Véase foto no. 16, pág. 356).

Del 4 al 15 de septiembre de 1995, asistió a la IV Conferencia 
Mundial de las Naciones Unidas sobre la Mujer, celebrada en Beijing, 
China en nombre de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís 
de la República de Panamá” y en representación de la Comunidad 
Internacional Bahá’í. (Véase foto no. 17, págs. 357-358).

En diciembre de 1996, asistió al Seminario  Bahá´í sobre temas 
Socio-Económicos en Orlando, Florida, Estados Unidos.

En 1997, formó parte organizadora del Comité para la Celebración 
del XXV Aniversario del Templo Bahá’í de Panamá. 
(Véase foto no. 18, págs. 358-359).

El 23 de mayo de 2001, asistió a los actos inaugurales del evento 
histórico de la apertura o�cial de las Terrazas del Santuario del Báb 
en el Monte Carmelo, Haifa, Israel. 
(Véase foto no. 19, págs. 359-360).

En 2002, formó parte del Comité organizador de los preparativos 
para la Celebración del XXX Aniversario del Templo Bahá’í de 
Panamá. (Véase foto no. 20, pág. 361).

En febrero de 2006, se inauguró el nuevo Centro Educativo Bahá’í 
en las instalaciones remodeladas en Villa Virginia, Capira, Panamá; 
y le cupo el gran honor de realizar el corte de la cinta del Salón Ruth 
R. Brown en dicha inauguración. (Véase foto no. 21, pág. 362).

En abril de 2006, realizó su peregrinaje a Israel, por invitación de la 
Casa Universal de Justicia, visitando los lugares Más Sagrados en 
Haifa y ‘Akká. (Véase foto no. 22, págs. 363-364).

En diciembre de 2006, participó como conferencista en el Escuela 
de Verano en Villa Virginia, Capira, Panamá con el tema “El Poder 
de la Alianza”. (Véase foto no. 23, pág. 365).
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En mayo del 2007, en la ciudad de Panamá, formó parte activa de 
la Comisión que organizó el servicio devocional en la Casa de 
Adoración Bahá’í en memoria de Su Alteza Real Susuga Malietoa 
Tanuma�li II, Rey de Samoa y Segundo Monarca de la Realeza, 
después de la Reina María de Rumanía en aceptar las enseñanzas de 
la Religión Bahá’í. 
(Véase foto no. 24, págs. 366-368).

En Ridván del 2010, participó en la Quincuagésima Convención 
Nacional Bahá’í  como miembro de la primera “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, elegida por 
primera vez en la República de Panamá en 1961 y compartió anéc-
dotas históricas de dicho acontecimiento. 
(Véase foto no. 25, pág. 369).

A lo largo de esos 66 años de amor, servicio y sacri�cio al servicio de 
la humanidad, Dña. Rachelle de Constante tuvo el honor de pre-
sentar la Fe Bahá’í a varios Presidentes y Jefes de Estado de la 
República de Panamá, en representación de la Comunidad Bahá’í 
de Panamá, para entregarles personalmente el Mensaje de 
Bahá’u’lláh y Su Nuevo Orden Mundial, entre ellos: Sus Excelencias, 
Sr. Domingo Díaz Arosemena (1948-1949), Sr. Daniel Chanis (1949), 
Dr. Arnulfo Arias Madrid (1949-1951), Sr. Max Delvalle (1967), 
Sr. Marcos A. Robles (1967-1968), Sr. José María Pinilla 
(1968-1969), Sr. Bolivar Urrutia (1968-1969), Sr. Demetrio Basilio 
Lakas (1969-1972 y 1972-1978), Sr. Omar Torrijos (1972 - 1978), 
Sr. Eric Arturo Delvalle (1985-1988), Sr. Tomás G. Altamirano 
Duque (1995-1996). 
(Véase foto no. 26, págs. 370-373).

Desde 1945 a 2011, sirvió perseverantemente a la Comunidad 
Mundial Bahá’í dando innumerables charlas magistrales en escuelas 
de verano, seminarios y conferencias públicas, tanto a nivel nacional 
como internacional; y relacionándose con personas muy prominentes, 
sentando las bases de la enseñanza de la Fe Bahá’í en varios países 
Latinoamericanos y del Caribe.
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        Foto 1

        Foto 2

Peregrinaje Bahá’í a  Tehrán, Shiraz e Isfahan, Irán (1973).
De izquierda a derecha: Sra. Rachelle de Constante, Sr. Alan Pringle, 
Sr. Arthur Krummell, Sra. Lucy Berest y distinguidos miembros de la

Comunidad Bahá’í.

Tercera Convención Internacional Bahá’í - Haifa, Israel (1973).
De izquierda a derecha: Sr. Alfred Osborne, Sra. Raquel de Constante, 

Sr. Arthur Krummell, Sra. Leota Lockman y Sr. Alan Pringle. 
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        Foto 3
Emisión de la Primera Estampilla en honor a la 
Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (1983).



344

        Foto 3
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        FOTO 4

Boca de Soloy, Chiriquí, Panamá(1983-1985).
Sra. Raquel de Constante con distinguidas damas guaymíes.
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        Foto 5
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        Foto 6

Inauguración de Radio Bahá’í en Soloy, Chiriquí, Panamá y 
distinguidos miembros de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de 

la República de Panamá” (1986).

De izquierda a derecha: Sr. Nasrollah Hashemi, Sra. Raquel de Constante,
Sra. Eulalia de Ortíz, Sr. Arthur Krummell, Sr. Abdiel González,

Sr. Ovidio Carrasco, Srta. Yadira Lorduy, Srta. Emelina Rodríguez y
Sr. Manuel Flores.
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        Foto 6
Inauguración del Centro de Cultura Guaymí “Ju Ngäbere”.

Soloy - Chiriquí - Panamá (1987).
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        Foto 7

        Foto 8

Seminario
“Nuevos Horizontes para un Mundo en Caos”.

Hotel Ejecutivo - Ciudad Panamá (28 de agosto 1988).

Centenario de la Ascensión de Bahá’u’lláh.
Haifa, Israel (1992).

Sra. Cora H. Oliver, Caballero de Bahá’u’lláh (izq.) y 
Sra. Raquel de Constante (der.). 
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        Foto 8

        Foto 9

Centenario de la Ascensión de Bahá’u’lláh.
Haifa, Israel (1992).

Sra. Julie Regal (izq.) y Sra. Raquel de Constante (der.). 

Comunidad Internacional Bahá’í.
Ginebra, Suiza (1992).

Sra. Raquel de Constante (centro) acompañada de sus hijas y miembros
de la Comunidad Internacional Bahá’í.
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        Foto 10

        Foto 11

Sello Conmemorativo de la O�cina de Correos y 
Telégrafos de Panamá en honor a la

Celebración del Año Santo Bahá’í (9 de julio de 1992).

Segunda Exposición de la Fe Bahá’í en Conmemoración
del XX Aniversario de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá.

Casa Museo del Banco Nacional de Panamá (1992).

Sra. Raquel de Constante (izq.) y Dra. Ruby Castillo de Sabet (der.).
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        Foto 11



353

        Foto 12
Congreso Mundial Bahá’í.

New York - Estados Unidos (1992).

Sra. Raquel de Constante durante su asistencia al Congreso Mundial
Bahá’í en New York - Estados Unidos (1992).
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        Foto 13
Conferencia Mundial de Derechos Humanos.

Reunion Regional para América Latina y el Caribe en 
San José, Costa Rica (1993).

Sra. Raquel de Constante (der.) y distinguida dama.

Sra. Raquel de Constante (centro) durante su participación en la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos representando a la
Comunidad Internacional Bahá’í - San José, Costa Rica (1993).
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        Foto 14
Séptima Convención Internacional Bahá’í.

Haifa, Israel - 1993.



356

        Foto 15

        Foto 16

IV Seminario Latinoamericano de Relaciones Públicas.
Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (1994).

Sra. Raquel de Constante (izq. primera �la) junto a los distinguidos
participantes en dicho seminario.

Visita del miembro de la Casa Universal de Justicia, Dr. David Ruhe
y su distinguida esposa a la República de Panamá (1994).

De izquierda a derecha: Dr. David Ruhe, Sra. Raquel de Constante 
y Sra. Margarette Ruhe.
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        Foto 17
IV Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre la

Mujer en Beijing, China (1995).
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        Foto 17

        Foto 18

Sra. Raquel de Constante (izq.) con distinguidas damas que
asistieron a la “Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre

la Mujer” en Beijing - China (1995).

XXV Aniversario de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (1997).
De izquierda a derecha: Sr. Oscar Torrez, Sra. Berta de Barreto,

Representante de la Presidencia de la Rep. de Panamá y Sra.Ruth Pringle. 
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        Foto 18

        Foto 19

Sra. Raquel de Constante durante su participación en el 
XXV Aniversario de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (1997).

Apertura O�cial de 
las Terrazas

del
Santuario del Báb

en Monte Carmelo. 
Haifa-Israel.

(2001).
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        Foto 19
Apertura O�cial de las Terrazas del Santuario del Báb

en Monte Carmelo Haifa-Israel (2001).

Sra. Raquel de Constante y Sr. Fuad Izadinia.

De izquierda a derecha: Sra. Raquel de Constante, Sr. Enrique Cartiel 
y distinguida dama. 
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        Foto 20
XXX Aniversario de la Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (2002).

Sr. Donald R.Witzel.
Conferencista.

Sr. Donald R.Witzel en compañía de la Sra. Raquel de Constante
durante la presentación de su libro “El Maestro Silencioso - La Casa de 

Adoración Bahá’í de Panamá” (2002).
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        Foto 21
Inauguración del Centro Educativo Bahá’í en Villa Virginia.

Capira - Panamá (2006).

Sra. Raquel de Constante durante el corte de cinta 
en dicha inauguración.

Asistentes a la inauguración del nuevo Centro Educativo Bahá’í en
Villa Virginia, Capira - Panamá (2006).
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        Foto 22
Peregrinaje de la Sra. Raquel de Constante a los

lugares más sagrados de la Fe Bahá’í en Haifa y Akká, Israel (2006). 

Santuario de Bahá’u’lláh.
Akká, Israel.

(2006).



           Foto 22
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Santuario del Báb.
Haifa, Israel.

(2006).
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        Foto  23
Escuela de Verano “El Poder de la Alianza”

Villa Virginia, Capira (2006).

Sra. Raquel de Constante (izq. primera �la) durante su 
conferencia en la Escuela de Verano con amigos de la 

comunidad Bahá’í Ngäbe-Buglé (2006).



366

        Foto  24
Servicio Devocional en Memoria de Su Alteza Real 

Susuga Malietoa Tanuma�li II-Rey de Samoa (2007).

Diario La Prensa - miércoles 23 de mayo de 2007.
(Panamá).
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        Foto  24
Servicio Devocional en Memoria de Su Alteza Real 

Susuga Malietoa Tanuma�li II-Rey de Samoa. 
Casa de Adoración Bahá’í de Panamá (2007).

Sra. Raquel de Constante - Conferencista.

Sra. Lizzette Mitre C., Jefa de Relaciones Internacionales y 
Protocolo de la Acaldía de Panamá entrega Resolución de Duelo No. 402 al

Dr. Enrique Donado, en representación de la Comunidad Bahá’í de Panamá.
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        Foto  24
Resolución de Duelo No. 402 de la Alcaldía de Panamá (2007).
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        Foto  25

Miembros de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá”

acompañados de la Consejera Sra. Carmen Elisa de Sadeghian y  
la Sra. Raquel de Constante (2010).

De pie: (De izq. a der.): Sr. Alexis Torrez, Sr. Enrique Mon, 
Sr. Fidel Bejerano, Sr. Manuel Flores, Sr. Ovidio Carrasco, Sr. Oscar Torrez.

Sentados: (De izq. a der.): Sra. Yolanda Rodríguez, Consejera Carmen
Elisa de Sadeghian, Sra. Raquel J. F. de Constante ( Miembro de la Primera
“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”,

elegida en Ridván de 1961), 
Sra. Marlyn Pérez y Sra. Ann Jorgensen.  

50  Convención Nacional Bahá’í - Panamá (2010).VA
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        Foto  26

Visita al Excelentísimo Sr. Presidente de la República de Panamá,  
Don Marcos A. Robles, por representantes de la Comunidad Bahá’í 

el 20 de agosto de 1967.

De izq. a der.: Excelentísimo Sr. Presidente de la República de Panamá, 
Don Marcos A. Robles, 

Sra. Gessyca Gaver, distinguida escritora Bahá’í norteaméricana, 
Sra. Raquel de Constante, miembro de la 

“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá” 
y el Sr. Alfred Osborne, Vice-Presidente de las Escuelas Latinoaméricanas 

de la Zona del Canal. 



371

        Foto  26

Visita  al Gobernador de la Zona del Canal, Sr. W. P. Leber por miembros
de la Comunidad Bahá’í de Panamá para hacerle entrega de la 

Edición Especial del Libro “Proclamación de Bahá’u’lláh” (1969).

De izq. a der.: Sr. Fred Berest, Vice Coordinador de la “Asamblea Espiritual 
Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”,

Sr. Alfred Osborne, Miembro del Cuerpo de Consejeros de las Américas, 
Sr. Zikrullah Khadem, Mano de la Causa de Dios, 

Sra. Raquel de Constante, Coordindora de la “Asamblea Espiritual Nacional
 de los Bahá’ís de la República de Panamá”,

y el Sr. W. P. Leber, Gobernador de la Zona del Canal (1969).
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        Foto  26

Visita al Excelentísimo Sr. Presidente de la Junta Provisional de 
Gobierno de Panamá, Don Demetrio B. Lakas por 

miembros de la Comunidad Bahá’í de Panamá (1970). 
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        Foto  26

Visita al Excelentísimo Sr. Presidente de la República de Panamá, 
Don Eric Arturo Delvalle por miembros de la Comunidad Bahá’í de Panamá 

para hacerle entrega del libro “La Proclamación de Bahá’u’lláh”, enviado 
por la Casa Universal de Justicia.

De izq. a der.: Excelentísimo Sr. Presidente de la República de Panamá, 
Don Eric Arturo Delvalle, Sra. Raquel de Constante, Coordinadora de la

“Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la República de Panamá”, 
Sra. Ruth Pringle y Sra. Bonifacia Fuentes, 

distinguidas miembros de la Comunidad Bahá’í (1985).



         POEMA



El Bambú y El Roble

Por: Rachelle Jean-François de Constante.
(2010).

Mi roble y mi fortaleza,
llegaste en la añoranza de mi vida.

Veloz fue tu recorrido,
recogiendo energía y sabiduría.

Te detienes con destellos, 
con alegría inquebrantable,
caminando hacia el doblés,

por gracia al viento.

Construyendo paciencia genuina,
viviendo hacia la voluntad del tiempo,

y meciéndote con tu suavidad,
y la alegría plena de haber vivido.   
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        ANEXO I
- La Tabla del Carmelo -
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        ANEXO II
Programa del Primer Congreso Bahá’í

 Latinoaméricano (1946).
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Programa del Primer Congreso Bahá’í
 Latinoaméricano (1946).
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Programa del Primer Congreso Bahá’í
 Latinoaméricano (1946).



        ANEXO III
Programa de la Primera Convención 

Anual Bahá’í (1951).
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        ANEXO IV

-  (1951)

Programa de la Escuela de la Convención
y Conferencia de Enseñanza (1951).
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        ANEXO V
Protocolización de Personería Jurídica y Acta de la “Asamblea  
Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América” (1952).
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Protocolización de Personería Jurídica y Acta de la “Asamblea  
Nacional Espiritual de los Bahá’ís de Centro América” (1952).
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Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011).

        ANEXO VI

Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá” a la Familia Constante. 

16 de marzo de 2011.



Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011).
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Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional de los 
Bahá’ís de la República de Panamá” a la Familia Constante. 

16 de marzo de 2011.

ASAMBLEA ESPIRITUAL NACIONAL DE LOS BAHÁ’ÍS DE PANAMÁ



Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011).

Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá del 16 de marzo de 2011 a la Casa 

Universal de Justicia en Haifa, Israel.
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- Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011) - 
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Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional de los Bahá’ís de la 
República de Panamá” del 16 de marzo de 2011 a la Casa 

Universal de Justicia en Haifa, Israel.



TRADUCCIÓN

Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011). 

Traducción de la Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional  
 de los Bahá’ís de la República de Panamá” del 16 de marzo de 2011  

a la Casa Universal de Justicia en Haifa, Israel.
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Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011)
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Traducción de la Carta de la “Asamblea Espiritual Nacional  
 de los Bahá’ís de la República de Panamá” del 16 de marzo de 2011  

a la Casa Universal de Justicia en Haifa, Israel.



Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011).

Carta de la Casa Universal de Justicia en Haifa, Israel del 
25 de marzo de 2011 a la “Asamblea Espiritual Nacional de los

Bahá’ís de la República de Panamá”.
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TRADUCCIÓN

Mensajes a nivel Nacional e Internacional en Memoria de
Dña. Raquel J.F. de Constante (2011).

Traducción de la carta de la Casa Universal de Justicia en Haifa, Israel del 
25 de marzo de 2011 a la “Asamblea Espiritual Nacional de los

Bahá’ís de la República de Panamá”.
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          GLOSARIO



A

‘AKKÁ: Ciudad en Israel donde en 1868, Bahá’u’lláh fue desterrado 
y a la que Él llamó La Más Grande Prisión.

‘ABDU’L-BAHÁ: Hijo  mayor de Bahá’u’lláh. Nació el 23 de mayo 
de 1844 y falleció el 28 de noviembre de 1921.  Bahá’u’lláh lo 
nombró Su Sucesor e Intérprete Autorizado de Sus escritos desde 
1892 hasta 1921. Su nombre signi�ca “El Siervo de la Gloria”.

ALLÁH’U’ABHÁ: Invocación que signi�ca: “Dios es el Más Glo-
rioso”,  “Dios es  Todoglorioso”.

ASAMBLEA ESPIRITUAL LOCAL: Institución administrativa a 
nivel local de la comunidad bahá’í, compuesta por nueve miembros 
elegidos anualmente por creyentes adultos de la comunidad mediante 
el voto secreto; con el propósito de promover la unidad y concordia 
entre los amigos, dirigir el trabajo de enseñanza, proteger la Causa 
de Dios, hacer los preparativos para �estas, aniversarios y reuniones 
de la comunidad local.  

ASAMBLEA ESPIRITUAL NACIONAL: Institución administra-
tiva a nivel nacional, compuesta por nueve miembros elegidos anual-
mente por delegados en una Convención Nacional, cuyo propósito 
es el de estimular, unir y coordinar, mediante la consulta, los asuntos 
de la Fe Bahá’í en el país. Es la autoridad máxima de la Fe Bahá’í en 
un país.

AQUIESCENCIA RADIANTE: Ser sumisos a la Voluntad de 
Dios y hacerlo alegremente y con radiancia.

AYUNO: El ayuno bahá’í consiste en la abstinencia total de alimen-
tos y bebidas, desde la salida hasta la puesta del sol por un periodo 
de 19 días, en el cual el creyente a través de la oración y meditación 
deberá hacer los ajustes necesarios en su vida interior.  Normal-
mente, de acuerdo con el calendario de la Era Bahá’í, empieza el 2 
de marzo y termina el 20 de marzo de cada año.

GLOSARIO DE
TÉRMINOS BAHÁ’ÍS
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B

BÁB: Profeta mártir, cuyo título signi�ca “La Puerta”, anticipó el 
advenimiento de una Nueva Era para la humanidad.  Nació en 
Shiráz, al sur de Irán el 20 de octubre de 1819.  El 23 de mayo de 
1844, declaró Su misión y anunció la venida de Bahá’u’lláh con el 
título de “Aquel a Quien Dios Hará Mani�esto”.  La Misión del 
Báb fue doble. Fue el Precursor o Heraldo del prometido Mesías; 
aquel que prepararía el camino para la venida de Bahá’u’lláh, y a la 
vez fue una Manifestación de Dios, pues estableció una religión 
independiente y divinamente revelada: la Fe Babí. La posteridad lo 
reconocerá como erguido en la con�uencia de dos grandes Ciclos 
Proféticos Universales:  El Ciclo Adámico, que tuvo una duración 
de 6,000 años, empezó con Adán y terminó con el Báb. El Báb 
�nalizó el Cicló Adámico y abrió un nuevo ciclo: el Ciclo Bahá’í, 
que ha de durar 500,000 años.  La venida del Báb también trajo a 
su �n el Ciclo de Profecías y dió inicio al Ciclo del Cumplimiento.  
El Báb había prometido a Sus seguidores en Su libro Más Sagrado: 
“El Bayán”, que “Aquel a Quien Dios Hará Mani�esto”, aparecería 
19 años después de la fecha de Su declaración. Y así, el 22 de abril 
de 1863, Bahá’u’lláh declaró Su misión.

BAHÁ’U’LLÁH: Profeta Fundador de la religión Bahá’í, cuyo 
nombre   signi�ca   “La  Gloria  de  Dios”,  y  es  la  Manifestación 
Suprema para este día. Nació en Teherán, Irán el 12 de noviembre 
de 1817.  Pertenecía a una familia noble de Persia y era descendiente 
de los profetas Zoroastro y Abraham, y de los Reyes Sasánidas de 
Persia.  En  su  niñez  y  juventud  mostró  gran  sabiduría  y  cono-
cimiento  innato.  Igualmente  era  conocido por su extraordinaria 
generosidad y benevolencia hacia los oprimidos, llegando a ser con-
siderado: “El Padre de los Pobres”. En 1844, año en que comenzó la 
Era Bahá’í, se destacó como seguidor del Báb; y en 1852, durante 
una de las más severas persecuciones en que 20,000 de sus adeptos 
dieron sus vidas; fue encarcelado en el calabozo más temible del Irán.
Fue  allí  donde  recibió  Su  Misión divina.  Al ser liberado sufrió 4 
exilios. Desde Bagdad a Constantinopla, Adrianópolis y �nalmente 
a la colonia penal de ‘Akká, Israel, donde pasó 24 años como 
prisionero. Durante Su destierro y particularmente en Adrianópolis 
y ‘Akká, formuló las leyes y ordenanzas de Su Dispensación y 
expuso, en más de cien volúmenes, los principios de Su Fe. El 22 de 
abril de 1863 declaró Su misión; y proclamó que Él era el Prometido  
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de todas las religiones e inauguró el Día de Dios. Su misión de 40 
años conllevó enormes sufrimientos y sacri�cios, y una gloriosa 
victoria del espíritu sobre toda adversidad. Partió de este mundo el 
29 de mayo de 1892, a la edad de 75 años.

C

CASA UNIVERSAL DE JUSTICIA: Institución administrativa 
suprema de la Fe Bahá’í a nivel mundial, ordenada por Bahá’u’lláh 
en el “Libro Más Sagrado”: “El Kitáb-i-Aqdas”, y elegida por primera 
vez en el Ridván de 1963, con sede en Haifa, Israel.

CENTRO MUNDIAL DE LA FE BAHÁ’Í: Es el Centro adminis-
trativo y espiritual de la Fe Bahá’í a nivel mundial; y comprende los 
lugares sagrados en Haifa y ‘Akká, Israel. 

CONCURSO EN LO ALTO: La reunión de los Profetas y Almas 
Santas en el reino espiritual.

CONSULTA BAHÁ’Í: Proceso mediante el cual los miembros de la 
comunidad bahá’í toman consejos juntos en sus instituciones 
administrativas.  Los requisitos primordiales de la consulta bahá’í 
son, a saber: pureza de intención, refulgencia de espíritu, despren-
dimiento de todo salvo de Dios, humildad, modestia, paciencia, 
resignación, servicio y atracción hacia las fragancias divinas.

CONVENIO: Es la promesa de que  Dios guiará a la humanidad a 
través de Sus Mensajeros que enviará en cada época. Para los bahá’ís, 
el Convenio establecido por Bahá’u’lláh asegura la sucesión de la 
guía espiritual a Su muerte, a Su hijo mayor ‘Abdu’l-Bahá; y después 
de la muerte de ‘Abdu’l-Bahá, a Su nieto Shoghi E�endi; y después 
del fallecimiento de Shoghi E�endi, a la Casa Universal de Justicia.

CRUZADA MUNDIAL DE DIEZ AÑOS: El mayor Plan global 
diseñado por Shoghi E�endi para la conquista espiritual del planeta; 
y que involucró a toda la Comunidad Bahá’í a nivel mundial. Inició 
en 1953 y culminó en 1963 y su propósito fue llevar la Fe Bahá’í a 
todos los países del mundo.
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D

DECLARACIÓN DE BAHÁ’U’LLÁH: El 22 de abril de 1863, 
durante el equinoccio vernal, Bahá’u’lláh, en la víspera de Su destierro
hacia Constantinopla, capital del Imperio Otomano, declaró Su 
misión e inauguró el Día de Dios, en el Jardín de Najíbíyyih en 
Bagdad, Irak. 

DISPENSACIÓN DE BAHÁ’U’LLÁH:  Periodo  en  que  preva-
lecerán las enseñanzas de Bahá’u’lláh, el cual no será menos de mil 
años.

E

EL ADVENIMIENTO DE LA JUSTICIA DIVINA: Mensaje 
escrito por Shoghi E�endi el 25 de diciembre de 1938 y dirigido “a 
los bienamados de Dios y a las siervas del Misericordioso en los 
Estados Unidos y el Canadá”.

F

FE BAHÁ’Í: Religión mundial independiente cuyo fundador es 
Bahá’u’lláh.

FIESTA DE 19 DÍAS: Inaugurada por el Báb y rati�cada por 
Bahá’u’lláh en Su “Libro Más Sagrado”, donde los creyentes se 
reúnen cada 19 días en amor y confraternidad, para atraer las con-
�rmaciones divinas y ofrecer sus sugerencias a la Asamblea Espiritual 
Local de su comunidad.  Es la base del Nuevo Orden Mundial de 
Bahá’u’lláh; y consta de tres partes: devocional, consultativa y 
social.

G

GUARDIÁN: Título otorgado a Shoghi E�endi por ‘Abdu’l-Bahá 
en Su “Voluntad y Testamento”, como único Intérprete de los 
Escritos Sagrados Bahá’ís, desempeñándose como tal por 36 años, 
desde 1921 hasta 1957 cuando falleció.

H

HAZÍRATU’L-QUDS: Sede administrativa bahá’í a nivel local o 
nacional.
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HOJA MÁS SAGRADA: Se re�ere a Bahíyyih Khánum, la hija de 
Bahá’u’lláh y hermana de ‘Abdu’l-Bahá. Nació en Teheran, Irán en 
1846 y falleció el 15 de julio de 1932. Se considera la mujer más 
destacada en la Dispensación Bahá’í.

K
EL KITÁB-I-AQDAS: El Libro Más Sagrado revelado por 
Bahá’u’lláh a principios de 1873; y considerado el Libro Madre de 
Su  Dispensación.  Encierra  las  gemas  inapreciables  de  Su Reve-
lación y contiene las leyes y ordenanzas de Su Dispensación. Es la 
Carta Fundacional en que debe descansar la estructura del Nuevo 
Orden Mundial  y la futura Civilización Mundial.

L
LETRAS DEL VIVIENTE: Los dieciocho discípulos seleccionados 
por el Báb en Su Dispensación.

M
MAESTRO: Título conferido especialmente a ‘Abdu’l-Bahá por  
Bahá’u’lláh.

MANIFESTACIÓN DE DIOS: Profetas y Mensajeros de Dios en 
cada época.  Entre ellos: Abraham, Moisés, Krishna, Buda, Zoroastro, 
Cristo, Muhammad, El Báb, Bahá’u’lláh y otros.

MANOS DE LA CAUSA DE DIOS: Institución creada por 
Bahá’u’lláh para la protección y propagación de la Fe Bahá’í.  Desde 
1863 hasta 1892, Bahá’u’lláh nombró a 4 distinguidos creyentes 
persas para tan exaltado título.  Posteriormente, desde 1892 a 1921, 
‘Abdu’l-Bahá nombró a otros 4 distinguidos creyentes a el rango de 
Manos de la Causa de Dios.  Finalmente, Shoghi E�endi nombró a 
42 distinguidos creyentes, elevando el número total a 50 Manos de 
la Causa de Dios.  De éste total 10 fueron nombrados post mortem. 
A la fecha ninguno sobrevive.

MARTIRIO DE EL BÁB: El 9 de julio de 1850 tuvo lugar el mar-
tirio y ejecución de El Báb, a la edad de 31 años, en la Plaza Pública 
de Tabriz, Irán por un regimiento de 750 soldados. Es un día sagrado 
en el Fe Bahá’í.

MÁS GRANDE NOMBRE: Invocación en árabe que signi�ca 
“Oh Tu, Gloria de las Glorias”.
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MASHRIQU´L-ADHKÁR: Signi�ca “El Lugar de Amanecer de la 
Alabanza a Dios” o Templo Bahá’í.  Actualmente hay Templos 
Nacionales bahá’ís en Chicago, Wilmette, Illinois, Estados Unidos; 
Sidney, Australia; Kampala,Uganda, Africa; Frankfurt, Alemania; 
Islas del Pací�co, Apia, Samoa; New Delhi, India; Panamá, República 
de Panamá y Santiago, Chile.

MONTE CARMELO: La montaña en Haifa, Israel, a la cual Isaías 
se re�rió como “La Montaña del Señor” hacia la que “�uirán todas 
las naciones”.

N

NAW-RÚZ: El Año Nuevo Bahá’í, que de acuerdo al calendario de 
la Era Bahá’í normalmente  se celebra el 21 de marzo de cada año, 
al �nalizar el ayuno bahá’í y es un día festivo.

NUEVO ORDEN MUNDIAL DE BAHÁ’U’LLÁH: La Carta 
Magna de la futura civilización mundial que Bahá’u’lláh ha venido 
a establecer.

P

PIONERO BAHÁ’Í: Creyente que se traslada a otra región para 
enseñar y establecer la Fe Bahá’í.

Q

QIBLIH o ALQUIBLA: Punto de adoración hacia el cual los �eles 
se vuelven en oración y para los bahá’ís es el Más Sagrado Sepulcro 
de Bahá’u’lláh en Bahjí, cerca de ‘Akká, Israel.

R

RIDVÁN: Literalmente signi�ca “Paraíso”.  En la Fe Bahá’í es la 
Más Sagrada Festividad, pues se conmemoran los 12 días que 
Bahá’u’lláh permaneció en el Jardín de Najíbíyyib en Bagdad, Irak 
y declaró Su misión. Este hermoso jardín a orillas del río Tigris, se 
conoció más adelante como el Jardín de Ridván. De estos 12 días, 
tres son días sagrados y normalmente de acuerdo con el calendario 
de la Era Bahá’í se celebran del 21 de abril al 2 de mayo de cada año.
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S

SANTUARIO DEL BÁB: Situado en el Monte Carmelo en Haifa, 
Israel, donde reposan los restos sagrados de El Báb.

SHOGHI EFFENDI RABBANI: Bisnieto mayor de Bahá’u’lláh.  
Nació el 1 de marzo de 1897 en Ákká, Israel; y falleció el 4 de 
noviembre  de  1957  en  Londres,  Inglaterra.  ‘Abdu’l-Bahá en Su 
Voluntad y Testamento lo nombró “El Guardián de la Causa de 
Dios”.  Desde 1921 hasta 1957,  fue el Intérprete Autorizado de las 
enseñanzas bahá’ís.

SÍYÁH-CHÁL: La Mazmorra o Pozo Negro, y el calabozo subterrá-
neo más temible en Irán, donde en 1852, Bahá’u’lláh fue encarcela-
do y encadenado por 4 meses y donde recibió Su misión divina.

T

TABLA DEL CARMELO: Revelada por Bahá’u’lláh y donde se 
ponen de mani�esto las Instituciones de la Fe Bahá’í en su Centro 
Mundial, incluyendo el establecimiento de la Casa Universal de 
Justicia.

TABLAS DEL PLAN DIVINO:  Las  14  Tablas  reveladas  por 
‘Abdu’l-Bahá (1916-1917) y dirigida a los bahá’ís de América del 
Norte, para la propagación de la Fe y la conquista espiritual del 
planeta.

TABLA DE VISITACIÓN: Revelada especialmente para ser leída 
en los sepulcros Sagrados del Báb, Bahá’u’lláh y Abdu’l-Bahá.  

V

VOLUNTAD Y TESTAMENTO DE ‘ABDU’L-BAHÁ: La Carta 
para el establecimiento del Orden Administrativo en todo el mundo. 
Fue  escrito  de  su  puño  y  letra  por  ‘Abdu’l-Bahá  en tres partes 
durante 1901 a 1908.
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